A ses/a57 3l —!

Distr.: General 1 1 V/ \\‘
6 December 2013 ‘\Aw‘ w‘ g\\@
Arabic SN e

Original: English D

O gl g dnoldd) 3y gl
3 [P Y PR CS I NN TN

a.;\.:é-‘ Z\j‘.\.d\) Z\.Cu.;-\ &
& Lol ﬁjﬁ'}'

(Sl 5y oy seyse Ulol Bt 23, 30

3

dadde

Y AUNE U SAP RV PR I WP WO R TR PR U W P ETE
AU 2l U] Al OFy gl ey 2 A s

YU YY 5 )T aell dnled) Blacds (3 ) 3 adl el ol - Y
JIN o3 TV 5 YE 5 YY 50V 5V 54 —basy Al oY 581 57
bl Bl (3 imlll oddie s Y VY b/ gl 25 YT 5V By s
O BL ) olag dale azdl L oST/J W) 25 V0 5 4 (3 83 siall a2l y dmlidi
P T R ERN U R R O U ONUE S PRU B [ U PR U INL QNEN[FY
(52 546 536 526 522 516 3 A/C.3/68/SR.6-8) alall i3 5 5 sl

AW U a3 b T e alll Je Loy me 08T, -

L et ey s ) b BN aal) e ol W) s ()
¢(A/68/125) 3dmall oSl

111213 13-6018!

i Ilh |If|


http://undocs.org/ar/A/C.3/68/SR.6�
http://undocs.org/ar/A/68/125�

A/68/457

13-60185

R_L:}\tﬂa.k;qi\ V_A‘Y\ GALSJ.; QLgY)-L;-ﬁ-Ju_GrL’J\ L.J'.‘.—':Y\ J_gJ.E.T (<)
H‘w S Ls ey o i) Ol alassy ol aleza) M o ALkl dlaadl
§(A/68/127) a5 A 5 o oy oal) Sl

o e sl 1 s il amlie e ) V) LB ()
A ol paee U Sall V1 R 5l 2 el JleeV1y Al Al y 2g A
.(A168/128) &5LA1 dlaal 5
S QS ) IS NE . G PRS-\ WUV [ W PR PR
AIC3/68/L.5 5 AIC3/68/L.4 5 AIC.3/68/L.3 5 AIC.3/68/L.2 14l 53001 1] 2l
23l I S A wyled 2zl AIC.3/68/L.8 5 AIC.3/68/L.7 5 AIC.3/68/L.6 3
Melzy sl o) doe O aelal) dmed)  sloz Y1y (s3lasy) .2
CHPR PPN U RSN QX W52 RPNV Y U POV WA ECU N PR
(AIC3/68/SR.6 ity Mgzl Ole 5 & 4

Ol gl @ b — W

AIC3/68IL.2 yl I ¢ b — A

¢ arien QM all s o5 ST Y i d el tandh g -
Akt adlaally ag A ol e Gl Busall 1 E s sl Bale” Ol gim 3
el Al Ay A ol e eI Bl Y 2 sl 3 el JLesY
5500 3 A g g ke sl 8y eslezel, Rl Bnad) ez Y1y (s3LasYl 2|
(AIC.3/68/L.2) sl L

o Ul il el S5 ST i VY @8 il VT aeddl 3 — Y
(AIC3/B8ISR.16 kil ;1 &)l ¢ 5 i e a2l ) a5l 5l (3 as A B

eV 5 Al Jaily AICBIBEIL.2 AN ¢ g e Bl el (lguns Al 3y = A
(W A g gt

AIC.3/68IL.3 y AN ¢ g pie — sl

I3 g st d il a2 ST/ s a3 essael Tadbl s - a
) oSzl Blodk 35Uk Bty 26 A1 wie Jlg (3 sdsl) o) 57 Ol ey

2/120


http://undocs.org/ar/A/68/127�
http://undocs.org/ar/A/68/128�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.2�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.3�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.4�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.5�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.6�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.7�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.8�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/SR.6�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.2�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.2�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/SR.16�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.2�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.3�

A/68/457

3/120

Aalall ekl ola 1y (o5la Bl ) o sl s SLEVL e Lad 2oli
(AIC.3/B8/L.3) aalall KL 3, Sds 5 3l ¢ s o sl A3y eslezel,

oo Ul sl ool S5 oS00V i VY 3 snaald VT auddl 3y = Y
(AIC.3/68/SR.16 ity ,l ,all ¢ 5 i Jo a2l ) 4512l (3 a5 A LY

2V 5, Al ail) AIC3/BBIL.3 A ¢ b Rl ezl i Andd) 3y = )
.(L}L':J\ Bl § 9

AIC.3/68IL.4 ) AN ¢ g pie

I3 g st d il i o2 TV s 4 3 s mel T aldbl 3 - Y
ailel) i gl Y 557 5 g SLBYY s ol e daid) sasled) @l i’ O sun

2y eolazel dald) dmed) slaas Yy eobasV) gl ol “obs Y1 asslSs

(AICHBBIL5) i)l BLS 5,800 3 ) § 5 2n zpof

o Ul i)l Gl S5 ST/ Y1 s VY 38 aad V1 andd 3y - Y
(AIC.3/68/SR.16 ity ,,all ¢ 5 i Jo a2l ) 2512l (3 a5 A LY

8V 5,54 Ll AICHBBIL.A AN § gt Bimdl) ool (lgends Bl 3y - V8
(AN g s

AIC.3/68IL.5 ) AN ¢ g pive

¢ orien QM all a5 a2 ST/ Y i 4 e sadl tandhl g - e
Taizl) Sl oY) alas bl (3 AL Bl y 36 AT wiey O S Bl O i )3
Wy oslazely Aalal dpmad) elaz= Y1y (solas¥l ddl osl “Yive ale da U
(AICHBBIL5) alall BLS 5,00 3 1 ¢ 5 2n of

o= Ll aal \thcﬁﬁfvgjfy\&grﬂ VW g sl VA 3y -
(AIC.3/68/SR.16 Lty , ,all ¢ 5 i Jo a2l ) 2512l (3 a5 A LY

£V 3l ity AICBIBBILE ) A ¢ 5 b dimll) odazel (Lpnds ddd) (35 = VY

e

— Jis

13-60185


http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.3�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/SR.16�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.3�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.4�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.5�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/SR.16�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.4�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.5�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.5�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/SR.16�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.5�

A/68/457

13-60185

AIC.3/68/L.6 y AN ¢ g pive
¢ i )il o5 S TGY i a sl Talddl 3 - VA
& LY o (e slail alaall uldd)y dor sod) Ol 2NV Ol imy ) 3
Balall mad ! olanmVly (s3las¥l o) ool il allaly ag ) o Sl

(AICBBILB) alall B 3,800 (3 1A ¢ 5 e ol 3y Lonlazely

o UL ol el S o gsSTJ6Y1 pas V Y (3 s il V1 anddl (35 - 19
(AIC.3/68/SR.16 ity , ,all ¢ 5 i Jo &2l ) 4512l (3 a5 A LY

(£ 5 il ity AICB/BBIL.E A § g e Gl odazel (L Ald) 3y - Y
(LA g g

AIC.3/68IL.7 y AN ¢ g pie

5 g gt A aemdl) eSO a5 4 3 a1 b 3 - Y
Sl Vly ealasVl L oo Celond) alalal L) a3 sedl sl 8 Ol giny
(AICHBBILT) i) BLSU 3,500 3,180 5 5 e 23l 26y oolazely alal) 2umak
o Ul il ool S0 e8I 0 i VY (385 paald Vel 3y - YY
(AIC3/68/SR.16 kil )&l ¢ 5 s e a2l asi ) (3 as A W)

£V 3, a4 il AIC3/BEIL.7 A ¢ 5 e Gl dezel (g Andbl 3y - YY

AIC.3/68/L.8 3 &I & 3 pie

5 g gt Wil oy ST a5 4 3 as sl Al g - v
632Vl pd) o gl b il oladlly slad) |8 151 e d) Ol ey
el LA 5 ST 3 ) A g 9 b CJJT’ A3y oslazel dula)) daed | elaVly
.(A/C.3/68/L.8)

o Ul il ol S0 e8I 0 i VY (3 s paall VT andd) (35 - Yo
(AIC3/68/SR.16 sty ;1 &l ¢ 5 ke e a2l asi ) (3 as A W)

£V 5 adl iy A/IC3/BBIL.8 ))& § g b donlll odazel lgds Addl (35 - Y

— sy

— 9

4/120


http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.6�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.6�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/SR.16�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.6�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.7�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.7�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/SR.16�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.7�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.8�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.8�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/SR.16�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.8�

A/68/457

5/120

Rev.l 9 A/C.3/68/L.17 cpyl &) 83 i — sl

SEY AL a0 5 g s T Olgimy B 6 g e Sy 5
reai b L ((AIC3B8L.17) “_ols L

A\ R.;.q},-\ L)\:,

cJszb;\j\j sl Z\_ﬁp\%) cuab-u"ssyb )\.4:))\.5 BN*MA\ \.@;}\:\; )JSS .b\:’
B iy gl 2Dy OLasY) ael S Olskgs Lo |t 3 36> Sy (5
el g OLLSY!

u_x; Iy Y uauuz‘w SLEV Of e \.@3 oS u\J.;‘i\ 55588
C,mn u_,\ 3 sn g @)u C_Q,;\ Lee! s o) ,_b.i-\ Sl .,\_>-\J§Mu
e by ela S il ST 42 e o sl o3y OLIY) B30

AN A fre 3 L) 530 4y dgad () o151 0SS 0sn By
bl ramd) (6 sl ad N plall g LWl Yoo alad Ll i) £
Ul ol e AR Rt ) ¢ sy sy e
s g5yl L 3Ly sl Bylany oVl AN e

DAY AL Al aall a1 e abes 1, Q).H SNy
nlisf v FR var/Te byl s @ aeld dmed) Bezel ol ot YL
¢ JoSIL adeis apl Lo sday 31y Yo

iy Lot L Y sl Al fos dlax of\338 35 5 37
A P T [ P

i A 1S Sl e s e MW gt amis ()
aolad) i A Al sl (Y1 aleY S cade 2l (JUbY
DA e o) dhadl ol Y sl 8 Sadl oy b gl e
¢ pbesVL Y 1l a3 ol s ey ool

13-60185


http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.17�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.17�
http://undocs.org/ar/A/RES/64/293�

A/68/457

13-60185

i Sy Awlnd) LB I 5w e sla oY) J gl sl (o)

il y olona Yl V) a

SN P BN SN Y PRV PRSI PR AN

SV oy OV B st 2 E WY s A ()
Shad sy I il (20m ) Jlpall ede (sladl 3 ey L
SLEY) e g e Gdals lagio g (Jlh s 3 Al i) b
(4SS e 3Lolin g ol Byla g ol L

igall Sl y Jgad) sy sl 1 gt s 2ol ()
ib 5 gl pdleYl sl gy ) waztly oL 6 Ladlls” Lyl s =Y
thale | ggadly

J 3l L e ciall Slghl a0 Gl s Oladl 12505 ()
e e B oA ¢ Ul gl sl oladatey 2yl ladailly sLiasYl
ooy sl ol Ll Ll sl e ool (oY1 2 glate SULST il
ClaeV) 3 el

\RRR PSSR PN I C T R L S A IR A R
iaad) Oyl 5y Lol d VU LAY 2l & 50l 3 s | e oy 3l
(ol 3N KT o0 ne g ola VL HEVL dlall wld 6 =Y aslall

/Y 1Y ol Vs eala sVl ot 5 G i 3y
Aol Al Sl oY e dl At Glasll YN Y 4/ 58 Yo 58l
(Pa VL HEVL daled) 2Ll S o)) 3y slea YL EY

SEV) aslSL VLS I s 8 macl) gl g 300 xS $3\y
) ca Ll Lo 3]y lal) S0l o8 s i Jds 3 ol YL
L8 o g aiay a0 Ay ol oal) sull W) S sl
¢ pall Gl 3 b sl G

SEV AL i lle 8T8 pL3 555 Al pe 55y 2y e BNy
i Geay Jolt e b olase) Jof e Jaall dlol a8 g g (ol

6/120


http://undocs.org/ar/A/RES/67/190�

A/68/457

7/120

Blar Vb Aol y ol 2L LAV Ll s alod 5 il s [LEY)
EWMEUEAPNUPE WP T AN REAR T

Y1 0535 AL O el o p3lens LT Ll N s B3
G el Sl Lol 0l Sl glall sl &3 @ Le i sl 2o B
bl i S e oladaidly i sl de S ladall y ole S adiaaes
(JUbY g sl aolz y  plslL LAY i

sl eI J gl ey BUadl sl 1 (L gl O glasl) O VIS s B\
Wiy szl ;.WLJ agall 1o S e oladaidl g 3 gl de S ludaill
(ol 30 JIKaT o 0 p8y oleaVL Y1 bd

o B3dnie JSCBY 04 x L LI LAY Lo 0L gl 3y
sLai ¥y LYy iy il 6 55 L e 2l el o Giially e
o JECaY adin Ofy ¢ olonm 1 of b s ) Loy cpidly asladly 5 )
el ) OF cupu_@‘m“)\_éw SLE (3 LA A (3 e A5
Pl B e 3V e i Ul e e T Bkl e e JULY
(Pl S

Ll y Lol aL WY1 Ules Bsi 3500 5,90 e 3053 By
Nt POTRVN NP

SV Al 3 Al als Ta e ol d sl OF 3S 5 By
Jorl e g 0 gladl GatSG 55 el s (3 4S5 3y olsea L
& )5 e s Ol 1) aad) saeled) ey obaes YL V) assls
ASUEY) g2 s S 3 s e = SEYI e e

Bl o a1 G g slias)y Al foall adas slazel 01 Q)-.u Sy
Ll (JUbYTy slacdl ol g ¢ oled L SLEY) Ll o ol glozenYl
syl saeled) 2y el Y Lo W2 A L5 38 WPl
(P VL Y Lal U 35 5

3 A Aol samal) Y1 a3l 3 O, LY E5e 0L s By
e O LAYyl 5,00 o) (BN (b el a1 e adasl)
AW Jis e momtslly b s sl 5 L) aaladl ag A 2SS

13-60185



A/68/457

13-60185

oy oleal LV ady ate J58 55 0 S5 (3 L claduis ol anal
cade 43l cJLéJa;Y\) sl

o3IV 0SS Y sl venfea Lay s ) i By
SN oleny L c i sl s s o) Lgals Uy e o ay (Yot
G 85 ULy () JUEBYI ) erl sV s qegiliasl ¢ 5 o ol sV
ol sl

i (3 o, sS i oladl Ol sl sleyslaeW Jodi a2 -7
R W\ S JPCIN U g PN T PN S TN B N (PO OV
Gl e g O gLal 50 Lt s Yoy SAS” 105 Laall 2t L 3
AaclBY 053 5 BBVl g A gl Leaill peisy (b Mis i Ly Led
e IS 25 bl (3 claf el ALl ) alalt ol

@ 6 gl b I g LI L) by o) Sl o 0 - i
o ol 308 e (3 el y Al LA 9o D el Al asiie
AL ) dlast 00w (35,20 il el U YT sl LT Ve Y
syl islia s s Al 5300 35y Lpse sl e s iy oy
¢ pbeaYL Y azald

i35 (3 Akl ol il ks (35,20 plid) o 38 = v
@ A M il e dsn OF pladl a1 ) sy ¢y L))
L) i

JEV Ll adlt ool a3l ) dr b Bl 8 R N
LY Ll Loy ad ol 558 7o o i dgaliny o8 i 5oy il
o sl a8 ey Jlas Y iy oF e el SLEY) e al ST
i glaie (3 Aol 013 VLS iy sla eV Jgddl o oSy (Yo € ple
JUe Y1 UL el el e Sad s Y1 i sl oludaidl y sasall syl
¢o sl 11s

bl Bl Y1 S s p i ) a0 8 - o
Ay ag A e dad 5y OF sl Gt ) b 5 S5 s Aty o sl
o S U ole sl e U slas) sl seusy (31 el agld)
gl e el slas) J oyl ) suslld) 5

8/120


http://undocs.org/ar/A/RES/59/156�

A/68/457

9/120

slaelly ag Ay sl pall samal) 31 oS oty — 17
e ol sV SV sl VST o 8 i) gl 522 3 Y
@ sy Al el ades i AU ALY o e L pldl)
B VS I I mal) ) o b slia el e o by oS sl s
) A el il 2B ez e sasll oY) (3 clas Y1 ) e 0 gl
w&ﬁf“c@w‘w\wfwf~\ﬂ ol o Ledadad o ) o5
¢l g danl) L& 03 (3 dala)) daedl Lo 203

Bt wtbay (AGAy Ol pddl el sl ISR\ v’
SV e oty (NS o 8 pel) Gl 3 lasl e L5 )
Bl o) b alal 53l 5 L) casal) W) aegate (3 ala )l o3
) faadl dlas dod dlall s

Ogbadl e ag Ay o usdly it sl o) S ot - A7
b dsesy il ooV daglane o L dhadl ol 3yl Slobadl o
Goedl b Slelazsl (338 )Lad) 1) V0 aezgl) sl eV J sl y bl
) bl e ety sl s sl g bl oS oy 8 a
R A RPET Il

gl mastt Sladazey 3yl Slabally slael Jpll ok - 27
Oy 2L O @ Tl BB 0 s e 35l js ves L) oL g Uadll
ol pats JLAYI oy ) Ll e 5570 I3t e il el
e EEAN AN IR P HRCHPNCE PR S (P S [e

2

RYP- (TS FUSUNPRE BRIV IR SRR U S
Jesdl 3 JULYN Il ol 28 elds @ L sl g oles VLAY
o e e e I L) @ 5 S JlabW T EN
o Iy el Jlael (3 il y o obiea VU SENT a8 wls)y (JUbY)
JEEV) bz Baslec by alad) 2UST as g ndlan y ogsils] g (AL oL
o3 oot se 1) sl e J ol seusy (o Bl OLSYI B sk ol ol 2V

L)) Bl Jle (3 blaw abela) 2 sl ladail) y sasull v,‘y\ YIS

2

oW g olan acw bl gesl U,:M_:.’\_A& b -
£V DoY) B i ekt 1, by kel (sl cJadll Dlas (3 ol

13-60185



A/68/457

13-60185

el ol (ol sVL HLEVL daal) OLuoY) & gi st doldl 5, all
ol s (3 2 )W o plad) wils 4] allass g (JUab I

GO A PRCr ST (B (AU (PO B SR I C R O

SV aitSs, il i ) el ST B lelan) ke a8
M\ M L@.JJJ.JUA’* Olas Cou4 G/USJ (lalotie dday cupbe.:f}!b
(oPea L Y aSan bl sk ol Lol oley b glald ol L)

2

elaeVl J ) e 2edall &,y 2L CllewYL e — \ T
e il ozl Samall W) st @ Bmdiall 2 lo Sl e a s
¢JULYI g sl dols g (ol YU HEY Ll

U PRC PN U NI PP PURE O (R \" SR
il ubL,,aT J;‘Lﬂu) J).,U\ G?:.&J W\jﬁ “}WY\ JJM\ g Aoy
talenn) 8 gl wlplas culs Lo

2

i A sl sl WV A3l (3 OV LY) Ege 33 - e

b g aewlie a7 sl aaladl o) LA OlacSanl 1) ik )l e aadadll

3 IV ode slas) (3 el g ABY) s o meal (3 O3 LY g saellld
¢ il aslons

SN AR PNy N e B s e g -V

Jesll s () sy g Ay ol jasdly pall il oY) S ol

e e et Uiy oY o) £ ple 3 oS ofia 50l g s s
¢alla) sasel

ol il el oSl a5 e sl s W) Jadl gots VY
Soea L LY oliasy JSaly LU e adsl ) dies ©ULy ag 4
wlds e absl 3 e 3 Wy =Ll SISy cegiliasl ¢ 5 Lgie 212N
) ISy egiliasl ¢ 55 o e a WL LAY oV e Sl las
el e Slegdas 315 J= (3 WU

& e g, lledl 3 o8 el sla eV Joadl 33 — VA
oI slel o 1) etz dl dad) Glaal oall - il L) o il s

B RN SUPR SHN IR SV I AV O DNIL RNV N PR PAN - S L

10/120



A/68/457

11/120

Olay aaladl dmaml] (5 e d) ad Ll Loz 1y Yo w0 pldd AL
Ao W e ades 22l s (Y 0+ ale (35 saal) (@S0 2561 sl
(Y Vo ale

L&, 35 3 dela) imad) (1) pidy OF ) cna) (1) Qs = 197
AN e Bk s | ey e

Al e Loy e OLST Cad s/l a5 Ve (3 85 5aal) €7 andd) 35 = YA
AIC3/BBILAT ))& ¢ 5 5en sadie asd (AIC/BBIL.LT/REV.L) miie 5,5 § 5,5
OS5l 30555 el Wy L)y Lo T s Ol 305 (n s 31 5LEY
oy ey ks JW g e ey Ol y Wyl y il 1S Ty 1 4T
LS5 g OlslaS” 5y by (lom sl Saindll — 2 g3y Lk g Sl A1y 2w 5l
A 8 5l L glie iy g g Bend ) AblAS 5N i s 0 ) by i 55
sl g 5150 s Ol Sl s ey Loy oy gy iyl gy gl il
sied 5575 O el Sy Ol ISy by (e L sl) = ) 58) Dy 585
S V) Bl LYy bl 1B Ly e Sy ey 1S e 57
Bl Ll 5 Ay sy 5B LSy S £ g pin el ] cenad] don Loy
el y 5 el g

s U sl i A UV e Ul el el S gt ) 35 - Y9
.(AIC.3/68/SR46 ity [\ &)l ¢ 5 b

il AICBBBIL.AT ) A ¢ g pis Aol Sdzel (Lanf €1 Al 3y - ¥
(W A g g e ety A

Sdales dalate vnl) Ol (v g M SLEYI i ol )l a0 g g i slezel L35 — 1)
SLEVT vl Ol Lilgnd 2t Lo Gl g g aen slazel dmry (o) )
(AIC.3/68/SR46 i) (13,5

Rev.l 3 A/C.3/68/L.18 oyl Al & 5 s

e (Wl s o e ST Y s VY B Sa il Ve 3 - Y
iy Mg oo Ay B gy sl ST ey Loy WS ol 5 Wil g Lo STy )Y
Lty S Ol 3o by L oy il 20 58 5l Wi s Gy 5y 555 LS 3
Lo s Sy s ey e Slly o ally Rttty Qo g idalle s Wil il § oSy

— b

13-60185


http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.17/Rev.1�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.17�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/SR.46�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.17�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/SR.46�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.18�

A/68/457

13-60185

1 ) al Bl N a5 Ol 13 8 g e cimlag (B 5l — LY )
teai Jy Ld ((AIC3/68IL.18) il Osladl JUt (3 1,5 L Yy Rl Al

Al Taad Oy

o3[ J N1 O LS VA Fos Vo /en LA 3 3—S\ s_as b\’
C‘); \\/WV}Y"DJV.‘A“, .'/JA lii\ﬂtjﬂﬁ—_k‘\/-\'j\ﬁo\\
VAY/TY s VA TV VAR/TY 9 VATV s Y VY exe W/ LT Y
YoV Y e/ Y 058 ¥ a5l

O gl s sadd Al 3 g al dilasll LAL ) 3 0SS s S B\y

H‘y\ A3 e ke d) ey meetd Jlg 3 i saela Uy Ly
oY) BBy LAY S gy g i gl e d ool ag A slS sl
il ailad) 3 gl N 58750 0l OB e g slead) 2ol Sl

c\.ﬁ.l.:.é.;}'j s LY

3 sla eVl J sl s gas o)) el 1Y) 3STS @VAS Ses By
oot/ shT A 3 sazall Ol Y1 a sl k) sl rjy\ G )
(Ot IS5 F I Al LALS] janaly YT

el Ao Gl il il gl ool LAI) 3 U i BNy
UL«I—‘Y\ C;A’* o QL;L&J\)

kel iy i sed) Wlansl oY a2l Lo saias By
i B5LA Bl g a6 ) e 12 (3310 ao Ll e eliadll o Senl
o i Al g ag A ae Jls 3 8,05 e e Ol sasld il
LA Ao Ll JST ek staad 1

g s el (63 Sl y sladl 3 61) AR 2\ gy BNy
el 3 min (3 BSLAT W) plas a5 (sl ot I 50l (L5 3]y ¢ ik
OBY LA e (3 a5 3 e cad Byl g it g o)l 3 ol
cv.?\jt‘,-\ ol q&)\ oF sl o

@ sl V1 ety oy iyl & Sall 2l e 303 B\

12/120


http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.18�
http://undocs.org/ar/A/RES/46/152�
http://undocs.org/ar/A/RES/ 60/1�
http://undocs.org/ar/A/RES/67/1�
http://undocs.org/ar/A/RES/ 67/186�
http://undocs.org/ar/A/RES/67/189�
http://undocs.org/ar/A/RES/67/190�
http://undocs.org/ar/A/RES/67/192�

A/68/457

13/120

YoOY o3[V 05T Y0 F VATV a3 L g3 B\
JlasYy At adlaally g A il Jace ol Sall (Y1 5 i 0Ly
5 e gl Ay A A ad e I i) w1 £ 5l 3 i)
wl i I sl WY E L s D o 0K Of G aal e (3 cad
Jlasl J g 3 2l Aiaally ae bl s 2 Lasl” s aglid) il ag 4
5855 slamVy el bdodl) ot Jorl e a3 31 Bl oY
ekl 3 lany Ly b pdnal) e 05 53l

o3[ I 0SSN A VYT L ) e g3 B
PR S RCHE NI Y RN COR R PRURCPIPC T PCUR SRR
L3l 3 LY J gl s e U il s Y1 a1 e agldl syl
il ol S5y ol g sl e LAY S sasll WY
P PR PN DU SRR B I S NSNS PR YVIEN
WU 54 e LY G ST et e slecdl) 2l a4 )
SAle fod @ F e Bl gy il y SV i 30 2otz
(b JI 3 gaod) 5 L) Audadl g L

Floam Vg @3la BV ) ol 5 e\ e\ & s By
s Ol ey aiedl) A s Lo Wy cabad) s 3 sl
i A ad sl eV el a2l V) laddly il Saeludl
e Ve (3 a0y sl ol sl a3 S el 2l Al
Il Sl g0 #So) 5 Lol 535 O SLAll B3l 550y 25U dllially g 2
i) saelll edn gl Lo &5 (3 L sl

e @Al sl 2 Y Sleladl ¢ Lo sl \ge g By

(@ o oo Sy bz Ly 23U Sl ST GO gy SIS
Vo0 a3V 05 VA s VAT ] s BT
Szl bt 4l ol y 2 A e JI (3 sdoll ol e ladll
OFLSTANY s ALYy s JLANL Gl L doliy gl
U oY Lo ) olsSeadl 5 o aslel el YoV Y eans/J 5V
i i ol OLIV 1 e dall olacw sl sla e J gl ad cos
o pl s Je s ey s g susled) dols GU3 3 oL gd) O gl

13-60185


http://undocs.org/ar/A/RES/67/184�
http://undocs.org/ar/A/RES/66/177�
http://undocs.org/ar/A/RES/66/180�
http://undocs.org/ar/A/RES/67/80�

A/68/457

13-60185

G alasll 31y a5 AT et B3 Sl LAY 2ilS
S 9 cuﬂv\_?j L@..:Jéj L@_ﬂ‘)’l) L@f))\;l) L@.:l.w} asla) o Sal 3.3).«:‘).&
(LBslel g @ sgdl s 85 ) a3l oSl 515 2l

Sl Yoy adf 5 v poslvar/Te L dvad g
559,00 ASTU dws 3y ¢ olea YU HIEY) a3l sl v;y\ fos dlax
(s 5 aad) s 0L Ll oo i 3y b 52 e Bl el s ks
3l Gy AT Y1 il Sl 3 Ol 58 U] el Bl 3
i A 1oblSd il V) B e el B3L5 ety il 2 e
slocdl ol g (Al sl LAY ey e J 58 55 5 Ab )l e daladl
s Aol g ) A sual) oY1 B3Y STl cade a3y (JUbYI
W Gt g oy U el 5 3Ly b 2 e Wadis s 3k )
(JUbYy sledl 2oy (obnea YL SN Gleal ol pall Glasa¥) sl

NN E U SAIONE & v FIRY BV IR S A SRS M
ol e ol sl LNy b 5 pisl) 8 el adadl) ag AL dual) sasuill
Aolal) g Al st suml) e e sl b} (3 el Jlab b el )
1Y) AL ) ST s 31y el LAV b s pasll 5 L)
il (oY) Blis 3 ) el e codall M (3 elaeY) J gl s 55 (s

8 plall aedadl) 2 ) Zke ) UV 61 5) \l® 0 (8 2 5 B\
Sl LAy g LAy R B g L bl 5 sl
SN USSP AN PR WL I UV [y IPE VIV N S AN PSS [ R WA
g A M gl (285 5k el

LANS™ 5 mr g 3 5k OUl 20 el g O 5LAN Slew 0L \ga \S\N 3
e 52 N Ly b o) pdenadl e 05U B3k (o5t 0Ly Y
cgzeael) Clalidly s ol deliad) dpeidl 5 (soLaBY) o) oo

Ll Bt ol vesy Ol ol a2l \gn S\ o
> el G5 3 Lo sgadly Ll JULYT il 5 el (3 pgr o] 3Ll
(elomnd) JULT S| 2l y (g ol B s g 3 )T ol 5
3 oladly JUb Y adas y OLLGY) Bsi= SU3 3 o) 5 015,50 A5 5 3
LS 55 il Bim il ¢ ol ol (e (YRl

14/120


http://undocs.org/ar/A/RES/64/293�

A/68/457

15/120

& W badel 3y sl a1 e (3 (I3 3doy Lot (o)
eL2Y) Conm (a1 elady dlall o3

DAV et o ) U U1y bl o151 BN B y gy By 57
JLEVI U3 Bl ol g (B s AL 5SSy Lt el g 2 )W alVL ¢ o200 8
SUEV U3 (3 e i ) s il 5 Lt el ag sl s =1 JISCa VL
cole VI e L es 2 Y el W) sy o jasdl

JECET Jamr Gy eV an (3 ikl s3] Y A0\ \m gy B s
PEPLOR ST guv- R EAEN T I | PRSI W PR BV I PR S U S - BN S U W e

3 BRI 5 a1 oladaall il a5 o150 O8N\ y ey 3\
3Lz

3 gdmll 8 el aaladd) ae A sl ol ] SLET 0L s By
LMS-CLA’*UKAZ«) JA:J\ Sjjfb .«\.{33 Slj ngm) isle ﬁcjjjw gbﬁjy\) wjj\
sl avett Sl Y15 slecdlly 2l 1 5 gasl) 8Ll aaladd) g A1 o
c\.@bd\g.ej ol

ib 5 gl 5 el dadzd) ag mll (sadl O gy e S3AI By
Blmtal U] (3 0O LN B3l Lib gy J ) 5L Tl LSl Y1 4B (3
DY) G 52308 Gu b e aalls Ik Ul b sl ot o e 2l
Blas) ST aslamly delal (2 btk

VPV Y L s il A e BN BN (5 8 BT
Gy Latm ) ULy Ul sl e e #1530 ¢ 2l BYL 831l
Lo Ol 15w o b e o3 A G 2S5 e siss 3]y (S
O $@ 3] o 3

At LSy sl pr Al ol sl G OF 98 5 357
i) Olmall s Olas YU GEY) a5 s ol aey all

13-60185



A/68/457

13-60185

Sl (L2 BV o (a5 OF o sla eV J 5l gonsis By
JJU}J\ ('"6'9 u‘L" (}..7:5 Rtl;) WJ J&J&iﬁ}) Olend) 2wl 3-&);—\ Cl idel
AalSan 1 Sy ol sall S siass 05 (o) A OIS ) g5 ) sl

sl aall 3ol r_jy\ S S 0T 8 N SNy
SV e p 051 (B Ol 2 (3 610k slan L g b
ol lde 3 sl (oladY sy dela) daed) LAsus

3 bwlel e e 1 slann Yl iedl 0S5 0l 3,5, XS § 3\y
¢J}JJ\@A,\L}Z¢>L¢.:§‘>I\ Lol 324 M}\@ﬁﬂ&%\fﬁ\

b ) e adall ag A sl susul V_A‘y\ Ll ol e Sy
e VL2 (3 Lgdh O sladl] ols Ll clghdasy g e Glas ¢ LY (b5
310 sl s (3 ISCesy 8 pslally ag gl saeldl ol g oo ) ks
ST 8 Bl s sk

LA g5 aom ploasl Olas 55,0 \m a8\ & e By
e LBV gl e E 3y ol 54 e badiiny LAY S 55y 5 235
WJdy 5™ 52 Jo 4 Sallh o e 55l

o Jlast J g (3 23 Bl y 20 A i - Los) 2 S B3\
ipalas¥ly dpslem V) Sl gan Blad shadl ol e a sY1 50l
) 8 iy (L adly bl il Je 0 g Bal a0

R COPRNUCI R UGN PINEC IR B ST RSPV WA R A
cJL.w..iS\j Bj.‘f‘uj“ ;\)1 U:.Uaﬂ CAL...JJ\ rJ\.C« L;l }Q.JJ) ol

bl st sledll asuslS sasal) o1 st 0L e e B\
AV g slacdlly 558 0 BilS y e (L] Al I il LLe Y sk Sl
(32 313zl G5 (3 L csladl) LLiab (3 L gd) O glazl] a 5D

Lok 20 Aty ol sl all Bl o) oS slazels oo 53y
b sl el e oIS ey ol slall Al s e gk a2 ) 615 Larli]
2 e Sl Al Sl e 570y ol glan L Boly ¢ o BY

16/120



A/68/457

17/120

ol Bl Y1 S Lo o T (g p il 8 523 By
sl eI ) 1) sasledl s lacaV) bkl aas (3 4k 4y ol sy
g Ay bl y A5l sl #So]y A6 A e VL (3 el bt o)
DAYy gl Ry Sl Ty Ol Y1y J1 e by il
Uleiall Lz Yl o i) 1855y cead) @i alUs 3 L olseally
plazal eS0) an ¢Lgd) O sladly ol sl SLEYE (L2 (3 555l oon el
(s 2 Sonld Lol o Ay 35 S saeld) Jals s oo B ke ol

o S L e BT IR )\l 8 O S S5 B
a8 Ay sl pal) sl

S AL Sies del i plall 1 5 5 8N pa\de d -7
SVAY/TY 9 VATV 5 VAR/TY 9 VAT/TY s Yar/ue

ioal) ag A s sul) oY) AWl O dader (e 08 - ¥
@ da ot L8 Gty ) oY) a5 LAY S 55 2l e
tigb ) 3 gl 5 Ll dadadl) ag A 2l

=Y a3l 3 BB st sace Of B0 as aoMs - v
o oo di Lt g \YY adh aib ) e auaill ag ) i sasill
(b I 3 gonll 5 el daid) 2 ) 2milSle (L gll) el ) 5

Bl oY1 AW e e b ol sla eV Jpudl E - g7
Aol Bual) a1 A3y LAY S 555 g b gl e Bodadll g Al 2miiS
el oo 4 o ola YU aibeal) a5l Y 5875y 1y LYy ol
LY L 3 O LY Jadh e dy iy sl 3l e asy
(U o e adds o 3 35eb) D e 0SS 50

=Y A3 Ay o) el 3T slesely Jomand) 55,5 88 5 = 07
J gl suslacs C3us (LAY S 559 g b o)) jee aadail) ag Al Al Susal)
ol e e O LY Jgadl e Fy (LB S 5 g a3 s Je O3 LY
Joldl Gl Jadly Le 2T o Jles Wl s 50 (3 nned) s (3 e 37 Led)
WY A o) Al s_*.u Bpaall Ol il L) .y S
Sl el sasll WY1 Sy el eV gdd) oty (LAY S 55 0 g
QRY S 5y g BB ks 215N il Sl ol e o s A

13-60185


http://undocs.org/ar/A/RES/64/293�
http://undocs.org/ar/A/RES/67/186�
http://undocs.org/ar/A/RES/67/189�
http://undocs.org/ar/A/RES/67/190�
http://undocs.org/ar/A/RES/67/192�

A/68/457

13-60185

i) ALl 2 W) 2o e ¢ 2l Y1 0dd cniy ) ol g3V A e
Glas¥) 3 2 EY) e La gy (3l

b sl Ll S sl 53 e 3N pa BN - 07
L S5 ol Jomedy 23 ASOY1 51 A0 S 0 Bl il 5 Y 3 pias
I35 Jatin L gzl o ol g Ll (L gi) aassbly clia e J gl
O sladly i) sl y ol Ll Liasly aab ol by adl e s glall
o Lot o A S Olel Y1 el A )L Al s s (L)
(Lol y b sl pdmad) e s g SV o3 ol sl aslall ) oY)
3 ) ST e el G b iy OLa)l s (3 S el ) 181
id e el S G an ) @ o e el ey dlesl UL T
(sl Wiaaly ag A mie

Bl Al y 2 Al il Busal) ) als 20T 3 ST 0 — v
i A e Jls 3 L Oslad) o pad Wl s o) SLET e il 3
sl ol sl oV oS o U1 fenll 22Ty 2l Al
> b agld) Ay ag A e Jls 3 Y g MaoVI Bl (3 35 A
e S ey eV Sl ety sla eI J sl s i) O slad)
o ey (Ll g e ey b e el L) saeled) S
alesl oSGy LelSen y tall Ramill Sl a1 Slin o

Aleed) LUl (2 gl Ay as bl a3 Bl o5 - AT
Y Vo ple dm U ddl o

b s Bld) a i e 0L slaeW Jpli e (o g - 27
Izl (AL D) =Sl s 2w o)) MalSan St Lk (g IS
olelss moa o 153 an dlgmas o ) UL Uy 3053 oleid! )
@ L A A e 1S sl 1y bl il y Sl mias Ol clliall plas
Pzl S LB e 5575 o el il g ol 2Vl g Sl sl
& i) wlelldll e a2y i el Lo daily Slaas) Sodaie o 4
1 Ay ol all sl Y1 oSG U] Aty gl et g 2 SH
b e ol celaed) sl () o 30l b 2l sasld) el fusl g OF

18/120



A/68/457

19/120

cladey by Jos bl oy o dpld o gos -

Jool sl L ol Al 35721 e 6 LolSae ot o2 Je ol Lo i R

STaus” ey s b i) 5 @3 as e ST SLA, 0Kl jan Jod o)

59,0 A5 5y 33 sl el ol Lally 3o Ll 1) el sl dizs

Aol 35 L) BB o Ol 2oV e Ty ¥ e e 26 A e Ll
GJ)JJ\C:&\L}ZQJWYU iela !

29

Lz BVl o (O gl Was s 3im5 cliaeN) Jsd od = 1)
il Ay gadll (e o Jglly edBY1y a8V O35 SLE Anal e
i 1 5 gaol) 3 yall il

o5 i Ay sl el samel) (WY S ) s - YT
il sdeled) e Jls 3 canV s BUas 3y am-Ull ol d) 5 gu (3 o g
Goie 32 e iaBY) O g5y BadBY) a2 B a0 &y jLiau ) leadd
tall 2o BY1 093 5 BeaeBY) lodadly cLas W) J gl

SR PRC PN NN N PUNFUE-OR TR RUA\= I
e el sl eV Jsad) ) auad) sasla el an¥y Bl 3 ¢ Jol s Of
AL el o o8 a8 s gl Al 2 A e U2 3 el
G ) (A sl G5 (3 L ST et o3 A (8 Gl e 2 )
OLas Yl G i 1l vt 3301 (39 (LSS o Loy ool Lol mazs
Ol s 25y Uwiall sy 2 l) Elally pele ool el ol
L) Al (Lo 3 Al 2 56 Suslan e J sadd

s 3 oy lanl) il ot il 200 S5 - 87
5 gioel) 5 el i) il oY) UL sl s 5 415) Ll e snal
Az o3 OLSS ) e it o SULS e L g 2l )y 3l )
ALl g 5 bl ) 2y I ol ST 03 (JUbY g sl Lasws Y g ¢ oLl
¢dodl O gLl A ) ol pall = e Al 3y

Al Al sl o) e U sla e Jpd) 903 = Vo
O A e ¥y i) g il s woladlly slad) B oYU
STy ol ol JSCal aa (3 o) e oLz J ) 5,05 s )

13-60185



A/68/457

13-60185

o tpgdlnn sl on oy Wl s 5 ey il y LSS
¢icb I ool sl by csLaBY)

PR A PRCS JUURS (P (3 U (PP U ORI S
IV Jos 150l Ul e slia e J gl 1) i) suasld) s ol 5o
i A olle g sl ot 2ol Il bl b e Ol Lk s
gl el ¢ sl alall old susall (a1 8 Sl Wy cola Y1 Jod s
i S Dbl e 8 bl Sl sl (5 Gy Las ¢ Jodi L6l g
G g U el Y aal) L) 355 Lsey cial) 2yl
) lie (3 1LY sadiall y e BV g iedBY) ladad) s coalle o)
() oY) Lt 2l

b

SLa daadl e Osladl i e sla el Jpudl &g — Yy
Gk e Aoy e 58 2SI oY Bale) T e Ll S
ailard) AL Wiy Ol s b e oLy caeoY) LI L;l sl
Jadll ol y sl 2mulSL Bamal) oo a3l (3 850 00 J oV sl 2y
OF g Ay ol sl el Basal) a1 Sl ) sy el
Sl dnal) e apdl) s pel) Saeladl eis I Y g ) 3 ¢ ol
sbadll 20 e sla el sl Liad & d g ¢ o3l AU Lsdly oaeBY
tlogale 43lally wltile Lue g

sl amS sasall oY) 2301 2 LY sl R - VA
i s sasled) Jols llb a5 (3 cowlid) w35l 3y ol a g o O
Lo V13 ,ed) (3 agall J gl Al ol Lo Yy (L) dmal e
Jte el ) 3L ) - led ol bl aeaal) (o ) gy L 31 JLs
3yl ool edal) J il (3 damll ekl g 0555 of 1SS ofy (il
P RO U ESNE RPN SN PP D WX O N SHER Sty
tomlbznd) )Yy ded 3 |l

OF g Al 5 ol sl oald sl WY1 oS ) s — 187
28 e Lein Gl BNy Lo (e Oglad) 5 Lol
0N 3Lal Jl2 @y a5 B3 0 sladl Oliee (3 Alelal e BY) 12l
s ) ) Lo b ol 5 ol 6 ) dadadl) ag A 1l ok

20/120



A/68/457

21/120

e La addl saeled) 2l Lo Blo s UM\J_LC.}UU O gl
sdn sLad] ol o oS AL ol 5 gkl 13 w3 0 (3 2 oy (LU L
LA Ls IS

3L e i by ol ol sasall Y S8 - v
SLY 5 2l a5y 3 gl Sledadly 2 gl Be S Sladadll e 5l
dorl e esla B > b ) 3 il 5 e adad) ag AL Al o L
o IS sy ) ) 35U e alima Yy O gladl a5y ol jLal) sl Jsls
colalail) G

Sl ol all sl ) S iy e liags - Yy
e B0 1wy AU skas Je slae) oyl sl ol o0 g 4
il aeladl @ ol OF S ) ldas y casmndlSn g Sl VI s
iy dadl Tt e i S sae Ll Jals aolzy o (Lsall O gladl 15 505
tipaliall & o) ag A 0dd

) aaladl aebel B alel) S ) LD ) el ez g - YT
el il W) el LYy ks e pla) e B (3 e
o i O gl 2dail U] Aol dhas 5L e (gl Adlaaly ag A
SV @ Rolzy gy ol pasdl el susdl ) oS Ls aay
1LY St Sl ghall Sl J oS5 plasinl y B g SIY) 3,y 2o 3
ie il e 3 I oy 29 olSaally JLEYT ASe oy JLabY)
B3l iyl SULl g Ul £ 15k g gl e Y1 Ly cdad) (31 A
x5 BUar (3 oy OF J) oS 5oy ciy bl akall 1 A5 (2l B
@olaml gl 5 LaeW) 3 1T led) Gl e By o
ATAEES BRR RFHRSESEESVIEMIRIPSURE J3 SRR P BEeRNp

Sl ghan y DUy wa o5 ol go e clzeW) J ol &8 - vy

Ul 2l 3 L dolanie ) ey W iy Lghdd s 35, Laol) 2l s 35750 3235

S ey gl wlaglall e 3 s iy i) s i

A ey bl (3 S ek O g )y ol sl el Sasll )
(S e e slally UL el Jols e 85 sLiael) Jgal) amis

13-60185



A/68/457

13-60185

O i Ay sl oal) susl) o oSG 4 s - v
Bomgill g 2 ) 93V Sl ez Jgd) e 531 Ol ¢ Lol
1 A LS o) SLalEVL B8 Al e el e Lgzal 3y SN LIZ
ENERCAN I I PO FEX WU W E R RIS TSN R PRUPOS
Bl 3 ) ) pldssal 35,0 Lol o mn b 1 5 gaol) el Ladey (3 2012
(S amy Jail s

=25 Ao aall il oladly cla eV Jpull &g - Yo
ot ek e Sy sLasYl s (w81 bl sl e Sl ol
o Al Aty B Al sl o) el e O5ladll 6 2Tl
s 3 e b 5 gl 5 ) aadadl) ag el Jleb iy (sdad) ]
2 JSKan L A1 2 oY o s el o Ry ol VL Y
ol )Yy sbdlly cp g5

Bl oY1 AL Bl e DL LY Jpdh e d - v
DV e JLs (3 Ogladl Gl e s b ) e dadaidl) ag A AU
omdlSy o3 o e i o Loy sl oy ST et 20 oSl
e VPNV (R I EN U P PR RO WL EARE P NIy S
Jols U1 1 LY J sl sed g Byl e Vg el e Y 5 aall Ui,
ol b Loy 4l g ST et 25001 oSl Y1 0Ly oo lall
) e L g A ISY) ) e Uy Al s Le il 530 Wby (081
S a3y @ e aaSdly oS sda wi ol e LVl o Bl
tlede adlally

s 3 g3y iib g uldny o) sy Jo sl Jll & - vV
Slag il a5 e Blo sy i3l OBl ¢ g pd) 8 Y1 aslSe y il
DLEN I Lty oo gddl 21 a g & jladly ab 2l g ol oy 5 b 5T
1 A Al sl V1A (35 ) Gy el e (B ke B
¢igb ) pe dalad)

PR IR APRCH U (PN (3 XU P ORGP S N
SV sl e b e sl sla 21 J g sustus Al ol e
G et oo ey (s AL Sy Wiy a W amlelL 6 g 2l 8

22/120



A/68/457

23/120

59l 8l aadadl ik A e 6 V1 JISCaTL ailia) (st Cous W
¢aead) sdeldl e Lo g il o))

oV sala BV A ), S ader e a S - vaT
SN (sha el i gl i ey g A e ol Ol g0/ Y
B b s I e B0 ULy Sl ed 15 g el s
5 ULy Ul ¢ 150 ¢ gl e LAY e cliael) 5
o ezl Bl Y Olelidl Lgd b s Lodie 5 b 46 o dpest]
1 A Aol Sl oV 28U e Y B e () 8,AA (33 g i el
D3 L O sladl 130y 338 il 5 s g Ol dib e i)
SUIsd ¢ 150 g gl e UV OV (3 Gl han Lo (3 23WY)
(ST e BeS 12 g el Bl UL

29

G953 W cealdl ltdl) B e 85k clasll Jalll ponis - Y
UL Jean Loy 05U 3L jm ol e i) 25 ) s bl g Wl 25 as
dicadatll il > Yl olelad) Jedo L coleladly o) 531 a50lSa 5 54 e
Sl ¢ gl b Lol LEV) a2 B3 5 (s gl Js (i)
o sy i s LVl Clas Y elis 3 G cade sliaill g anlSa g s A
¢l I ol pill Sl (3 Janed ) a1 A ol s 1l

1 Ay ohasdl el sl WY (S apTaSB o -y
g A aslSs Jls 3 A2 el e ol sl (3 el BY) 1S
(o p O o oSl ed g ol jasdl Ny 2kl 5 sl 8 ) il
LS Caava ) as ol (s 2T b L nad g oS BDLE] | 18 e
A 1l J2 3 oY) dmall e a5 ) UV s el o jlad)
g5 Aol go Cus (Al Ol (3 ol g diab 1 s gl 6 L) dadeil
() e (3 A pdd) adBY)y B ) 5 peml] Jlb pes (6 ste

b

Bl oYl s s Aol g e claeV) Jpll ponds - Ty
JUb] @ el Baus 1 sl @l Aol e (3 A8 A g O asll sl
e b e sl 6l Jaadl @il e st e U anY
Lo Bl ol 3 ST A e Lo ey ol (8 o i) 2SS

13-60185



A/68/457

13-60185

O 5L 3] las uad e ol sl )| e sla el J ) suslas
¢4 5ladll LA ,u8 5 a5 g G 2l

Wil 3 OLLY Fse e T i aail ot - vy
I Al (3 OV Jadl Fias 2 ) e dudall ag A amlS susl
il e slaeVJ gl momisy dbegaV 5 dods 3 slacdll 2slSd il
9&)%‘ u,;_.u: o SJJ\..,G.“ C)\)\JB.U (\.:J\

J oS el s Aol g e OLLYI sl ot - ve7
Firg byl e dabadl ag A sl susall oY) 28U 3 OB LYI s
@ Lo e dl) LaBlen y sl 2l susal) a1 aslal g 3, bY1J 5
JlzmeV) (sdn e pdlas) 3 1LY 6 5 e ) olaglall g o1t
TCHRVNPN L

Bl oV S g5 ol OF Ll eV U s — e
=Y A3 i Jleb 54 e sl 23S 515l 2 Ay ool jasdl sl
Slacdll 23S Bl oY) A3 g Aib )l e Aalaid) A A AL il
o a1 3 O LY (s £ 5 LT ples canV ) iy (p Sla oYl
Il 2 Al Bl V) o JE 5a g sl 2k 2l Aoy 2g A
¢35t

sl 258 sl WY sl 3 O LY Jpdh e - v
Jadh f5e badiazel ol ol V1 Y LSl pead) et 5 Aol o e
syl 3 e LY

1 Ay sl sall sl 31 S U\ y S5 - vy
s Oy dedl e el Lol J oyl ) oty o) 2 aelad) oy OF
e el s b e iy CLa Y e e L) 0L
o 3 kel dadlany ola YU Akl Al OV S 551y Sy
Pla ¥ a=alS olag (Y ) A TYY AL Slee slacl) WY1 s 2k
a5 Jlasl 3 alewY) Jool s OFy cpdoadl) Ly pdey (Lo, Y) 10lSs ik
Sy ) elaeY sl sy (ol )Y asulSa Il (3 duisdly duall el
tanY g e 2 sl S

24/120


http://undocs.org/ar/S/RES/1373(2001)�

A/68/457

25/120

O i Ay sl oal) susal) Y1 oSG ) s — vAT
33l e dl e by celaeN) ) () 2 sueled) cuss Jool s
@ 5505 g Gl oal) Gl 4 pB ) el Ll Lo V1 D) e 00 5L
Call Bamdll oY) Sln r 08y Balall BLAU L) 0 S B3l U2

O Loy Aall) ol SLED e el oY) J gl ponss - v
e I 3 sl ) sty ol i Ol (ol o b )l gy b
LSy aloY) (3 el els (3 e e s Lgaldsinal y a5l allally g 4
Wiy i by sl oall Bumll o) oS b jaoly oy o)
€900 S5 35 s

NI PR PR (R (U PE-ORy [N\~ I
sl ) 3y Lere G ) ladlly slael1 J sl e O gladlly ¢ Jol
Lt U 3 Lo pad) Gl pgde Ol 3 Lkl ol juE 5 m e
wllabu g 0 S 3] b se o ys ol 5N auad) saslud) ol e slasly ulall
PR (I PR (PR WV %p\ tosldly ol Ll Ol sast 5 DY (elesyl
Fpodl] A elas] ey oty OF g LA LIl ailedll of 2da))
o Ay R e T e el y el Gl Sl el
LodlSa g 2o o) 5 guol) 5 plall ool 2 A s

U o 5 S el O Lok i 0T a8t S5 -6y

o o L el Yy allaay ST aSL) dladly 2 A el sasll Y
ol y cadlods e il Bl o iy Ly s (a2 ) U 2050
Wislassl £ o) Ol y dald) 0Lt 1) aebend) on o oty lany Lod

Blaad) =)y 2 bl aie JLst (3 Lol e U O 3 als g,

¢a st

Qs pes (gl ot OF e slaa oW Jga ) ppr &b - g Y

G b o Ay Sl ol sasd) L LS S

AN ole sl Lo sz cole pdll 53055 odelss ) a2 Slgdl 5ass

Le wllaay ool odlly ool O glad) Aol Aol po o nSd S35 calal
FlY g e e IS e gl 3 a5y L s 225801 5 B 5

13-60185



A/68/457

13-60185

NECUPSNFEENE PN WS ERGTRVY VRSP S L
S 3 ) o 33UVl e 8500 ASTS deniy AL ATy Sl sl
e 3 pty OF ) e ) ey il S e Il 54 s
S 5 ) ge g WUST ol zie YooY o) & crmd) b za) 2 zall a2t
LY g Moo S

gVl Sl oY) Bgio ves e claeW) Jpll &8 - 587
sl ) erae) ST (JUabYI 5 slacd) Lo ¥ (oYL HLEY) Lloea
(3 gl Lia e pbea YL SEY) Lo

L&, 95 & aalall dnad) () piy O pladl ) J) s — 07
el y 2 Al il sl a1 el LYy B e ) B el Bald)
¢l LSl L)y Balall sy dlacd) Somzadl L) Lyl a0

ad) el a3 e i OF Ll eI e s — g
ioalSd a3 e bt Bl e Sleshas oMol g0 5,241 3
Cled] plamVI o LAY S gy g aib I e dadaid) ag

Bmlll e Loy pne OLST a3/ 25 Y (3 805 0el) oY andd) 3y - 1Y
AIC.3/68IL.18 5l )l § 3 ies sadin asds (A/C.3/BBILIB/REV.L) peiie i 5 § 3 s
3215508 ol W sl s W s L Ly 0331y Ol 375 L sy ooy ) 22N
Wil Wl T s sl ol 58, 508 Y 5l g 1 9uly 1 g sty LoTy LT
Ul g st g ity ey Lol Wby JUall s ogol g el Liod |l Wl
Wbl g 58575 5515y S 5 illy g s (Sl s2) 30l = 23 Lid 1
Bl Ll 56 ) ey Bl iy seadily Ll sy 81540 55081 LAy
Lileg s & 2115 Loy sy U g e s s LysST B sei s BSGion sll &) s
by 3l 2 5y s il gl Ol y (gois 29 (255 Ol (Sl
ik gy Sty L gl s LS5y poliben g L g by ki y S
Loy Lualey O palby Cnnadly (ol g Ol an g ey g g sl £ty r g Ol 50l
Ol STy by (o pdy ks y (il s L By 51505 Lkt s Yol g 5 15l 2
Ol y Lty LTy g Sy Lan 3557 Sl 557y Jlsken 0875 1S5 05 S0
My adanl) Ll ) Sumal) 38Uty oy sl g alalley ezl s Ll y U ndd g
L jliany o) gom g ol s s Lomsd g Lol g g 15 Lol g W pie s 2Ll

26/120


http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.18/Rev.1�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.18�

A/68/457

27/120

i ] ceas) e Ly L0 )y 0L S oY) Sasll SV g i pa
Abl Al BY &) sem g LS 5y sigy sy Bl B all LYY e ST LA ¢ g 0
)y 5 g g B

e a2l a3 as ) UV e Ul meell) el DU (g auddl 3y - Yt
[(AIC3/68/SR52 sty i Al ¢ 5 5

ity AIC3/68/L.18/Rev.1 ) i ¢ 5 5n dielll odezel (L oY 2l 3y - Yo
(eI A g gt g6 A

ALY OV ) By 5 5 Lo 55) St il LT QLA ¢ g 0 slezel 34— YR
Bl LY M L) Sl B e Dt gl do LN ¢ g e slazel day g
.(AIC.3/68/SR.52 i) a5 oY)

Rev.l 3 A/C.3/68/L.20 cp ) A o g piw
ol izl fae oo ST i VY (3 855 aa) YY Andhl 3 - vy
dgre’ Ol )3 g g0 i BV Jgl) de gat sliael sl W) (3 slae W) 5
feai bbb ((AIC36BIL.20) ‘e A Alalan g 20wl i Y1 Basll WY
A\l Tand B\
\ERAR ISR PN I S IR SVALR SRR i
esdal) M (380l 6 =Y oA e U
c(\&s\ wy\ AR s 39.,;- .:\;5”
A g s A e Slel ol (3 s 3 O\ s\ & s By
Lol Lo jlaed (3 s 3y (LY g A 20l LT Lggar| 5 Sl pno
3l iy A0 A e ol e L Y i lond] 2l o) Bl 8 5,0
‘L_;‘""-'l';}“ U939 wﬁ}“ Cﬁw\ LSLG 3.3.5\.@5.“ QL&.:A:U L’;_\‘.S\jjj\ S|
gLl e g ol blas SV bt SLalE) of 8 3 3y
& Lo Ly 31 (3 W o o)) b ) 5 gl 5 el dadaal) ag 4 oY

IRPIE NN U t\f‘?@ﬁ,\q&)\ 3 e ) L o oS alisr ol 23
W ol aW oy 2o 2l y ol juslly 2l oSl ¢ 200 e LY

13-60185


http://undocs.org/ar/A/C.3/68/SR.52�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.18/Rev.1�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/SR.52�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.20�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.20�
http://undocs.org/ar/A/RES/67/191�

A/68/457

13-60185

095 J o2 s, mdie 2 A Oy 2y Y1 J gl 2b I olslas¥) 3 e S
Ly 3 (3 aldins ke Bped (3085

i A i el sla s i A 150l 0T 0SS 53y
G oo 26 A e (3 AU 1) latmal 0Ty ML el (63 Ralecdl
el desd) & S/ bl s

Ol ams (3 SLAN agld) alaadl U OF 3B an B B\
s o il Ay Blll Sha y LS 48 L5 g O 5l 5o anniy 38 BY)
Ly 3 Lggarl 5 ol lbdsadl 5 3]y ik eld 30004 laldW siadl) Lge
(O ) 3,050y o) wlles (3

v ) alany 26 il 30 susl) Y ages 0L Q3 By
Ogbns oo Jorl o aghl b 493 Wiy ol 5 gl ol o 357
(,.a)f\_?) ol p g daglly dadall wladadly luw gl M;\SS}\} ole S4
Skl Al g i A e Jt 3 e 2 s

aolSs kel Al i Y)Y fos dlox \m s\ § pas BNy
sl J gad) momzs (U Gah ol (YA Y=Y V) A b ey ol sl
Uleb 3y gy u}\@&iw%ng\ oLl g as el e
() R3] 555y A ) (SE sl )

CH IS [P SN ORI g VR TN (- SR [0 T2 W PRS- S\
Cz\.&}‘c&ﬂ

G S i) e e ) L) 2] 85,0 o 333 By
cag 4 C‘l o ololow dbs dlae

Lo )y baliel ol ol apgad) B i) dul ,ldl o 5 3y
o eyl e Ll ol o el g L 39 auslasVl amd) wls e
o laely dgal) 18T e o slad) Glas e ol ol mnal o) ) 8 ¢ g2
i b el sl 3 daall CULS) s Lasd Ogladl 15 (3 s 3T

s/ LT 3 bas aal) dgall e Wl e AN 8 25 By
gl At e foxl Ll s STy Jaddl Cg b (635 s Yo Y

28/120



A/68/457

29/120

@ S A U o ST dgmeld AW AU O AR aos BoNs By
sl y adled iy oy el e a8 331 Jpdl 1) Sl ais e 45,08
Tra ) Bl e @ il o) il e By OF SUAST L5 3
(13 5l asL 5 U dgmadd dll) a Ul slas Bagesd)
e Al y 26 A1l B 3V Bal) ) g e o8 )T
el ax ¥y ] 3 Azl n w3300 ol e 29 0 Wi U

Aty e A ae ooty Aladl) aid) Bl @ oY) Ogledl dassT Led

A o el o oy L sl Ay alasY) U ey Lk B (3 2L
¢, 6l 3

i Ay ol ol sl a1 S u—“\-“\s-‘ -y
wguqﬁg,\_@AQ@;Q\M\UW@;JAW@M
el ooy O LAN B3l o e Adhall Ao sV e sie Ay (3 oS 5l
Y LAY s ddes (3 WALy 5 ) laas V) Les e Ly 3T (3 astdd
Y NY=Y V) B0 ey ol o) 2omilSe el il

LIV e e agall 5,05 s Al se 55,0 386 S8 - 7
¢y Y Ol (3 asld) dlaal it w2 )

o YL a3 e ol A 54 =S Lo )J.SJ — 7

SV S ol ulan b cLa V) die by 3058 IS plisu]

oY) Joald) i e La ey 8,52 L) cdry ) a Il &ilaz Yl
¢l OS5l o o gl bl 3l g 3dn L GBasnd

o oVlast 1] ot e el Wiy ol s gdl ot - o7

gy Vo Al 3 o)l ety A A s gl a3 G O (3 oleladl

Belay i YISV B ie e BedBY1 093y BeedBY) ulend) SULSY n

i S bl y Ly 31 O 8 Jgad aalia sVl aelad) & giey Ly 31 3,2
¢S ) gl 2L Aeladl s deally el 2y

VLS5 s O lally OlasY 3 d=l QT&M\S"M _
S ) (g A ae Jlt 3 Wil il ad gt ciiall Basall W)
G A Lozl 5575 o0 aahall 3 Lo bl Slas (il s

tard) e Bl y placdl o)) 2 WY1 ool e deeald 8558l 2l

13-60185



A/68/457

13-60185

3 ek e Ji ol e agall Gela eV i &2 - v
tdgal) ol AL 3L ¢ U 2Kl

) Ly i) ) ol UL Sl o 5 - AT
55 g aall (3 e Al asla) a5, 95 (3 gl B ls) Ll 1 a) iy L) e
S dgaall ol pmad ) o) YN IO YA 5 YY e g
(oM eroy 3 a8 A Al pe 3 50 s oLl anYy elof e

o il et e el 8y B2 VIS g deall geis - a7
(2 ¥l s) ol ondl)

sl ae IS i 55500 agall 3L 3 =)
THESE NPT SR RE PO RETH GGV PSRN
p s i S e oladadly sla eV J gl e &2 - )
Oyl s Jls 3 dgall o) s sale Blas ol B Aol e e 5
AL adlaally i A e oo e () el ) el 4 ) ks y D)
(i 5l 3

29

samill V1 a3l e dy Baad | o e 8 - VYT
Aol Baal) a1 A3y LAY S 555 g b gl e Bodadll g Al 2ilS
s&@ew\@ﬁsofdu@gg;nghw\

AL Lo Lzl e o e S i ) el Ly e @8 =V
Lede psi ol o) e allas &gy SIS Joty el gaall i )
s bl g i o (3 (6 o Y1 el DL s dgall 85l sy gl
R PRUM A

SULSY e ik st s O pladl e 4 Qs — g7
dgall U ooy Jlo v o pb o @ ol g el o1 2 ot (3 2l
dgneld a1 I UL O o jlzel (3 bl g canV g ¢ SUasV) e e
(e iy Slesd) a5 o 61,08 dom A (1) 268

505 h) dgad 5 el J4 ol g OF sl W) (e a3 = v o
o St e ) L i) il B gl BlinsY & 5l AW
ta ib sl Sl U ¢ eVl ol e Ak ol

30/120



A/68/457

31/120

Gl bl e o 350G Sy Of e agall s -y

Sl e Bl VI damy OF oy ol e ddiis A SO 2alall 5 20l

ONCE TR P T\ RESR T P PP U [PV TR N U WA QR WEI L SR
Al y BearBY) Sl 51 e Bbke LS

Gl 3 O sladly o sl 5 O plall oY1 ) s — vy
Al b (3 aol g g A Al JL2 3 B ) e 5T
tad uarl) a5 agb I o) Y1 SO Y ) a5l 5 s

ig Ay ool sl el Baal) Y S ) s - AT
(§ ) 0 85 A5 dgall ] sy cgall e 55 Ol (3 o) Aol s
apala Y] i)y Lo dosdl g i I sl Fs e Uy oSl ) adeist e
Ly 5N 2p3Lasyl aod) ol e Y

b

Bl Ol e @il s e Cbly Of aladl Y 1) N3 — 1 q
= il azdl e L) bl s se gn lan LSS 3 L
o el g Bl LR 55 (3 Balad) Bmad) (U pciy OF g calazil y dgall

AN e Jas

el e Loy e OLST Codss/alel) a5 V8 (3 85 58al) €71 andd) 35 = ¥A
o 3 elae1 gl ol (i gl s pdie (A/C368IL.20/ReV.1) peine )3 ¢ g 5
A Y sl LY g s 31 J gl i et cliael Sasuil

S-SR VPVIC R [ J §- WP NEET S\ BT DUV PR T S PR
.(A/C.3/68/SR .46

a5eay AIC.3/BBIL.20/ReV.L ) Al ¢ 5 ie Giomll) odazel Ll €7 2l 3y — ¢
(A AN g g ie (e 8 Al il G sas 4 sl

Rev.l 3 A/C.3/68/L.21 cp ) A o g pi

(ool Ln s S 58 oo ST 2 vy @ s sl ¥ AL 3 - 1)
SOy L 555 3ol 135 5y (505 5y Loy Bl i |l Lo
bl lsle b 5 sl Sl ) 2oy e’ O simr 3 ¢ 5 p5en (L sata g
AoV Il Uy s il Wl 1) J o1 8L 350e) 5 J 5oV 15 sl s s

LY

13-60185


http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.20/Rev.1�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/SR.46�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.20/Rev.1�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.21�

A/68/457

13-60185

((AIC3BBIL.21) sl amblSL umal) oY) 2 3N Liby oyl ey o

A\l Tand B\

VA9 a3/ IV 05U YY 55 Yoo g LRI U] pia BT
SPEg B ST SURVVVELIPI I SOy PN P T R AVELEP
Yoo e/ NI O 6LST Y 'C))‘_U VAT/0 5 Yo v s/ d Y
&)1 3 ) Ll a3y oY o Y e[V 05 Y 55l Yt /oy
ST u UL E 3 VELIPI IR i CUNEEY S A BT B gy § g IR PEYEYN
PRGN PNICTH gl L BT AR PR7A DUPI R SPPWI PN R}
AR TAS ITT I SPPORNY P ICTHEE o BRI (R PEVESRPR SIS
OV E N YY T/ 5 YV s/ 0SS VA 5
Yoot s/ 0SS Y £ 55 LYTY/TE 5 Y A /Y
EorNNAY/TY 5 YoV eIV 0SS Y s LVt e
YV s J Y 05 Y

05V ¢ 3 sbedd) il susll oY) 331 3L sy o 3 By
cY'~°M3/JjS“

oLgandyl ad of Sl ged) e o st 23S ol yiu by
0 Jssts I 52 e Lms s 50 bl iz oLl | plat Wil Lty 5Ll
oldand) Bl 3id g A e cladl e 2 ¥ o dans e

Sl )8 1 (59,0 B> By 35 56 (a5 0L Nl 5 By
Wlol (L) slecdll olusle 3ol s J ooV 313 il gy LeomdlSa g slucdll
(s )

OIAT a gy i J 5oV s3le] OT\m as\ & s By
O acesle 2 3LaV1 (3 LAY Jgadl O 5 Lgiolin e b Ttin s 2LV
ol e 3 Se a8 ST Ly L Ol

2 e By e U5 3 L ) ol 2 ) s 307
calal) SISzl 2alal 0520l Ll (3 2l 515yl aleLll g aal 5

32/120


http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.21�
http://undocs.org/ar/A/RES/54/205�
http://undocs.org/ar/A/RES/ 55/61�
http://undocs.org/ar/A/RES/ 55/188�
http://undocs.org/ar/A/RES/ 56/186�
http://undocs.org/ar/A/RES/ 57/244�
http://undocs.org/ar/A/RES/58/205�
http://undocs.org/ar/A/RES/ 59/242�
http://undocs.org/ar/A/RES/ 60/207�
http://undocs.org/ar/A/RES/ 61/209�
http://undocs.org/ar/A/RES/ 62/202�
http://undocs.org/ar/A/RES/ 63/226�
http://undocs.org/ar/A/RES/ 64/237�
http://undocs.org/ar/A/RES/65/169�
http://undocs.org/ar/A/RES/ 67/192�

A/68/457

33/120

o el Jeadl (3 Lgde o pea ) oLl Y1 38T Sl By
Lol o ag b olule bod ol 2l T 02 e el T e 23LY)
PPN NI B PRV NP P TS PPN VAN PRy PR1]

alals bl 315 s dlSal apest slacdl) aouilSl 0L @hass B\
(A2 el U5 (3 Lol ) s e B Sl 0y sl 20T
Wby 8o liSIL ety ol 521 BLEY Sy B3 s SLET e 3,50 0,5
e Iy AU Ol Logwr Y 5 (i

1ol sl Y1 23l s ol aal 3T 214 0L 5 BT
£V o o2 e 2l (3 GBI J sl e oL 0 5m e Ll
JLkadl e 3 i 3y el 52 e L S Jliay dlali g 38 )5 dlan,
dodl fae e pladl Yovd b i/l cp s VY &y /Y13
LV ololass s (3 e oldd) il susall oY) a3l 3 AN
VAN U3 35, (3 53 )0

eLadlly sl win o0 Wy gos J gl i 0T\ Y8\ § e By
o lela g sl B e aes g Lo O3las OF gl oda e (4 w5 ade
Conez) ool y i S e Slaally gl mexlS plall ¢ el -
(Jld ST (3 s sed 058 ST S Ly

IV Just s oot Slidas a @l (o O\ 8 3,533
AL sy e la) Gl cad) 5, 0 IS 5y oledl olule 5 35,

s (3 WYY (3 GV sl e W o 3 s BN By
Lo g3 G 3 OB g le Vg iy k) U ol 515 il y et
155V (3 sl s Leags o) o el s jlaed (3 80T (L 3T Ly
e ool Loy s g oo Lol ezl s Loy Lol 2l 12 (3 85V
e B T JeoN1 Els sl (3 J ) LG sl sliaza o
Caldnd) Bl 332y ) A Y)

ot J 52N 313 sl (3 La S asl g U5 Y J sl L R BT
B3daill LSy lidoedl died y 2 5L o)l M) Lge s fol 5o
Jadh st 4 ) Baeled) Jols lel b aUY1 pue g 25L23) SlolamsY)
L 3y oledd)l wllle 305 e aaS (3 axl s &) olsmally < =Y

13-60185



A/68/457

13-60185

0555 o VLR (3 sl olsle 31 il 3 a5 o) old) Slasd)
o 33Ty iags wale (il g ool ST OF G of (0 5alS 51 3 L Wl
(ot Al sidy oty oa

o hedll Sl gmal Lo Yy (ol snadl o GIEN Wiy gy BNy
I e clasls iy adlall J sty J oW s, e ol J sl Lyl 5
T e I N R PR PN IR RCWR VPSR AR N WIE R W]
ihall (a2 SS ) ole ghall 185 & gas LS5 3]y ¢l jane )y Zalitzel) ded)
Lo o sl ad gl (3 sldll wlisle o LALS VU e piS™ 3 w@\
(Lasls zaly AUl a gl (3 2SS M ag Ay Las

) b U Y1y L) sl il s N S S5 B
by Slamw Bl 20 d Lo dgly Olaasdl jlanal e sladl LdSany
O $LA 850wy Zalbza k) Al o ms g 2Ry 4301 (g 2ol Al
b plenall e O S U giadl pie ad e Aol (]
(Pl e Y1 L

ol ¥l s g -y

SMle by 3550 g e Sl ot sl as = Y7
cipalasy) ag ) JSCal e sl by sl

@ Lol ma el el e QBN (5 0 g5 — v
Leal 53 ATl saall 1 (35 S5y oobedd) lile 5 5l J o) oo U3

Bl eV WY Wiy (ol sl o e LeadlSoa g sbead)l ool e s

el amslSL

B e cdslo ol sbasV Jpll o 1S sl w3 - 87

e skl e 3 e Fy il L) coniail ol sludl) 23S ol )

e Balar | ol maml) o BY) (oalasV) LSl ol y slael) J )

AL ALl (3 cavlassl Blas 3 ST s OF e dm ) v of 28

& Sl a8y dias of GBI Jgadl aatt kg i )5V o o
R RO PR

34/120



A/68/457

35/120

P il 3T b (3 s o) JlesY1 o3l ps BoNs - o7
o) G A L ey ) Jlae Y1y slacdl) sl sl (Y1 23l dis
ST Jdy Jlesloda o alol g e slael1 Jpll ed s cdeiial) o analy
o P e I J gl iy e 231y laslan 85 S8 e
Slkes el ol ailatll BLYYy e S 2l el dger 51 oLl (35,1 01 o>l
(s i) daadl e o man)

B gl e S alalal) 35 590 Jlael o) il aos S5 — 17
o sl g sl a g J oW 5l il Ball & sl U a2l
i gl gl e oS o) ) Slelass | i o 5 i gl oladzal)
sda Jloslt voas OF 231 (3 1LY J gl kg ¢ J o) 0 5Ladlly aall
ol g il sasladly slany Lo doiad) ol aia) 35 Jes Lgsd e coled)
igall 2y all Oy zall 3 g) e ;S Alelall 38 331 4 2L Lol 5 (s )
Ll win g J oY1 315 2y

Al s Jaall a3yl 3 1LY sal) o p 5 30d - v
WY e el il 3L e Sty L gl dmall e Ogladly ol )
L) Il 513 2l (3 Alad b sz Lelgu] g am s ST e

B3y sl ant sl 2l o olael) gl &8 - A7
ey sl Slule s o mey sledll SIlLle ok 2l y ade
G5 3 e W) fesll Ly dse ol asmy Lo JsoV) odin sls sl U
tLgrn eald) L2l

B S e B A e b AW (3 O BN & - 97
e oV sl 2V oS Ol eLaBV) ey AW Wby (L gl) O slacld
3 el el 3 e OF OV, bV J il Lyl By el s O
toledl ol e 350 I saeled) S

b

Jlas! ol 53 pliseal e 33V (3 LY gl ponts -
g Sl saeled) dold ae, Ol @l LS anlsy (Lajy iy der) 18
8t At (el s Ol 51 o g sl e Sl e L 8y
Al 3 Lael i deles oS J oW sls ool JLst (3 Lpd) 0pladl (3 s

s iy a5 5l sasladl Jols e ol la-Y|

13-60185



A/68/457

13-60185

29

Jsd o sl Jio of a8yl @ G bV Jpudl b - 1)
Jlonion) Beln] ain g 2 L) LRle) jor) Jaons Lgto By J go0¥1 53 2l 09
colel Y1 s

2

Of g L L 05l OF a3lisV) (3 20, LYY J g0l o = VY
8y el J 50V 31l y apd o S 55 STh 6 2 g ST asls
o ol o) bl 5 3 Bols Bl L y5 Oy oluddll olaste
0Ty L Lo O5lams 0Ty ABLED Wiy il o o & 5 25 5 el
PSSk el 2 s e S 58 STh 2 e ST sl

Y] o o8, WAL Y Wby ikl sl

29

el o) e OT AT o 23V & BV LY Jpll &8 -y
Ui Jpo¥1 Gl ladd 23187 20 5,58 J 501 g g Loy (L9l O 4lad)
3s) 3 0pladl el (o s el i gs 3 Sleh Y1 w5 Latyy Las
a5 afladll olabdl fe 5 gt o canem 57 ol 2 U (35 0Ll pS-Y
gyl oS-y

Lsalail g womnny Ly Lz V)t Lo eI Jgud) pontis =1 ¢
Olel oY)y Sl (3 Ly Lgamy sislacs 3 B3 e b ) i 5
esledlly dladlh & oY) g agad) LAl adlad)

b

AT et slacdll 20 e claeV) J gl L) ponss = Yo
(PR g aladl pelladll (3 3 LaSl g aleldly aml 5l 23laetl 3505 IS e
wgﬁjbd&uw\uabmg\cﬁﬂs))ﬁ aJJ.«A_.SHM(}cV.LAJ)
Y o sk olel I

Jedl seas s U o sl 3 adliadl 355,508 5 — V1
oy Lgras g slucdlly adas U iU olsad) o CaaS e Lead) ) cliaeY)
by o] o) L 33Lel g Lede st of sl Jles o a5t J poV1 e
el S5 (3 s gl g By i) D )Ad by a8 e oy a3

el @ alall s of iyl @ O bY Jyadt o - VYT
Slacdl Osle da ey Lag 4 gl suelel) Jols ool sl
oLl JL&&).;LSJ&WQB Lasls )T/j\.@_ﬁx})v) uv\_:«; )V}

36/120



A/68/457

37/120

o Lo pd o ol of olsSaadl o a4 ol aled) ola dall Jols
3 lall ad sl o 3] (3 Al ALY e v BsUL 8 L) sladd ol g5
tlgae £ Bl U3 (3 L ¥ oY Wby (els Lgae o sllall

PENCRONELPUCHPE ORIV W ISR Y PRV POVF e Sy B VA
QW‘Y\ J).,U\ Jw\ \Mé@uﬁ) c‘d&&?@«!— JLMJLS\ 3..>=.9L<l LSJP'T %)Lél
s demadl e Al s sy ) s e Gl B e e B L )
il Wby (23 fais OF Lo

Josd il ot el eI J gl dss 055,50 0SB s — 187
ol e G5 (3 e gl aily = U slecdll e Tl J 5 00
iy id) e I gt daally Lacll Oy e 187 2 W wlce 5l
s o) ad gt L) Lastel s J 5o L sl sl (3 3dslacall g dlgadlnd
¢asladU Wy (23

b

3313) e L3t Al e sla oY) J gl e &S - Y
5905 O ALl 81 gLl s 3 g 5l y allandly Balal) AUl g 2alal) 0 5201

b

B s L (b o5 e Jpll Oglad Aol 4] s - Y
e il ) B Yy e BY) 045y b gl 5 5 goll Loes aal) oY)
ool Wiy olucdl) - aglill bl sy s s sl ol e 2l
il OV G a5y o2 e Oladl el s 3 iy iBLEY)

U ool loa Y ol 55 0 W 3] VS 5y sladl 1S,

sl a1 Sy 5 o s Of plal e ) s — vy

i (e 8 gy g ) e S BN 51 ML A A ol el

Ll oy cadlisN) (3 LYY J gl £ 50 Ll ads g anlge 300 5 23LY)

Wby A dla¥) dis o) meel Y AU ysadd) b5 iS5 OF aldl o) )
(3 LY J gl £5e 0dd) sl ) Al

el e ooty of ) ol g Lili\B es 3, S5 — Y7

b e o8 a6, Sl el oISl 5 3 by Lo

@ sl Bl s (3 LMy colecdll 250l (3 allS 6 gny a5 )Lies

e sagy adlaad) 1y slecdl) 2l 3 AL BLaYl aps g of S

13-60185



A/68/457

13-60185

Bl oY) Ao glaie s leh) L L el wled) IS ol 5 085 0
s ol Lgsliant] 5 STl iy s s 255 oLl

i saeldl joalala 3 s OF e Lyl mosdl &8 - v 87
o A el ) e g1y & ) DA e 2 A Al s gl e
315 sl g s el e 5T J 50 sy slecdll ola e sl
ol bl s b ees oy gl Wby sl s dslely J oY)
By Sledl) AoilSan 3 5o 5o 5 peend U B Sl il Sl
bl sl e okl g alall cpelladll (3 anl 7l

e Lede aas L O LYYy a sl 3 O LY J el 88 = Yo
e ) ey SLa®ly 09U S e ool el e R 8 e
5 S sl ol e Ve (3 J sV sl zaly alasl) filaal) stz
GIYL oS 9o 093 8 okall sl sy (sl 5 pslally 5 jslall
ot a8 ST oMy il LS J ol 5 a sl aids ol ool il Lis
b (s (oW sdn (3 2l sueld) @il plozaYl

Lo oo Sblacsy Jsls OF e slaa oY1 gt pontis - v
ialardl Ol glall el 3V e 3 gl g B BY) Slaladly Bl
ol 3L g aa sV dhasll Sle ghally dahed ol Ll g 33lizudl vy ,adl
e A el S gl s gdl 1 ol e i) Saelad) ead Ls ol
bl g 3Lt

1Ay Ol el Bamall WY S5 sle BmNs - vy
ALGEIF AN RVPIE P L PRI N PU RO N SH T &P U PR W I SN
Ot G| a5 J VI sls Y o S g 6 ial)
0 RESNNL

550 Lalaeb sbcdl) 2l 2 sl AV clasl w3 = YA
s @ L oladdl 16l J2 @ SV ey (ol Cadinl) el
G sl s (3 Las g 2035V Lol 5 OF (U] ey ¢J 501 515 2
i) Juaxd § a3y O3l

29

o s iyl 3 O LY Jel Ese s s Bd - Ye
(Y Vo (L,c‘_;ga,\,u:\m_ﬂ 4,95 dslianny gﬂjjj\ LY Zuj,<>-m, el )

38/120



A/68/457

39/120

SJJ.U\Z\S»L,,AL.NYL@,b&@u@@ﬂ\fﬂuﬂw&;g\f}!\)ﬁj
Y NY ale 3 OLLY a2l aald

ey At Sl ) Bl 3 cpsi OF pladl ) 1) s — v 7
Ll ) 3 ol Bl B 05 (3 Bl dmad) (U] 0 0 8 Oz ¢ L)
Sl Sl )8 2l y ate”” Ol gty Lo b il adlaally 2 A s slasll
Wlol (U J oY) S 330Le) 5 J oV 15 sl s g sleadl) llile 42
Ball eV ALY Wiy (o sa ) sy o AoV LI L)y e o)
Fie o amadl 1) L OF sl a8 ) Lyl sy sl amniSL
el w9 e a3 O LY sl

Bmlll (e Loy e O a3/ gLl 2205 ¥ 3 B 5aell oY A ldl 3y - gy
AIC3BBIL.21 5l A4l § 3 5s yodho 4ndd (A/C.3/B/L.21/ReV.LT) miin 5l 5 ¢ 5 5o
JUs iy )2y W)y Lol STl 5 53158y Jail el s Wl s Wil L5l
Loy 55Uy ol sy Jody ) galdhadly Ol sl O pm s LS 55 bl 1
ey Sl 5575 WSy Ol o855y Ay (Rl sd) — ) 568 Doy ol
LS AV Sl LY g W ga g ) gelan g abl g Lo s )y LS5 o AL
253V Sl g g I IV o ST LN g akie ) il dns Legiy 05
L g il sy Jlidl
Vool Clas OU Lds LA g g e Lae ST 88 b e Rldl 3y - 8T
IS i 017 ) Gl
iyl s e LAWY 3 O bY ) e’
oL C\_Ja_f:)\ A sl by das ol g CLM.J\ Sk os g L:SJ\ Slol )
PV B p G b ey kil Ll a3 gl s
sl (a1 A1 ds o) el 3T Slolas Y Uy (s doldl & il
ol auis
aieay AIC.3/BB/L.2UREV.L H A ¢ 5 dlll odezel (L oY 2l 3y - £t
(2 @ AN g e ey 8 A B | sad il

@)}@bjdw}\ﬂyjmob@&JTLJ\J_E.HC}N“ JLA...C«"\.L&.:) — ¢o0
(AIC.3/B8ISR52 ity  ysliledi s 2sdl) O )

13-60185


http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.21/Rev.1�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.21�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.21/Rev.1�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/SR.52�

A/68/457

Aol iy (o0 piks y 0 £ g phe — Y
e Rt U RO N P CIE U B PR T
F ambe e pld) eV i Lale o d 0L el amed) o5 OF (s ) e
oY 23l 8 sl JleeV1y Al Alaadly 202 ol ie ol sasll WY1 5
(8N 3R il (A/68/128) adld) Widally ag A ad i U Basl

13-60185 40/120


http://undocs.org/ar/A/68/128�

A/68/457

41/120

B Lol Olp g — WG

AW o 1Al gl slazely Wala)) daed U 2l o — gV

I A ¢ 5
ity ig B ad i gLl Bl o oY1 £ 5 il dmlie
g ) ad e ST B (oY S L ) i) Jles Y g AL

Al Bl

AR\ A\ O\

GHaly YooY eees/J VI 05TV sl A o Layl s L) g By
Uy Lany La 51575 Wmagn s cnn 23 adalan g 2 ) il Sl NN O S APRT
o shnl o £ 5L L i O L s e o) e ) L0l b e )]
oY el oo ol g sl O3e] e e 5 Y AL e Y0 e
agdl Ay ds A e S 3 sl

B A ae Jls 3 sl Y1 e e a2y 5l e 30 B
(V=2) o> Voo slaanVly ool BN Ll )3 o sis i gld) adlaadl
FosN (0=3) £y o il i madl I 5y VA e £/OT Y £ 5
AR TSR OWEY N PN EUIHCgR

Sldzie Ldo g il Dlaaly 26 A il sl V1 o 250 0L s B
o Ol ey a1l jlally wlald) & o 5T s 150 10 S
L o sy oLl T By by oY ol e 32k e IS S
(Lsly Byl b ) dnal e ST e dalall anledt oLy

Al Aoty ag Al sl o ol E 5L LA sl e 3ass By
QLY B s oY ol LW D] mn (k) Aoty 2 A e OF 1530 3
cor Yy ) L (31,5l Lilgus] Olegny

S s e AL Al 2g Al sl a1 o E s 0L 8 By
Ay Al lalead) g 6l s 8 mm gy Dol sl ) (3l ol e 3

A ey e E ()

13-60185


http://undocs.org/ar/A/RES/56/119�

A/68/457

13-60185

wlaladly J gl ey agLd) i)y dg A aoe JL2 (3 Suaand) Bl SLalZY)
(ot laaf g lge Ol 6l st g 3 gl d ;S

Al sl Yo ¥ a0 XY E A sl YV fov Lyl E ) s By
ENEE N SN RCH i S W 1 EH S TP RO SRS RO VI C  SPHEND
oo s 0185 0 a0 wuST (Gl elanm iy (solasV) Ll (3 susall oY)
B ) 5L (3 L8 dgadl o o SLl N e 5Ly G Sl D)
o5 sl a1 i laie OF e ad onidy sumal) (a1 Laciad o) 2adl) ) £ 5
U 4 e s lad) Lol g 0f e le S aslucs (3 e 2als By 5o Lgide
il o aedl ol Fgay B I ) E 50 3 L) o sl o ) SUBLEY) Al (3
L ey ol 25l ol (3 st oy ol Lol 53V dmlie g LadidSy susel) oY)
T ) OV 5 s i e el ol ) 2 g1 i S Lhles 4 e
el (oY1 Lacied ) 2adll ) 250

Yoo e[V 05T VA F o3l VT Y L s e s By
32 el Ll o e S el b el o) ol s 4 o 3T (sl
i (sl aslonm) 3 Al adiaally 2g A ad susll W3 ) F g e ol ]
v e[ OT VA Ve e sl 3 4S0L

\RRRI SR PN IV Eg SIFCTEUR L VA CRW S RN RU\RC SV g
P bdd) dgar) o aaladl ol V1 0lig | gslibe 0e] ab wuul Ul
sl V) 250 sazsl (sl (T ke fle 2 La skt s gl aladdly A A pae ol
Blaul o e So 2w 2l me ad ooy S Dy 20 A ad i )
Yy ale (3 Al Aty 20 A wd e G Sl oY1 5

G YN Y o3[V 0SS Y sl VAV Laji 3 ]l By
Sl sl go g ol J gl 3505 pie S S5l o N g po sl b o

Ss 3 le e e W E el e due i 5 YT o Sy 0 )Ll (3 olans o) faall
bl U e aalld o Ll

21 hadl (E/CN.15/2007/6 ks (Y)
RECHUNE § W & T F-{Ie o

42/120


http://undocs.org/ar/A/RES/57/270�
http://undocs.org/ar/A/RES/62/173�
http://undocs.org/ar/A/RES/65/230�
http://undocs.org/ar/A/RES/67/184�

A/68/457

43/120

OVs) (3 83, s ik )l Ll Wy 5N Cla sVl \ds oS B\ g
i asad) )

et i U g5l add OF (Sa ol & ) olalldl 48l (s By
Yoy o ale e W el Susel) (oY)

Jlasl J gt (3 astd) il y g A = gl a2l 0S5 3es By
apalas¥ly ielanY) Sld>d) L Blad et | s c.,jy\ 3l v_,f\j\

L 3 e S sl 3 sl 8a 21 et ¢ Saso) 28T 05 5 B
VI Z\_u?_J,)m

Ol W) E 3 o e 3B

olac ) galilw O3] Jlae¥) 3 dxb Of U ole SEides S8 -
Loy olas g 23l) Al y 20 A1 min ol tallall bl Bgorl L BLLid) Slmsl 2Vl
Ay g A ail St Wl sl Y1 250 akeze) ) o silly T pina de 3
(ol jlas Jis of 1y 2alall anladl 2aladdl Slgor sl y Slay 2l oy ) a3l
aala 3yl olewd) slel = cODeh I3 (38 o) gl i e La By ae

Al a e s 3 OV o 20 pully pad\ =\ i -y
il laally e A ail Sie I sumal) WY

ANY il iyl & i e W f5 L u Ge g8 — ¥
Yoo Lot VY @ sl aalld ol plall dasy Yoy e baffols 14

sUST jie ) 2500 e (gl ad Jl e ) i O\l g B8 -
o A e S ey Sl SR ST g el s 5l S o
coladl s 8 suie o)) Telly F3dd ot 3 g 55

UMl jiee eI E 5l dazmy OF (VYA 0T Lol 3l by (NS y @8 - o
OV oz Oy ap o ST astdl alloal g ag 4 e ik ) pai s

Yoo SN (8)
.E/CN.15/2013/10 ()

13-60185


http://undocs.org/ar/A/RES/56/119�

A/68/457

13-60185

JlosI J g 35 228l y (s smel b Il e ) OV gl e ) Bt ) s 53
g 320y fandl il

Ll e sdel (el Rl s ¢ g ae ol a b Bt - o
Slelaz U At dlaadly g A al susal) o) sy 305 Aalas e O 5ladly
¢ e S L5l g A BY) & o)

ol (3 2l Lt A sl aa )l oy plal e ) s -y
Loyl )Yy wladadly agbd) ol g ag Al e iid ls 5 3le) o e (il
eee S el e BY) & e ) Slebonm V) e sty S el J gl
YV € ale e o Se 3y 3T

B s olebansl a0 (3 ¢ i Of oLl ) U\l 3 S5 = A
G (3 Ol T asT el ae DU s ) by ofy de e W Fpadl dals)
el Lol g Jd 0Fy Wlo ) e ool Wiy et 2300 (35 olelazY)
édﬁ:‘mwb\.&nw LSF‘Y‘ J).U\J “4.3.3)))%“ J).LU L?A'A';}“ Lﬁj.‘.-ﬂbﬁj\ &WY\

By 2 ol Slelaz=Y) 3 blay JLas of e oL SAI s - 9
Joior 3 iyl de sl s sl i o () Ladet sy clnlie &5 0550 Loz
Sl @l Uy o )b 3 dinze B o) Slil> moisl gag oo I 250 Jlesd
CEH L by S il ales

e eI Er ) & sl JlasYU g oW 1) ol SH e -y
0558 Lat Bgbo g & iad 0Lk el G5 (3 L il il ) a3 SCn 8l 0 3
tlowlie S5

S I E5L 3 Laglee 0, OF ) elaeW J G es 3 ,S5 -1y
s ey ol ne S 65y SF LS g sl Jan (S8 G sl e
e Al anpsl gy £ 3l ot )6 s ) OLay SULy Y51 U

PO (ST RN B TR ICPAN I PRUAY SN S C I
|52 (8 O slantl g o calal) Blend) JU 8 oty 0 56 )t ol i b 8
b dlos 5o b 0y BSUET Ay A5 A e Jlt 3 Lol Ly

44/120



A/68/457

45/120

Baslain SULST e it 887 )L e oty OF o) ) 4] X -y
Sy A gl e N g po ljlaeV) (3 10T e S 2L (3 el Sl )
‘o)LblL}v.hJCS.S\M\ Q&}G&\jﬂ)dwidj-k}

IS s e Olaad 20U Ol e O gladl 4} a£U) Ol 998 — 1 ¢
i A ol Bamll V1 el a8 sl s J gl oty el Sl (3 ST
555 0l o) Les o) e alad) cna1s all (61 ULy agldd allaall
slaely ST oy Ul ool hes wils 334 0Ty By 8502 Slual e o) Slil>
3adasdl g Al al) saeld) aloast 55w ol a0 gladl 0Lty 33Uy o lis
gl Ay 2 A e Jl2 3 B1LYI

Slobioll ie b olelomm) o ey OF pladl Y1 U\l 3 S5 — 3o
amall i jleadd Waby ie eI 25l 3 a8 el i) coladally a. S 6
blasy a5 el e slael) J 3l aomis s Gl sl e ces Ul cusSTY)
P g Ll s i 3 3T 8 1LY 2o b s LAY S A olelan I 8
‘&5\,&!\ OMQJ.G.J&LDJJJL}.XM@@\ CJL&.}G.J}

I sl 2 DU U slaey s aia OF plal Y1 ) N3 — 3
‘@A\w\;&@)jwbﬁ

ouu'-\)sJ_z:U(._,,S;\@\ﬁ}aMw\ay\fgug;—‘\sf S Y
@ojw\yéﬁ-‘y\ ikl oladadl y dal) ae S e oladailly 2 sl de S
i I 2l & ) JeeI (@ 20 A5 Sl aall sl (Y S

I g all Lias Lily Lale Ll s OF alad) ) () s — 4 A
Vol 5l sl el aic Lagalgn 0o g (il Ball B Lol Wby ¢ e
(i) el y Al Sl

el gl Bamel) N1 oS sy OF plal Y1 ) el s — ) 4
) 828 32U ) A el Ay lslaae ) 5 g (3 ciy gl 5 ML Ak A
todis y e I 8 sl 4 sl JlasW) oo (Y VoY Ly

13-60185



A/68/457

13-60185

el ey J)U‘@QJL’:JL; LJ_& of (\_’J\ @_»;Y\ Jl&.\sy_\hs - Y.
Aiee &I Erall g s JlaeW Olan GUN aaly JLad  Dle] als p sl
¢Ladis g wleo 5 dmlie Olis g ants £5l) Olas

Ll Ly il g a Il L& 95 3 e £ Of )l (U a3 — Y
= o o Oy i S E el & pa sl JlaeW) (3 520 puidl) ol Y
Aaladl Bnadl 1) Bl 55 pis Oy ol 331 (3 2kl aadll g aelandl s 2
¢ Fla ¥y (solasY) o=t g b e

| 5y Oy a0 b 23150 am el eSS OF alad) o) (1) N3 — Yy
el g BN R g (3 Al 5 b e Beladl dmad) 1) G5 e

46/120



A/68/457

47/120

Gl 80 ¢ 5 e
Szl l Lled AU Alall g a6 Fr1 ace JLE 3 Bl i) a5
8 HEVL lan Led dolst g cddlis)

AR\ A\ O\

Ol YoV a3/ 5V 05T V8 555 VAL /7T L5 0SS 0 By
i) oLSall alad asld) Al y g Al e Jlg (3 80l ol 5
VL Gl L 2ol

Bezel ool ab gl e aalodd) ag A 2l sumal) (V1 2301 4] 333 B
iy VY by ifald) sy e o5l Yo oo Layl s (s all daad)
S YN Fop oA a3 dmed) hiaze) ol slecdll sl Ball ()
vy ST

3l aiay ok a3l gl ol adhedl) 2 3Y1 ) WAl i B
ol plal E gl Lataze) ) dey i 8 G o a5l oSael) a8 LBy iy
alaed)l 23UVl TNV /W s v e 3 By ety d el sl )
Lo ) badcazel ol deg i e Bl 5yl of 33 ) 2l oS,
Al 3 Al Al ale 23Uty Va9 s pf0lp i YE (3 el 05U A I
LedsS 5 TV ae e plaf Ll v e 3 gla¥ 3 el ol e ¢ 155 g
ls SLIEY) ey yaaa /3T v 5 Pvdos ple/ LTV 3 ezl
ISl el e Baas b ol sl Jas 073,50 4S5 som 31y (g sl 2l
(bl J g8 das Ofy U pLd)l (3 ) e 4 o 2 g

Szl HLEYN (3 dalad) ) Y Slelad) ¢ Lo sLsji\gs g By
i) Szl ey OF o35 35 (U Bhall o) A5 0 jallan y SIS apett 230

TAOVE W30 YT Yo ddl (Al te get a1 ()
YN ET B0 oYY Ed sl s o L (Y)

VAT B ATY A s 2 ()

CEYVAA B0 Y EY Y sl s o U ()

YONY WY A vk 1 b (0)

Yoy B Y Yoy sl cands s U ()

13-60185


http://undocs.org/ar/A/RES/66/180�
http://undocs.org/ar/A/RES/55/25�

A/68/457

13-60185

oo ol (sl (3 3 (3 LBVl (3l g gt 8 o E e s il
50t 54 e e gl 6,4 oSl Sl Oy s BY) Bs b
¢ skl g azadl Sl ) oS o Lagay (i g a8 5 oy as) el o Ws plad s

e Gz e Ul LB s G5 Sl B 55,0 SST ySI N
ab I gl 8 Ll aadadd ag AL o G5 3 e caila) ol Szl LAY
i g bl Sl y st Sl L) ey cane 35T Ay al) e SIS alusaad
Oladl s 3

e 5 Y s e Al Wiy 204 e g (3 sdsal) bl L 5 B
o s alall Ay o alae y Aol aett 23l SISzl V) 2l
Wby Jols 2

sl oWzl SV Olay 387 zal) 2astll e 2izall Sleo sl o 5 BNy
) bl G a5 i) Saeladl oall Joalall e oS o) b 5 3 Ll o
A5 lle 33 ) Al (YN Y ST 05 VA G s @ L Ol
oI5 B ab e aaladl ag b A dusll (e 23l (3 1LY
NNy ST a5 Ve

Olag Jsudt ) aesall il saeledd) e bl LY 4 s \ds s B\
slality JSCaYI e 2l 1 e audadl a4 2l suel) o o) 23l s
DL 1wy sl oSl JLEV) ey (Vb ) e dadal) 2 el sun
ib ) e anadad) ag A asdSU susal) WY1 A8l GBI gl ks e dalal)
Oagla) oSkl wo 1551 3 4 s

od 2 Ay sl gl Bal) 3 S 2 Ll e B
Al o3 83lied) g padly Sladad) ae Ll @l linas ey 2aladl) 2 Al LLad)
o A el YU o 45U Al Jls (3 e ledly labid) sl g5
Gz Lad S5 (3 e il gl e audadl) ag A asalS susd) (Y1 231 A
dsla) odl EYL

-l = J ¥ g 41 (CTOCICOPI2012/15 i) (V)
.CTOC/COP/2012/7 (A)

.CTOC/COP/WG.2/2012/3-CTOC/COP/WG.3/2012/4 (4)

48/120



A/68/457

49/120

& .)(\.‘5\ o) AR XS s kg 3y

g A ol e I sl V1 E el s S sl OF ) g By
Al g g ) e mLasl” S YN0 ple (3 B (3 eddie sl Al Aol
el ¥ Sbdol] el ool e e s Bl Y1 Jlosl J g (3 sl
o) 3Ly Lgadly sb sl sl e 05U B3l ey RslasYl
b a3y e ) e S e 280G enl) il ) O G55 3y
cipla) olSzally SLEY e il ol 5 gioell 5 lall i aell Buomtns g Syt JISCa
(@D 2 Je b sl

o il B3 ol Balaad) ahex SSW e LYY A e i By
S ) Ol y i Szt S 3 &gy s o grad) Blal e ) Slg)
“ (Ve W)

2 Ak 5 (S s pedt By ool 0f slasi gl ) M -y
Han e ol c::_gu:)w Szl aled a3l Aty ag ) e JI2 (3 30
A pe ik y Vialal) i ) assiSL sasall ) Al s BT 3 s VY
¢a gl @il g

Bl VAT a3 @ slasW) ol ) Lezgr s Bl 380 — ¥
aomy e Jets Ll Sl 85 ey 3 b s L8 LY ey ala) oSl
Citdly o gl g Lhslel g Lasls ruly adladl o lSaall Lol Olel o) 3UEN 5 s
i 3Ly Las g oSl el ST iy de il et aldll g JU s (8
ib e 5 es e o I lacw gl dy i) 50 My ol u dl) desy Al gl
Szl 88 e e Slaghall iy pdleY) Lot s )y 2Ll ¢ Uadly 8Lk
¢lef g aala)
La bl dasl o 3 sl BV o> bl U sla oY1 Jgadl s = v
oSl HLEY ls abll Lyl amal o (S a8 (STL Ol Ous 35 5L
Al oSl SLEY1 Jlael ) Lyl sla o) i) 5oy (b 52 e 2l

Lab g 5 ko 20 o (B o301 e Loty 2 S0 3100 e Ly g e 23 (3 e

.E/CN.15/2013/14 () )

.Add.1 5 UNODC/CCPCJEG1/2012/2 (\ V)

13-60185


http://undocs.org/ar/A/RES/66/180�

A/68/457

13-60185

b ) e aadall ag 1 Al sual) oY) AW e ¥ BU 3 516 iy el
SV Bl L) dma ) e Oladl 555 (3 AN G e Ll sty &2
(I dasll o5 A g o allas g ST et 3L SISz,

ol Ll o S el b 3 ) Wl p LW Sl g o 3 -
O,as,ad\@L,-.x;g;wg;uaguﬂs;;&mp)@wyziu;p@w,@x,)p
YN Y a5 /0lp YA LYY

o ek 0Ty sl o) sl Y S ) s - o
Sl JLEV e aslas] Slly s Oleshrs dgall 3 sl wladaidly eLael J 5
Mt 0y (ol amy o bl il Y1 Slelod o o g (1 L4V 2300
i el s AW LA g3 & Al )y ae b e ded ey ol glal) 2l
DV s ah ) Bl &2 omgin celaeW) J gl e ol iz 0Ty ¢l
tap aladl) dl 5 Y Olelad) 857 L dnl® y (il oSl

sid) Osladl s s lgm dm 0 b ) slae) Jplll 25 -

S5 s OF U ab I e adaid) dg A asulS Sl o) 28U ey Bl 3

PR EEE PN PGP SR PPES TIPS ST PR NEN (S N PRV X0
¢l b Gl bl s (3 L) oY be glall ey g 2y oo sl

255 oty OF g Aty Sl asdly all o) oY1 oSG 4 s -y
oy Al Sl JLEYH e 2l L 3 sl eV Jpad) 2l sael ]
oY) idate e Baal) 2 sl Slaladll e Gl g J gl b e el (S ablasl)
£ o L (g mY1) Akt abo ol 2 sl Gadocdl g 08Uy odally 2 ) Sl
AL Al A A ae U] (3 Bl ol 1 e Sl il 2o e sasll
¢ o A G les suslus ) g3l Gtz Oy JI) 10 (3

oy OF 2 Ay sl ol sasl) a1 S ) el Qs - A
S| RN (PN SNSPR RS S U 1 PRV RCAIN-S PP AN IVPIPC APE PRSI
il WSl LAY aflee die b il ab ) 2yl dedadly 8Ly (ol
Oxo)vwz.g\.xd\-yﬂQG/US‘;;U.Q})JJ\)@?B\‘UJE):‘NUGL&&U& M\VJ\}\)
W}@\)sow}}wa%m;w\u}\ouﬂ_gwu\“@ouwg
el sl Y e Al ) UL e U e il 4l Slnlis
¢agldl diaal g ag A

50/120



A/68/457

ety Of 2 Ay ohusdl sall sl WY oSG 1) NS Qs - 9
Joas wlashaay o poly BUy e o ay Lo o o 58 (St anipe s 0l
Btl) oY) dadaie UL saeliy Aoy BLo| U @ L caslal ol 4V
Bolall ULy suelis Al gy b sl (3L &) ol 53 Ole aslally ally 2y 2l
2y oll il Jles Y Olay a5l ab 2 2yl

25 0lan g 55 tosln my Wl g Slazal (3 5 21 ol w3 - )
592 e stasy el oWSzdl LEVL ey Lo 2l adiaadly ag ) o
J)u\@advuMTwMM\Mu\,ﬁ 5 Gsio ooy & o)
¢slaeY)

B sedn OF 2y sl oald susel) o) S () Al — 1y
S a3 oSl SLEYH e Blad oall el ) ¢ Lel e ) 6
oM eV (3 80T iy dge 31 3Ll g g i sla eI gl o jmnes
g o3 Lol £ g aee o slaeW) J sl Slidad 1alall LY e 2ol B
e A o ok A ey A0 aso 3 B S Lo § g s mg 2 s
ol y U LR 53 (3 2l 2l

YAl 3 SLLY g olsl o e OF bl 5L Q) das -y
Jladlt daad) adUS™” 0l 1 /9 00 See &b 1 e Baladd) g A1 2l sasll
AN Bl N S5 g i ) e Ralaid) s A it sl () Ay
il WSndl JLEVL ey Led agl) il g 2 A1 e ol g 31 5L
¢laslaze) Ay

Jeol s T g Ay ol sl oall Sl o oSG ks —
IS @ @y sl Cpnsd) L Sl 1 Algs) ) ad B3 ped) Sualaad) 4] az
iy Vel e gl e ) Slidedly o V1 SLe om0 s Slas
Olany Whldes aalal B U] sy s | & el )l Sl cLae) Jaah )
(U3 nts OF 2or sad) 3alall

st J sl ¥ = e BT YV (BB (n ) aalas s 3 4wl ol Ball Y1 JE 5 (1Y)
sV Jadll ((AQLIV.2 aedl 155 ol o) ol ey Balall LY slte] o 55 1V 49
et LU R -1 RrpA e t,d\

51/120 13-60185



A/68/457

T o 2l b ss AL Y AW Slgdl g claell Jall o3 - ¢
Bl v V1 (3 s J penll ole) oY1y ol pall Uiby oMol 3, S0 ol 20U a1 5

@ ALl iy ag A ae ik U piti O pladl a1 L s — Yo

13-60185 52/120



A/68/457

53/120

AICI - NP
E\_JJ.U\ CJY}S}?}}JU LAWY &S J_’-i o= ead) duslul (c:A_ES
Sla Y EedISe Al

CAa\ad\ W\ o\

(3 Al Sueludl aked) V1 sy bl Bmed) Sl 5 s (4] i3 B
SR s SR MAVAR ST SVSCH O S SRS URSI  T O
S Bl 3 Bl Ly OLSY) G5 et Gladl YoV ) s/ V)
saeld) @i lall YoV Y s/ W 05U V8 55l VAT 5 ola Y
)Y Aol ilell gl Y 5 S5yl LB dds |l e deid)
e el i Nl leld YA Y s/ sV 08T Y € £l aa/ay
U2 e Gl YN Y eens/J W 0T Y &V AR/ Ll Ol Y
() Ol JI2 (3 518 Lo Vg ) allaalg ag A il sl o

ot Y 05y codBY1y L) Oglad) 12353 55,0 6 A B S B B
il i 1508 505 5o b e oty (b 2 o aomilSley oY1 e o]
Jadh basad oI oL d ¥y olslemV ey (3 i) saslad) @l s S e
gdles L:Sj\

et Vol )Y Al Ll sasll W) a2l 8-S 3 3 B
(i J o) Lol 5 O 5,905 el s>

s e oV LAl (3 Wy secs sl eI Jpadh OF e 38 ) 4 S5 3\
N U TR 5 STY-TEN W PRI B TN S P N (PPN SN JE S
)jb o~ cdji-‘y‘ wy‘ d)b} 3‘—:—«-:5?‘) :\_:.S}.U‘ C)L«M‘ cﬂ W\; csw\ (..»31\
oYy b ) dma ) a5 e s 2 e i) NV O G5 s 3 el
(ol yadl ey e QG Aol cadelldl fwl.fu" Q2 gslw\)

el Gl YN Y /00 YA F ) YAY T a8 ] g3 By
il eV ASTB s wonlel )l Ol Y1 il adld) susld v—";\“ o) )
£l Jls (3 susl H‘y\ SULS Ls e o) 2l N[ A ae b oY

YAA T LA ()

13-60185


http://undocs.org/ar/A/RES/66/171�
http://undocs.org/ar/A/RES/ 66/178�
http://undocs.org/ar/A/RES/ 67/99�
http://undocs.org/ar/A/RES/ 67/189�
http://undocs.org/ar/A/RES/66/282�

A/68/457

13-60185

il b uSTy aend) poV) i 3 edb e ol clae) J sl saelld o il
Bl ol 23 3 4 allaias (g1 o) 2l g Sumall W) UL 0 0l 8515
@ 3l a1 e glate W o) 5 5 G AUST Gla Y1 S s i
A 525V iy BB e Aol se 5550y Lesas LBl y ol Y BSIS JIs

lesl 3

ay o OF S o) 5l YAY/TT b)) (3 cales T (1) el 53 BNy
oo LY ade gsbay W stad) fain Le g pallaey ISl mntt Ola Y1 Ll
sl e J gl y sl sual) oY1 SULST ol 5 ol 3 gkt Baodi5 3y o8] juolis
it O eVl gl S0 b it o4 e Ola )Y Lo abelas Ol L
Lgula g

el e il WU e VATV el 3 3 el AT 1) QNS g3 By
5 9ol 8 Ll iadadl del > Y AoV JSCaT Lo o YL am (3 A 5 U5
dmad) pr LS e Ol 5550855 0 (e ad onis g Bale Y1 dasiVy ab )
(bl Gl s g ga Jow aeli s gl g oY1y edBY) 055y 5l )

Sl J5SI of pan st 3 Y1 plasial 5 e BB (8 0 g8 By
Al Lo Agla ] o1 2N e m Y albsal olgy unad) oVLaiVly ol glall
Wb o)y basdly Lede oyl Wi&jﬁu-ﬂ\;% e

Bl (a1 oS Lael o B i) sueld) ol ol W ad By
eV Ll o) Bt Al ols™ 0 geall Il Lgtey g Ay ol asdly ol
gl ) (ol (3 i s sl glad) ) paally Cagle Y

B ol > L LY By e Yy 55 Yl Sader e AS T B
b s dsla )l 5 Las o

NS gy OBV (3 BT sy e b o) sliaeI J ol & -
NUAN| U= (R 1 2 U VN W [ R X1 B SN PNV - BEIN S [ A PR
SULS pon 35 ol g 4V g 5] & ¢ ol OF 20,25 ol sl ol 3l
B amd saeled) e cola )Y Al s ddim Agal) fasnll 3,40 daldl) 4al)
(WBlay 25 (3 Lomlosly &l sl 2 501 8l 2l e st eliaed J gl

54/120


http://undocs.org/ar/A/RES/66/282�
http://undocs.org/ar/A/RES/67/189�

A/68/457

55/120

Sl e O gladly Gawrdl sym Aol e Ao slaeV Jodl & - Y
oY Bl S5 (8 L (L gl 0 LAl Wiy camnilSa g Ola Y1 e ol e (L s
Olay O, LY Bauiate s 1] 5 355 Slales ol by oLzl e (aldlly (il
Lo il il s U1 e o s ST ey 25 a1 Baelid) ol y e 20 el
sl ol sasll Y1 oSG U sy (L gl 0l 2l dis e Ll
A S Laad el oY) J oy (1) aad) susledd) canY g U] (3 cpiy OF ag &l
SV 3 L sl Ogladdl foan Lagd sdelas (n andiy Lo Alol o Lie il
cadelldl Sl 5059 ol YU daladl

O $Lall Las y cladgas y aldl adioal) Wb Bhoats WJa3 oy 22T 0S5 — ¥
L sy coln )Y sl amgl ol (Y 2l 5587, e jlaely (L (gl
seled) i st Jlas¥) @ dehy o ag Ay o jasdy onll sl Y S
ik ) 5,0 L iy )l olall eV sl Late cola )Y Al s aidl
€0 S 330w 5 AL Al Wi e Jol e

P U PR PR (PR - (P O [RWR\ "~ S
Ln o coneol gl 5 nadBY) a2l 358 O e a8 gy JBU Lo )
TN TN LN QEAIES SR FPS v RUNERUCEUN I PINI g C Ry PRU R NEI0
¢ oY)y wdBYN 095y bl dmall e IST e s sk

Jraal) 2385 ol OF 26 ATy sl sall sumal) W) CSe i - 0
3LEY Vbl @3y Ledb e sl ol eI J ol 1) aadl saele ) cass e
ol MW el 3L Wla) s Bl (3 0 S 83l 1) s Al oI5

e ol s Of a8 b1y ohusll el sumdll WY Cead b - 1
@ Ubl mnas ST gl e el celaeW J gl 8,08 el ol e 2l saeld)
o 2y e Bl s badias s OLa YU adledl 2 5all OV 87 5 51y LELYI
Oladi e (3 @l pbs aoz gy nmial) A3l A1l il yn (o jls y CBULAl B30z
telaeW) J sl me ) sladl (ol st g 25 Ol g3l Slaszal y Lb 357 Ladl

& etz Of 2 Ay ol pasall el sl W) S ) s -y
VLA Ola, Y il Jls (3 da el 3 5l 2Ll s das canYy L)
Lellas o) elia eV J gl U] Baslecll pas Oy S 20N 5 Al ofs Zaarsl )
H Sl 3 o o Lo cigla, ¥ Il sianl) 35U dlaa) i ey Led

13-60185



A/68/457

13-60185

bl dmadl )5 (3 ey 3l ol ey Ole Y1 it i sl 45 5
tg 2k alall ol

(ol O 2 Ay ol sl gall sl 81 Sl ) Qs - A
SN UISTIE I AW STIUR A AVA TR PPN E N ES - BSPES PBRE
ol Lol Ll slae] JM e danasdl) 45 Sl 2l m VA/TT 5 Yy
& L oy Ol Y Lz Suelas, lan Lo cela eI J gl e 5 ) ol
¢agld) Al Jo| (3 Ll 4 o gy ) 1 U3

Of g Ay ol pasdl oall Basal) oY1 s LS s — 9
Jodh a5 5 ledl a2 SN a8 e o el eV y JLb) & (ol 5
il o o Ly o elia o1 st ) saelel) s Lol g Of g el o)
ol @4 3 slaeV) oyl U el pudy OFy agla ) ol 21 (3 s Y1 plasna
Gl Lod (s bl Lol 050 Wiy calndy oSS o 8Liliny Led il s Jlas Y

Ol il ol A s OLasY) G ik ol oY1 B (35 3 sl J oV slsl

ol Y1 el 20l 3T s By Pl Jo amty

Fe sl e ag Ay ol sl L;;—*-U R (";Y\ CSa it -y,
Sl Ay ledall wn g dall Baoedll o) 2o glaie SULS 5 & sl Sladaddl e 0 gladl
¢l die duadl susludl c J;.-T VR WU INPYPR W PR PN

S g Wil (308 280 o) sl paBl e s o -y

idedad) L ey Ola Y1 Al ik y 2 )y ol sl ol susll )

15,55 2,y Ol aall Ball V1 S Wl (3 8 230 ) ol sl
ola )Y aeblSa lts dodiny daall o))

e bl ey Loy Lad Ol e slia o) J i) pondis — 1 Y

dall (J 54 e ol Ll Ladly ol y wle dall Jals Lgae Bl 5 L)

ib 3 gl 5 Ll Bdadl a1 e sV G (VL a3l 5 A5 )

W oS By cola W (sl Al o) i 1 e ale Y1 aleasY

el g s Ml dhall s LY ) (3 o of ag Ay ol jasdl RN
ol 1 (35 5er 0 A5 Lo 3 gl e sl sliaeY) J gl

o) i sasled) aaiil caes ol LVl J ol \n pals 5 @8 - )Y
CH P WAV S VY s e P RO PR PP S v—‘i“ S Le sl

56/120


http://undocs.org/ar/A/RES/65/221�
http://undocs.org/ar/A/RES/ 66/178�

A/68/457

57/120

el £y Reldzs 33U Jle ol 3 @i (3 bl U slaelI J gl sesy 2 U
Jorl e el Ol i) Busld) @il ju5m 8 5500 ) Al Lo oty (ol
W Al e gyl alall ol SV s e sl eV gl sasts
€O, Y sl 2l asl)

el oall amall e S sy O el W) ) ol -y
Jadh saslons ol n can¥y Ukl @ ctlazsYL ¢ e oW 2018 5 e i b
Y A ) e g sl dlall ol ol dias e gl e el liael)
tola, Y 2L 2l sl

Bl LR 55 (3 il imad) (1) 2y OF pladl ) () el Qa3 — Vo
AN e dds e B el

13-60185



A/68/457

13-60185

@\)\)\Jﬂ\tjﬂﬁ
Tsil] Bl oY1 las o) (§ AL Bldall 5 &g B ate g O SN B3l
Yedoale i Ul

AR\ A\ O\

¢ gl 05y Bl a1 Blie Eonliny Aolic Ll 531 ASTS S By

Jds b A #5500 v oo a3 8s )5 I LA 1 3 ST e ass B
Ve il g Tl ole s sl o O e)T pall Ye an
UV G O gdete 1o b L7 0l Yoy v ez /J s LT VY 580
“(w‘)u a_:j\j}[\

33Lnny oal) Rl Zimeld (6 gl b Lz V1 ODMs SSU QIS Seu B\
D dslly b ) s 0 5

il imed ) LE ol o) am o) ) aa Ul e, U, \ads Y B\
Ol mim Y1 3 S mss @ Minedl sig | s Legho g 20 A1y ool jusll olas,
Y VY o

Ol 5 52 aaidly Jomad) O saall sl a1 i b g By
it o e b aaladl Lladly Leladly ened) sl sl e ool 12U asley)
sl a1 i glaie ae 508 ity VY Ve ale iy e () Bl Basl) )
() ezl 5227 0l YV o ple i Wl daal) Sasel) o a1 2oz o ald
c“@nznuw

Qs b sl pdmall e 05U sl 2 sel OF Jo 3SWN y Sa 3\
o sl dlly Baltzad) el 5 meld oLl 5 Bl (e3laV) sl Goioed bl ol
3 @ LU o2 e anlel oL Ay OLsY) G i o Jlasly ¢ o1, il
(O P B3l Lay gy 55 5 gal ay cheed) (3 G

ARV LA ()
el g Bl L8 03 (3 Bla) Bomad) o8 ) S w3l e Al ()
.AI67/257 (T)

58/120


http://undocs.org/ar/A/RES/55/2�
http://undocs.org/ar/A/RES/65/1�

A/68/457

59/120

JE 3l s pimll 3 plal) g ml) (elad) oy SST N 3,S5 By
Sl e el Byl ) 3 0 $LA 8ol Wiy J ) 85t Tad a1 o) 2!
Alonm) Gy b Bnhy Ol Bsd 12500 Gu b (o0 aals Jsb ] o sl aomis
sl eV J gl momss 8T ol G5 (3 s 2 50 0S5 3] (bl ST Aslasl
Saadll bl sall o gb e oo a0 A il 2lels Slab LBVl e (aas OF e
@ ks 3y AlalSae dlay Jal ) S (a0 (1A LSS 1 ) 5255 )
i) o Sl i) (3 sl | e 0 A i 05K OF e 4l w3 )
(o) a3 Baladlly delon )

SPESUR BRR PSRN PN ITHE S S Y SURVE VAN I EX Y
Osladl Jlgt (3 45,8 Lo ¥y el adiaall g a6 40 il 8ol a1 s 5y 507
33l 525087 05l YOV Y s/ 05T Y0 55l VATV a3 i)
o ol el dhasll SV (3 asl y gl Dl Sl 0 Yoy 0 5
il s gl 8 el A el a g A A sl (3 sl o WY1 A glate BL LS
Coasdl SEY

D21 Aalany 1 ol el Bl 5 15 ) Vel e B
£ s gm S5 3 L LAl o acm 1 il el Olis L850 o ol
Bl oY a8 10 S B3l oo Bkl Bl Baeldly (sl O gladt”
Veo o La s 3 aalad) dpdt a5 Lo 2 e (DTl iy i b ol
Bl go il g 2 A Olan Lid O0e] g ) 430 a3/ 5V 0587 Y)Y &5
ihalan 5 20 A1 il bl Basll ) 2 0 sbezel (Ul il (o3l 0 B SLad
g3V 0SS & 555l edfo0 Layl 3 3 dmedl 5315 Yo v ple (3 e 2
3 Al V) Ol i oblnNl s 5 as o olan 3,0 0%e) d)y Yoo
A ol aee ol Basull a1 8 5 oitezel (o0l ASLAT Wil y 2w JUz
OSSN Fosl WYY/ La i3 3 ekl a5 3T Y v o ple (3 Al Al
(Yov o s/ 5N
igor) sk Abaladl Sl W) Olay ) galil O3s] 1] VIS pis By
a3 el P e dle (3 La sl Ak Al g A A aie ol Ll ol

Ve A oy LN (JsY) i)l (A/CONF.169/16/Rev.1 ks (¢)
(BA Yo A (o)

13-60185


http://undocs.org/ar/A/RES/67/189�
http://undocs.org/ar/A/RES/67/186�
http://undocs.org/ar/A/RES/50/145�
http://undocs.org/ar/A/RES/55/59�
http://undocs.org/ar/A/RES/60/177�

A/68/457

13-60185

O SN B3l g agld) oty 2 A i pllas 0L ¢ el Al (3 csliasW) J g
e Al Wl allas el )y Y Al ol delzil) Beelozs Y1 g 25l deedl) 0L
A b IS S5 Ol BbsY) ol leeV1 ol g 3y 3L vy <15V

ol Yo/t elam iy (alas¥l sl o)) 5 \a s\ & o By
S A LIA TR PR FRE RN | FSTIUR AV FEIPE S PO PSP &
B Al ol o =Sl y O LN B3l e adledl) Yo T At g/ 558 YY
(JLB U5 (3 st el y e A al Sasall o) el ol (3 saelid) 2ty
(¢ V) sl an jlee B3le] L Bl (3

Al ey 1 A e JL2 (3 adel 3y Bamal) oo olas 0L (38 3\
OSLAN B3low 3 oS sn Lo by Wby Bhaie Al e oL HaBY dals ol o
LoV o (A SaLl) 25 (3 ke y Lgalioinal 5500 e wil g

3 LiSIL ey 15V o 5 Cinzin A8l aie plas sl ) 280 0S5 By
g A 10l Aol i _— Lolol i 5 cislua) o LasY! o 2y iy
JS Ty el sl LAYy ol Wiy sbacall g b ol 5 50l 5 L ad) a ool
(s 2N EY

Lgal 38 10U ol ol a5 Lge |y gl oS O AN 3ol O\ sl & pid By
b 0l 53 o ) de D) Asladll g dpdedid) g Bmy il Sl ) 260] O LA Bl
Ly oRlorlamly DS 2155 il 58 oy (3 (15 O iy 38 5500 Loy
Glid 5 5:USTy Wm0 U ooy

31 gland) e BB €0 S B3l 1 g LS 301wk AJUST 281 e By
Sy 31l a3 e 8 5adl Leaxt o O S e o5l 3y GTU o)) o
By gl AalS” 3 gy LS Lo

G 525 85 s L ) 3Ly oy pia b e ) o) GARN Ay ey B
¢y a ) il i, dd) Olen Y ad el dsles Y olalwdly a1 olalbud)
Geis 5 Raldzed) &y ) izl ool b oasm 0l 3 0L 8 sl a2V s 3
(U Ayl Claall

60/120



A/68/457

61/120

3yl & Y ) Slgd s SLaldl slu g,y Lealbl ol 3 edl 8 53 By
G Y NY i/ kT (3 Ulayf (LU @ die g S (s ) samald awslld)
ot oSS i ) Al s st GSS sl e LT ST 0l 2l szl )
ULT oY1 00 sl a3l £saldly (gl O sl 33 b e UGLT ™Y1 0l
Gl S 0aal) ped) STy smetl) a1 s slats dns e

) sl wd 355, wlassdl b dlas) ) fead) >SS By
e 2]y 0 LA 5l L o) 2V ol g (Y Y 0 ple s U a2k
sl e paad) s 3 aelldl et s UL g e ST Ay caliaadl ) ¢ el
o 8 3 e gl (LU s L 3 e ) aslans) (3 i) ais o el ()
Y ONY e/ BT Yy ) Yo

Agall Samll 1 e glaie e 355 L) el el Bl pa B8 By
oY) s e LA lael ool jusdl SLEYYy b ) s sl 5 el aadadd) g A
ag A olay susll WV aeglane JUb) (3 Jalary Jlab b sl ) ol el a2l
o sl oY Jaall L aLSTG i 3y el dodl SLEY1y s )l 5 gasld 3 L) el
amll V) Bl (3 ) el e ol s (3 2231 AL

ST VR PERPN - SV 0 JE SN FES I PR RN
A RRREL RRR i

|pase Lajlasl (Ladly b ol a0 5LA S5l 08T 38 5 By
e O LA Balw OF LoD 31y cLagaie g slucdl y dadasll g o) (sdad) (3 Ll
Bl sV 1S i e Gl g 3l 6 U3 (3 8L e L 8 Ui
glazsly

S Sy s i Ol e O el il s O 5UAN 33l 0L \ggn \S\BN
O 2l adlaall g ag A s | e (B3 e el ¢ ol O 855 209 Y1 Lagis
Yoo ale da Uad sl el alas Jias ) 0 51 Sl Olesny

lollas (3 Al y 25U Aiaaly 2 ) iy 05U Bl 22l B8 -
W2y ool ol e Lol 5y Ao e L Lo Blel 6 o5y cBUe

13-60185



A/68/457

13-60185

el g Baldl 55 90l (3 ol f Laas) e )5 pdBl ps BN - Y
Olany Jgladly 2 sy sl 5ad ol e 8 s 0l 5 g anll dolall dmal]
Y Vo ple i U daedl dlas

o=l Yoy o ale dmy U el ados wi 25 015,500 e ddss -1
el G5 (3 Al dlually 2 A0 b W) gl ey Ws gy a0y O S B3l

o ok 3 el J ol Al 5l gy bels mb e 15,5098 % - ¢
i U dpeal) Sl oY) s oy 1) i ) SLaSLL (3 AL )y 2 4
Sladly elasVly (o3lasVl dsl an 355 52 (o Gemdl U3y YV ple
LY Sl Lede 875 o) oV sl e sl W80 2l 6 ) UL
(b ISCay lael 3 2B

Glas¥ @ ) Jlasl Y ol alazal U 5,5 00 e 3033 -0
o L el Basall Y1 i Ol (64 ) SLalll (3 sl BYI s
taall Sl Sl e G ) sladl llsy oYy ple

B T RUN L N NN I 1 e i R
ALl Aty 26 A e 2 lasl” pa Yo ple (3B (3 A o) AL il
B3lasVy delan V) bl e Jorl o w331 samall Y1 Jleel g 3
A sy & ) 37 Lay gy b penad) (e 0L Bols 12505
(¢ 5o sk 3 Ol BedBY) & o) Slolozm VI ol (3 5 e L2l ¢l |

1 Ay ohsdl el sl WY S B sl i -
Al g i b ae Jls 3 Gl s SUL s s cnd (3 elae W) J gl sl
£ 5 = dinad)l SUL AU 3 el die (ol ) s e asld
ipedl e Blow (3 AL Al y 20 A ey O GLA B3l 155 ol e ¢ ik
9Y~\o¢Lov\~,LL

IR AUy S N UV (R ES WIRNIVERTATY U S

dorl e caally da o) apull oladadll M e LealS s 0 5l B3l Jl2 2

e O Bl )8 Bl 3 i)y Aleladly BLasYly sl e 5,0 e

e N PRCH PUUPN (VPR U R U (PPN U O PR PRy SR PSP R WA

?Lh’jabj«:a—sbmwu&j‘owﬂ‘ouéfji)ugjm\&;
(0 gl 9 Wil

62/120



A/68/457

63/120

S ) Lo a sy A gld] Bdelas pd s ) sla oY1 Jpudl &8 - 9
0L oo sy el )y 2 ) e U2 (3 Lol 8315 e op 15 o 2y
(O SN sk 3san Glas olie (cdlall die asld) ol peas

ya_u\fwuawz._:ia_gu;;y\a_s\usgyuc_éﬁu\wf.\s§ -\
Uz Gy ailem b (3 Ll 5 ey Alelad) Oloal a5LaR by ailiadll lad)
=Y S s e ol am s sl faiy Alald) Jleriel 3 Gl ol )
B3low a5y Al el JI2 (3 Yol pes (3 A0 Ay ol sl ol sl
(Ll G5 3 Ly bl sl e 0 L)

sk Slad sladly iuS b Slecnse 815 015,50\ S5 - )
" ‘sl ws)j-@. A A L 155 559 0y i

e O 2 Ay ol all sasel) a1 S ) s — Y
Glay Lo (3atl) 01 1550y 8l Sl ol Sl (a1 s ) 28 LU
ziee (3 BLT 201 0ad) olay susel) oD g 53 Lo3ll) o 405000 5 56
@u}\@,o\@@w\ sdelelly O glall i g o2l ZoaLL su\fc_ua_;@\
@ 520 el alasly sl eV J sl ay OFy Vac Al g ) gallly Poall
VARV N T =g PR WL C U

S At il g i b ad sasll W1 el 80 dalas O3 - Y
Sl Somanl & g ke ol 2 @ 05U B3l Wl £1)3] 3Ll s
G Ll gyl 5l g slie] y deaidl) g O W) Bl 3084 093 52

o Ay 3l ge e L aA Slegd) slug elasl ol s - 1 8
GGl oV (3 s Jgond) oled Y1y el il Wby 20 2N el 0 1)

el g Analdl & ) 93 (3 dalal) dmad) (1) ooy OF pladl oY) J) N3 — o

A af1ade elamVly oslasVl ) )3 (1)
A AT Y el Vg ealasVl AR 1S (V)

13-60185



A/68/457

13-60185

Juib¥l we Gl o sladll ddeddl plddl 5 &3 sadl Ol zu)
it Al g g ) mie JU#

AR\ A\ O\

Gkl ol L gadl agally VOleaY) B ik M OSeY) )y )

il Goat sl A L i gl i sy i sl Vg sl Y

G aoa ) o=V Ayl sl iay O Ll 3y i 4ty Pl y
(32l Vs

Ity 2 A ae JL 3 Banaadl Al el il olall (U ) el By

Bl a1 el 3 B e (Y sl dy kel del il g ulal) L Yy (iUt
sl a1 by (sl ) DA slias 0g58 505Y b sl i)
Olen sumall a1 sl 3y P 531 2L G3lm) a1 = i il g 58
ol (3 JUbYL et Janll g ) £o5 L (V)ﬁ_gf o o A Sl ale
A A Lo JULIL 2kl 081 (3 Wlaall 0lay g 531 2os Ll Pagldt 2l
Al iy Sl i alal sl Y1 e 5y Plgle 5y
idadll ]y L3 gadl Slomgl i 5ud anally OV SSL ae) ) ol el
g 5 Lol Vasld Al ae A e b 350 as Gl s slasld

(r=2) Ay LA ()

(3 (N =) Gl vy A B ()

YYOXY W30 Yoy B (AR e ez sl Y1 (7

5,5 o e bl e Gl O g an b Lsie Bl e O3 OLa] ST ga AL 552l ()

LAk B i a3 ey Bl (a1 el Wby s ) s falal) L

A rye EN (o)
A O Ee A (1)
A AT Ee LA (V)
A ARy el Vg aladVl AR S (A)
(A Y Y e lealy (alasV) B8 ()
A arya/te JLE (V)
M Y YA LA (VY

64/120



A/68/457

65/120

Vi A1l g ) £l CV0AL (3 354 i Ol (3 ) Basldly O gl
i i s saeledl e J e b o Olan WAl 555 5umal) o1 o3ln g
AT PR RN

S i ol y  slaVl (eoladVl sty dalal) dmad) o)) 3 (1] 523 3\
sl e @ sdsl) QLY B i Bk o)) 3 OLSY)

& Al Bl Dy A e i (1) gy ) Se) U) \) 133 B
Aol e sla il A eall ol g ol sedl Sl 2N s Bs et
O glasdly g elia eV J ol s kel st Diaal g ag 4 & BIE JubY!
Tal) Ll oS sl il as Bl y ciall Bal) (Y1 SULST e e 555
A& el e SLsY B ik sumll oY1 B g mey JULYY Ao Casally
YN o3[V 05T Yo & s T/ el dnadd

sl 5 5ol eV VST y & 25 o) pLA1 Jonll o aa B3 B\
NONEOUIIPR ST INPE F e PR PIE N (N SN R R P P PE
Sl 3 oY 5 054l JUabYY s Candls il aold) alzally 3 galel) susl)
AL Al y B A mie Bl (3 ikl 3534 slen L (ol el )

bl OV e & all i) e el ) ) 2\ N ae NS By
FAE (3 i Lo ol 2ol 5 o flasl oy o o) g1 ety SV sla i
Jes (3 aaad) ) mex 57 Lan y (Y1 eliad JI2 (3 il Baellly 8y
lasty 54

G Al ade elamVly ealasl AR 15 (1Y)

G OT/Y Y elenm 1y slas) S )5 (VT

A OAYRY AN () )

YooV a3 J gV 0SS VA Ol sl VoA TY 5 ) ) /1Y daldl a5 e 3 L () o)
FRSRENP (INP Y ST SURE R VLT ST RED NSO PN NP § TR S RVAL I
VEV/TT ALVTATT 9 Y ) e[V 0SS Y Ol 5l YA Y 10 5 VAV /90 5 Y9
o33N OGS Y 0L 5 VTV 510 TY 5 YN s/ oY 0 5L V4 i 5
\RVARRLITE SRRPINPHETE 3 LW STAUR A7) RRAGI BCRNPYPNISE NPy NRPE PR PN
Yoo A ol 3T YA #50 YA/Y Ol G okt o)), 5y Y e d 558 v sl
STEAAZARIE RRRRSCUWAPINE CUCPTIURE VAPNPR RIS PSSR T STa U JA R
N e DI S Gy e YNY e BT YY E S TY/YY 5 YNy ) 5T Y

13-60185


http://undocs.org/ar/A/RES/67/166�

A/68/457

13-60185

@ oS i) @ SlaYiclas o e e Wl s\ est § s B
Ay O dsdl el Baall o) Sy i gilall el Y1 Audate o5l
(el 1 (353 ) ol i sl sl e o) 65 3 5,20 pill o 5 3

e JULYI AU agld) alaall plas (3 ole alasal o3) 5,y ) \gen S\ 33\
Gl JS Lol 45 0 05505 B s g 05T Ledis sl y o) a
cOLgzaVly il y alalal) el

Ol B sk ) ooV a o gl ozl 5l a8 pe W™ -
il Al pLall S Aol Azl 2 Ay sl aall Bamll (a1 oSy
VoY1 clas plsi U] (3 ) soadly JULYI ao Cruall e e JULY 0
(il g Bl 6555 3 OLY) 35k 2 ) p5 s )

gJ&guusgjsWsﬁ%\ﬁwcﬁwwiusﬁu -y
ey o 2 e a5l Al ag &

Jeiall @i ] ol plazal D) e sla eV Jpll &S - 7
o e Bl Ladel 3 g ) o1 el Wy Jual) 265) Bl (3 L) amlian
(ol AT ) e s o 5e 8 ol Ulea ST a gl Wl play 0 Sas pdl JULYN
i & 559 ULV Gyl e Blel o e g e O a2 JLBYI ok
fop 8 Sz y deelon V1 ghy b s

Led W cladll 2y g pial) ol o SE e clael Jpili el &8 - ¢
JUBYI o Gl JCal o aon T e LBV o (3 50 LY 0l
S SR 05U oSl vo s ol 55es o LloeiaS” agld) Aol pllay 0,84 )
(W atlly S5 cele oty o I O sagn

MG el s el Ala (3 i OF e slaell Jll s - o
G- DoY) i)y Al Al ol o )l 25l el U AU W) e 3
5,5 2V e bl G g ) YU by & A JUBY e T i
ST 3 JULYI e ol e (Sl Lz (o Ay a8 e

e ol OF i Ay ol pasdl ol sumal) (W) oSG U i - 1
o3 Jol e b e ol eliae) Jpad) () 2l saelilly 4 jlaan ) ol

AJHRC/21/25 (\ 1)

66/120



A/68/457

67/120

Il 2al) Bl 3 Jalall 3 gt 36 ) was dhatll el 3y Sall w1 julae deds
WL O gog o S 05Ul (Sl e sy ol JULYI Boi 52505 By (agLd)
(3 5ad ol Bles y Lede 3520y 20,40 Ll JULYIy 3 (gde oty

a g Qs B i oy Sl iy A b e ik 33 -
Gl U] 3 pilall Samal) oY Badite g 2o il B0y ol sl el Bl (Y
il ) aiey Joal 2] Bl 3 il G pis ailadll el o 55 )
() 3 gi Bk e 05l o sbadl g AL W) plas (3 JULY) A

A ) seds OF g Ay ool sal) suml) ) oSG 1) M - A
W SULS e e Oladlly cipiaall Ob 7 smie 9> oS st i) g Las)
Gl agall 2ol altally 25 5all 5 3 silall Samall (oY) okt 2ol y cpiall Bl
Akeal ulddl g Zon3 podl Slomil 2eV) 0 B8 gat & 5 5 w2y ol e (JULYT A
ik 4 o SO agld) Ay A A e Jl2 3 JULY) Ao Gl e clail)
ol Ll o s SV el ) 5 3 g Leson) Cmne ) L8555 (3 AL Aol 2 A
g Lasr V1 S5 la) Olany Al 2 S aets @) 2,8l o g B giaall O
YN Y ale 3

OF 1 2t adiaall s g 1 il sl a1 el 802 dalae 903 — 4
Lo b b a5 g B pd5 5l g Sodomzens 0Ty JULYY o i) il Lghos ool (3 )5
Al Al y e A ae J12 (3 Cabelall 202 5 (ol el (6 2T Lo by oyl
o) ol W) (33 54201 JUbY1y JULYT do Caall Llwia) el Slodss adin g
Sl Ll 1B el 1y ol 23U e Sl glas 2] o Jons 0Ty casld
obeglal) 5 25 Je g a6 =Y

O B g PN AU (BTSN AW REAPE S PR IOVAN Y PRUISCX S
Bl oY1 (3 s J genl) Soled oY1y ol il Wby codlel 2 dl ol #3U Laad i 5l

@ ALl iy ag A ae ik ) pitd O pladl a1 L s — )y
o5 VB el Ol il L) s S el 5 g Ll e ) R
LBV bl ) 1)1 55 2l Oy Lo W) U3 il

13-60185



A/68/457

13-60185

godbadl 3 & g s
slzeud) dholal Lild) 43 godl Ut o)

AR Baad:\ O\

AST el o elond 3y cainloy Bomtll oY) Blie dolin 3 53 B
slacly Jlor W Ly 0,085 5l 2l Sy Lo 1 OLLGY) G 5it OEY) Jo s oy
g glanin & g 0 s oy La oS o

Loy b dal die ) oY1 a5 (sl plaza¥\m s\ § pias B
OLY) & sim Blod y 250 Al e L) wllal)

Al g i ) ae JL2 (3 el sl oY1 ules 22T 0SS S By
adin o ggid) 8Pl Lo saast g (a5l

Olay ) galaw 09s] & ol slia o1 o) OF e 3adiad\ aeas 3
La shas g 2l adially a0 ) e oo 13l bl dg ol Alalz)) ol 2l
Bl Y LNl ol Ciany Jlab adlr Wl plas sl 0L @ i fe
A ae g Jod) Bal] Glow (3 SLasY) 3 sk B 5 oIV ) i OF
853y Sl iy 3 el 8y sl oY ulas 2l ey LeoilSen
el Al il s badas g agldl Aol s g ) we st 3 by ol 25 )
(B s (3 ae) sall

Ol YoV v s/ N 05U YN 3l Y10 a5 ) e B
e ik ad el e sl Ay as A Al Jae ol i) o1 257
Jold g piaall O U gnie U g LoasSom s G b s OF sl il g 4
S oy obed) sl 05Uy b ) Sl il y Sl Ll Ll e ol glall
F L T Lo el abebal o) a3 sadd) susmtl) o) el pa) 2 UL sl
o)l 1) Sleo 5 ol i b ol L) Ll oY) ol Jiz 3l o )
Ball) 4] ey OF sl p ) 03 () calbs (Y L3 (S ) ol sk oy
calos (3 5 21 piidl e

RERUNE L YA TN

68/120


http://undocs.org/ar/A/RES/65/230�

A/68/457

69/120

YoOY o3/ V 0 5LST Yo # sl VAM Y L3 e i By

Aol il all g all OL - pmdll Ll o s SO el 2 5 ) 4 T s

s o5 B i canYy U] (3 cades Lol O slomed) alalal Ll a3yl
conriall g BN A 95 (3 A5l Wil g ag A s aids (U] dles

Lol lall s 15 Y Cslomd) Alelal Ll a3 sadl o) 53 01 e B
el jma=Y Llle L O3 2l

ikl 2yl 3 Skl Vo0 ple din gyl skl st § 3 By
i gand) o adelall g i e 0 by Codiad) die alie 33 dslk g elimnd) dlalak,
(Ol ol LW S 550ty Vil o aslasdu of a0l
@ Y el gy sasll oY e 28T (oo Ll \n gas 3 35 By
Jlad)) dal) sl o) 1paf g cslomad) dalag, lany Lagd 250 alliadl y g 2 o Jie
PV e et 2kl Gl s pasty Telim ) alalal Lial) 53 ol el sl
Syl oot 5 15 gey Vet o S W ST e s Y 05 mn pd)
N[N ! P oo abolal 2wl £esll s Pt sl 3l et cils 4 ol
e 5y DCmy de) ) DIV sl 0558 55 Lol i godl) 5ol
i3 gadl i) sl Y1 sl 5y O e e ) Y1 sl oLy sasal)
Sl bl sl Y1 sl 5y V(ST b sl ) dy V) e sl

sl oY1 o gian) 20 S Seo (V) JHV AR Al sy & Soo te ez i) B i (Y)
Y3 el QU ((A02XIV.A (Vol. |, Part 1)) medl o3

YEAEYN (30 0) £ Al (ARl s e sl Y (Y

YEAEN W3 YTVe W) ks x lI (1)

A vV ane elaVly sslasll A2 )5 (9)

RESUPRRE JE 3 SRV

BEURRR CVA S S eV

A [ge La (A

Ay e L (2)

A AT ge A (V)

G O ee LA (1Y)

13-60185


http://undocs.org/ar/A/RES/67/188�

A/68/457

13-60185

Wil 55y sl a1 2300y (800 sl ) e pmall g jona V1 i it
CPagd a3 a5 W sasladl e J b Jo 0l

AR PSR PNINHEE B ST INRR S VALAEYPAT SR SR Y
OF 8y 9 iy sl Tl el s o 3 (Ul Juall aa) Jlt (3 OLudY) G52 slacll
Bl SL Ay 6 oY1 OLsY) B oy Lokd) AW 8 OLsY) G 4i s
Cos o) L sy o) VLR 3 ) g > e g 2 oS i
ke U6 L8 = gons 555 (25

Gl YV o3, a1 1/Y La i3 3 Lide bl LAT 8 333 B
G i ik ezl (Vg e ey ) ol s Aoy il S
A Jual 3] (s ol am s alazaV) S 859 ad ST o) e el y OLLSY)
Bl vgn > 055 Lt Bl g it 4y e sladly ST JULY
OlgzeVl g bolall elun] 5 Csal) JCaT il o 2 05,0

o3 IV 0SS Yo s VALY Lol 3 3 ey 5 LAT ) pis By
Jlos Wy 2t el y ae ) ol ie L) amall o) F ge dlae el YV Y
il aead i) Ay g A ol ae E W Ball Y1 2 el g i)
=Y s 97 ¢ s g Jplad i U #5L0 Ub) (3 dixe o) el Ll
il Ll alae (5 sl ) oen (3 AL Al g g A ik diladl) Ladis) 53 5 Sl
I (3 ealinad) oyl y ol ) 1LYl o LaeW L ol 5 cilelanad) Anolss diaats
Clesba) g las] B3lely e B Alolas 2ol g (JULTy lail] 50y 40 Sl LY 25
el apelon) (3 sl pbl o b o 53T (o) Jonll o3\ an s ad B\
crslamm ¥l e 35 A pE s sl 3 e 3y VT e 3y T

G4 gl ¢ LoVl glazay oo,V e S\ gE LS =)
ok Lol s el del il oall By )l Ol il (L gl a o SCH el

A arya/te JLa (V)

A AAYRY LA (Y

C(AJATIAO) v o35 5> Oy m Ny Bl D550 W e A i el N B S N (1 8)
sl = el 3 L)

.E/CN.15/2012/18 ()

.E/CN.15/2013/23 () 1)

70/120


http://undocs.org/ar/A/RES/67/166�
http://undocs.org/ar/A/RES/67/166�
http://undocs.org/ar/A/RES/67/184�

A/68/457

71/120

étLA:zY\éJJSQj}\fw\jﬁi\wuﬂwfyﬂjcY~\V

YL L e sl g aaladl LY Busl o)) el 5, 0 \Wds ot — ¥
By ol Ll o8 as ) cdyls w5 55, 0 oh ay g ) el ad )Y
w@ﬂwov@sw&;y)w@cwusjwmﬂzg@;w@u%)
Ol 2lalal L) 23 goil) Al 431

Q&QL»AA\J:L,S@J;&;L}A&SHJ).U\gj:)\hﬁ&i“sUﬁqjﬂ -y
(L B3 ol el il B Bl i ey ol Ll il

il Olao g ) o jlasl 36l dl o o d=b 0l 6,y 0, B — ¢
telael) J o) a3lasly a5 L

Mwugdﬁuam;\&s&;ow;uys\@&u — o
U SV 3 O lein 5 Aol By Bl e L) e el e Sl

Tsael) e\ 8l S cenedy Aol sl Al S0l ()
(Vs deldl e ) 3 jadly 09 (L) o aelsdll

oo Yo adlg Y g oY 9 ¥ ) YY delsdll) deeally doke)l Sladl ()
AR

LB 3 cabeladl il U1 gs 05 (3 e colandly aall st ) @)
Y 5 YY) 5 YA 5 VY el plakall 2aST ket g (o NI el y Sl

JESEN LﬁT 3y sl T cdus ;S_}\ Q‘—:’jj\@re‘uﬁo—:j-’d‘ )
Tige o ALl Y A oy ngmdles o g dobae of slimad) (udos U] i pel e
(e 0t 91, e gt Ol zall Oy v saelal)

ks e e g B iV e Bz sl sl il (a)
(V5T by Ao g b Lpad 1 O Bl e e ol LAl L
(AT 5 TV olbaeldl

AT A Y @l 24l (UNODC/CCPCYEGH/2012/4 o Y ¢ 1) Vo 24l (E/CN.15/2013/23 (\ V)

13-60185



A/68/457

13-60185

o0 5 ¥ Obueldly Jand) iy 2l ()

AY 3 AY 1Y 5 YU AL YY asldl) dsid bl U Jliewl ()
S(&il;;@gﬁf.x.c\jéj

Lid a3l aelgall 5oy e el b s Wi s (b))
ey saeldlly

S 3 cades alol e ad 03U 54 e sl 5 Ay Las g -
Al LA g3 (3 Al alaadly 20 A e ik (1) sl s (31 5 il S eV
(oA b ees s Slads apl Lo b LS OF plall eV (L) Cllasy o 2l

e T B N A G P g e
QGM\%MM\A;\}\&JAJJ}T

b oo i) ides 3 S Lo Aol e U elaeW) ol g3 - A
J sl il LY ) odlel s3ubl dand) N ¥ mid) Oliy Ol e gl
PEACPRRPE RN v PR FIUCRN R ARSI g RN UNITE RRR PPCWANER &
¢ieandl S (3 2Pl (L) daall sl (Jy\ Sles y ) mest)

35 o SlPldl e i e 33,5 A Of ol BLYY 1) Qs - q
ool ¢ Lo W oS Lgp ol sl s Vel A 5 AL S LasN) sl e
(el p) 4

e Wl a3 sl del il e ool s sl Jles) Of Sader w38 - Y
el g sl D 1555 B Sl Ll s O gl e JL2 (3 5,V 255V

o onfy ool il e Al et ol 2l s Bt -y
odnd) diaabis i) dn ) il of ASLeaII ol dcwlil) i aall o dlaladl g oo

eapdy bk il gy L3y 1500y G Y ol S e L 1) 31 AL 6ds aas (VA)

50l IV oleblens) B 8 35,5 (3 darend (5o &S sl LY g (B, lad o) — A )
AL laall g ag A aie il i)y 230

72/120



A/68/457

) pleY e el s 3y (Vs lall sy bl AL e b d g
ilonll LU 3 3Ll ool

o et 52 e SV Oy b et e el o) Jll geis - Y
s adadl (oY Ayl el il g ulal) ad aoa g o) i sl sl 5 (sl
S aabad) sl L) e Gud wlo el dols dlol e Aoy g s L alall
o bl ad y aadl saelld) Ls oYl (3 Gles= Y1 38 e (3 il clel 1l
55y cobdsadl G el Jle (3 o i Jsls cw\jﬂ\&fw‘:}%\yr_ﬂ
¢l p ) a2 3 oS ladl L Gl dladl) e slall

LU e a b ] elasV) die (aes 0L sl eV Jgdl (g5 — Y
Al ST U e ol 23100 8515 (e aomis OFy bl Y by O o))
el y dmastl ol y Ll o5 b om0 55 0Ty 3 5L ¢ Bl
oY1 el i) Wby Lol Bale]y Jeald) ol ooty OF 5 255,01 281115 2Dy
V(S b 2ol By &5l e poladl] 23 sl L) 3l

V1 ples szl o ol ol OF sl oY1 ANl 3 S8 - 1
('..J\—EJLG_MQLF\_.\#}J c\_@j.xja?j 2\_:;‘\_‘_;.\ U‘.X&SU Z_&}\HJ\_;L}LA.X_&\}} s>l
05U 3] i oL iy ol oy gl oy o SLAN LYy At el 2
cujj_& e 9 dM\ij}u\r_bs)\JlJL;L}r&AJ\ ‘S‘“A_EJ');\__A;L;\ U\JA.S\}
¢L&) ,5 Lﬁ;ufwgwu,

ca.,;\:.;,-\ HJ\JA\)&,QJA,\C;.\SM\M‘Y\@UJ{&L)jswfégﬁxfs - \o
oA e o laa ) ST L ey e S e wladadlly 3 gl ae S lalaill
bl 2olad Lol e gl el i) ol 3 Yl 3 ploi Yy (530 Y)
(VU £ e ael i Godan alaidl el W Uy (Lo Lidaty W g 1

o A bt 3 e i3 )6 =Y AU gy clae) J sl as — 1Y
AV P REE PO IR TP R PR S U TR RPN

YT STV i & g7 o oSl Aol (3 i el jol] ¢ Lo 85 asile I3 (3 L (1 9)
Lol A3 eod) el 30 Al e Ol

73/120 13-60185



A/68/457

13-60185

bl AN g e
k}\"’“‘" é‘v\é Sl g el J:é (ﬁ‘jl" ‘:;,\“mj\

AR Baad:\ O\

Ee oladlly sl 18 ol o JSCal Cakiz jlacs) o \gl® A g 3y
G T S 3 ekl s ol sl Vgl

b N 23 3 gl @il bl g cledl) el ki) \GBB g By
O ey e bl a3 ) e ) 10 szl JIs ol 3 el b
(LY B p sgde B ) Kl 25 (3 oo ol )

o) Sl pos Tas 0S5 VOLsY) G5ah L ooey) of 8 333 B
Olas] S 0l g & sty 2l S (3 gl 1l ol Ol WLl s OF e an g
B Ay SR (30 G Lo Wy DY) (3 80050 ol Ay B ISy paed) 5>
(o 5 el A5 3 W G (6T 090 canas WS

il 4 Cm ST s Ll e cladll bkl 2l e 38k By
o O e ol e Sy i) Brae ) 5 e b f Sl ST 0
G5 3 i) gl G| ol Bl AU e 6 g 3T ad) BUlae o (63T cade
S S el iy A e hend) QLo A el ) s e Jlash g
o) ol wala) LA 3

3B slaze) IO e LYY J gl s g ol Sl 0 N SV 30
e LB J ) s 0L w0 Vel s ) JST e s slad)
clry i) e S5 (3 L el 2l g dalasVy dslas Vg dwlnd) ulod)
OlusY) B i opn b Lo w8 Wb pendd 03 g (ol SN Lot g 31 41 glay IS

@ s o el sy FolY " 6 Lasly O a3 gleo Bl oladly Ll 50 2 ()
O S b 1 ol i)

(Y= v LA
R Y EINS e o)
YOPVA W3 H OYER B (SN e ez sl (Y1 (1)

74/120



A/68/457

75/120

IS 5500 8ol o ma ¢ o N a3l WLl (e s el y 2l ©L
sl s eV

S5 8 aiezel A e e - Lge s O9Le] \m st & 3 By
ailaad)l sl 3532 Ll aie 511 aio el Ol pamy iUy CRTAL all )
o L u.s?,\\c.zfm PR RS oig&,\im‘@ eededly Apezlly 515l
@93 Js2 ol 2y dmleY ol Ay 0Ly G i

Sl Ay OLesYl B ae st J ) aoed o5l Sader (e S BB
o ol i g Al e el O i e 1S5 3] gl BnlY
o 3 ey A s ) SISl e e sl a3l sasal) oY1 Gl
oty ¥ e o i el M e sLiadl) 0Ty OLLiY) B st dilacl) 2 5l &) Sl
Sl matt 3N Ao il e eliadll U] 2l )5yt s

Tl Sl Ay Ol B i as Bilesy e esle J 5l OF 0S5 By
ol sl e Baale e OF Ladde ot iy coladlly clad) b 8 canendd
=295 LS idlasy Led Gl s Oladll g cled) o i) Jleel OIS e )
e Sy ey aldl pie OFy Wlea U L) 355y Olaall e YUYW U
@y Jy% gl U Ll mzen 3y ladlly eledd Bl Oy 0L G 5ad

sl e Jgad) adses OF oy ol il y oled Y1 \B Juas & aas By
ol y sbud) o Ll d o g el 2 51 AL 2510

ik J 5l o g so b Ala oS daladl dmad ] )5 ) g B
OV o pr Sladlly el o L) SIS

el al idand ol s i3 sadl Olowd) D U dana]) AT XS § By
O sasld by s sty Vagldt alladdly A s Jls @50 do Gl s
Gl JSCal ke sbail] 2gld) Alaall g 20 A e JI2 (3 b ) L0 55 e
AR

YOYVA BN YT s i s A (o)
RRER (..,«SH Oy 580 NS g/ O M N o8 (e BV NG e N (N BN L m ()

Ly W ol Ay A (J W) fadll ((A9BIV.A3 w03,

LB CYYA Te LA (v)

13-60185



A/68/457

13-60185

wlewls 31 s ) e aaall ol 5, il o an \ds Yo B\
et Gl YN Y 558 0 VY Y DLl Bsam s 3y Vel e
sl GBlasV) e 201 15141 o ) ST o e cliadl) 1) 2l J) 5 g
O luiall o )

vendl g Anled) 3 501 (3 Lo i) Sl VL pall pe \ads B B\,
e sl ala sl L e OV oY LT Ve 35T L ey dl]
iaal) i) ) e B8l LBV o b I Bley 25 555 e ol S
332 bl 5l OUIT 2 lesly Sladlly sbocd) de S5 o) alosdl w81 5ll 13
lebe el y Led il y il Ciall e i 511 ST odn ol

oY) )l e i) ol L) Cadess, \as) 2N \de g By
SV Ol a3 (JL e e (B3 3 e ) sadl si}\wvw\ci
Gsid iAW Bl Gl 57 51y ade sladlly aslally 310 ais Gl aid
O slatl LT s eyl adlisly Ly 31 (3 31,00 352 sladd) O gmi )y OLLY)!
il e el dll O3l y sl ol 2 JUbYy sledl V1 2l y il o BY)
1ol g s Adladl) U gy ol ekt B3Ny LT B8 O s ool 2y Ailate 3510 o
sl lel by aaladll Ly gy ol el 2 glasly (L5l Gaally 81,00 i Caal)
LJJWJLJL;V‘

o J2 (3 Sl o) B slaie 4 allaias (Ul fonll \B p838 (8 95 B\
o ghadly oladly sl s Ll JISCal e

Gl el Sladaie e S AL Slle Y1 U] ol e 3 By
It e sl Lk, ladll g el dio Ciall (sdad) (3 28581 Llu N1
S Blaast 3 e Jor (o 4 008 Loy 5% 0 02 s

3l Ll ol i1 asT i oLl y sl ds Gl OF e 3 g By
A3 ke

.AJHRC/20/16 (A)
o) ) Joadl ((A1B7/53) oX (35 3ol (O gand) y e By 50 R Bmad B B B0 N 2 il (9)

(E201327) N o3 ol CUANY (sl g (galai) ol B IV S0 () 1)

76/120



A/68/457

77/120

bl |8 o5 oSS e M (6 st ¢ L) 3] BN A0\ y sy B g

e @ AU Al pUad g I sl s By cOlaall e gl w1y oladll g

)] o ) e lJs L} (WP gw\j QLM_;- c’e\.,\_g QL;..&.S\} sl J_:.B ij_"_
colan)) e LSS

JuzaVl ol odd ds oy e s fanll Lgal 1) 3-S5 3 B\
b 52 e 1 iy adyll 45 5 4 Sal

o cnall Jlesl sl sl o ) s e slaeY Jpll 88—y
L5 cagsdlany LSS0 3Loliny g 3ol y olsdlly sl do ST 5
¢ o)) ol 5l

o s 30 ol B (3 B e sl eV Jpudi il &2 - Y
2\.—3\&;‘\ j..@)—;) L}LM.a- CB\./\_: C)Lc:ﬂ‘) el J_ﬁ ('j\fz_ C«d ﬂg\.«\_: M Lo sy
iy e o gmdlly g OlasV) v &5 (3 L (o1 A odin L) 35 5
Lz 2kadll 2l Juddl tosbon 0e) dstl ey cidaid) 2 gl g 2o ) (s 530
(VLY o GlaeW) (3 Al Jlasial (3 Cinndly oY)

50y ol SLEN U5 (3 L e g ol B () elaeV1 Jpldl a3 - ¥
P il y (i wils oLl y sl 18 51 d dal) (adds y ol 23 s

c@ﬁcogw\@@&wbcrﬁdfa&;wsﬁ\djﬂ\iﬁ- - ¢
sladl o it (31 L L S5 Al Oles 2 b e Ol e YW u
Cand bl e oAby AT et Sladlly sl dis il i U] B0k alals
slacdl |8 31 S5 e LelSCany o) Bl s ey UL adas L) Llea )
o S5 sl e by ey el o) A iy gl w3l oLl
todn HUax Y1y Canall bl ge id el le) S YV 3y sgad] (i

5 oA saal) Al ) s e J) slaeY a3 - 1
o elas ¥ sl ©as eens o) ol L Vg el @l Sl y L)

RERUNS £ 3 F IR INERE

13-60185



A/68/457

13-60185

s e 5y bl g LSS e Slolie y WISCST att o341 0dn (3 i)
tia ) il Al By lasW) o cgllan b o0l g Wlowial] s e 1

o EY @ e Sl el ) slas Y i) gas -
sl Wby o po bl dhall o1s SULY dslsy Leddd s ol aa et 50 b
3 L8 Bl gl wily oladlly clocd) 8 051 £ dla sl b dally i
gl g sy g JI) a3 el 1 g Olaladly 0l 531 28Lo

aSad G I o el L5 Of ela eV Jpi I o — A
i A e i @8l s Ll e cladll aeall oladly 3 podl Sl e
slecd) 158 31 (staal) sdsall b i) e sl e ity i)
b il Szl

= S aolgy il LAVIS sl Y SULS ponts - 9
OLas I 8 yid sl ooVl B sy BT M ez g ik 5 20 41y ol L oall il
TSN UE NS (PRSP S S RUE S PR S U PN N EC PN TP
e Dl y Sl il Aoy wsy @ gl (e ol ccliae¥l ) s
RO RH PRI BT JERPPYWE I (RS XY 3 NPRUPE SN PR SN RERUEINT
(g gl miey (gl

B doalesy 20 Ay ol sl al) susal) Y1 S ot -y
Jgd) aadds L pis g aod e e 5L o)y 2 A il Sul) o) s
G et o W8 B5Ssms ¢ sl Alall iy (6 liany ULy o cliasY)
AN s dind Wi

Bt Al y g Ay ol ol sasll oY1 S Qs -y
U8 2 e & o) o) Aol g LA Ay B A il Baal) e s
Ll s CUL e ules do s fan Lo ol y (ol wildy olad)y s L)
¢ sl G e g

Bmel) 1 S b L cial) LAYy Buoerl) a1 DULS s — VY
Bl (e in g L) B i Beosiey 340 ooy Bk y 20y ol sl el
Jydlie 5 e il oS0 il (6 Y1 Aa sl menl ;1 Goaloadly 6
¢l @l Slaill g cled) |3 251 2 clasYl

78/120



A/68/457

79/120

Sldodb el Baall oW S a5 U slaeV Jpd) s -y
ods (3 il Aliasl) (6 = V1 Sl glally o lal) fiasly alasll e slally a5 4
Slabaie sl s (3 iy db I ola el Las s (LSS o SLoliny o1
(S mr g ol akall 13 Sl glall Jals e 263731 bl 31y ) sazst)

S el i g Lesn) e () ety OF plad) a1 () XS — 1 ¢
B St il ST e egndlany LSS e Bloling b Gy i
S35 b ol Ll fasl e Ll sslia V1 s c0ladi Vs 8 2des v s
ie S o pm o 5y 0Ll B i OUIT il sl oY) les e sl
¢ Loz V1 U3 liazal Al

Lo il s as ) ol eVl e U elae Y Jadl 43 - Yo
i) adas sle) Bl (381 ) n S y i) 81 gl ity oladlly Ll
9Y~\o¢Lc.x&gLL

o il olelecs e U 24U ol ey claell Jpull a3 — 1
GGl oV (3 s Jgond) olel Y1y ol il Wby ¢ 2 2V 0dd a1 1)

Ol LB 93 (3 Balad) Bmadl (1) )0 85 pidy OF alad) ) (1) X3 — Vv

13-60185



A/68/457

13-60185

Al 8 g g s
oPeaL JEY oS A gl 5 5g3) e Gped

AR\ s\ O

S (JUb Y1 g sl ol y ol s VL LA Bagaad \gts) 3 S5 3\
OLasY! B s 5 i) azadlee 5 QLY ol S Olsigy Lo | ot 5 g o K2y
cWJ\}

o o el Y eeslL LAY OF i e OV s 5 S8 B
ot Sy by BV sl ol o ST e ot e IS0y Bl el
o3y OLasY) B it wadl Ll By y (] pd) pazs) Lggm 5l 8 o) ot
(L dmal) e Jolsy el (St 1l ST 42 e 4 (sad)

Ll ol (o andl Lol J i) ST e O\ sl & pa By
(b e 2355y ol s BBy 4SS e Blany wliy Gaimdly olna VL JEY)
L a3y Ulmiall w1 ol )y OLsY) B s gz 2 L pie O,
@3> d g% of

Sy VLAV S F5e 3 L850 a4 g s ) oY1 OSTS soss B
SV al) Dbl dmamdd (5 smdl a0 plall g Lz W1y Py ol Ll 2
ISl e 10l a5 p s COY Oy ale 3 ade ) B sy
il oL SN e el iadl o e Lde sliailly oles YL YN
W sai g el S 3L g ol

Pagb I s i alad) ag A1 a8 susal) WY AW ) g3 By
JooSd0 cade a3l y (JULY sl dolsty ¢ oV Y1 wady e 5755 05
DY i e el Vil e el ag A Al susdl) Y A iy

Yoo AN (V)

RYATER e )

Alve LA ()

TAOVE W3 N (YYYo B (DN e ez sl (a1 (1)
XaeVE B YYYV sl ands s A (o)

80/120



A/68/457

81/120

JUb ey oleny bl 35am 2 3Ll Gl (s )l V1 J 58 gl y (ol sV
FEPR I NEUENWCE B FN PR SRR N PP I Iy PR PO LPESW
(V3 astall by Jadiy 55 )

e pea VL LY aulSL Ul sasdll WY1 e a2l Qs.“ BY)
PSP FANPNEVE T UL EL/A FRTS I E NP ERERRTver

A ST [ PR PSP U [ PN 29 oi\sag o8 $ 3y

iedaid) g ) sl sull W) B e JW) et aemis ()
u\a&\j LJL&S{\} ¢l 3\_,,;\.;.) ¢u.0\.>u5vt§“4 J\-éY\ @5} & Jj{j;j;!} 3.:...59}5\ g
W s o g 5ol A old (6 =Y Ayl S Sl ey cade
(PeaVL Y sl a3 SCall dds ey ool

DAV e i S g o) BUI I 5505 e sliasY1 gl Basles ()
PGP

(AL Y 2l Lplly oY1y b
Alecd) Ollae¥l (ool g Ol Bpi (]t b g WY mp A (9)
Al i (st 558 35 SIS AL 2 ) sl sl et (sl 3 el
bz 1lem y ol d WU LAY il Gy g 2 Cabels Lagio g (L3 M (3 250
&2V ) Sty J gl g Samall a1 e glase s 2ol ()
sl eI J gl L L il Slgdl s ey Gl y 05l 1380 ()
b).la_a oULS cales J:'-b) cupu-\ &Uﬂ-ﬁ‘) S}V\l\ C«:S‘T—\ QL«.&M} @)J\J\ C)L«M\)
OVl @ Rabiand) g,y 2l ol Ll il T e il (Y

YVery YAV sl cands s 1 ()
FAYY (S0 Y 1T A cand a L (V)

13-60185


http://undocs.org/ar/A/RES/64/293�

A/68/457

13-60185

S R UFPRIY PP W g S Y s (R DY L R RS (P BRI RPN 1Y

NI N Sy SR SVA LIPS BN SO PN [N VST UREOVAT IS

AL LY il 4 gdldl 5 4 gd ) Gt ety Bkl YOV Y s/ J )
(P oesYL JEVL akall old s Y1 aall Akt o) ) 3y

ST A R ATA R QUC RS (PRERINIE NI U\ i3 B\ g
JLEYI sl 2l sl W1 e b ddin el YT /58 Yo
(iYL JEVL daledl aalldl i1 o)l 5y alesYL

JOl = VY o3 oYY OLusYl G 2 )5 1) OIAS i3 By

ioslSe 5y g 1LY bl oo Vg (ol VL JLEVY 0l Yo Y iy

ihatl s oY1 ) ol 35 CILeeI g Uas (3 sl Jodle (32l LAY
(elesVL EYL

i gl 8 bl Olany (s gl b ) 1 e ral) OV slezel o 5 B

SPCIRIPWRN I PRU/IRGEIIPR SRR Sy /N PN IRNCOE S PPNt SR W
dl i e el as ol ule e LR AN )Léy\@.@,”j
LBV o (L el V1 ol ¢l LIV it i)y 2l g Slul g
QEV e Ll Bles g o 2 ) 2812 5 olnes VL NI e (3 Ol 355 U

S VS e 8 radl el 0 3 s s o) gl 50l G By
e i VL LI S JLs (3 0 sladly el 500 (3 ol s YL LY
=Y A siay g )y sl el Ball Y (S aolzy (ALt
Bl e ey S O 50 Butll W) B she s OLSY) G Rk Susil)
QSN EIS S ROV PRRER RPN R B (PN B (PHAT
G gty ¢ JUEYI Bamill oo ol g 5 g 2 pd) aadadll g 3 gl o) ddae
Sladaill e L by 30Uy (el 2y all sumtl) e ity OISl sl Y
4wy 3 g 3 JS i gl B S

VAE/TY s Vo1 s VAL/TY sV £g/T) 5 VT 0d s YV oA s Voo ol E(A)

AVAITE

TN LA ()

82/120


http://undocs.org/ar/A/RES/61/180�
http://undocs.org/ar/A/RES/64/178�
http://undocs.org/ar/A/RES/67/190�

A/68/457

83/120

o NS &l Gl (33 andy U1 plen Yl N (el B\
alaiasl i) ae Lade b 3]y ) susdll oY) e dlast JdS (3 a5 5 90
G Jlasel Gt L5 ) B w20 Ay ol sl sall) sl (e S
(VS Gy & 2l e

i Ay O sdl ol Bamll a1 oS s g1 (g2 55l 0SB By
i) Sdelell @i Jle 3 dolty () drall e obseaVL Y1 il 3
DY) aady wie J5S 5y 00 ko) ﬂ;"wa;i\ i A 2l sasll Y B3 e
iadl) g A astSee a3y Sl cade a3lally (JULYTy clad) Aol g ¢ ol
33l gyl g ool @l el a U o VU Blew¥) 3o b e b I e
Gl 657950 ) dind L gl el L) L L i gl oladadll (3 a- L) ol b
AR AN PPN/

(AeaVL LAY 1S A lle 37,5 a3 a5 Alolga 555 000 o3 B\
amilSay LAY el Gty ol e ek slasel ol o faall dlol go 55 i
Aoy bl SLIVL Blar VU pRdelny ol 3L LAY Ll s 2Lt
ERREERPRUR

Y5 TpndSY1 050 B0 05l S slony ST A N et 05
ola S bsaznd o) gl ol )Ll 0lig wla glall Jals &3 (3 L iyl
(PaYL LAY e it i S e by 3yl an S cladadly
(JUbYy (Lol dolz

il My ol o adl) e NI Ll Bla 559 0 e 3053 By
(g st At B, o BAST ) ) J sl L 35 Y ) VU 3 o

Slabally sl eV Jgadl s Bl el 1 L5l 05l 0L g B3
DLV et iledy el (bl asall i S 2 Slaladdly ) ) de S
(ol 30 JIKaT o 0 p8 ol

el o B3mie JSAY 0 L LIE SLEYI Ll O, ol g 30
Ly 5 eVl WYy ey i) ¢ 55 L o i el (e il
LEIS dm (3 e B ) o JICEYI 0in 0Ty ¢ ooz V1 o sl ) LoV

-www.unodc.org/unodc/en/human-trafficking/publications.html : L) Lémj\ o Al ke e ()

13-60185



A/68/457

13-60185

el e e ol ) e e JULYI Ll OFy (plaNL LAY s
(P i YL N ol am g A e 33V ) e

Blsly Lenlas ol a0 SUNI Lo (i juim 5,5 .0 e 3053 3
o Lo L8 (oo sl A o3 Loollly (oLl Blel o Len BBl s poist) (3 g bos)]
sl W) o pie ey BT ) ety L a LAYy L) Bk
Teain ano g ol SUEV) Ll JUBYI et dilacll dger 31 £oaldl g QLY 853
¢laBV) o (il pilall sumal) Y

Slalall 5 Samll Y1 OV 5y elia eV J ol s ol 5 5l oo 3 By
DV ASCad sa ) Cus ol g LRl Slaay gl et Sladaie g 31
Lo 3y clins coladll aal e o lael wladly slacdl G35 3 e ola YL
e Bl ke Juaily L jlan s Lo Bl sy (L& glaiy Lo sgor 300 dlsl e s
(SE Ui

(P a VL LAV a0l (3 i) ple Teae ol sl Of 35 3\
SV S LT e gl Oglasll iS5 555 0 sda i s (3 4S5 3
et UV e e L8 55 Cug Ol ) aid saelll iy olses YL
ALY g2y ees U3 (3 L S

bel) o1 G g A el i ay e b) 0L g3 B
ibd Wiy Lol (JUb Y1y cladl ol g ( obea VL SN L) ol jul gLty
Alas Yl el ol 2l LAY Ll 1l o 0l 8oL 5o il faall
oleladl b e usledl ciiny aal) L@l o) i) g b e Uy 4 sl
cien S b Slaladly gl dn S Slalaill g e S

DLEV Ll 2 Wy 25 5y 25l saeled) ciss 22T ST el B\
i gl i S lalaall g i S Sladadl e il s 5 b s o ola YL
ez ol pall oV suel) o o) B piio Loy orag cin SHI 8 laladl
el losm V) susmal) o) Baioy (JUbYI el 2olity (olea YL LAY
¢ polal) 3 ) JSaT il o e

-E/2002/68/Add.1 (\ V)

84/120



A/68/457

85/120

SUEVL ) OlasY) B> el ol 5, Al i \ds Yand B\
c(”)JUﬂ;}f\) sl dol cupbui&b

ol ) e el LYy A e plad) e el s Y By
S s oz ) B Ol 2aisY ol plexal D] we cSUAT Alaall 5 20 A
ol lany Lo Lin o slan iy () <7y sy o) Sl )
Y aeglaie Aias 3y el a VL LAV AL 850l s g s ned 352
Ll Bamall oY e ol Sl

3l 3 b s L aesla 06 ) Ao QIAS s 2B,
JIVe ore b mill 3 L (3 ol ol b ) e adail) ag A asbtS sl oY)
DAV ol Jalall il sl 5 s o s OOV VY ST Y sy
Y NT b /ol 25 A L) T e 5 3 L & e B ebea L

s aeadll i ) st a1 a8l (3 OV LY E5e O Gheed By
gl 5,05 e g ol e aalaill g A Aol A3SY Uiy ceil il
WYY iy e aomsally 2l s pu ) e taladl 1 b il e 1LY
sl ol y ¢ pledWU LV aady ae 587575 L5 (3 e cadids )zl
b e el g A il w3y WS cade a3lally (JUbLYI,

-

Gy Yt e[ J N 0SS YL sl Vetfed el B L] i B
tlast ¢ 5 oo m oalL S oley Las dl) Sl sis 1) Ll L e
sl G033 85 e bl J) S ) el ¢l5)

VAR o3[V O5LS Vo &5l Vas /oy Lg i 3 dl ey B
Olac VAL g/ 55 Yo &5 lv/Vans elamVy sla sVl 2l i 5
g sl 6 STV Yl g 4 gl ol gl

il Suall oY) A e Baas ] ol sla eV Jpudl 8B -y
sl ol g (ol s LAV ady e U587 50 0y Vil ) e el 2 A

.AJHRC/23/48 (\ Y)
.A/B8/127 (\Y)

-l = Yl ¢ Al (CTOCICOPI2012/15 it () £)

13-60185


http://undocs.org/ar/A/RES/59/156�
http://undocs.org/ar/A/RES/53/199�
http://undocs.org/ar/A/RES/61/185�

A/68/457

13-60185

Pib ) e aadal) ag b 2l sasall Y a3y oSl e 2301y (JUbY,
SV G BT i W o e 2l L @ B e L) e s
Jadh Ll ey (ol s VL LAV sl (3 onSladl e ) AL g
(s g ol 42 e Ladis e oSall pda 3 2 LY

W) es adas (3 oS OLE) Ol Ly clae Syl &8 — Y
el ides s 3 2l 3 ) eV e olea VG EY) sl i) saswll
s i) Lt b ) ey O lal 555 Lie s Yab g Sl i
ib e dalaidl ag A aulS Sl WY1 A 3 LY fge seusy (Bl
Slbl @ bl G AL ) dhall 13 delBY) 055y apelBYly 2 sl ollaill
tleie ST Yy

O Bl dmed! Sie I Sl b ) ¢ Lasm V) i o3 - 7
52 A e B8 Y VY b/ LT e VY e sl (3 g ALl L s
33 ) 5oy e sl ala e com oy Wl sl o1 e e dis 3
¢ obealL V) Ll 5yl dielias O yo ol

B3 peedly L L 5> e | lasl s w )T IS5 0 pl3 58—
OB S S (PY B N [ W PP U Sy SR W PO i ST R PPN
ol ol i S & Sall dis L oYl 3 Slusadly o sl iy oY)
esall e (3 2 bl aea dosn OF plad) oY U sy cp 5ol

Al EY Lo g o) 8305 ) am U Blew 3 Aadh B -0
Ao U it Ul Ly 55 7 o lE cLgalim s gy 3500
slae8 Jpdl i pediy (Y o) £ ple o lasd e 48 0y JUinm ) Ty of e
o b Y1 A sl el sl o a1 e glate (3 Al 13 NS
1as e IS abai g al Loy Ml o) 10 Jlas W) (1) ) mes
(el oledl e s e Lo 15 )

o) Bl W S Lt e I e e o — X
Al g ag A e i 5 g5 OF plall 01 ) Ll aSTE sy i Al o sy
EAE o a SA) UL ole ) e 1) sla eV gl peasy (801 el 2L
el e oly claeVI ) ) saelldl

86/120



A/68/457

87/120

o Ol e i by sl el aall WY S ot - Y
J iy Sladadl s 3 5o 5 ol a1 dslate 5l sl 25l laadll
S el Gl 320 Olebaasl 3 el s S Ll 1) V0 dazgll slasy)
J gkl (o el sliae1 gl o bl y ¢ oVl HEV1 20l oS oy
oAE r Gl G 05 b e s OV G 8 pel) ed) 5,8 )

Al atay g Ay ol sl el Basall Y S g0 - A
(es VL HLEY sl VLS s 3zl el g 3 Jles ens L5
din e L Wedaasl sl Ul sl (,;w i gl ) o 2V Al SV
G Jodll a5 5 55,1l aball 3 45 4 Sl

slad)y aolasVly delass V) ol gall siad) 1) clasVI Jpdl o33 — 9
pey iladly 2l oo QL o e AU ast ) el sall n La b g Bl
Gl g il & ) Sy dsdedl el 11 s L caglus ) g ) shall oY 4 8 5Ll
il e ol BBy e dly  slenn W Lo Byl g k) Cn geedly i
(JubY1y oladly ol L s

g ey gl sl Sludaie g a5l oladally clasVl J b b = Y
o deaill g seall Ol y &l oY O (3 333 06 s g 83l 5 s pes oLL
Sty amrll wldl ey ST matt SV oty ) R e 587 O3
¢ PbesL Y ¢l o el

AaL LAY @ T e Las e alol pe sliaeW) ol b — 1)
JUBI it JSazaVlg ol 3 JUBYI Mzl (51,28 I3 (3 L Sl at
Gl y el Ll adin il y (Ll il e oDl S5 (3 Lyl ol 2
Llwiad stebudly BLadl LS oo ogidlan s p ALl g slaw iy ) Jlael (3
ilolse U slaeW J sl yoasy cob Aol gl OLY) B sid pUl ol 21 B (3 L4
bl Bl e @ blavy alalal) &yl ladaid)y sumal) oY) VST e

SEVL o) el o g A sl a il g ag A e ad s - Y

@ b ) bl e aadall ag ) sl susll e 25LL Sas ¢ ola L

(Pea VL LY 1l dall ab I i) ST Gx.,,_\ olelazs| dis 1) a U

Olay wlosdald Jslsy Jsid) Gl G gt ) ol Bl s s L5
¢Leles VL Y aan adlal sud) ool L

13-60185



A/68/457

13-60185

s axhay A Ay Ol Il el Bl a3 Sl ) sy

slocdl ol g (o s VL LY Ll ole el glosna¥) sasll oY) B gis

& stiall Sllucs @l e todall Oloeol Sloy J gl aomis Aol o (JUbYI
QUL sl aol y (olna Y SN Ylea) ylaz)

odel N X NY A PN NN e N el e G- 0 g
g s e e LAl ) ey i Ay ol pall Basl) oY) S
3l oty o) Boml) oY1 e et Uiy (Y21 € ple (3 S a5
LU e sl ]t Sl 26 Ay ol il oall S sy 5 e clae)
raliasl ¢ 5 e 2 2N pbea L SN ol JSCaly

SLEV) Al D ol Lze¥1 o) ) sla el Joud) 33 — o
Al il gy ViV A F5e 3 AL slas ay dg sl ol sy
ALY sl ol Balall dmoml] (6 ) a0 plall ¢ eV Py v vo ol
Y10 ple e Wt Al 22l s (VY VL ple (3 5 giall (i

o elaelly ag ) o sl el sl oY) (S ot - 1Y
leeY) Aol ge e ol aL LAY 20l VST oy & 22l o) 505 3

@Q\;MHML}};.&J) ¢QM\M\WW‘3‘@\J_\MQY)CA s e,

e sl sl ae 05ladl U VST S22 l) Gl 523 sliael om0 8 g
Jodl e WL Y VY ol o Leidss il p iy ) A sl s 206 s
(o) g Bl L& 93 (3 Bala)) dmad) Jo sl 35 oy AWl A5 5 0 6 iAW)
el ) YAty iyl a2 ey sl sl Joudl o33 - Y

GGl oY1 (3 L Jgenl) le) Y1y el i)y Lol Wby (51231 6dd ole s

DA s ks e s 8 slae] Calig OF aladl V) 1) Xas =y A
ol y Bl L85 g5 (3 Baledl Bmedl (1) Jul) ) sy OF

88/120



A/68/457

89/120

gl A g g s
45 B Lo g (i) BN g g 31wl Bl ) el 4 50

SN Ol Jig 3

AR\ A\ O\

VA8 v/ W O 5L VA o5 Yoy e LA S S8 s By
\RRRIFSCEWAPENE § S ST ERYALIPE RRE I SCW A PEU R L W ST EUR VAR
23N O SLST Y il VATV 5 VA0 /TY 5 VAR/TY 5 VAT Y
(YN Y
S O glaall e Bl 5y i Sy i) LAI) 3 0S5 \a) s3 BNy
i A aeulSd Sl a1 W) e et ey memis JI2 (3 i) Saelldl
Lezrna ) A7)l ol jasall 3o 1 a8Vl (LAY S g g il ) s adad)
3ty (Y av ) ald i) o il ity (DVavy JuS 5 ook 2l
VAN S il o 5l sl 3 g gl g Y assiSL sl ()
SHPENE PR JEG PV PREHEC PN PR NI R B EN G REEPON T

(adeis s ole Y asslSk

S O gladl lany Jrasll adast y ol OVLeY) 3-S5 SNAS aos3 By
Udaze) (1)2_:,\\35\ o)yl Ui dgor) ol 45 ) e el domg) il & 52

V) Al ol (3 ela eV J gl Ls odgnt ol oLl Y1 0SS s By
il AL mzel s Y 00t /LT A (3 8iezall Ola Y1 2ol 2l Sl

FASVE LB YFYT 5 YYE) 5 VYTV 5 YYVo wlilst) (DMl Be gast (bl (.,..‘y\(\)

A EVeY (B0 Ay sl s a ) (Y)

ANgaeT N v ey a sl cands o L (7))

TYAYY @30 Ve AY sl cands o LI (8)

AV ET WYY e A ks o ) (0)

i) (B/2000/28) N o35 3o (X0 (SNl @lasB) e i N S N bl (1)

o gAY

AN T LA ()

13-60185


http://undocs.org/ar/A/RES/46/152�
http://undocs.org/ar/A/RES/ 60/1�
http://undocs.org/ar/A/RES/67/1�
http://undocs.org/ar/A/RES/ 67/186�
http://undocs.org/ar/A/RES/ 67/189�
http://undocs.org/ar/A/RES/67/190�
http://undocs.org/ar/A/RES/67/192�

A/68/457

13-60185

Bl sl a1 sl 2 slEl) e ) by Pin 17 5 4 )
YoV g s nf0l i 3 oY) sl

Ll y b)) Lo Caall Uil g iz J gl o)) L8113 XSS el duss B
c)\a&‘\[\@ﬁ%y

Jals o) QoY) B i o2y OLSY) B i i 1)) 5 ] e B
Qs S e oladll g sladl do Caiall ol g Cal

il pamadl g ALl 5 il Lede il olrlun w1 1) el w3 By
gty by el st Gusal) ST s e sl gl o 5T 0 g
toladll g Ll Bl (3 AL Al g a0 A s ol Pl ST aw

Lzl el i laal) ulddl s a3 sedl Olod) ¥ AT as™s B\ g
slecd ey Lo s i) Al i A ce Jls 380 s el s
ret sl ol e sl i)y g A ae JLg (3 B0 e e Ol
Ll g ol L s Caall JICaT

Bl e oy oladly sl s Ll It e sl SS\ 3 By
S w9l s By (i ¢ s Al (63 wladlly sled) 8 o15) Leals
BVl uid) ¢ g Al (63 wladly slad) |5 a3 a5 Aol pllas a5 g
(A sdan OIS e Olaal) e YY) W) 5y b e E3 (3 cd)

JLz @ sl ooV del 3y ulaey sl & Kol a bl e 33 By
(A=Yl Ll Lo Wy colimnnd) alalac, Glay Lo (3 3Lk Blaadly 25 40 ass

YoV 305U Y 5l YY A T eyl 3 slazel (U] b3 By
ael 3y le peall il V) 18 i)y Slmend) alalal susl) W) ael 3 0Ly
(DU el 3 das 1) deal ) elae W J sl 5 s sdiall sda (3 amti g (450

Al Bl oY) 25 aalie OLey VAE/TY Ll slazel ) el i3 B
o e I Bl AW 2 5L a el Jles Y1y gl Ay A A e

YAY/TT 5 YAV/TE 5 YVY/ay ohLal Bl (A)
(E2013127) N o35 3> (XNT (S y sha N ol i N B N il (9)

g A J N el

A OYYA[Te A ()

90/120


http://undocs.org/ar/A/RES/65/229�
http://undocs.org/ar/A/RES/67/184�

A/68/457

91/120

A5 e N g 5ol 05 O el e & o) 5 G sl s 2 b
Aty i ) e - Las]” om al) Al 2 A ad Jee e W Basll )
sl Y Sldsal) e d ol e c.ﬂjy\ sl H‘y\ Jlesl J i (3 stk
e 3 iy Ll b ) pdnal) Jo 05U Bl a5 g LY

Yo e[V 0S8 sl v T el 5 L) OIS i By
gl aey el e AU oladl 5 Lall UY) 4l e Lol Ol e sladll
Aol sl o) 33 (3 1L LY) gl b et (s il Y 2kasY)
UV PR LYV U RO (PRCAPN RS I N (R S W
ST s e sl 2ol a1 231y b ) e ool g A auiSU
e Bl cammilSay J1pal ek wl lis S 2ol y Ll Uidas 3L 2lls
(b gl 5 gl 5 bl dadadl) g A clisle s 22

Bl a1y (e3ba 81 B o)), 5 e\ s\ § s B
il saslucdly (Lgddl O gladl 1 smn ddlad) Wl )3 aods Lo Yy a2l s (3
) gl g i ) o Sl H‘y\ b n bt ) laan V) slad
o555 Al Aty 26 A a2 (3 20 Ay ol el el Bal) (a1 S
ey lan e G5 (3 e ) allaall Sl 5o =Sty Lad b 5y O 5L B3l
(il saelull

=l g Il s (3 el 2l 2 Y Sleledl ¢ Lo ols \gilly By

(o e I e Ly 2L SSUdl LY
Gl YoV s/ LS N A VAT Ll 5 L) peheS By
ol g ala) oSl Bl astd) Dy a4 ce d (sl ol e
DIV 2505 e daall ol gy slae1 J sl e i () s SN Gslasy L
J—erdly s U st L Jolg el d5 (3 L g O glmdl dy g 3ol
Ay il g g ICal aatt 13 OSzdl V) 2l o ol o2 e s
(la ey L s Ll LDy Lo s il ol Sl 5 e Loe ML aladl)
ATV a3 ) iy (Loslely i seidly 5y ) 23Ul o lSnad) 315 ) e s
SRRV U REITNENUPIS SR PEUR SRR SPTRI RPN IV TR R gt

il leall Yoy v adpf a8 Yo o8l YA/ Te La s ) e i B
G 8y i ASTB s 3y (ol aVL LAY asslSL il sasld rjy\ s

13-60185


http://undocs.org/ar/A/RES/66/177�
http://undocs.org/ar/A/RES/66/180�
http://undocs.org/ar/A/RES/67/80�
http://undocs.org/ar/A/RES/64/293�

A/68/457

13-60185

ida (3 (o5 bl ol 0L LT, e o 3y (o 12 e 3l fesl) ade
Juadl 2 e > edl Gy oV VN B350 Js 3 0l a5 () ) 5]
b ) e anadaidl ag A AU aal) oY1 A8 e el 83U ) i s
oS ke 23y (JULYy sl 2ol g o ol VL V) med s oo J S 559 25
(b s Oy ab ) s adail) dg ) A stS susal) ) Ay
Lz ole sall plezea V) Samall oo B gt a0 vy g U1 Jraddl o 5 3
(DU el 2ol y ¢ oleaYL 4N

Aol Y E 5l v Y Y At Al 20 A1 e 1k () 5 N By
FosAYY 5 e A A sl e Lsadh 05ladl a7 Ol Yy
PENCISUCE SRCHENTNEPR 51 RSN U SPYE I KV BRR Y I/RIE &
O el 2 A 3L Lyl O slad g 2l )

Biall Sumrll a1 s glane e 38,80 alal) ) Les] oG\ as TaoNS B
el g Jlab f el ) el pn ol il SNy B 1 5 gaold § ) 2daid) a6 A
DNy A gl 5 sl 5 el analail) g A 2l susall Y1 A glae (LY (3
o>zl 1 (3 sl J gl s g o) 2231 U 5) A8 s 3] ol el
il (oY) Blis 3 o) el e

b ) 3 5ol 5 ) Aadad) g oml) Ald) SUY £15) \gl® 20\ o 93 B\

BN B[P SPIPS [ BN B PRCH YIS (P PN PO S I\ PRICUN Y ST By

U J g (s slea 3l sy OLadY) Gty eVl Oty Aol (3 i
g A
0Ly =V LANUS 5 5m s 552 Oyl 2o Gpedl y O 5L 5l O \gpa \S\BN
allally 2 A ae BT Lgie G oy ((Lglly bl pdnal) e 0 5 B3l 2 54
odalatl y s ol deldia ) deid) g (S3laBY) podl Goimd s b Y T sl
el 3 A L e el Ol A5 SLSY B i BT 21 BL-Y1 5 ¢ arold

O SN B3l Loy oy 55m5  sel LelST

TAOVE W3 I Y YYY Al (A Be et Gasall W (V))
((E/2013/30) N o35 00 (XY ¢ SlaimN g (gia BN ol i NS Y bl (YY)

s gAY fead

92/120



A/68/457

Wb gy 35zl ady 5ol tonlon (U] Iolimal (L sl Ogladl 505 2,81 95§ By
ALl sl el giadly ae il e SISl LS B (L) 0 gl
il YU HLEYI (ol aL SV () e L L b ) e aadadd) ag 2
Baldeedl Bl (o 58y b o oY) LS su ) il i A JISCET s o 08
0§l a3l

emras] B3lely Ol Sl Lol sy OLadl ol e 8L\ \S\B)
25539 5150 aal WAl s st BB (3 L oo peadly Uzl JULYI Bl 5 aasstl (3
5 0o, o S g 3y cslima I JLibl wlalal iy i g ol G >
bl o) o (81 Pl (3 by ST aolia g LYl B yam S 3
o= ele (35 (23 Gy Lt 0 e W W S5 0y Al B g 231 G
(eL2BY) o (Y ezt 2hall o3 (5 V) Lade) g3 4 sl

SV L ) e 1 UL g ol o) G\ y ey BN
DIV s Ao oljly (LB gt y LAG 5Sy Lgdljrly g )W) el g g2 1) s
oyl JLEY a3 3 e b ) s sl 5 L) aadadll g o) o =1 JISa YL
cola VI e o es Y1 el Y alaaiY

i A JSCal Jam o (OVUH Gam 3 cabadl o)) GO 200\ g B\
dnnall e Ol i3m0 855 0 (e 3085 3y cola Y1 g A Sl s pasl) 8 ) Aald)
(bl ool 1 g o o el B8 L sl g oY1y odBY) 0955 bl

el Al =Yl Slebadl b o5 sl o] B (oh By S 2 5 B
b e dee e ) Y WY ¢ g8y ey o 3 e SU) ) ) SUAST
F Ll am & Rt O3Lall g g el e LEVL Bkl il oY) QWY el Bl
calad) oA b gad e Gaddl O3l ¢ gl 8 Y1 Jlenzad Jlessly L)

3LasV) 3 Bl y dal oY) oladadl i 05 o150 D8N\ y ghny B
ab ol 3 gasll 5 el adal) ae A 1S kel ] 3LE ol Q).,,_‘ Ny
LgodlSa g o pallan g Sl ot Ola Y1y sloadll 5 2o 1 5 gaondl 5 ) 2l

EYVOYY o3, I cYAVY 5 YAVY 5V oVY el L (ol s gos il o W31 (V7
3 AYATT AN

93/120 13-60185



A/68/457

13-60185

alals Bzl HUb) (3 0 Sl b Wi gy gl Bl Tad S e (s 3
S sk DLV Gd i Bu b e Badls Sl () ol gt T s
Llai| ST aslamb) y delo

33agll ¢ 1YL SLEV) L pag ) o140 e OB 0 (o8 8 B
3053 3y (5 ey Lat By SULN G SUlb) e el #1530 ¢ 2 8V
SNy @l by Lol O gladl jge5 3o b e oI A S iS85 0 e

Sa LSy sl e cla il ol onll s 0T3S 5 By
o2 oo Aid) bl y Olas Y1y 1 sl U SEYN ey 55w ) aey all
cibo Sl ol sl sl

Ahals Slolw LaBV) o iy miad OF Jo clasW) J 5l aonsid By
G sl Opladly i s iy L sall A (sl OFy (oA OLSS ) ) 35

g Ay Ol el Susll o S S 05 5 e é«da\;j
irad] od> o)) b Y o Um0V R Ol (3 1 e L
od2l e 3 sla Vg (oladYl sty dala)

o Ol gl 3 Ll | aie dslans V1 el 0555 01 5,95 85 5 B\ y

G b ) e el A A1 asuS Bl (Y1 Al O @.,e” 33y
o B ks e SN2 (3 L) Osladl] Lols Lol (lgidas y Lgn iz Blas ¢ sy
Blarw V) e saode 30 siadl s 3 IKasy 6,oladly iy sl saeled) Jsls
4ﬁ§T)~L5-3Lf5.

BN ) AL g aod plea sl Oleo 3,5 o\ s\ & e By
JL.;UEJ\ JWY\ LS"L; J\J_J;}M J)JJ\ C,_.;-) cfuj_ﬁ Ls.l&u.l_?a.ﬁ) Lﬁ‘}!;}sjj}
Sl el el

94/120



A/68/457

95/120

3ol oY) bl J g (3 33ld) Al y 2040 e 2 Les| 2. S B3y
USSR WNUPE N/ P SPIDCRSN|ES PN N PRVRYT W WP W B PP |
Qs 3 Ly (Lol bl pdenall e 0 5L

ALy Al el 0 gladl) ey OF S )l 2oL 2 o™ By
ALl ¢ Uab (3 cola Y L W il oY) 3 e (1) Bl ) 5 gkl el

2y el AmilSay 508 ) S LSS ) B 2L s B
SIUle Jod SIIST5 B pn ) ad Le sl mntt sladll 3] Lillas el pie 4
cigalas) ik ) JCal e 0 pé g sl

Vs S el on o sl asdtS susal) Y a3l 1) s B
Gt momi 5 (3 ) eV 8y g e ey ol i) 2SS Jl 3 2 lle

{
(LU 14025 Wl 5y 0y Ledl alaaiV) ol 23WY) e

3] LonalBl Lo 2 2y ol sl csall Bl a1 K slezels oom 33y
ol y ¢ oodBYly b ) pdemall e SIS0y ol sladl Al e e o 22
Sl Y Gty phizecs 52 o Sl Bl Oles e 5705 codobiny lan Lo
Lzl J i

1 Ay ol pddly aal) samall oY) oS Loses o) T (U1 il 8 63 By
SV (3 a3 s o el eI sl ) sasledly L) ol s (3
oW e ey ialaid) ig Al sl AL adiaad) Sl s ds A s
s el s SIS (3 Lol a L LT Ll o Ay BLansY
Osbadlly sl LAY Ul (35 558200y o ol y Ll Ll o (Lo
Qadh o s 3 S saelal) sl y e 2l sl ol plazal 3] e oL 5
ots Sl

RIS PN P NIE S ESPGTAVY- N RS A
(g Ay ool sl

SLAIL Seas deel @) bl el 1y paB as e g -y

COvax/ay g as /v 5 Y AR/TY s VAT Ty Yar /e

A/68/127 () ¢)

13-60185


http://undocs.org/ar/A/RES/64/293�
http://undocs.org/ar/A/RES/67/186�
http://undocs.org/ar/A/RES/67/189�
http://undocs.org/ar/A/RES/67/190�
http://undocs.org/ar/A/RES/67/192�

A/68/457

13-60185

b pe aeladl) a0 A 2l susl) (a1 A3l O Sadr (p S H - X
ST RE P LU B PRUPICEIRVCVEVIRNRE PN PN RIT SR N g Py
i 1 5 9ol 5 4l

Bl WV AW (3 O LY Jpadl s Of 0B ps oM - v
B o e o o Jao el VY s b ) e bl ag A asulsd
(b 5 gdoell 5 el Aodaid) ag A 2l Lyl

il Sall oY) A3 e Baas b ol sla eV Jpdl &8 — g
VAT alad ol jdseall S ) Yy LRY S 5y g ab ) e dalad) ag A
DV avy sl alaadl ol sl asily (OVavy JoS 5y oo s idaal) Lgsiea
Pl adiall o S 3lly ol 3 g gl e LAV aulS susall a1 Al
A gl Y 55 gy LYy Poledl) At susall a3 alely Py ana
VYN J g ey el plall @ bl e ae Ll e b ol YL dala)
(Ll Mo s o 3 256 o (e oY S50 001y SLBEYI S 3

pby ey wlis AT clesh gl Wla 3 oLl 35,0 3SB 0 -0
55 gl g b ) s dalal) i ) A A5 duks ) Y g iy Al
Vb y Lol Lindes 8 Sall G5 5ooder (3 21 Y1 J gl sdslacs o 2 (Lg il
5005 (s il Y 57 5y 01y BV dids et ) Bl d ) s SLel g
59l aie 330 (3 eV Y Sl slas) olag s A alol e U ela oY1 J )
Aalail) 2 Al asblSL Sumll oY) 231 Baalas 3 O3V LYI gl 25l 5 0 dnll)
YoV g ale 3 iyl pe

ol L oy SAV el 5o 3 e paBl s st - 0
JHSS ) ey s g SOYI o810 Al e ALl Al s el Y Ryl L
Sl glall Pl ooy L clgzgort o (ol g Uailly Ll el 5 clae W) J gl s
B> s (Ll Oladlly aaidl saellly ol Lol Ladly 2l o) oley 2l e
ol (o] Al el Y e s 5T 45 S el ) e A ol L
Ol s @ Sanar el o] #1815 (gl g b sl pna ) o csy SIY)
B s Sl s lest UL T e 5l ST e e 5 5 aomt
¢agld) Al g 3 A mie i e ) S350 (3w )

96/120



A/68/457

97/120

L;u;\U\u\ju}\c_isw\HQ\@uﬁa_gf.\_;‘\s.s_gs -y
U\J\;J\) K_QJ;-\C,AJL;L} L})“U‘ Q)Lgﬂ\ ﬁjxﬂ Ules Q‘;\J_z-l JL;\LSJ&W\L}
Blew & 28,41y ol oall sumall W S p iy (Ul o) 221 5 250
J sl e il O gladl G5 (3 L sl Aol ag A e J12 (3 anY g eV
Lelb e el dlg) sl ST o els pey % )Lian¥) ledd) iy cliasY)
1S 5 ial) el Sl V) Slen i o ety (Ll B W e e
lasl 1S5

B3l ol il Ad 25 OF iy YoV o ple dny Wael dlax 0T3S 5 — A
gl s (3 vge 93 WL Aoty 20 A 1l 0 OFy cla g jar g OLSY) B i

Lt gt SO b )l Gled) e i L a0l slaeWI Jpll (o8 — 8
Ay 25 loid) ) sl (bl alaall = Sloly 26 Al we el MalSze Sl
Slalew s Oy el pls olellad moa o 55731 s a2 o)) UL
o o 3 05l (olanandl Badane b plbsuial § SU B e S5 o)
sl all ) W) S ) ety ) s L L il oLgh
b e oy celiaed1 gl () o 3 Vb 2l saelud) el Lol g OF a4

e a2y iy fes bl ooy Ao gl ot gt Y

o ) el el e a8 ladl e U JlSan Juls o2 e ol s

Lladl sds duus O IS Loy g L off 5 3N as e ST SLYIy 0Ll
le o A A e sl 5550 U875y 83 5l el ol Ly ) asl )
& sla BVl dslen V) dpard) 130 (U] S ® W ol V) s T Y
¢ gl o

Lo Y1 e (O glal) Las sgor 5 m5 slia oY1 JpuJl b — 1)
alad) ag ol Aty sbadl) e (Lsdly o8y (oY1 093y Sl Anall e
” ” ew;\ 5 9ol 5 el

0354 72 30 Ay Ol el sl ) S ) Qs - Y
by iaadl sasledl el &5 Jls (3 ¥y Ll 3y alll o)l s> 3
sl eVl J sl e oo 52 e BeadBY) 053y BadBY) aly ok 2501 2 Ln)
¢l BadBY) O 95 5 BByl oladaill

13-60185



A/68/457

13-60185

(ool s Of 2 Ay b usdl ald samal) Y1 S ) el s -y
Jls @ dedb e by ol e Jyadh ) 2 sueled) el canVy Sl 3
Gl e ab o) AU Aol G das ol )0 e Bus gL dllall g ag A s
G g Bl a3l (39 cepidlan g LeeST e Blolin g (WIS aast o351, 8
Ol g 3 5gadly blomiall sy o) Flally ogels ol el ol A1y OLsY)
Gl allaall o (3 alled 2 56 susles Lo Jpadd

Ul 3 s ol 5l Bk U8 ) ceerll obas ¥l e 221 S5 - 18
adal il Y wlelad) aleasl J0) 5 o)) Ledls e sda )l s (3 0 0y cCans
A OLSS ) e dtd ol lebedt a La g aib 1y b 1 3 usll 5 L)
A LUy 5 o) 2y LIl ) 8T 0 gs (JLab Yy sl L Yy o Ll uis
¢d ol O 5y 2 ) ol sl - Lo Al 3

¢y il el eV sl oo JolesVL Y sl apf\al 385 - Vo
5l ialall il > Y oleled) alea sl a ) Lgals o e sia N lis (3 o a5y
Aot oAl olelad) o e b g db Sl ddad) dl > Y) wleledy aab ) 5 i)
¢l Al o o

Al el plss siaasy 20 e e U] bzl Joad) 935 — 4%
5 i L L Vg (il g s el s wladly slad) |8 oYL
LSy Wleny Guamdlly o) A1 sds JISET i e e sLiaeW) Jal) 5,05 4o )
grilan s LS

e alol go e ag Ay ol oall susal) Y (S e Y
Sl Y sk g Jsasdl s a0l ol o slia 281 J ol 1) aid) saslul)
by ola, Y1 sk e ) olle s el e 2ol ML) b pd) 2 b o0
Gk Lt oo Lo (W gs W5ill jolally ¢ oo b alall ol Sasdl (oY1 4 Sl
il ol 855 Loy ciinll 2l gl e ST i e 8 polal ol il (3
33ad)y Aa Y1y AedBY) Slaadll Ls calle ol o sy cadU) ke YU
() oY)t bl el s (3 (2 LY

oY1y Sl dna ) e Ogladl suer e el o) Jpadl S E - A

Wy ) sl 30 b e de g pie 18 iy oy 2l JpoY) 3l ol e Ll
53,1500 J oY1 3l ey adlasl) alSSSU Was y ol ey C b e el i)

98/120



A/68/457

99/120

S ey e el e il 3ol y sl 2l susll (WY1 Al 3
saeledl e U ax¥y bl (3 ¢ ool OF 2 Ay ol jaselly gaall sl ()
Jad Ll ety ¢ o, all AU Lty odBYly JLsl dnad) e 00 s gganld
logde 23l y Gluile Ly sludll 2l e sLias)

Slel 557 e LaLael sl asslSL i sl aealS VI clish o 3 — V9
Balarel Jl S5 (3 Lol 256 L (3 2035V &gty o il adac]
oY) BB Y g A1 e e sl s (3 L s Aol g ) allassy J 50V
tladas s slud)) asedl S il

¢ O sl 4l susl) oW il 3 1LYl b - Y
Ao e i gl sasled) Jols ol .l (3 comwldl c3 0 3y ol 4y
L 31 Uy oo s G el (3 aaal) gl bl ol Lo Yy (L gl
LSS 0l (il oo o) o SUE ) 2 ed o bl acantall (6,31 J
S e 487 5 ) e ol d el Jpadl (3 i el wllala )l 0 0S5 O
CEIOCE U2 WP P UV JO WP RSN E SPERE SN W U S CH I X

ISP RENR RSN

o5 ol O ag Ay ol jasell gall sl e S ) SN -
ala) a8 OISl ks s e 3oy odBY1y Lol pdinal) e O gl
w\u}\w&g)md)}&\bwlj&LZ;;@;JL&J\JL&.\L}o}Lg.:J\o\.x_:,oL}
SIS L aa o Ogladl ey V1 sl Lat cdib 1 s gasl) 5 L)
W ol 3 5l O sy (U B e Laz 281 Saeloll e Lgss il s
AL Ls y SISzl o lizs) T oo Ul

w0yl 83 e i Ay ol el sasal) Y (S SE - vy
i AL Ao W LY g 2SR5y &) sl oladadly 2 gl e S oledadll oo
ey bl Lzl Jols Il e slasY) o b gl 5 gioll 5 el dalaill
toladall G5 e IS By ) deed) 3300 e B3Liza 1y O gladll

i Ay ol pdodl oall Saal) o a1 S Wy ol s L s g — vy
Ol e o B1,u5 55005 AU ol e elaeW J ) stebos JoT
(b O gladld | 5 e ) sueled) @i ool s OF (oS () ey cansailSa
tialial) & o) g A odd Alady (sdad) T oo i S suslld) Jals asolk

13-60185



A/68/457

13-60185

Lad o o) dela) Al diledl sasmand) LA ) 2l e g - Y€
Gl il y e A ol Basll a1 by SN dids e bl W) i
o) i) ) S b alaay ) o Ol Alatil U] Aol Ry 35LEY) an
Pl 5 A SIYI Ay Bo A VLR (3 Aoy g Ay ool sl
a3l oSl JLEY1y obSaal s JLbYI el susadl olashall ol ) S5
SUld g 150 ¢ gl e V) Ly ciad) (31 Ay e pall e W ol
(g OF U S soisy i sl adladll o),y (o) VL B3l &l UL
o1 5 laeNI B T il G (sda sl Blw gy oo canVy SULS 3
B ol el YN Y a8 Y F sl Y Y Y el (sslasy)
Y VoYY bl U

1ads Olaylas g SUL ad pedS Aol e 1) cla eI Joudl 995 - Yo
el due (I3 (3 e diadazie 5y gy W iy Ll s 0 ,Lall AlBy 8 B4 se s
sy bl I3 62 Y ekl e BB ey el i) s diia s oL
U an g Sl 3 el p sk OF g Ay ohusdly pal) susal) Y1 (s )
(S Slaghally SULI B sy e 858 sLael1 Jsll amisy

(ol g Of 2 Aty ol jasdl oall Bamal) o oSG ) s - vy
SV S g gl g i) ol g3 Sl elia eV J gl e 35401 0 el
sl eI J gl s 5 g A LeShas o) SLalEVL 26 el 158 ol e Lgnad 35
Al by 3 iolzy o oYL 3 W) ol el Al plad slas) 8
(S g Ll e Al 5 )1l plasaal 559 0 Blel o e i 1 s gl

Sl ) amzy o il iyl oldadly cla oY1 oyl &2 - vy
(ol s o o e SUEY s L) o (ol b s pena ) e
i sdead) ol e sl adiaall s g A il il r”%“ U e Osladly
BN PRCH PN\ WA BC WS W S 2 I NS U R W I SN EEIU I S U (WY
§ s rin gt JSiey L LIV i W a1 oy Ll g Ry oYL
¢ola Y g sleall

Tl oY) gl el il 5w e sl eI sl ot - YA
S sl die g Bl g 5y dba Y1 liuagdl L L Ll ¢ Uadl

100/120



A/68/457

101/120

O3ladly g cilaadl o3 (oY) A ) oladadly ag Ay ol jasilly aall Sl ()
¢ P g Uadll g Bl dLd) edaie e

1 A sl sl W1 A3l Bl e OB Jpill &8 - ve
et 2l SlSUadl LAY e JL (3 O gbad) BUas e o 2l ) e adadl
A G lile Sale] (3 dolt y (el ol e 4 bt Loy 4l SIS
o0y BN e V8 B e Y 5 aal Laby (e il Wl U] oSzl o
il g 5 ST gt 23U Sl SV Olay Sle glall Jsls ) 1LY J sl
Lo by A oY) o) G Ay i gl Ll sl LBy (ol o e . ooy Loy
by 3 e GaSdly oA s ae ol e LBV e sl il e
(el 3Ll S

i i gy by i Jaddl sn e sla eV Jpudl &8 -y

25y Sl il i e Pl 3l olSally ¢ 5l e LY 2Ky

8 et i e LI Mos Lzl y oo gadl 331 ey ALkl y ab 2l Sl ol
(b Il e ool g A AU ol ) 28U (3 5 o) i adl

Baslacs dolse e ag ) ol isdl all Bamdl) Y1 (Sl 22 - vy

U el g el e LAY Al e dedb e el cela eI J

JCaVL et (sl Ooas B o) 556 ees Jo g (s 5 AL Sy gt 51
¢l Saeludl e Bl g b I s gusl) 5 bl adadd) a5 4 e s =Y

Ol £ /Y 1Y olamVly (e3lasVl 2 )5 dador (0 385 — 1Y
Sl gk ¢ 150 ¢ gl e LIS shadl stk il y ag A ase olas”
LNy WO P TN Y PR [ P [P 5 PAC P W SO S O I
b b o Leis 3 ket 0o el 200 ULy wUlsdl ¢ 150 ¢ 50l 2
YA e Y 8 e () 8, (3 O Lo ciedail) ) 2 ) lslod)
O latl) 30y 338 a5 5y Oleiad cigbe e alail) a4 2sblS sl
g1l g gl e LAV OV (3 Gl dan Lo (3 31 JLb) 3 s
(ST e Wiy detl 3751 ULy Ul 5 A
G35 L ol ol SLE e 858 el oY1 J gl ponis - YT
I Jas Lag 05U 3L e Joor e a2 ) L LTy LBl o5 e
i) dialad) sl AW oleled) fedn e coleledly o) 391 1ol 5y o s

13-60185



A/68/457

13-60185

Szl s i) sl VU ¢ g dl e Lgadl LSV o iy by clas b 1
i el )bl e L ey las Y U5 (3 e cade sla )y amdlSay o
(el 13 4 sl & Sally b ) ol il sl 3 Jaeed B A A

EosU AN VY el (ola BV k) 1,50 Sdss —1g
izt g5y il e iadaall a4 Aol O palls YoV Y A/ 508 Yo
Bl i) 3L e sl gl s sl el 03l ¢ o 800 AN
el ) oYl lelodl |3 s aiatl) O3Lall g g il e LAV amilSy ol
)L.;.wc_uyiwz.ﬂ)w\ Olay il slozely ela BV de (Ll L Loy
ddd g ol e 3 adladl oSy lideadl sldlly et 0ol ¢ oy adl 48
Yl i ol aadl ol

u}\jo\)wp@\sW\ﬁy\@uquMw - Yo
5 L) dedad) g A il iz (3 2 el e ol jud) el (3 RadBY) S
G| ) i Ladis ¢ oo O o Sl edy col jusdl LT b 1 s gasld
)uy\)\_éc\k_.é_&\c{)w\)uw\ M\Djfcdﬁﬁqu;)@m\
b ) 5 gl 5 L) dadal) ag A Al Il 3 edBY) Al e a2l
FOR NP SN ESVEN T Jwﬁgdwﬂéf&p\y RV WABVINVN g B 0P
el cpda (3 edl))

R (R (P -S| P CH I (R PRUF LR R
ﬂ\éuﬂ\w&&nwg&;b csjjﬁb_:l\djﬂ\o\)ﬁﬁ)x}&fw
slo )l e cla eV J gl sl Len Lo ol 3 2SS0 o A1 e La i
agladll L&) 03 5 5e0 g dup a3l O 5L 3] e (s Al i

Bl oV A3l 3 O, LYY 50T (el pa il BsNs - vy
1ol sl WY1 a3l 3 LYY ) Esey b ol e aelall g A aui
3ysbatl o))l Ll il e sl o1 J sl amisy (lagaY 5 Juds (3 sLedl
connd) s e

Ao A S8 eeadl et s 2ol e e BB J gl b - YA
VLY J ) g5ay 2l o) e Aadail) ag A sl sl a1 a3l 3 1LY

102/120



A/68/457

103/120

Sloghal) s L5 (3 L e )l Lokl y slocdl 2l sl oY) 23U 3
tolalaal) Jlzel) sde e iyl 3 ) LYY ¢ £5e U

RPN U (U U OV WPy WLV I N B (R~ R
Bl oY) A3 A Jleb o4 e 5 ll 23S 5 1L a2y ool jaslly
Lt ) AT plad o jdseald S o) A3y abs o)) e daladl) a4 Al
BT 1AV Al Al S5 Ay (VAYY S 5 o s il
33Uy VAAA e 2l ol Sl Sl usd) 3 g gl e SLEYI Al sl
OB (6 8 5 Ll plgh V) Ly cp MooVl g sbocdll 2SSl sy
oV o e SISy ol a5 Al Al y g A e iy WYY 8
el Ay ag )l Sl

ilolpo o slacdl) aulSd umall WY1 23l 3 B LY J B8 - ¢
BN (3 1LYl 8 e badessl ) ohane V) Y S el e

Aoz O as Ay sl el sl e oSG )\l 3 S8 - 6
S Oslalt 5 m OFy ledl o sl slia eV J gl U] a2l sl
NS 55y SN e gl s o b e Sy Ol Y e e
DAL Stae sLaill Y1 s 2k e S plaall (adasy ola YU adlell 2l
i) g pdey (b, Y asslS dudy Ola )Y a0l olag (Yo 1) Y YVY
sy oY Al Jle 3 daadly daall Josd) @5 Jlasl (3 algnY) ool OF
Y g ¢ Moo W 2l 3510l Sy 5 U elasY1 J gl

e ol OF 2 Ay ol jasdl ol el (e oS U ¥ — g
DLV oS0 e 0 S B3l e clgdb o by celaeW) J gl 1) i) saelll
Bl ol 0 5L B3k I (3 5515 b1 5 el oall Gl 4 B (s ) faald L]
¢all Bamll o) Slan a0 8 5 Bal

b Lgby b o5 Loy Bl o) 3 e clael) Jyal) ponss — ¥
AL )y 2 A e Jlg (3 sl eV el By mlas i Ol Jol e
S Wyl g Loy ol LSy AsY1 3l G (3 L dgidas y Lgalisinal
G ,e IS 3 G5 bie iy g Ay ohuasdl el sl (Y

(s Of 2 Aty sl oall sl o) S ) s — g
25 e il sl LB By Lgme ) slacll g slias1 J gl ae O ladlly

13-60185


http://undocs.org/ar/S/RES/1373(2001)�

A/68/457

13-60185

sy dlsly mlall apad G5 3 L o il Gl o sde Ol 3 )Ll y ol i)
Sle saz g WY sles¥l Sk g 0 5L 3| b ga oy pl5 2 2Y Bl Saelll
(sl Il aaladl) o aadall a1 o) o by Suiall d g ) EsoLly ol Ll
Jorl e Lttty o pad) Clall lodss ol Bali] GG eLis) ey oty OF
lgrmdlSa y b ) 2 guoell 5 el ki) g A i s (R )3y (R e 50

H‘w@uqu;_@\oggg_;ug)\_{bpjfa}quhﬁsﬁ 38 - go
Ll 2 g 31 e iy L caalS” LY gy oy S 25U Aoy 2 ) il sl
Ao e ey Led ol cdbed e ) Gl e ol ey s log )
e L) 0Ny U1 B e WBlsla) & o) Ol 2l Ol ) Sasldl
¢Sl dldal) 5ol g A e L 3 el e

PSE ey e s (3 pa OF e cla e Jpdl e &2 - 61
AU Sl B0l a8 o b o B A5 sl el Ball Y ST
o) g o anSad SU3 s cialal) o) 2 ole il Lo samst g el il 8305 5 sl
s 5 82201 Gl BUs e 59 L oy o) il g (ddedl O gladl) 2]
(LY o 4 ST Lo s gl (3 a5

) Bl Y1 S aala) AU I @B e o g - gy
5ol Sy 8 sy AT g S Ay 5 8 0 IS B A Ay ol sl
st eV ) by y Al o e Jle 5F e L Balina ) Oles g Lg
Sl W U e e e Aol Sl Y W) 3yl el Lol OF
Va5 Lo LMol 5LY 5 ¢ WaoD Sl 23187 5150 315 ST Lol O

Sle ) e A @l s ) aaall O, LY e La ey Jad) 935 — €A
JUby sl Lo ¥ ol a VL LAY Lleiad glosz ¥l a0 oY) 3 pia )
6 rolall &) JSsl Lol ole jall laza¥) a1 G paial

i)y Branld) L8 93 3 el imed) ) 2ol OF sl Y1 1) Qs — €9
Bt LT ey i) adlaaly g At il uel) o) el LYy s e 1 3
TRV R CCON U WP PLPY - WH US| PSP (- RESERNY

g0 5 Al (3l jladl a3z OF sl el e s - o
aalal) 2 Al Al sumal) Y 35 e Gadl 3l e ol las oLe]
) PV 5T Y 87555 15 b 1 s

104/120



A/68/457

105/120

s 8 g g i
wﬁ\ ww;&‘}‘c‘l@ﬁ‘g\ ol Fﬁ‘}f\.\.@.ﬂc

AR s\ O

= Ay YN Y s/ IV 06T Y £ sl VA /Y eyl 3 ) s sy
RS RRERY BRELIT 6,-5-‘31\ <l il

c(\)(\aj\ wy\ J.“:JZ.:;WSQ.;.:\J

Slso ) ks e e Sl e i O\ R e § s B
o) il 5y ) Ll e jlael (3 mad 3y (i 26 A 2l OUT Lggr
Sladly ol i) 3L 5 gl ATy ag A o ol e L 3 3 o] 2!
c oY) 0535 aBBY) el e a5Lai)

A A SVne g L) e Al Wlas S Skl Sl Lo 8 35 By
Low ) 581 plisszal S5 (3 L L 31 (3 Wl oS o) 2o ) 5 gl 5 L)1 2l
il I hslassVI 3 s 1 e i g SV A 6 1T s LSS (8 il )
1l SlSall ¢ gl b LAY Gl e 5 g Ll 8,05 315 i 331 J 5l
(Do bty B 8y Lally O3 Ay Og 8y Bt 3Ly ol il
Uiy 3 (3 aliins y Bacts Boed 3ai2 093 J5F e, e g4 OF

il g A i sl ol re g 1 1S 0T3S § By
bl U3 o ge 26 A ate (3 e U ) et 0Ty ML el (63
cieldzad) Al (3 pge

i N Okl o lane (3 5L AL a1l s of A as BN By
el Lge 18 @ e aily adly anld J7hay 1S 0 a5 e 05 50 2ty
2 Slkes (3 LA T Lggrl 5 o)) Sladl 5 3] gl st olaldd
O smeand) 8 403) 9

S e e idobae g A a3V Bal) Y1 s L 3 By
Sla S O glws a8 ool on gl 35l 995 Wy ol sy ) e Gend

(A/68/125 (V)

13-60185


http://undocs.org/ar/A/RES/67/191�

A/68/457

13-60185

(L) Wlaally i A wi

o) alSe aakasll Bl & YISV fae Al \n jes\ & s B
@ Al e sl eI J sl momis ) Gak ol (YA V=Y V) A ey
ISR PRV PR SN NI PR TS ST PPy R P PV P U N JE Y
(Ja) 26|

A A me Slondl ze JaS paiaST Rl Rl giS 1AL 83y

it Aes (36l 20 e e e U L) BB 55,0 e 3053 By
A ol Al olol

Aol il pU e Ay e g e s Bl o slsl oo 53y
el Jot o) Gl e LlST ol o)) 2 g8 S Ll L Y
g A ASed Lsle (3 aaall GBS oy Led O sl 55050 (3 B2 3T o )Lasly dgall

YOO Y oo/ ,L0 3 as eall dgal) il dlanad e G0N 8 O 523 B\
gall dasil e Jordt Ll e STy Janll By b (605 s

o, 3 S us U o ST el AW AU OF BN as BN B
O GAS™ Lo 3y calols g allad 2y oy Lo eI 2y SNV oyl (1) Sloa ) e
ol iUl et dged) Bna sl ) e o il ol el e s
(13 ) 83k ) dgaald

iy W on 21 el 26 40 il 2 381 8l oY) s e g8 -
Aol L Le ol ¥y JUbL 3 2l g wllaiay Lo 5o ol 0 50 0
Mﬂ@ﬁg:@ué\w\M\jaﬁxgr@M\w\yM\gwﬁg\ O slad]
0,150 & ol o agrln Lo o) Lo gl ks y e s

o ol s Ay ol el susl) WY S e\l @ - Y
oo e Jds (3 418y dgaedd el asitin Al a5 ) el B ub 5 T
3 )50 alasV Led e (Lt 3T (3 Al Wlaall ooy 0 S 3ol 5an Adkesl) 2lasY
1A ey ol sl Al Al Al i SV SLEY) fae ades 3 LAL
(Y IY=Y Y

106/120



A/68/457

107/120

b )l OULV s e dgall 5,05 st Alolse 55,0 SB35 -y
cady Y1 Ol (3 agld) Aol ag A ol

S plasial e (VU ey (3 e ) a0 STl S8 - ¢

) WL Bl YWy S Sl olae Gden LY dis (addy 38,5

Jadl Slal il y s Le Bmned) 2SoY) Jaldl jolis e L oy 5 52l) e

9‘_}).0\ dfw\ oo 5K

@ bzl as SV 23] ol e dgall By o) 50 B8 -0
aww\ouw\@u;)uwbwg@cjxwxju}\&@\j&m@w\w\
Ao siey L 3 3,8 aelay o 30 SLEY) B e o0 5 adBY) Og3 g dall3Y)
ielodl g il dall 3 gl e sSCA edl g Ui 30 O 8 J gud aslass) aelodd
¢ 3V o el B5LEY)

smw‘ywm@@oﬁwpc)my\gis‘gow&@\t@m -9
oler Cali ay o U el i A ae st (3 Sl sl m g dis ciall
Al (Ao il 55 el Al asY) s Ao Lgaloaal 3575 o alall (3 o lasid)
gl Jo LUy plixdl o)1 - sy

syl a5 b o b Bholge e gl 3 clael Jpll &8 —
¢dgall old AL L

s ) el )l Lab g Lajldl s gl A S Lul pldsh = 3 — A
JOlars YA 5 YV poss iy @ 83 5aal) (6 ie Ul aslall 453 3 Agall
gl 3 5l s pldlly Yy ol o Sl dgnadl (Bl sl ] Y VY ol
o ) nss 3 3

Jomndl e Ball Slgd e S 8y 3 20 9ISy Jgall ponds - 9
‘upbx;‘.wy\;\fp

o5l sl eV J gl e IS i 83k dgall BEL < 3 - Y
k2 el ) 0dds (3 sl a1 SULST

o Lo ety e S e claladly clasY Jodl o &8 - )Y
(L B (3 Al Aol 20 A e oo 55 U] Bl ) adasil

13-60185



A/68/457

13-60185

il sl oY) 28 e d Bas | ) Jpd) e & F - Y Y
D st 1ot sl oY ity VLAY S 5y g agb ) s alail) ig 4
N

plaaiW) 3 el e agall () e s 4 2k 231 J ) oS -y
aelad) g a0 SN 5 5 dl 0N oy pdll Ol Yy ag A sl o s ild )
¢ )l dap Je Wl

el ) e sl s of B S iy ) eead) U5 e @8 - V¢
Al Ol ey dgall Lgde psi ) 2,90 A b & ped IS oy gl
(o 301 £l ey Akl 5 it o (3 6 U Bal) g ma

@ Al SULSY s ek 55 gdl G O pladl e J) s — e
o oS dgall L oy e e e ik e @l ol e il a1 2 ot
dons o L 2 o8 dgaeld i B AU U O o jlzel (3 el g canY g ¢ SUasY)
(s Koy Slodd) eds o il )3

W) 5l sl a5 e gd) Jn ol OF aladt a1 ) e s - 3%
o Wdlady Jadd) e S 3O e LY i) il gl Bz Y 3 )
ta 1b il Sl U ¢ eyl o]

Balally ol Gl bl Jo 587 (3 o O e gl gonss — VY
JSted ) 2Ll Ll e 85lina ) amy OF oy ol ) o ks s IO
Sl 51 me Bde SLUE 1G] 3o b e bl ol il g 85 o S0 J15eL ag 4
ENES PR

@ ol Aol g 2 A5 ol ol ol Bamall ) S U X — VA
Ay SU ) adaisT e g smdl 05 @ dgall () Cllasy cdgal) oo 355 Ol
(L 3 2aLadV dol) ) o Y1 3LVl dasdl g Lalasidll g 3 ¢l )55 8 50

o Uy Gl y 05l 2 e OF pLl Y1 ) s - ) 9
S ab gl 3 gasll el badny (3 Aol y i A asilSG Jlt (3 oBY) A
(e gbail] Lok 5 b )l el Y1 S5 Y

FASYE I CYFYT 5 YYEY 5 YYFY 5 YYYo Sl (Al Be sast il a8 (Y)
ATV ET S0 YT e AR i a L) (T)

108/120



A/68/457

dsa 2 ol i @l s e bl OF slall sVl A s -y

Al ol o e ciadl azdl e el ol Gl oo g Glan Lo S5 3 L

Akt e ) B Oty Bl LA g5 (3 aalell Al (1) s Oy catea ST
VA Vs

109/120 13-60185



A/68/457

13-60185

Fes @3 1 g g i

313 o) g 3 Sl SIS Joy 62 5 Sl Sl )1 Ao 5 ao
e oV By 1y s 201 Wl () J 501 el 83181y J oY)
Sl AoedlSY Bl @Y1 ABLEY Uiy ¢ o goad-! ax

AA\ B\ O\

TV 00 513499 jeenns/J N 0SS VY Fof Yeofog s U] pasy

s J VN OSLS Y 555 VAN 00 5 Y n s/ 0 5LST € 5580
SR FEIIIPE PR RV P INIH I g S P (RVE VL SPR DI
O sl W'CJ;_L\no/o/\ L&, 3 L;;L'A_,?MJSDJHY Mb/dﬂ\ O$8 Y.
AERZA TIPS RS SFSWREYR PN INIH Egh L NIV S 2 TELUPI RIS oWy P
PRSI PNINE g P ST SUR PLVLSRPE SISO PNINHE gL § ppat
SR AL VELIPR PPN PN IR S L G PN (R SR TR TR B
\RREWSVA PN INEE FSTEUR L S TIPE SRV PN KPR
CESTIURE L TANIPRVEVELIPR FRRISweEY N PNINIHE S PRI IURE TV PN
il ) @ls OLasYl Bsim ol S5 aeds (VY s/ sY1 05LS Y

SRR RPN BT UCVAL VST

JIN 05" Ve @ Vslacdll aulSe sasll ) B3 BLE sy o § M
(Y~~OMJ

U e @ ol oay cledl) 28 susal) Y B30 L) B8 By
e il Ao s L A L s 31y ol Olian Ll sl e i
(JolST ISy badedy L) plaiasV) o 23WY) e idea)

JCin bl 0Ly 2 o &) ol ol szl e e sl 2l 0L 8 3y
Y ) aeasV e sl sy Jlb o e Lm0l B plel | e Lisle
caldad) dadl iy )l e oladll e

S kg O S Bol s OLasY) B b pl o) 2T Sader (on OS5 B\
b)) 23S Bl (3 Al acll y s I

YV ET W30 YT E B (SN e ez Gasall (1 ()

110/120


http://undocs.org/ar/A/RES/54/205�
http://undocs.org/ar/A/RES/ 55/61�
http://undocs.org/ar/A/RES/ 55/188�
http://undocs.org/ar/A/RES/ 56/186�
http://undocs.org/ar/A/RES/ 57/244�
http://undocs.org/ar/A/RES/58/205�
http://undocs.org/ar/A/RES/ 59/242�
http://undocs.org/ar/A/RES/ 60/207�
http://undocs.org/ar/A/RES/ 61/209�
http://undocs.org/ar/A/RES/ 62/202�
http://undocs.org/ar/A/RES/ 63/226�
http://undocs.org/ar/A/RES/ 64/237�
http://undocs.org/ar/A/RES/65/169�
http://undocs.org/ar/A/RES/67/189�
http://undocs.org/ar/A/RES/ 67/192�
http://undocs.org/ar/A/RES/23/9�

A/68/457

111/120

Shacdll Sl e ad (69 dasls Aiby B 5B o a3 54 OL (B0 By
(s i Wleol L] sladl oldsle 35lel s J gn V) 315 el pnd s LamslSa

N owarill c..ﬂ L;l :\_:.A\JJ\ }y\.k_ﬂ\ V.QS«J\_?) )__:.J.a.'; 5)}J._¢ \—R)\...‘;S—\ Q t"ﬁJ .5\;3
Slaal e ety Bdn J 5o el Oy ity 3l 8T 5y ety
O3l 0L aajle a3Vl 3 21 LY J s Oy Lginle e lial Tiiey 2 3L5Y!
ol e 3 S a8 ST Ly L

delally @al ) 5w ) g Coigy Lo S5 (3 e WY1 ol 61 (U] wi3 B\y
calel) SISzl y 2elall 05200 Ll (3 2kl 5 1Y)

ol e Y e ) L2dll (3 Lede o semill L Y1 ASTS s BN
e GuaSUly L) dmad) e ag b olsle L pd al il ST 2 e L
PNt NUSKUINPEC S PRSP

ol abls bl 35 s dlSal patt slecdl) 256l 0L s B\
0585 edyly (o Ob el s 3 e ol il el e B 8 Sl 5oy 5Ll
Lo Vg (B3O Uib g (3 LaSTL pans il 581 3LEY 055 256 5 iy SUE1 e 5 00
g U1y ) Ol

O 5m o slecdll 20l sumll Y1 A3 Jis ol el T 214 0L A5 B\
Al g 22,05 lan ¢ M oVL U o2 e 23V 3 1LY sl s ol 5L
AT oV LA sl Vs 3 i 3 el oF e e S L
il Bl WY1 Al 3 LBV ) fse e psladl Y4 s/l
GUAN 3 3 e 3,1 A1 ololam) s @ L sl

Bl oY BB 3 L Lb i gs 1 e T OF pa Bl as B B
Y S e pl) el (g U Sl el Adee (3 8 jLig slecdll 2
csdall e (3 304y sl el sl

wily adde sladlly sbacdll e e Wygacs ol s O R Jasl & o By
gl 7 ) e olela g 3l 5T e el e Led Obas OF J ol ol e 4
05 S S ity cmontl Slaladlly e S 8 Slabailly gl wazdlS” (ol
(Jlo ST I s (3 s o d

-l = J5W ¢ L4l (CACICOSPI2000/15 kil (Y)

13-60185



A/68/457

13-60185

By el S50 sy ot s n B e O\ ot 5 1SS 3,
Bl Ly e Gl Cad iad) 5,y 0 S 5y oledl wlisls

Aond g s 3 BBV (3 LYY Jgad) s W ol syt B By
Ly 31Uy Lo o1 G 3 LY J gl L Yy gl U 5ol 515 2l
S I (38 Y1 451 (3 ) el Weag s o) ool )yl L jlsel (3 30T
@ J ) s Basld slwzal e e ool Loy 3 ggor o Lgd) o) s Loy sLeadl)
SEVRENAUEWRT 0P R I SWN I P LT+ R I P B GV RS Ve g PP

RV A U UV NPV I SRS PR P g | NS PRV P E
Wlad ololanm Vsl GlaS Iy lidsdl diny &5 5 ool OVl Lga
)5 o) Slsaally 62V sl g 4 L sas Ll Jols el b pUY) pas
313 gl (3 a8 o) Aol Sl LS5 3 g osled)l Slle 3305 e S (3
el ol 5alST OF G 5l 005l 51 3T Ld Wlo 055 o)) VLM (3 sledll olste
(ot el il y olsealy oa il e o) 3y dags Bale Ll

Legrl 55 o) cidanll Obpmad) Lo Vg el pmadl o 33BN\ y gy B g
) ol L2 AT e sl ol alal) Jgadly J 5oV s L o llall J s
COCUNSN[p SOV [0 -2 SUONIEA [P W72 [ [ Y L OVNE\ g UV P SOV U SO
o S 3 ey o) dhal) ST ) Sl el 5 s LS5 3y ) s
el 3 S L ag Ay Las,y e o bl a gl (3 sledll clisle oy ALY oYU
syl el

SRR SO S RPN PR CRAUAFRVY SRR PR ARSI Y
AN )y Al el By Slacw sl o0 d L el y olaazl ldnal e
pls ook Lai iolB g ol O gL Sal g delie L) il o m g Il
(Ll e SOV UL Ly b ) pdall e OIS S b sl

G it amad) (3 sbdll Gl g LeosY ST e A8\ y gy By
OlasYI By 3505 035 J 52 ) ldall o] Sy bt 0L W 31 cOLY)!
ALY eV e s s AU 2ILEY) Olaal) 5id SUISTy (e 3 samr Lgnlas s
AT i i 52 e 5 0f (Kol 0 Ll (s 31y s Lede il
Bl wasst) 5l 3

112/120



A/68/457

113/120

obazlly olabadl L allaza s b i U 55 o) okl an s )y
L sl e goid 1) Bk oy oledd) 1S It (3 Ogladl a0 ciardBY)
@ slacill saa g i V1 BB B0 0 Ay dslaaly - LasYl Ol
Gl alacl g aal fl v Sy (L gl Oglad) pmi g 68T bl ds Al ol
Lol iy e alimsly as gl 8 8 ) (sdiy () bt 20l Bl (3
(bl sl Adlu g (e5LaBY) padl sy (3 Dila

dgs y aslaa ) Olas g slecdl) 1S sladll Land) jlec\ds Yo s B\ g
(tsalhl Loy LwY olasV¥ O slad) saad 23laid) Olas g sladl 20l gelsl
i ) Loy ALY § el Sl Al g olacd)) Aol fes ddas
R BRI BRIV - SPRRC B N U P S (PO [ S W B S P ST I
(cp ) B yost

(ol Gl i e o -

ey 355 ) L e ST matt g Ol o o Ll (s - Y
cipslasyl ag ) JSCal e Gl by sledl olule

wbéUcugw\@ﬁ&&Jw\bh\Jw&ﬂ\u&ujﬂ -Y

= L 3 ST sa i s SO olecdl olistle s 835 ol J 5oV oo

Bl oV ALY by (b ) e e Ll sl ol
RN ERRT

VW aslEl e cBslo ol slaeW) Jad) e oS sadl o 5 -
Lo e J sl e saall e 3 ey ¢ il L) ot o bl 2l Sl
Lol s of 3aY) e Bolias | (o)l mansd) oY) (aliadV) LlS ooladaa
@A’*Q;-j ca.gjb‘y\dﬂwdl&;w-b (\.,2.5\4_} capola| d%g}yc}&ﬁdié&m
(e 2 Lo LSIL badis Olaal el s 31 e 21 LYI 5

GHaz Lo 3 OLoY) B okt Lal o f o) 223Ul o\ e B5™s - o
LYY B 5a% axedl 3 sledld Ll ST

i ol et 2T L) (3 s allaall JlaeVilad poid i e N
Py a3 il Ll ol Jlee 1y sl 3t susll oY) il

.A/68/127 (T

13-60185



A/68/457

13-60185

253 S g ST Jduy JlesWoda vos Aol pe Lo slaeW) J gl e F y (i)
3L (3 3 sl e ol oS i 1 J Akl Sy s 31y e shes
P PR P RNAN| IFCH T U PP T B P N PR VPN X P PR U SPIPge
(D Ll daal)

Wiy ooy U Y1 o mna¥l 5,00 3 5 2 el o3 -
o sl e amas s W Lees 26 4y ol all sl (1 S
¢WY) it et ol e LY Bl a1 5 gs I3 salazcl

il ol mia gl (3 blas 1Ll e claeW) oyl ponds - A
e el il 356 51 oy hal) oolendll S sl (e 23L80 e 3l
) o) N1 595 3 J so V) 35 el ladll

L a gmil) sl e S Aol 3 390 Jlesl podedl po B8 - 9
ekl ¢ Lol g WYY duit 2l il y sledl) wity J 501 515 20l al) & guiaal)
ST gV (3 LYY Jpadl Cfy Ll Opladll ol = s2dl) nd ll) (e sS
(LY sl 25l ae ) Sld) e Jlasl es

b dmad) e Laall 23LY) (3 OB J sl i ol 330 - Y
JeoST e 23V e el faall L) Jle (S gl dma ) e 0 ladll
sladll clile syl 3 Wl 5 szs Lelgos] 9 4

ade a3l Aol anst slacdl) 250l o sla eV Jpudl & — 1)
AL ol g sbacdll Slle ks s s Ol iy bl Slile it 25385
eadll G5 3 L a3 Gl Wby ae el ao s o J oY) oda slszul
tlge el

Ogbaill a4 57 m Aas dmy e 1 A3Y1 3 OB Jpadl & - v Y
U e OF e (J 5ol als 1Y e Ol sl disy (3D Wy |yl
o 55 sasled) ol (3 bl el 3t o O, LYY J sl Ll (&

ceoled) sda

Loy p Jlasl u\gf\ws&aﬁ;wy\@q%‘y\ Jslll aots -y
u}:-ﬁ\.@_adj_lm 43\_33}3\.2.5\ sdela JJL.:.S s, ollb FJ_EJ‘JJZJL;} (a0

.J sV 38 11 (CAC/COSPIIRGI2010/7 (¢)

114/120



A/68/457

115/120

D Ogladl (3 58 8 e Sl LBV o (ol U1 o1 g5l e Sl
sl Jals e b=V il 3 Lol s sl S J 50V als ol JLz 3
e Sy ae ) 45 S5

33l 093 Jsf ) el 5 0T Al 3 OBV sl ok - 1
(Ol oY S Jlensal el e g 45 SN Blel o] Lo Lo G e ¢ 50V

S ol JS i) e 1Vl @ B LY Jad) peeis - e
¢ LYl

r

ST sl Oy L L 05l 0T a3yl 3 21 LY Jeadl oo — 11
Ol y sl st g 55 udl J 501 55 2l y i Jo S 08 STh 6 21 L
o5 il i S sdelud J;L?sc)\_,l_lac@)jwu\ il Basl ple 1y
S0 S 6 2V e IS aelis Oy Ly L O gl Oy (3L b y i
Y] o o8 LBL Y Wby ko1 ol A OIS el 51,33 (s e

O gladl Slel | o OF 1IUST e 2 3laV) 3 1LY Syl &8 -y
55 Loy Ll Uad J o1 s Laid 23187 5n 8,3 J 301 o g Loy L gl
B 38 elall sV 3L @ 0 gladl land) ey o T 8 gs 3 ke Y
A3V aS-Y Wy cagladl olakd) 4 5 e Jom cangw 55

i S madasly oy Loy cla V) s sla oY1 J sl poniis — VA
el kel el Y1y olidmd) (3 Liany Liany 3slcs 3 Lol e b )l
eoleally dleazl) 3 )5y 45l

IV n ST et slandl 20 o sliaeW) Jpll L a3 — 19
Nea (3 obony ooy plall cpelladll (3 3eLaSTly aleldly aal g adles a0y 5
Olgdly el ol g sl STl 5y b e OLaA) e YN e B 9 )|
BN o o8 Ol W Wby agacks 3 O3l ey wmsludly o35 o

el eV J ol seily W lacw sl (3 adlastl 31,535,509 — Yo
oVl et oy Lgmas g slucdlly ades ) a W) wlisad) o Ca2S s faadl 1)
e gy AW Wiy (J sV Sl Bolel g Lede st o Sl Jlesl e sl
)l S (3 dn gl &y 2 ) Jad ey e

13-60185



A/68/457

13-60185

el gl 3 aglad) L OF 3 3 O, LY Jsadly o - Y
Ladas ol 5 slucdl) Olsle ity s Lt 3 5l saelac ) Jsly ol
Slashall Jols wldle) Jla 54 e Comnacs Oy casls ol off 5 a4/ 4
3 Ll Jlall el oW La e o cliall of lSlzadl o ag A1 ol dladl
ALY Wby (3 Lge ol O lall ad ) o 13 (3 asl ) ABLEYY e Y B
tlene v oWl 25 (3 L a3y

w&imuwougﬁt_@jmjcz_wu)upy_} -YY
0 938V 3,15) = 5 O SLAN B3l Eo3le By pait) ST Lie 5 5a ol dl)
caeLodl y adlazd) g anl il g e sandl OWSadl

& T gl s DAy ol i W sbaeW Jpll s gt w3 - Y
et Ao o 4 ) elas Y gl sall e 3 sy ST pet sladl) 23S
I3 Jais OF e sb I dma e 3l i dds s Jondll Vs e ol 3
sl e

Jso W s ol ol ela eV sl dss 0155 -0 8-S 3o — Y&
ST AW Sl sl szl w25 (3 L clghand iy 5B ) sl e 25T
315 o) (3 saslacally (lgdlin of de g all 8 el g daally Laddh Ol s
A Wby (U3 s ) ) Wslel g J 501 s

@ Bmbad) Ol it an Joondl fool 5 0F sla eI Jpadl ok = Yo
3 3 LS o J o T 39 Ll by o e 2k 2 501 U 31 5
g mald W3y J g ad) 2] 235 e pie b B Sy sedl) (3 05l
Shacdll o e (3 el han Lo (3 L) Oglad) a8 gty (o g (bl
Ll @Il 513 zal Jlt (3 SISy (eSS e slolin

Balal 0952018 15 o Loalot dd) o cliaeW) J gl o &8 - Y
ey Bl Ol 59,09 O 5 all 31 5ladly 2y 5ol y 2l 2alal) oSl
LU Wy caladll b, 9 Wbl y aslicd) U

oV gl L (s Ol e Lol Ogladl Aol e 1) 933 - YV
Sl ) 1mdlS 5 e L) Al I BeBY 15 BallBY1 0 935 b o) 5 sonl) Lees Gl
Mo (3 oty A3l Losld Wiy oslacd)l e 2Tl SISl s s 5 sLundl)

116/120



A/68/457

117/120

3UEL YL g slacdll amtlSh aaall OV 5Ty O glad) im0 5 35 5 sl
U ol LY Ol 99 O 5l

el olaladl Caliz oy Gewndll g Ogladl sl 0 3,9, 38 % — YA
Sy Ol s L) s ) Ul BadBY1 O3 5 3edBY

el sl Y S a5 ol O alal a1 ks - v e
BBV i adlad 8 pan o) e 4SS e U1 51 AL g )y sl
e ) Ll Gy a3LsY) (3 LYY gl 2 50 BLT abo 51 anlgs 25l
Age odZ U 1Al by W) das ol el &Y B | sedl b g S O
O a5y 55 3 1LY J 5

s pna Sl e oty OF 4 sl g Uil ey 3, S5 - ¥
5y g 48 i b ) e IS ety (6 Sl s saall IS s s 3 bl
SLsY as g Of S ) sl Bl s 3 oMy colacd) 350l (3 alals”
Sl S ool 5 01855 po (o saisy cadlisd) 5 ey sl 256G 3 L)
By s e o3 ceLaBV) o Bumtll 1 2 ot s Sl e L ciaall
¢lelaad) Lgelax] g 5™ 2))

Sy Ao JleeW ae SIS 2 a5 sd pLAY all @ — T
2o o5 o il Aol y b)) BB 5 505 3 e g plall cpelladl)
Slgdl y il JlasWy i S o edeladl (3 =1 i jlndd) Sl el
¢ Y agal)

31 o )bl & ool I e Gt sLedll 1] el pte 0L B - vy
b Gkt el o dets e sliasY1 gl ometsy (gl ezt y bl Jlos ) e

ilay ae )y slud)) alS,

> el e 2l sl ol dle @y OF Jo Lol pastl &8 - vy
Sl ol )L aeilSea g e (L) al I s 1y 2 21 S 5 WAL Bl
Wi g olaslad) G 53lel s J 5o 55 il sy slacdll (e 2l J 501 od
Ry e J) BAR Slansl il Slaey W pdd) b I s gk e ey cadla
o) gl o Uy alal cpelladl) (3 anl 3y 23Lacdl g slodl) 23S0 5 5o

-l = JsW ¢ 4l ccAC/COSPI2011/14 (o)

13-60185



A/68/457

13-60185

e e Lgele aas 0 O LYy a3y 3 Ol LY el EE - e
Gl Je el peadl g sl dll g O LN 3L e g 5l g e i d) ol jus
5 alally i Sl saslucd) Jols Lo oVle (3 J 5oV sls sl ala sl lacld
b ) oty Wby @YU WS e 093 8 y0Lall cLasl ey agldl 5 sLally
3 k) Saell) e plozaN) e 8 ST Sy gl LS J sl y 23N
tledb s (VL sda

Bl Lo o ¢ blacs s Jols OF e slaeY) Jgadl poniis — 1o
53tk g0l ailadl ol ghall elia B o> 3 gl g i BY) olalailly
saeled) eaad Le wllaall sl g alaas L alasll Sledhally 2ol ol Ll
CaoedlSa g slocdl) e L) ol N 8 gl 5 g 555 e e i)

ihaSs Sl ghan ot OF e a3Vl @ G, LY1 gl poniis - 11
SULI el 3 (3 53 ) Slaglall Bl e s sla BY) (o (p 55y (pllasil
3y lly ol g el A o) b o J oY) 1zl el O jlaall alal) ol
i Vsl mal o 6 g ey bl 2SS (3 el 2 sgel) 20530
Gy pod) Sloatie (] slzaVl wleshell ol e 2oy il 5 i) slel e

Ogladl Jlzt (3 a1 8kl Sl Ll oy e o ot — vy
e s sl i) Sl lall ol ol gl i) I3 (3 L oJ oY) Balazay
A b gy OSLYI 58 Sy S b sdall Jols

SLolall Ll o 55 o) loglall a1 508 e\ ponis - YA
s i o)y el gl ol e gt 6l o) D il mazstl lat g s 2 el
G(LJ&.ZJ\{C)L@.;:\oM

B3lizad) g padh (e sl a3Vl (3 GBI LY ol s oL g0 § - v
) J gy el dadie J gl L dse b ) s lu Ly oWl e Llias o
3 LSS J 5o 3l et Olin el 18 B 5 Lo3le ped s (B | 4
EM\QJMQ\:\AP\QLAQ(MZJMG&J&)

by guid Olel ) 3 g gl Oles e Gl dadie Jpll ponis - g
ol szl s (3 moiy (idalae 44 50 Suslus UL @l 50 Lk 5y 4814
el Yy BV e Slaglan pd s sl e oLl e L) 5 )
el Aoz Wl 1) 55 1)

118/120



A/68/457

119/120

Lib g ol glall @iy e e 231 3 OB, LY J gl pondes — £

J 3oV o ol aad (3 deles 6 2 el b g MoVl g 23N e oY B3l
Y 3 Lgde o il o) A

i Ay ool all Ball oo a5 0le a8l ae NS - Y

CM\;L{I&J\CA%A‘Q\ O)Lsu")ﬁ)rhl\ J)_«pi!\ J\JJ;’.M\{ M\ éjﬂ\w\)

AW Sl L) G Gl ot RPN (W R PRV g b S

@ Y ol Ul ) 3 L e e oW o4 o) JesY BsSs - gy
Loz 56 o s 5o sl il call el sl b e o 5o sl ol st
AL L) o g o gty el e gl o O el a5 U] el
il el S e say oled)) a0l A ) 208 Jeny o 3 - 18
sy o 5oV sl zal S5 3 L ooladl) 2l 2 (3 oSV Gl y oyl
Y dad y 33WY) sl s sauall 1 3 b sg sV Lol g of )
i 3 3WY) 3 O LY sl £ sl ansd 5,0l i o - g0
aidy o () oy oY VY b o5/l 0 YA ) Yo e bl (3 Ly
4y cwdd g o all s pu & e iy BN ALiT a0 (3 APl g Al
Yy o ale (8 GBI J gl 25l aeslld) 5 sl ailasaY vy ) s A S
W) e i) Sl 32 Blew 3 psk O plad) oY1 (1) Qa3 — €1
i A s gl ] ety Ban LB 55 (3 Ralal) dnedl L 0 B ey
bl olisle sy sladl) Sl amdlSay s O gims Lo b Al 2l
2N LRI )y s ) ool 1) oW S S3ls] 5 J 5o s ) s
e A b Sy bt 2 susll WY1 A3 Wy (o pad) g e
sl @55 e BWY) 3 DLV el Fse 8 daed) 1) Lt OF )

13-60185



A/68/457

rdu g 95 slazely Lol Tred) Uizl 2) dimell) PPy~ EA

Z\_;J.%-\HZ\JL._QJ.,@_Q\_@.}Z\_»UJ\ s Lgd o oy 301 yLad)
a1 Alaall
S s e e plad) eV Lale b E 0T ) amed ) 5
Bl oY) 25l 2 el Jles1 5 Al Aoy ac A e Gl Sl ()
B A a0 pal) sl b 3 pill (Vagld sy as b e e
Cagid)

.A/68/128 (V)

13-60185 120/120



	الدورة الثامنة والستون
	البند 108 من جدول الأعمال
	منع الجريمة والعدالة الجنائية
	تقرير اللجنة الثالثة
	المقررة: السيدة أدريانا مورييو روين (كوستاريكا)
	أولا - مقدمة
	1 - بناء على توصية المكتب، قررت الجمعية العامة في جلستها العامة الثانية، المعقودة في 20 أيلول/سبتمبر 2013، أن تدرج في جدول أعمال دورتها الثامنة والستين البند المعنون ’’منع الجريمة والعدالة الجنائية‘‘، وأن تحيله إلى اللجنة الثالثة.
	2 - ونظرت اللجنة الثالثة في البند في جلساتها السابعة والثامنة و 16 و 22 و 26 و 36 و 46 و 52 المعقــودة فــي 9 و 10 و 17 و 22 و 24 و 31 تشرين الأول/ أكتوبر وفي 14 و 26 تشرين الثاني/نوفمبر 2013. وعقدت اللجنة في جلساتها السادسة والسابعة والثامنة المعقودة في 9 و 10 تشرين الأول/أكتوبر مناقشة عامة بشأن البند باقتران مع البند 109 المعنون ’’المراقبة الدولية للمخدرات‘‘. ويرد سرد لمناقشة اللجنة في المحاضر الموجزة ذات الصلة (A/C.3/68/SR.6-8 و 16 و 22 و 26 و 36 و 46 و 52).
	3 - وكان معروضا على اللجنة من أجل نظرها في هذا البند الوثائق التالية: 
	(أ) تقرير الأمين العام عن المعهد الأفريقي لمنع الجريمة ومعاملة المجرمين التابع للأمم المتحدة (A/68/125)؛ 
	(ب) تقرير الأمين العام عن تنفيذ ولايات برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، مع إيلاء اهتمام خاص لأنشطة التعاون التقني التي يضطلع بها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة (A/68/127)؛ 
	(ج) تقرير الأمين العام عن متابعة نتائج مؤتمر الأمم المتحدة الثاني عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية والأعمال التحضيرية لمؤتمر الأمم المتحدة الثالث عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية (A/68/128).
	4 - وفـي الجلسة السادسة المعقــودة فــي 9 تشريـن الأول/أكتوبر، وُجِّه نظر اللجنة إلى الوثائـق التالية: A/C.3/68/L.2 و A/C.3/68/L.3 و A/C.3/68/L.4 و A/C.3/68/L.5 و A/C.3/68/L.6 و A/C.3/68/L.7 و A/C.3/68/L.8 المتضمنة لمشاريع القرارات التي أوصى المجلس الاقتصادي والاجتماعي الجمعية العامة بأن تتخذ إجراء بشأنها.
	5 - وفي الجلسة نفسها أدلى المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة ببيان استهلالي (انظر A/C.3/68/SR.6).
	ثانيا - النظر في المقترحات
	ألف - مشروع القرار A/C.3/68/L.2
	6 -  في الجلسة 6 المعقودة في 9 تشرين الأول/أكتوبر، وُجِّه نظر اللجنة إلى مشروع قرار بعنوان ’’متابعة نتائج مؤتمر الأمم المتحدة الثاني عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية والأعمال التحضيرية لمؤتمر الأمم المتحدة الثالث عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية‘‘ أوصى المجلس الاقتصادي والاجتماعي الجمعية العامة باعتماده. وقد أُدرج مشروع القرار في مذكرة للأمانة العامة (A/C.3/68/L.2).
	7 - وفي الجلسة 16 المعقودة في 17 تشرين الأول/أكتوبر، تلا أمين اللجنة بيانا عن الآثار المترتبة في الميزانية البرنامجية على مشروع القرار (انظر A/C.3/68/SR.16).
	8 - وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.3/68/L.2 (انظر الفقرة 47، مشروع القرار الأول).
	باء - مشروع القرار A/C.3/68/L.3
	9 - في الجلسة 6 المعقودة في 9 تشرين الأول/أكتوبر، وُجِّه نظر اللجنة إلى مشروع قرار بعنوان ”تعزيز التدابير المتخذة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية لحماية الممتلكات الثقافية، وبخاصة فيما يتعلق بالاتجار بها“ أوصى المجلس الاقتصادي والاجتماعي الجمعية العامة باعتماده. وقـد أُدرج مشــروع القرار فــي مذكــرة للأمانة العامة (A/C.3/68/L.3).
	10 - وفي الجلسة 16 المعقودة في 17 تشرين الأول/أكتوبر، تلا أمين اللجنة بيانا عن الآثار المترتبة في الميزانية البرنامجية على مشروع القرار (انظر A/C.3/68/SR.16).
	11 - وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.3/68/L.3 (انظر الفقرة 47، مشروع القرار الثاني).
	جيم - مشروع القرار A/C.3/68/L.4
	12 - في الجلسة 6 المعقودة في 9 تشرين الأول/أكتوبر، وُجِّه نظر اللجنة إلى مشروع قرار بعنوان ”تقديم المساعدة التقنية من أجل تنفيذ الاتفاقيات والبروتوكولات الدولية المتعلقة بمكافحة الإرهاب“ أوصى المجلس الاقتصادي والاجتماعي الجمعية العامة باعتماده. وقد أُدرج مشروع القرار في مذكرة للأمانة العامة (A/C.3/68/L.5).
	13 - وفي الجلسة 16 المعقودة في 17 تشرين الأول/أكتوبر، تلا أمين اللجنة بيانا عن الآثار المترتبة في الميزانية البرنامجية على مشروع القرار (انظر A/C.3/68/SR.16).
	14 - وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.3/68/L.4 (انظر الفقرة 47، مشروع القرار الثالث).
	دال - مشروع القرار A/C.3/68/L.5
	15 -  في الجلسة 6 المعقودة في 9 تشرين الأول/أكتوبر، وُجِّه نظر اللجنة إلى مشروع قرار بعنوان ’’سيادة القانون ومنع الجريمة والعدالة الجنائية في إطار خطة الأمم المتحدة للتنمية لما بعد عام 2015“ أوصى المجلس الاقتصادي والاجتماعي الجمعية العامة باعتماده. وقد أُدرج مشروع القرار في مذكرة للأمانة العامة (A/C.3/68/L.5).
	16 - وفي الجلسة 16 المعقودة في 17 تشرين الأول/أكتوبر، تلا أمين اللجنة بيانا عن الآثار المترتبة في الميزانية البرنامجية على مشروع القرار (انظر A/C.3/68/SR.16).
	17 - وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.3/68/L.5 (انظر الفقرة 47، مشروع القرار الرابع).
	هاء - مشروع القرار A/C.3/68/L.6
	18 -  في الجلسة 6 المعقودة في 9 تشرين الأول/أكتوبر، وُجِّه نظر اللجنة إلى مشروع قرار بعنوان ’’الاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية للقضاء على العنف ضد الأطفال في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية‘‘ أوصى المجلس الاقتصادي والاجتماعي الجمعية العامة باعتماده. وقد أُدرج مشروع القرار في مذكرة للأمانة العامة (A/C.3/68/L.6).
	19 - وفي الجلسة 16 المعقودة في 17 تشرين الأول/أكتوبر، تلا أمين اللجنة بيانا عن الآثار المترتبة في الميزانية البرنامجية على مشروع القرار (انظر A/C.3/68/SR.16).
	20 - وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.3/68/L.6 (انظر الفقرة 47، مشروع القرار الخامس).
	واو - مشروع القرار A/C.3/68/L.7
	21 - في الجلسة 6 المعقودة في 9 تشرين الأول/أكتوبر، وُجِّه نظر اللجنة إلى مشروع قرار بعنوان ’’القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء‘‘ أوصى المجلس الاقتصادي والاجتماعي الجمعية العامة باعتماده. وقد أُدرج مشروع القرار في مذكرة للأمانة العامة (A/C.3/68/L.7).
	22 - وفي الجلسة 16 المعقودة في 17 تشرين الأول/أكتوبر، تلا أمين اللجنة بيانا عن الآثار المترتبة في الميزانية البرنامجية على مشروع القرار (انظر A/C.3/68/SR.16).
	23 - وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.3/68/L.7 (انظر الفقرة 47، مشروع القرار السادس).
	زاي - مشروع القرار A/C.3/68/L.8
	24 - في الجلسة 6 المعقودة في 9 تشرين الأول/أكتوبر، وُجِّه نظر اللجنة إلى مشروع قرار بعنوان ”التصدي لجرائم قتل النساء والفتيات بدافع جنساني“ أوصى المجلس الاقتصادي والاجتماعي الجمعية العامة باعتماده. وقد أُدرج مشروع القرار في مذكرة للأمانة العامة (A/C.3/68/L.8).
	25 - وفي الجلسة 16 المعقودة في 17 تشرين الأول/أكتوبر، تلا أمين اللجنة بيانا عن الآثار المترتبة في الميزانية البرنامجية على مشروع القرار (انظر A/C.3/68/SR.16).
	26 - وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.3/68/L.8 (انظر الفقرة 47، مشروع القرار السابع).
	حاء - مشروعا القرارين A/C.3/68/L.17 و Rev.1
	27 - في الجلسة 16 المعقودة في 17 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل بيلاروس باسم بيرو وبيلاروس مشروع قرار بعنوان ”تحسين تنسيق الجهود المبذولة لمكافحة الاتجار بالأشخاص“ (A/C.3/68/L.17)، فيما يلي نصه:
	”إن الجمعية العامة، 
	”إذ تكرر إدانتها الشديدة للاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، الذي يشكل جريمة وخطراً جسيماً يهددان كرامة الإنسان وسلامته البدنية، وحقوق الإنسان والتنمية، 
	”إذ تكرر الإعراب عن قلقها من أن الاتجار بالأشخاص لا يزال، على الرغم من التدابير المتخذة بشكل متواصل على الصعد الدولي والإقليمي والوطني، يشكِّل أحد التحديات الخطيرة التي يواجهها المجتمع الدولي، ويعوق أيضاً التمتع بحقوق الإنسان ويلزم التصدي له على نحو أكثر تضافراً بشكل جماعي وشامل على الصعيد الدولي، 
	”وإذ تعيد تأكيد الالتزام الذي تعهد به قادة العالم في مؤتمر قمة الألفية ومؤتمر القمة العالمي لعام 2005 والاجتماع العام الرفيع المستوى للجمعية العامة المعني بالأهداف الإنمائية للألفية، الذي عقد في عام 2010، بوضع تدابير فعالة لمكافحة جميع أشكال الاتجار بالأشخاص والقضاء عليها من أجل التصدي للطلب على الاتجار بالأشخاص وحماية ضحاياه وإنفاذ تلك التدابير وتعزيزها، 
	”وإذ تسلِّم بأهمية خطة عمل الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الاتجار بالأشخاص، التي اعتمدتها الجمعية العامة في قرارها 64/293 المؤرَّخ 30 تموز/يوليه 2010، وإذ يشدِّد على أهمية تنفيذها بالكامل، 
	”وإذ تؤكد مجدداً أن خطة عمل عالمية لمكافحة الاتجار بالأشخاص وضعت من أجل القيام بما يلي: 
	”(أ) تشجيع التصديق العالمي على اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وبروتوكول منع وقمع الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، والمعاقبة عليه، المكمِّل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية، وعلى الصكوك الدولية الأخرى ذات الصلة التي تتصدى للاتجار بالأشخاص، وتعزيز تنفيذ الصكوك القائمة لمكافحة الاتجار بالأشخاص؛ 
	”(ب) مساعدة الدول الأعضاء على تعزيز التزاماتها السياسية والقانونية بمنع الاتجار بالأشخاص ومكافحته؛ 
	”(ج) تشجيع التصدي على نحو شامل ومنسَّق ومتسق على الصعيد الوطني والإقليمي والدولي لمكافحة الاتجار بالأشخاص؛ 
	”(د) الترويج لاتباع نهج يستند إلى حقوق الإنسان ويراعي الاعتبارات الجنسانية والسن في التصدي لجميع العوامل التي تعرِّض الناس للاتجار وتعزيز تصدي نظم العدالة الجنائية في هذا المجال، بوصفهما عاملين ضروريين لمنع الاتجار بالأشخاص وحماية ضحاياه ومقاضاة مرتكبيه؛ 
	”(هـ) التوعية داخل منظومة الأمم المتحدة ولدى الدول والجهات المعنية الأخرى أيضاً، كالقطاع الخاص والمجتمع المدني ووسائط الإعلام الدولية والوطنية والجمهور عامة؛ 
	”(و) تعزيز التعاون والتنسيق بين جميع الجهات المعنية، بما فيها الدول الأعضاء والمنظمات الدولية ومنظمات المجتمع المدني والقطاع الخاص، وفي ما بين مختلف كيانات منظومة الأمم المتحدة، مع أخذ أفضل الممارسات القائمة والدروس المستخلصة في الاعتبار؛ 
	”وإذ تشير إلى قرارها 67/190 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2012 المتعلق بتحسين تنسيق الجهود المبذولة لمكافحة الاتجار بالأشخاص وقرارات الجمعية العامة الأخرى ذات الصلة بالاتجار بالأشخاص وغيره من أشكال الرق المعاصرة، 
	”وإذ تشير أيضاً إلى قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي 2013/41 المؤرخ 25 تموز/يوليه 2013 المتعلق بتنفيذ خطة عمل الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الاتجار بالأشخاص وقرارات المجلس السابقة المتعلقة بالاتجار بالأشخاص، 
	”وإذ تؤكِّد دور فريق التنسيق المشترك بين الوكالات لمكافحة الاتجار بالأشخاص في تنفيذ خطة عمل الأمم المتحدة العالمية، وإذ تحيط علماً مع التقدير بأنشطة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة بصفته الجهة التي تتولى تنسيق أعمال فريق التنسيق المشترك، 
	”وإذ تسلم بضرورة مواصلة تعزيز قيام شراكة عالمية لمكافحة الاتجار بالأشخاص، وبضرورة مواصلة العمل من أجل اعتماد نهج معزز شامل ومنسق لمنع الاتجار ومكافحته ولحماية ضحايا الاتجار بالأشخاص ومساعدتهم بالاستعانة بالآليات الوطنية والإقليمية والدولية المناسبة،
	”وإذ تسلم أيضاً بأهمية آليات ومبادرات التعاون الثنائية ودون الإقليمية والإقليمية والدولية، بما في ذلك تبادل المعلومات بشأن الممارسات السليمة، التي تعتمدها الحكومات والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية لمعالجة مشكلة الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، 
	”وإذ تسلم كذلك بأن التعاون الدولي الواسع النطاق بين الدول الأعضاء والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية المعنية أساسيٌ للتصدي بفعالية لخطر الاتجار بالأشخاص ‏وغيره من أشكال الرق المعاصرة، 
	”وإذ تسلم بأن ضحايا الاتجار غالباً ما يتعرضون لأشكال متعددة من التمييز والعنف على أسس مختلفة من بينها نوع الجنس والسن والإعاقة والانتماء العرقي والثقافة والدين والأصل الوطني أو الاجتماعي، وأن هذه الأشكال من التمييز قد تتسبب في حد ذاتها في تفاقم الاتجار بالأشخاص، وأن النساء والأطفال من عديمي الجنسية أو من غير المسجَّلين بعد الولادة عرضة بوجه خاص للاتجار بالأشخاص، 
	”وإذ تشدد على ضرورة تعزيز حقوق ضحايا الاتجار بالأشخاص وحمايتها وإعادة إدماجهم في المجتمع، 
	”وإذ تؤكد أن بناء القدرات عنصرٌ هام للغاية في مكافحة الاتجار بالأشخاص، وإذ تؤكد في هذا الصدد ضرورة تكثيف التعاون الدولي من أجل مكافحة الاتجار بالأشخاص وتقديم المساعدة التقنية إلى البلدان بهدف تعزيز قدرتها على منع الاتجار بجميع أشكاله، بما في ذلك دعم برامجها الإنمائية، 
	”وإذ تسلِّم بأن اعتماد خطة العمل العالمية وإنشاء صندوق الأمم المتحدة الاستئماني الطوعي لضحايا الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، ساهما مساهمة كبيرة في زيادة الوعي بحالة ضحايا الاتجار بالبشر وتقديم المساعدة الإنسانية والقانونية والمالية لضحايا الاتجار بالأشخاص، 
	”وإذ تسلم بأن مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية أُنشئ، وفقاً للاتفاقية، لتحسين قدرة الدول الأطراف على مكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية وللتشجيع على تنفيذ الاتفاقية واستعراض تنفيذها، بما في ذلك بروتوكول منع وقمع الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، والمعاقبة عليه، 
	”وإذ تشير إلى قرارها 59/156 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2004، وتُعرب عن بالغ قلقها إزاء عدد الحوادث المبلّغ عنها بشأن الاتجار بالأشخاص بغرض نزع أعضائهم، وإزاء استمرار الافتقار إلى بيانات موثوقة في ذلك الصدد، 
	”1 - تحث الدول الأعضاء وسائر أصحاب الشأن المذكورين في خطة عمل الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الاتجار بالأشخاص على الاستمرار في المساهمة في تنفيذ خطة العمل تنفيذاً كاملا وفعالا، بسبل منها تعزيز التعاون وتحسين التنسيق فيما بينها لتحقيق هذا الهدف، وتدعو المنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية ذات الصلة إلى القيام بذلك أيضاً، في إطار ولاية كل منها؛ 
	”2 - ترحب بالنتائج التي توصل إليها الاجتماع الرفيع المستوى الذي عقدته الجمعية العامة خلال دورتها السابعة والستين في نيويورك في الفترة من 13 إلى 15 أيار/مايو 2013 بهدف تقييم التقدم المحرز في تنفيذ خطة العمل العالمية، والتي برهنت على جملة أمور منها وجود إرادة سياسية صوب مضاعفة الجهود لمناهضة الاتجار بالأشخاص؛ 
	”3 - تقرر تقييم التقدم المحرز في تنفيذ خطة العمل العالمية في دورتها السابعة والسبعين، وتطلب إلى الأمين العام أن يتخذ جميع التدابير اللازمة في هذا الصدد؛ 
	”4 - تقرر أيضاً، في سياق الحاجة إلى زيادة الوعي بحالة ضحايا الاتجار بالبشر وتعزيز حقوقهم وحمايتها، تحديد يوم 30 تموز/يوليه يوماً عالمياً لإعادة الكرامة لضحايا الاتجار بالبشر، على أن يبدأ الاحتفال به كل سنة اعتباراً من عام 2014، وتدعو جميع الدول الأعضاء والوكالات ذات الصلة في منظومة الأمم المتحدة والمنظمات الدولية الأخرى، فضلا عن المجتمع المدني، إلى الاحتفال بهذا اليوم؛ 
	”5 - تعرب عن دعمها للأنشطة التي يقوم بها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، وتكرر طلبها إلى الأمين العام أن يزود لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية بالدعم الكافي، وتدعو الدول الأعضاء إلى تقديم التبرعات إلى المكتب بغرض توفير المساعدة إلى الدول الأعضاء بناء على طلبها؛ 
	”6 - تشجع مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة والأعضاء الآخرين في فريق التنسيق المشترك بين الوكالات لمكافحة الاتجار بالأشخاص على القيام، بما يتمشى مع ولاياتهم الحالية، بتنفيذ خطة العمل العالمية، وتدعو في هذا الصدد المكتب وغيره من أعضاء فريق التنسيق المشترك بين الوكالات إلى التعاون مع الدول الأعضاء في الأمم المتحدة على وضع قائمة بالتدابير الملموسة التي يعتزم الفريق تطبيقها حتى عام 2016 تنفيذاً لخطة العمل العالمية، ثم عرض تلك القائمة على الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين؛ 
	”7 - تدعو مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، بصفته الجهة التي تتولى تنسيق أعمال فريق التنسيق المشترك بين الوكالات، وغيره من الوكالات ذات الصلة في منظومة الأمم المتحدة، إلى زيادة أنشطة فريق التنسيق المشترك ذات الصلة بتنفيذ خطة العمل العالمية؛ 
	”8 - تشجع مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة على التعاون مع المنظمات الدولية ذات الصلة خارج منظومة الأمم المتحدة، ودعوة تلك المنظمات والدول الأعضاء المهتمة بالأمر إلى المشاركة في اجتماعات فريق التنسيق المشترك بين الوكالات، وإطلاع الدول الأعضاء باستمرار على الجدول الزمني للفريق وعلى ما يُحرزه من تقدم؛ 
	”9 - تهيب بالدول الأعضاء والمنظمات الدولية ومنظمات المجتمع المدني والقطاع الخاص إلى دعم وزيادة جهود الوقاية المبذولة في البلدان الأصلية وبلدان العبور والمقصد من خلال التركيز على الطلب الذي يشجِّع الاتجار بجميع أشكاله وعلى السلع المنتجة والخدمات المقدَّمة جراء الاتجار بالأشخاص؛ 
	”10 - تهيب أيضاً بالحكومات إلى مواصلة جهودها من أجل تجريم الاتجار بالأشخاص بجميع أشكاله، بما في ذلك لأغراض استغلال الأطفال في العمل والاستغلال الجنسي للأطفال، واتخاذ تدابير لتجريم السياحة بدافع ممارسة الجنس مع الأطفال، وإدانة ممارسة الاتجار بالأشخاص، والتحقيق في أعمال المتَّجرين والوسطاء ومقاضاتهم وإدانتهم ومعاقبتهم، مع كفالة الحماية والمساعدة لضحايا الاتجار والاحترام التام لحقوق الإنسان الواجبة لهم، وتدعو الدول الأعضاء إلى مواصلة دعم وكالات الأمم المتحدة والمنظمات الدولية العاملة بنشاط في مجال حماية الضحايا؛ 
	”11 - تحيط علماً بمشروع المبادئ الأساسية بشأن حق للأشخاص المتَّجر بهم في الانتصاف الفعال، الذي أعدّته وفقاً لقرار مجلس حقوق الإنسان 7/4 المقررة الخاصة لمجلس حقوق الإنسان المعنية بالاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، وتتطلع إلى نتائج المشاورات الجارية في هذا الشأن؛ 
	”12 - تدعو مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة إلى سنِّ ممارسة عقد اجتماعات لممثِّلي آليات التنسيق الوطنية المعنية بمكافحة الاتجار بالأشخاص، بصفة منتظمة، وذلك بهدف ضمان جملة أمور منها تحسين التنسيق الدولي وتبادل المعلومات بشأن الممارسات الجيدة لمعالجة مشكلة الاتجار بالأشخاص؛ 
	”13 - ترحب بالإسهامات السابقة والجارية المقدَّمة من الدول الأعضاء وغيرها من الجهات صاحبة المصلحة في صندوق الأمم المتحدة الاستئماني للتبرعات لضحايا الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال؛ 
	”14 - تطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، بصفته مدير الصندوق الاستئماني، مواصلة تشجيع الدول وسائر أصحاب المصلحة على تقديم مساهمات للصندوق الاستئماني؛ 
	”15 - تدعو مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية إلى استكشاف الخيارات المتعلقة بإيجاد آلية مناسبة وفعالة لمساعدة مؤتمر الأطراف في استعراض تنفيذ الاتفاقية والنظر في إنشاء هذه الآلية في اجتماعه المقبل؛ 
	”16 - ترحب بالتقرير العالمي عن الاتجار بالأشخاص لعام 2012 الذي أعدّه مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، وتتطلع إلى التقرير المقبل من هذا النوع الذي سيعدُّه المكتب في عام 2014، وفقاً لخطة عمل الأمم المتحدة العالمية؛ 
	”17 - تشجِّع الدول الأعضاء على تزويد المكتب المعني بالمخدرات والجريمة ببيانات تستند إلى أدلة عن أنماط وأشكال وتدفقات الاتجار بالأشخاص لأغراض منها نزع أعضائهم، وكذلك النسُج والخلايا في حال توافر أدلة على ذلك، وبمعلومات عن حالات الاتجار بالأشخاص بغرض نزع أعضائهم وكذلك النسج والخلايا في حال توافر معلومات عن ذلك؛ 
	”18 - تدعو الدول الأعضاء والمشاركين في العمليات الجارية، بما في ذلك الفريق العامل المفتوح المعني بأهداف التنمية المستدامة، إلى مراعاة الالتزام بمكافحة الاتجار بالبشر الذي تعهد به زعماء العالم في مؤتمر قمة الألفية ومؤتمر القمة العالمي لعام 2005 والاجتماع العام الرفيع المستوى للجمعية العامة بشأن الأهداف الإنمائية للألفية، المعقود في عام 2010، لدى صياغة خطة التنمية لما بعد عام 2015؛ 
	”19 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين تقريراً عن تنفيذ هذا القرار.“
	28 - وفي الجلسة 46 المعقودة في 14 تشرين الثاني/نوفمبر، كان معروضا على اللجنة مشروع قرار منقح (A/C.3/68/L.17/Rev.1) قدمه مقدمو مشروع القرار A/C.3/68/L.17 والاتحاد الروسي وأذربيجان وأرمينيا وإريتريا وأستراليا وإسرائيل وإكوادور وأوزبكستان وأوغندا وأوكرانيا وأيسلندا وإيطاليا وباكستان والبحرين والبرتغال وبلغاريا وبنغلاديش وبنن والبوسنة والهرسك وبوليفيا (دولة - المتعددة القوميات) وتايلند وتركمانستان وتركيا وتونس والجبل الأسود وجمهورية لاو الديمقراطية الشعبية وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا والسلفادور وسوازيلند والسويد وصربيا والصين وطاجيكستان وفانواتو والفلبين وفنزويلا (جمهورية - البوليفارية) وقطر وكازاخستان والكاميرون وكوت ديفوار وكوستاريكا ومصر والمكسيك ونيجيريا ونيكاراغوا والهند والولايات المتحدة الأمريكية. وفيما بعد انضمت إلى مقدمي مشروع القرار بوركينا فاسو وجمهورية تنزانيا المتحدة وليسوتو والنيجر. 
	29 - وفي الجلسة نفسها، تلا أمين اللجنة بيانا عن الآثار المترتبة في الميزانية البرنامجية على مشروع القرار (انظر A/C.3/68/SR.46).
	30 - وفي الجلسة 46 أيضا، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.3/68/L.17 (انظر الفقرة 47، مشروع القرار الثامن).
	31 - وقبل اعتماد مشروع القرار، أدلى ممثل الاتحاد الروسي ببيان (باسم منظمة معاهدة الأمن الجماعي). وبعد اعتماد مشروع القرار، أدلى ممثل ليتوانيا ببيان (باسم الاتحاد الأوروبي) (انظر A/C.3/68/SR.46).
	طاء - مشروعا القرارين A/C.3/68/L.18 و Rev.1
	32 - في الجلسة 16 المعقودة في 17 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل إيطاليا، باسم الأرجنتين وأرمينيا وإسبانيا وأوكرانيا وبنما وبوركينا فاسو والبوسنة والهرسك وبولندا وبيرو وتركيا وتونس وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا وصربيا وقيرغيزستان وكرواتيا ولكسمبرغ وليتوانيا ومالطة ومالي ومدغشقر والمغرب والمكسيك وملاوي وميكرونيزيا (ولايات - الموحدة) وهايتي، مشروع قرار بعنوان ’’تعزيز برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، ولا سيما قدراته في مجال التعاون التقني‘‘ (A/C.3/68/L.18)، فيما يلي نصه:
	’’إن الجمعية العامة، 
	’’إذ تعيد تأكيد قراراتها 46/152 المؤرخ 18 كانون الأول/ديسمبر 1991 و 60/1 المؤرخ 16 أيلول/سبتمبر 2005 و 67/1 المؤرخ 24 أيلول/سبتمبر 2012 و 67/186 و 67/189 و 67/190 و 67/192 المؤرخة 20 كانون الأول/ديسمبر 2012، 
	’’وإذ تعيد أيضا تأكيد قراراتها المتعلقة بالضرورة الملحة لتعزيز التعاون الدولي والمساعدة التقنية في مجال تشجيع وتيسير التصديق على اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وبروتوكولاتها واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد وجميع الاتفاقيات والبروتوكولات الدولية المتعلقة بمكافحة الإرهاب وتنفيذها، 
	’’وإذ تعيد كذلك تأكيد الالتزامات التي تعهدت بها الدول الأعضاء في استراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب المعتمدة في 8 أيلول/سبتمبر 2006 واستعراضاتها المتتالية التي تجري كل سنتين، 
	’’وإذ تشير إلى قراراتها التي تتناول مختلف جوانب العنف ضد النساء والفتيات من جميع الأعمار، 
	’’وإذ تشدد على أهمية الاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية المستكملة للقضاء على العنف ضد المرأة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية بوصفها وسيلة لمساعدة البلدان على تعزيز قدراتها في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية من أجل التصدي لجميع أشكال العنف ضد المرأة، 
	’’وإذ يساورها بالغ القلق إزاء قتل النساء والفتيات ذي الصلة بنوع الجنس، وإذ تسلم بالدور الرئيسي الذي يؤديه نظام العدالة الجنائية في منع قتل النساء والفتيات ذي الصلة بنوع الجنس والاستجابة له، بما في ذلك في مجال إنهاء الإفلات من العقاب عن ارتكاب هذه الجرائم، 
	’’وإذ تشدد على أهمية الصكوك الدولية ومعايير وقواعد الأمم المتحدة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية في ما يتعلق بمعاملة السجناء، ولا سيما النساء والأحداث، 
	”وإذ تشير إلى قرارها 67/184 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2012 بشأن متابعة مؤتمر الأمم المتحدة الثاني عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية والأعمال التحضيرية لمؤتمر الأمم المتحدة الثالث عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، الذي قررت فيه، في جملة أمور، أن يكون الموضوع الرئيسي لمؤتمر الأمم المتحدة الثالث عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية هو ”إدماج منع الجريمة والعدالة الجنائية في جدول أعمال الأمم المتحدة الأوسع من أجل التصدي للتحديات الاجتماعية والاقتصادية وتعزيز سيادة القانون على الصعيدين الوطني والدولي ومشاركة الجمهور“، 
	”وإذ تشير أيضا إلى قرارها 66/177 المؤرخ 19 كانون الأول/ديسمبر 2011 المتعلق بتعزيز التعاون الدولي على مكافحة الآثار الضارة للتدفقات المالية غير المشروعة المتأتية من الأنشطة الإجرامية الذي حثت فيه الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الاتجار غير المشروع في المخدرات والمؤثرات العقلية لعام 1988 واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد على تطبيق أحكام تلك الاتفاقيات على نحو تام، وبخاصة اتخاذ تدابير لمنع غسل الأموال ومكافحته، بوسائل منها تجريم غسل عائدات الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية، 
	’’وإذ تضع في اعتبارها جميع قــرارات المجلس الاقتصادي والاجتماعي المتخذة في هذا الصدد، ولا سيما جميع القرارات المتعلقة بتعزيز التعاون الدولي والمساعدة التقنية والخدمات الاستشارية التي يقدمها برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية التابع لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة في مجالات منع الجريمة والعدالة الجنائية وتعزيز سيادة القانون وتوطيدها وإصلاح مؤسسات العدالة الجنائية، بما في ذلك ما يتعلق بتقديم المساعدة التقنية، 
	’’وإذ يثير جزعها تنامي ضلوع الجماعات الإجرامية المنظمة في جميع أشكال وجوانب الاتجار بالممتلكات الثقافية وما يتصل بذلك من جرائم، 
	”وإذ تشير إلى قرارها 66/180 المؤرخ 19 كانون الأول/ديسمبر 2011 المتعلق بتعزيز التدابير المتخذة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية لحماية الممتلكات الثقافية، وبخاصة فيما يتعلق بالاتجار بها، والقرار 67/80 المؤرخ 12 كانون الأول/ديسمبر 2012 المتعلق بإعادة أو رد الممتلكات إلى بلدانها الأصلية، الذي حثت فيه الدول الأعضاء والمؤسسات المعنية على تعزيز الآليات الخاصة بتقوية التعاون الدولي، بما في ذلك تبادل المساعدة القانونية، والعمل بها على نحو تام بغرض مكافحة الاتجار بالممتلكات الثقافية بجميع أشكاله وجوانبه والجرائم المتصلة بذلك، مثل سرقة الممتلكات الثقافية وسلبها وإتلافها وإزالتها ونهبها وتدميرها، وتيسير استرداد الممتلكات الثقافية المسروقة والمنهوبة وإعادتها، 
	”وإذ تشير أيضا إلى القرار 64/293 المؤرخ 30 تموز/يوليه 2010 المتعلق بخطة عمل الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الاتجار بالأشخاص، وإذ تعيد تأكيد ضرورة تنفيذ خطة العمل العالمية على نحو تام، وإذ تعرب عن رأيها بأن هذه الخطة ستؤدي، في جملة أمور، إلى تعزيز التعاون في مجال مكافحة الاتجار بالأشخاص وتنسيق الجهود على نحو أفضل وتشجيع زيادة التصديق على اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وبروتوكول منع وقمع الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، والمعاقبة عليه، المكمل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وتنفيذهما على نحو تام، وإذ ترحب بالعمل الذي يضطلع به صندوق الأمم المتحدة الاستئماني للتبرعات لضحايا الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، 
	”وإذ تلاحظ مع التقدير إنشاء الأمين العام لفرقة عمل منظومة الأمم المتحدة المعنية بالجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية والاتجار بالمخدرات من أجل إرساء نهج فعال وشامل في إطار منظومة الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية والاتجار بالمخدرات، وإذ تعيد تأكيد الدور البالغ الأهمية الذي تؤديه الدول الأعضاء في هذا الصدد، على النحو المبين في ميثاق الأمم المتحدة، 
	’’وإذ تعرب عن بالغ قلقها إزاء الآثار السلبية للجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية، بما في ذلك تهريب البشر والاتجار بهم والاتجار بالمخدرات والأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، في التنمية والسلام والأمن وحقوق الإنسان، وإزاء ازدياد تعرض الدول لتلك الجريمة، 
	’’واقتناعا منها بأن سيادة القانون والتنمية مترابطان بقوة ويعزز كلاهما الآخر، وبأن النهوض بسيادة القانون على الصعيدين الوطني والدولي لا غنى عنه لتحقيق النمو الاقتصادي والتنمية المستدامة المطردين والشاملين للجميع، 
	’’واقتناعا منها أيضا بأهمية منع جرائم الشباب ودعم تأهيل الجناة الشباب وإعادة إدماجهم في المجتمع وحماية الأطفال الضحايا والشهود، بما في ذلك الجهود المبذولة لمنع تكرار وقوعهم ضحية للجريمة، وتلبية احتياجات أطفال السجناء، وإذ تؤكد ضرورة أن تراعى في ذلك حقوق الإنسان ومصلحة الأطفال والشباب في المقام الأول، على النحو المطلوب في اتفاقية حقوق الطفل وبروتوكوليها الاختياريين، حيثما ينطبق ذلك، وفي معايير الأمم المتحدة وقواعدها الأخرى ذات الصلة بقضاء الأحداث، حسب الاقتضاء، 
	’’وإذ يساورها القلق إزاء التحديات والأخطار الجسيمة التي يمثلها الاتجار غير المشروع بالأسلحة النارية وأجزائها ومكوناتها وذخيرتها، وإزاء صلة ذلك الاتجار بالأشكال الأخرى للجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية، بما في ذلك الاتجار بالمخدرات والأنشطة الإجرامية الأخرى، بما فيها الإرهاب، 
	”وإذ يساورها بالغ القلق إزاء الصلة، في بعض الحالات، بين بعض أشكال الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية والإرهاب، وإذ تشدد على ضرورة تعزيز التعاون على الصعد الوطني ودون الإقليمي والإقليمي والدولي بهدف تدعيم سبل مواجهة هذا التحدي المتنامي، 
	’’وإذ يساورها القلق إزاء تزايد تغلغل المنظمات الإجرامية وعائداتها في الاقتصاد، 
	”وإذ تسلم بأن اتخاذ إجراءات لمكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية والإرهاب مسؤولية عامة ومشتركة، وإذ تؤكد ضرورة العمل بشكل جماعي لمنع الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية والفساد والإرهاب بجميع أشكاله ومظاهره ومكافحتها، 
	”وإذ تشدد على وجوب التصدي للجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية في ظل الاحترام الكامل لمبدأ سيادة الدول ووفقا لسيادة القانون، في إطار استجابة شاملة من أجل تشجيع التوصل إلى حلول دائمة عن طريق تعزيز حقوق الإنسان وتهيئة ظروف اجتماعية واقتصادية أكثر إنصافا، 
	”وإذ تعرب عن بالغ القلق من الجرائم البيئية، ومن بينها الاتجار بالأنواع المهددة بالانقراض، وبالأنواع المحمية من الحيوانات والنباتات البرية حيثما ينطبق ذلك، وإذ تشدد على ضرورة مكافحة تلك الجرائم عن طريق تعزيز التعاون الدولي وبناء القدرات واتخاذ الإجراءات في مجال العدالة الجنائية للتصدي لها وبذل الجهود في سبيل إنفاذ القانون، 
	”وإذ تؤكد أن تنسيق العمل حاسم للحد من الفساد وتفكيك الشبكات غير المشروعة التي تقود وتيسر الاتجار بالأخشاب والمنتجات الخشبية، 
	”وإذ تشجع الدول الأعضاء على أن تضع، حسب الاقتضاء، سياسات شاملة لمنع الجريمة واستراتيجيات وخطط عمل وطنية ومحلية تقوم على فهم العوامل المتعددة التي تؤدي إلى ارتكاب الجرائم، وأن تتصدى لتلك العوامل بطريقة متكاملة، بمشاركة تامة من المجتمع المدني، 
	”وإذ تسلم بضرورة أن يكفل مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، فيما يتعلق بقدراته في مجال التعاون التقني، التوازن بين جميع الأولويات التي حددتها الجمعية العامة والمجلس الاقتصادي والاجتماعي في هذا الصدد، 
	’’وإذ تؤكد ضرورة أن تكون التنمية الاجتماعية عنصرا أساسيا في استراتيجيات تعزيز منع الجريمة وتحقيق التنمية الاقتصادية في جميع الدول، 
	’’وإذ تسلم بأن اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية توفر، لاتساع نطاق عضويتها وتطبيقها، أساسا هاما للتعاون الدولي في مجالات منها تسليم المجرمين وتبادل المساعدة القانونية والمصادرة، وتشكل في هذا الصدد أداة مفيدة ينبغي الاستعانة بها بقدر أكبر، 
	’’وإذ تضع في اعتبارها ضرورة ضمان انضمام جميع دول العالم إلى الاتفاقية وبروتوكولاتها وتنفيذها على نحو تام، وإذ تحث الدول الأطراف على الاستفادة من تلك الصكوك على نحو كامل وفعال، 
	”وإذ تؤكِّد أهمية إدماج منع الجريمة والعدالة الجنائية في جدول أعمال الأمم المتحدة الأوسع من أجل التصدِّي لمسائل منها التحديات الاجتماعية والاقتصادية وتعزيز سيادة القانون على الصعيدين الوطني والدولي، ومشاركة الجمهور، 
	’’وإذ تسلم بالأهمية العالمية التي تكتسيها الحوكمة الرشيدة ومكافحة الفساد، وتدعو إلى عدم التسامح مطلقا إزاء الرشوة والفساد، 
	’’وإذ تسلم أيضا بأن اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد تمثل إطارا شاملا مقبولا عالميا للتدابير الرامية إلى منع ومكافحة الرشوة والفساد ويوفر الأساس اللازم للتعاون الدولي في قضايا الفساد، بما في ذلك استرداد الأصول، 
	”وإذ ترحب باعتماد مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة نهجا إقليميا إزاء البرمجة يقوم على مواصلة المشاورات والشراكات على الصعيدين الوطني والإقليمي، وبخاصة فيما يتعلق بتنفيذه، ويركز على ضمان استجابة المكتب على نحو مستدام ومتسق لأولويات الدول الأعضاء، 
	’’وإذ تنوه بالتقدم الذي أحرزه عموما مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة في تقديم الخدمات الاستشارية والمساعدة إلى الدول الأعضاء التي تطلب ذلك في مجالات منع الجريمة وإصلاح العدالة الجنائية والفساد والجريمة المنظمة وغسل الأموال والإرهاب والاختطاف وتهريب المهاجرين والاتجار بالأشخاص، بما في ذلك تقديم الدعم وتوفير الحماية، حسب الاقتضاء، للضحايا وأسرهم والشهود وفي مجالي الاتجار بالمخدرات والتعاون الدولي، مع إيلاء اهتمام خاص لتسليم المجرمين وتبادل المساعدة القانونية والترحيل الدولي للمحكوم عليهم، 
	’’وإذ تكرر الإعراب عن قلقها إزاء الحالة المالية عموما لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، 
	’’1 - تحيط علما مع التقدير بتقرير الأمين العام الذي أعد عملا بالقرارات 64/293 و 67/186 و 67/189 و 67/190 و 67/192؛ 
	’’2 - تؤكد من جديد أن اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وبروتوكولاتها تمثل أهم الأدوات التي يستعين بها المجتمع الدولي في مكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية؛ 
	’’3 - تلاحظ مع التقدير أن عدد الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية بلغ 177 دولة، مما يدل بوضوح على التزام المجتمع الدولي بمكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية؛ 
	’’4 - تحث الدول الأعضاء التي لم تصدق على اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وبروتوكولاتها واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد(2) والاتفاقيات والبروتوكولات الدولية المتعلقة بالإرهاب أو لم تنضم إليها بعد على النظر في القيام بذلك، وتحث الدول الأطراف في تلك الاتفاقيات والبروتوكولات على بذل الجهود في سبيل تنفيذها على نحو تام؛ 
	’’5 - تؤكد ضرورة التعجيل باعتماد آلية استعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وبروتوكولاتها، بهدف مساعدة الدول الأطراف على تنفيذ الاتفاقية وبروتوكولاتها، وتحث الدول الأطراف على مواصلة المشاركة بهمة في هذا المسعى، في ضوء الأعمال التي أنجزها بالفعل الفريق العامل الحكومي الدولي المفتوح باب العضوية المعني باستعراض تنفيذ الاتفاقية وبروتوكولاتها، وتشجع الدول الأعضاء ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمــة على تيسيـر تقديم المساعــدة التقنية لأغراض تنفيذ الاتفاقية وبروتوكولاتها، مع أخذ الأدوات التي وضعت لهذه الأغراض، مثل القائمة المرجعية الشاملة للتقييم الذاتي، وغيرها من الأغراض في الاعتبار؛ 
	”6 - تلاحظ مع التقدير عمل فريق الخبراء الحكومي الدولي المفتوح باب العضوية لإجراء دراسة شاملة عن مشكلة الجرائم الإلكترونية والسبل التي تكفل بها الدول الأعضاء والمجتمع الدولي والقطاع الخاص مواجهتها، بما يشمل تبادل المعلومات عن التشريعات الوطنية وأفضل الممارسات والمساعدة التقنية والتعاون الدولي، بهدف دراسة الخيارات المتاحة لتعزيز الإجراءات القانونية أو غيرها من الإجراءات القائمة للتصدي للجرائم الإلكترونية، على الصعيدين الوطني والدولي، واقتراح إجراءات جديدة في هذا الشأن، وتشجع فريق الخبراء على تكثيف الجهود من أجل إنجاز أعماله ومن أجل عرض نتائج الدراسة في الوقت المناسب على لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية؛ 
	’’7 - تعيد تأكيد أهمية برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية في التشجيع على اتخاذ إجراءات فعالة لتعزيز التعاون الدولي في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية وأهمية العمل الذي يقوم به مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة في سياق الاضطلاع بولايته في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية، بما في ذلك التعاون التقني مع الدول الأعضاء وتقديم الخدمات الاستشارية وغير ذلك من أشكال المساعدة إليها، بناء على طلبها وعلى سبيل الأولوية العليا، والتنسيق مع جميع هيئات الأمم المتحدة المختصة المعنية ومكاتبها وتكميل أعمالها؛ 
	’’8 - توصي بالنظر في منع الجريمة والعدالة الجنائية في المناقشات المتعلقة بخطة التنمية لما بعد عام 2015؛ 
	’’9 - توصي أيضا الدول الأعضاء بأن تتبع، بما يتفق مع السياق الوطني لكل منها، نهجا شاملا متكاملا إزاء منع الجريمة وإصلاح العدالة الجنائية، استنادا إلى التقييمات الأولية وإلى البيانات التي يتم جمعها، مع التركيز على جميع قطاعات نظام العدالة، وأن تضع سياسات واستراتيجيات وبرامج كفيلة بمنع الجريمة، بما في ذلك السياسات والاستراتيجيات والبرامج التي تركز على الوقاية المبكرة باستخدام نهج متعددة التخصصات وقائمة على المشاركة تضم جميع القطاعات المعنية في الحكومة والمجتمع المدني، وتطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصل تقديم المساعدة التقنية لهذا الغرض إلى الدول الأعضاء، بناء على طلبها؛ 
	’’10 - تشجع جميع الدول على وضع خطط عمل وطنية ومحلية لمنع الجريمة بما يراعي على نحو شامل متكامل قائم على المشاركة جملة أمور منها العوامل التي تجعل بعض السكان والأماكن أكثر عرضة للأذى و/أو الجريمة، وعلى كفالة أن تستند هذه الخطط إلى أفضل الأدلة والممارسات السليمة المتوافرة، وتؤكد ضرورة اعتبار منع الجريمة جزءا لا يتجزأ من الاستراتيجيات التي تهدف إلى تعزيز التنمية الاجتماعية والاقتصادية في جميع الدول؛ 
	’’11 - تهيب بالدول الأعضاء تعزيز جهودها للتعاون، حسب الاقتضاء، على الصعد الثنائي ودون الإقليمي والإقليمي والدولي، على التصدي بفعالية للجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية؛ 
	’’12 - تطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة تعزيز جهوده، في حدود الموارد المتاحة وفي نطاق ولايته، في مجال تقديم المساعدة التقنية والخدمات الاستشارية اللازمة لتنفيذ برامجه الإقليمية ودون الإقليمية على نحو منسق مع الدول الأعضاء والمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية المعنية؛ 
	’’13 - تطلب أيضا إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصل، في نطاق ولايته، تقديم المساعدة التقنية إلى الدول الأعضاء، بناء على طلبها، في مجالي منع الجريمة والعدالة الجنائية، بهدف تعزيز قدرات نظم العدالة الجنائية الوطنية على التحقيق في الجرائم بجميع أشكالها، بما في ذلك أخطر الجرائم التي تقلق المجتمع الدولي بأسره، ومقاضاة مرتكبيها، وفي الوقت نفسه حماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية للمدعى عليهم والمصالح المشروعة للضحايا والشهود وضمان الحصول على مساعدة قانونية فعالة في نظم العدالة الجنائية؛ 
	’’14 - تؤكِّد أهمية حماية الأشخاص المعرضين للخطر، وتعرب في هذا الصدد عن قلقها إزاء تزايد أنشطة الكيانات الإجرامية المنظَّمة العابرة للحدود الوطنية والوطنية وغيرها من الكيانات التي تستفيد من ارتكاب الجرائم ضد المهاجرين، ولا سيما النساء والأطفال، دون اكتراث بالظروف الخطيرة واللاإنسانية وفي انتهاك صارخ للقوانين الوطنية والقانون الدولي؛ 
	’’15 - تدعو الدول الأعضاء إلى تعزيز استجابة نظام العدالة الجنائية لحالات قتل النساء والفتيات ذات الصلة بنوع الجنس، ولا سيما اتخاذ تدابير ترمي إلى دعم قدرة الدول الأعضاء على التحقيق في جميع أشكال هذه الجرائم ومحاكمة مرتكبيها ومعاقبتهم وتعويض و/أو جبر الضحايا وأسرهم أو مُعاليهم، حسب الاقتضاء، وفقا للقوانين الوطنية؛ 
	’’16 - تحث مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة على مواصلة تقديم المساعدة التقنية إلى الدول الأعضاء من أجل مكافحة غسل الأموال وتمويل الإرهاب عن طريق البرنامج العالمي لمكافحة غسل الأموال وعائدات الجريمة وتمويل الإرهاب، وفقا لصكوك الأمم المتحدة ذات الصلة بالموضوع والمعايير المقبولة دوليا، بما يشمل، حيثما ينطبق ذلك، التوصيات الصادرة عن الهيئات الحكومية الدولية المعنية، ومنها فرقة العمل المعنية بالإجراءات المالية، والمبادرات التي اضطلعت بها المنظمات الإقليمية والأقاليمية والمتعددة الأطراف، في هذا الصدد، لمكافحة غسل الأموال؛ 
	’’17 - تحث الدول الأعضاء على تعزيز التعاون على الصعد الثنائي والإقليمي والدولي من أجل إعادة الأصول المكتسبة بطريقة غير مشروعة عن طريق الفساد إلى بلدانها الأصلية، بناء على طلب تلك البلدان، وفقا للأحكام المتعلقة باسترداد الأصول الواردة في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد، وبخاصة الفصل الخامس منها، وتطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصل، في إطار ولايته الحالية، تقديم المساعدة للجهود المبذولة على الصعد الثنائي والإقليمي والدولي لذلك الغرض، وتحث أيضا الدول الأعضاء على مكافحة الفساد وغسل عائداته والمعاقبة عليهما؛ 
	’’18 - تهيب بالدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد أن تنظر، بوجه خاص وفي الوقت المناسب، في تلبية طلبات تبادل المساعدة القانونية على الصعيد الدولي، ولا سيما الطلبات المتصلة بالدول المعنية في الشرق الأوسط وشمال أفريقيا وبالدول الأخرى المقدمة للطلب التي تحتاج إلى اتخاذ إجراء عاجل بشأنها، وأن تكفل أن تكون لدى السلطات المختصة في الدول المقدمة للطلب موارد كافية لتلبية تلك الطلبات، مع مراعاة الأهمية الخاصة لاسترداد تلك الأصول من أجل تحقيق التنمية والاستقرار المستدامين؛ 
	’’19 - تطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصل تعزيز التعاون على الصعيدين الدولي والإقليمي بطرق منها تيسير تطوير الشبكات الإقليمية العاملة في ميدان التعاون في المجال القانوني وفي مجال إنفاذ القانون بهدف مكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية، حيثما اقتضى الأمر، وتعزيز التعاون بين جميع تلك الشبكات بوسائل منها تقديم المساعدة التقنية حيثما دعت الحاجة لذلك، وتعترف في الوقت ذاته بالجهود التي بذلها المكتب من أجل إنشاء هذه الشبكات ومساعدتها؛ 
	’’20 - تحث مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة على زيادة تعاونه مع المنظمات الحكومية الدولية والمنظمات الدولية والإقليمية المكلفة بولايات لها صلة بالجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية، حسب الاقتضاء، من أجل تبادل أفضل الممارسات وتعزيز التعاون والاستفادة من الميزة النسبية الفريدة لكل من تلك المنظمات؛ 
	’’21 - تنوه بالجهود التي يبذلها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة من أجل مساعدة الدول الأعضاء على تطوير إمكاناتها وتعزيز قدراتها على منع الاختطاف ومكافحته، وتطلب إلى المكتب أن يواصل تقديم المساعدة التقنية تعزيزا للتعاون الدولي، وبخاصة تبادل المساعدة القانونية، من أجل التصدي بفعالية لهذه الجريمة الخطيرة المتنامية؛ 
	’’22 - توجه النظر إلى المسائل المستجدة المتعلقة بالسياسة العامة التي جرى تحديدها في تقرير الأمين العام عن تنفيذ ولايات برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، مع الإشارة بصفة خاصة إلى أنشطة التعاون التقني التي يضطلع بها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، وبخاصة في مجالات القرصنة والجرائم الإلكترونية واستخدام تكنولوجيات المعلومات الجديدة لإيذاء الأطفال واستغلالهم والاتجار بالممتلكات الثقافية والتدفقات المالية غير المشروعة والجرائم البيئية، ومنها الاتجار غير المشروع بأنواع الحيوانات والنباتات البرية المهددة بالانقراض، والجرائم المتعلقة بالهوية، وتدعو المكتب إلى أن يبحث، في نطاق ولايته، سبل ووسائل التصدي لتلك المسائل، آخذا في الاعتبار قرار المجـلس الاقتصـادي والاجتمـاعي 2012/12 المتعلق باستراتيجية المكتب للفترة 2012-2015؛ 
	’’23 - تحث الدول الأعضاء على مواصلة تدعيم جمع بيانات ومعلومات دقيقة موثوق بها قابلة للمقارنة وتحليلها ونشرها بصورة منتظمة، بما في ذلك بيانات مصنفة حسب الجنس والسن وغير ذلك من المعلومات المهمة، وتطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يقوم بذلك في إطار ولايته الحالية، وتشجع الدول الأعضاء بقوة على تبادل تلك البيانات والمعلومات مع المكتب؛ 
	”24 - تطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصل، بالتعاون الوثيق مع الدول الأعضاء، استحداث الأدوات التقنية والمنهجية وتحليل الاتجاهات ودراستها من أجل تعزيز المعرفة بالاتجاهات التي تسلكها الجريمة ودعم الدول الأعضاء في إعداد التدابير المناسبة للتصدي للجرائم في مجالات محددة، وبخاصة في بعدها العابر للحدود الوطنية، مع مراعاة ضرورة استخدام الموارد المتاحة على أفضل وجه ممكن؛ 
	’’25 - تحث الدول الأعضاء والمنظمات الدولية المعنية على وضع استراتيجيات على الصعيدين الوطني والإقليمي، حسب الاقتضاء، واتخاذ ما يلزم من تدابير أخرى، بالتعاون مع برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، من أجل التصدي بشكل فعال للجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية، بما في ذلك الاتجار بالأشخاص وتهريب المهاجرين وصنع الأسلحة النارية والاتجار بها بشكل غير مشروع، وللفساد والإرهاب؛ 
	’’26 - تحث الدول الأطراف على الاستعانة باتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية لتوسيع نطاق التعاون في مجال منع الاتجار بالممتلكات الثقافية بجميع أشكاله وجوانبه وما يتصل به من جرائم ومكافحتها، وبخاصة في إعادة عائدات تلك الجرائم أو الممتلكات إلى أصحابها الشرعيين، وفقا للفقرة 2 من المادة 14 من الاتفاقية، وتدعو الدول الأطراف إلى تبادل المعلومات بشأن الاتجار بالممتلكات الثقافية بجميع أشكاله وجوانبه وما يتصل به من جرائم، وفقا لقوانينها الوطنية، وإلى تنسيق التدابير الإدارية وغيرها من التدابير المتخذة، حسب الاقتضاء، من أجل منع هذه الجرائم والكشف عنها في وقت مبكر والمعاقبة عليها؛ 
	’’27 - تحث الدول الأعضاء على بدء العمل بتدابير وطنية ودولية فعالة لمنع ومكافحة الاتجار غير المشروع بالممتلكات الثقافية، بوسائل منها نشر التشريعات وتوفير تدريب خاص لدوائر الشرطة والجمارك ومراقبة الحدود، واعتبار هذا الاتجار جريمة خطيرة، حسب التعريف الوارد في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية؛ 
	’’28 - تحث مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة على مواصلة مساعدة الدول الأعضاء، بناء على طلبها، على مكافحة الاتجار غير المشروع بالأسلحة النارية وأجزائها ومكوناتها وذخيرتها، وعلى دعم الجهود التي تبذلها بهدف التصدي لصلته بالأشكال الأخرى من الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية، بوسائل منها المساعدة التقنية؛ 
	’’29 - تؤكد من جديد قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي 2013/40 المعنون ”تدابير منع الجريمة والعدالة الجنائية للتصدِّي للاتجار غير المشروع بـأنواع الحيوانات والنباتات البرّية المحمية“، الذي شجع فيه المجلس الدول الأعضاء على جعل الاتجار غير المشروع بـأنواع الحيوانات والنباتات البرّية المحمية جريمة خطيرة عندما تنخرط فيها الجماعات الإجرامية المنظمة، حسب التعريف الوارد في الفقرة (ب) من المادة 2 من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية، لضمان وجود تدابير كافية وفعَّالة للتعاون الدولي في إطار الاتفاقية في ما يتعلق بالتحقيق في حالات الاتجار غير المشروع بـأنواع الحيوانات والنباتات البرّية المحمية ومحاكمة مرتكبيه؛ 
	’’30 - تشجع الدول الأعضاء بقوة على اتخاذ التدابير المناسبة، بما يتوافق مع تشريعاتها وأطرها القانونية المحلية، من أجل تعزيز إنفاذ القانون وما يتصل بذلك من جهود مكافحة الأفراد والجماعات، بما يشمل الجماعات الإجرامية المنظمة، النشطين داخل حدودها، وذلك بغية منع الاتجار الدولي غير المشروع بالمنتجات الحرجية ومكافحته والقضاء عليه، بما في ذلك الأخشاب والأحياء البرية وغيرها من الموارد البيولوجية الحرجية التي تُستغل في انتهاك للقوانين الوطنية؛ 
	’’31 - تعيد تأكيد أهمية مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة ومكاتبه الإقليمية في بناء القدرات على المستوى المحلي في مجال مكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية والاتجار بالمخدرات، وتحث المكتب على أن يراعي، عندما يقرر إغلاق المكاتب وتخصيصها لمناطق أخرى، أوجه الضعف القائمة والمشاريع المضطلع بها والآثار المترتبـة على الصعيد الإقليمي في مجال مكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية، وبخاصة في البلدان النامية، بهدف مواصلة توفير مستوى دعم فعال للجهود الوطنية والإقليمية المبذولة في هذين المجالين؛ 
	’’32 - تشجع الدول الأعضاء على مواصلة دعم مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة في مواصلة تقديم مساعدة تقنية محددة الهدف، في إطار ولايته الحالية، من أجل تعزيز قدرات الدول المتضررة، بناء على طلبها، على مكافحة القرصنة في البحر وغيرها من الجرائم المرتكبة في البحر، بوسائل منها مساعدة الدول الأعضاء على إرساء تدابير فعالة لتصدي هيئات إنفاذ القانون للقرصنة وتعزيز قدراتها القضائية؛ 
	’’33 -  تلاحظ التقدم الذي أحرزه مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية ومؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد في تنفيذ ولايتيهما، وتشجع الدول الأعضاء على التنفيذ التام للقرارات الصادرة عن هذين الجهازين؛ 
	’’34 - تشجع الدول الأطراف على مواصلة تقديم الدعم الكامل إلى مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية ومؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد وهيئاتهما الفرعية، بما في ذلك تقديم المعلومات إلى مؤتمري الأطراف في الاتفاقيتين عن مدى الامتثال للمعاهدات؛ 
	’’35 - تطلب إلى الأمين العام أن يواصل تزويد مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة بالموارد الكافية للنهوض على نحو فعال بتنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد والاضطلاع، وفقا لولايته، بمهام أمانة مؤتمري الأطراف في الاتفاقيتين ولجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية ولجنة المخدرات ومؤتمرات الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية؛ 
	’’36 - تحث الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد على مواصلة تقديم الدعم الكامل لآلية الاستعراض التي اعتمدها مؤتمر الدول الأطراف في الاتفاقية؛ 
	’’37 - تكرر طلبها إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يزيد المساعدة التقنية التي يقدمها إلى الدول الأعضاء، بناء على طلبها، وأن يعزز التعاون الدولي على منع الإرهاب ومكافحته عن طريق تيسير التصديق على الاتفاقيات والبروتوكولات العالمية المتعلقة بالإرهاب وتنفيذها، بالتشاور الوثيق مع لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار 1373 (2001) بشأن مكافحة الإرهاب (لجنة مكافحة الإرهاب) ومديريتها التنفيذية، وأن يواصل الإسهام في أعمال فرقة العمل المعنية بالتنفيذ في مجال مكافحة الإرهاب، وتدعو الدول الأعضاء إلى تزويد المكتب بالموارد الملائمة للاضطلاع بولايته؛ 
	’’38 - تطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصل تقديم المساعدة التقنية إلى الدول الأعضاء، بناء على طلبها، لتعزيز سيادة القانون، مع إيلاء الاعتبار أيضا للعمل الذي قام به الفريق المعني بالتنسيق والموارد في مجال سيادة القانون التابع للأمانة العامة وغيره من هيئات الأمم المتحدة المعنية؛ 
	’’39 - تشجع الدول الأعضاء على اتخاذ التدابير المناسبة وبما يلائم ظروفها الوطنية من أجل ضمان نشر معايير وقواعد الأمم المتحدة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية واستخدامها وتطبيقها، بما في ذلك النظر في الأدلة والكتيبات التي وضعها وأصدرها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، ونشرها عندما ترى في ذلك ضرورة؛ 
	’’40 - تطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصل، بالتعاون مع الدول الأعضاء وبالتشاور الوثيق معها وفي إطار الموارد المتاحة، دعم تعزيز القدرات والمهارات في ميدان علوم الطب الشرعي، بما في ذلك تحديد المعايير وإعداد مواد المساعدة التقنية لأغراض تدريب موظفي إنفاذ القانون وسلطات الادعاء، كالأدلة ومجموعات الممارسات والمبادئ التوجيهية المفيدة والمواد المرجعية العلمية أو المتعلقة بالتحاليل الجنائية، وأن يشجع وييسر إنشاء شبكات إقليمية لمقدمي خدمات الطب الشرعي واستدامتها من أجل تعزيز خبراتهم وقدرتهم على منع الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية ومكافحتها؛ 
	’’41 - تكرر تأكيد أهمية إتاحة تمويل كاف ثابت يمكن التنبؤ به لبرنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية كي يضطلع بولاياته كاملة، بما يتفق مع الأولوية العليا التي يحظى بها وبما يتناسب مع الطلب المتزايد على خدماته، وبخاصة فيما يتعلق بتقديم مزيد من المساعدة إلى البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية والبلدان الخارجة من النزاعات في مجال منع الجريمة وإصلاح العدالة الجنائية؛ 
	’’42 - تحث جميع الدول الأعضاء على أن تقدم أوفى دعم مالي وسياسي ممكن لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة عن طريق توسيع قاعدة الجهات المانحة التي تساعده وزيادة التبرعات، وخصوصا التبرعات للأغراض العامة، وذلك لتمكينه من مواصلة أنشطة التعاون التنفيذي والتقني التي يضطلع بها وتوسيع نطاق تلك الأنشطة وتحسينها وتعزيزها، في حدود ما كُلف به من ولايات؛ 
	’’43 - تعرب عن قلقها إزاء الحالة المالية العامة لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، وتعيد تأكيد ضرورة تحسين الاستفادة من موارد المكتب على نحو فعال من حيث التكلفة، وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم في ميزانيته البرنامجية المقترحة لفترة السنتين 2014-2015 مقترحات لكفالة توافر موارد كافية للمكتب للاضطلاع بولاياته؛ 
	’’44 - تحث الدول الأعضاء على دعم صندوق الأمم المتحدة الاستئماني لضحايا الاتجار بالأشخاص، لا سيما النساء والأطفال، لكفالة استمرار استفادة ضحايا الاتجار بالأشخاص من هذا الصندوق؛ 
	’’45 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين تقريرا عن تنفيذ ولايات برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية يبين أيضا المسائل المستجدة المتعلقة بالسياسة العامة والسبل الممكنة للتصدي؛ 
	’’46 - تطلب أيضا إلى الأمين العام أن يدرج في التقرير المشار إليهفي الفقرة 45 أعلاه معلومات عن حالة التصديق على اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وبروتوكولاتها أو الانضمام إليها.“
	33 - وفي الجلسة 52 المعقودة في 26 تشرين الثاني/نوفمبر، كان معروضا على اللجنة مشروع قرار منقح (A/C.3/68/L.18/Rev.1) قدمه مقدمو مشروع القرار A/C.3/68/L.18 والاتحاد الروسي وإثيوبيا وأذربيجان والأردن وإريتريا وأستراليا وإستونيا وإسرائيل وإكوادور وألبانيا وألمانيا وأنتيغوا وبربودا وأندورا وأنغولا وأوروغواي وأوغندا وأيرلندا وأيسلندا وإيطاليا وبابوا غينيا الجديدة وبربادوس والبرتغال وبلجيكا وبلغاريا وبليز وبنن وبوتسوانا وبوليفيا (دولة - المتعددة القوميات) وبيلاروس وتايلند وترينيداد وتوباغو وتوغو وجامايكا والجبل الأسود والجزائر وجزر البهاما والجمهورية التشيكية وجمهورية تنزانيا المتحدة والجمهورية الدومينيكية وجمهورية كوريا وجمهورية مولدوفا وجورجيا والدانمرك ورومانيا وزمبابوي وسان تومي وبرينسيبي وسان مارينو وسانت فنسنت وجزر غرينادين وسانت كيتس ونيفس وسانت لوسيا والسلفادور وسلوفاكيا وسلوفينيا والسنغال وسوازيلند والسودان وسورينام والسويد وسويسرا وسيراليون وشيلي والصين وغابون وغامبيا وغانا وغرينادا وغواتيمالا وغيانا وفانواتو وفرنسا والفلبين وفنلندا وقبرص وقطر وكازاخستان والكاميرون وكندا وكوت ديفوار وكوستاريكا وكولومبيا والكويت وكينيا ولاتفيا ولبنان وليبريا وليبيا وليختنشتاين ومالطة وماليزيا ومصر والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية ومنغوليا وناميبيا والنرويج والنمسا ونيجيريا ونيوزيلندا والهند وهندوراس وهنغاريا وهولندا والولايات المتحدة الأمريكية واليابان واليونان. وفيما بعد انضمت إلى مقدمي مشروع القرار كل من الإمارات العربية المتحدة وبوروندي وتركيا وجمهورية لاو الديمقراطية الشعبية وليسوتو والنيجر.
	34 - وفي الجلسة نفسها، تلا أمين اللجنة بيانا عن الآثار المترتبة في الميزانية البرنامجية على مشروع القرار (انظر A/C.3/68/SR.52).
	35 - وفي الجلسة 52 أيضا، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.3/68/L.18/Rev.1 (انظر الفقرة 47، مشروع القرار التاسع).
	36 - وقبل اعتماد مشروع القرار، أدلى ببيانين ممثلا إندونيسيا وجمهورية إيران الإسلامية. وبعد اعتماد مشروع القرار أدلى ببيانين ممثلا جمهورية فنزويلا البوليفارية والولايات المتحدة الأمريكية (انظر A/C.3/68/SR.52).
	ياء - مشروعا القرارين A/C.3/68/L.20 و Rev.1
	37 - في الجلسة 22 المعقودة في 22 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل أوغندا، باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة أعضاء مجموعة الدول الأفريقية مشروع قرار بعنوان ’’معهد الأمم المتحدة الأفريقي لمنع الجريمة ومعاملة المجرمين‘‘ (A/C.3/68/L.20)، فيما يلي نصه:
	”إن الجمعية العامة، 
	’’إذ تشير إلى قرارها 67/191 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2012 وإلى جميع القرارات الأخرى المتخذة في هذا الصدد، 
	’’وإذ تحيط علما بتقرير الأمين العام، 
	’’وإذ تضع في اعتبارها أن القصور في إجراءات منع الجريمة يفضي إلى صعوبات تواجهها آليات مكافحة الجريمة لاحقا، وإذ تضع في اعتبارها أيضا الضرورة الملحة لوضع استراتيجيات فعالة لأفريقيا من أجل منع الجريمة وأهمية أجهزة إنفاذ القوانين والهيئات القضائية على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي، 
	’’وإذ تدرك أن الاتجاهات الجديدة الأكثر نشاطا للجريمة، مثل ارتفاع معدلات الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية التي تسجل حاليا في أفريقيا، بما في ذلك استخدام التكنولوجيا الرقمية في ارتكاب جميع أنواع الجرائم الإلكترونية والاتجار غير المشروع بالممتلكات الثقافية والمخدرات والقرصنة وغسل الأموال، لها أثر مدمر في الاقتصادات الوطنية للدول الأفريقية وأن الجريمة عقبة رئيسية تحول دون تحقيق تنمية متسقة ومستدامة في أفريقيا،
	’’وإذ تؤكد أن مكافحة الجريمة مسعى جماعي للتصدي لتحدي الجريمة المنظمة ذي الطابع العالمي وأن استثمار الموارد اللازمة في منع الجريمة مهم لتحقيق ذلك الهدف ويسهم في التنمية المستدامة، 
	’’وإذ تلاحظ مع القلق أن نظام العدالة الجنائية القائم في معظم البلدان الأفريقية ينقصه موظفون مهرة بما فيه الكفاية وهياكل أساسية وافية وأنه من ثم غير مهيأ للتصدي للاتجاهات الجديدة للجريمة، وإذ تقر بالتحديات التي تواجهها أفريقيا في عمليات التقاضي وإدارة السجون، 
	’’وإذ تسلم بأن معهد الأمم المتحدة الأفريقي لمنع الجريمة ومعاملة المجرمين مركز لتنسيق جميع الجهود التي يبذلها ذوو الخبرة المهنية من أجل تعزيز تعاون الحكومات والأكاديميين والمؤسسات والمنظمات العلمية والمهنية والخبراء وتآزرهم على نحو فعال في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية، 
	’’وإذ تضع في اعتبارها خطة عمل الاتحاد الأفريقي المنقحة المتعلقة بمكافحة المخدرات ومنع الجريمة (2007-2012) التي تهدف إلى تشجيع الدول الأعضاء على المشاركة في المبادرات الإقليمية وتبنيها من أجل منع الجريمة بصورة فعالة وإرساء الحكم الرشيد وتعزيز إقامة العدل، 
	’’وإذ تقر بأهمية تحقيق التنمية المستدامة كعنصر مكمل لاستراتيجيات منع الجريمة، 
	’’وإذ تشدد على ضرورة إقامة التحالفات اللازمة مع جميع الشركاء في عملية تنفيذ سياسات فعالة لمنع الجريمة، 
	’’وإذ ترحب بالدراسة التشخيصية التمهيدية التي قام بإعدادها وإنجازها خبير تابع للجنة الاقتصادية لأفريقيا وبالنتائج التي أفضت إليها تلك الدراسة قبل الشروع في إجراء استعراض كامل على نطاق المنظومة، يشمل أهمية المعهد باعتباره آلية مجدية في تعزيز التعاون فيما بين الكيانات المعنية في مجابهتها لمشكلة الجريمة في أفريقيا، 
	”وإذ تعرب عن القلق من استقالة مدير المعهد المعين حديثا في أيار/مايو 2013 بسبب تردي ظروف العمل وأثرها السلبي المحتمل على أنشطة المعهد، 
	’’وإذ تلاحظ مع القلق أن الحالة المالية للمعهد أثرت إلى حد كبير في قدرته على تقديم الخدمات إلى الدول الأفريقية الأعضاء بطريقة فعالة وشاملة، وإذ تلاحظ كذلك أن واحدة من النتائج التي أسفرت عنها الدراسة التشخيصية التمهيدية تتعلق بالحاجة الماسة للمعهد إلى زيادة إيراداته، 
	’’1 - تثــني على معهد الأمم المتحدة الأفريقي لمنع الجريمة ومعاملة المجرمين لما يبذله من جهود من أجل تعزيز ما يضطلع به من أنشطة في إطار ولايته الأساسية، بما فيها أنشطة التعاون الإقليمي في المسائل التقنية المتصلة بنظم منع الجريمة والعدالة الجنائية في أفريقيا وتنسيق تلك الأنشطة وتنفيذ المزيد منها رغم ما يواجهه من نقص في الموارد؛ 
	’’2 - تثني أيضا على مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة لمبادرته من أجل توطيد علاقة العمل التي تربطه بالمعهد بتقديمه الدعم للمعهد وإشراكه في تنفيذ عدد من الأنشطة المتعلقة بتعزيز سيادة القانون ونظم العدالة الجنائية في أفريقيا، بما فيها الأنشطة الوارد بيانها في خطة عمل الاتحاد الأفريقي المنقحة المتعلقة بمكافحة المخدرات ومنع الجريمة (2007-2012)؛ 
	’’3 - تكرر تأكيد ضرورة مواصلة تعزيز قدرة المعهد على دعم الآليات الوطنية لمنع الجريمة والعدالة الجنائية في البلدان الأفريقية؛ 
	’’4 - تكرر أيضا تأكيد الفوائد التي تنجم، في بعض الحالات، عن استخدام تدابير تقويمية بديلة، عند الاقتضاء، بتطبيق معايير السلوك الأخلاقي والاستعانة بالتقاليد المحلية وتقديم المشورة وغيرها من تدابير التأهيل الإصلاحية المستجدة، بما يتفق والتزامات الدول بموجب القانون الدولي؛ 
	’’5 - تلاحظ الجهود التي يبذلها المعهد من أجل إقامة اتصالات مع المنظمات في البلدان التي تشجع برامج منع الجريمة واستمراره في إقامة صلات وثيقة مع الكيانات السياسية الإقليمية ودون الإقليمية مثل مفوضية الاتحاد الأفريقي وجماعة شرق أفريقيا ومفوضية الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا والهيئة الحكومية الدولية المعنية بالتنمية والجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقي؛ 
	’’6 - تشجع المعهد على أن يأخذ في الاعتبار، بالتعاون مع وكالات الأمم المتحدة المعنية، عند وضع استراتيجياته في مجال منع الجريمة، العمل الذي تضطلع به مختلف هيئات التخطيط في المنطقة التي تركز اهتمامها على تنسيق الأنشطة المعززة للتنمية على أساس الإنتاج الزراعي المستدام والحفاظ على البيئة؛ 
	’’7 - تحث الدول الأعضاء في المعهد على مواصلة بذل جميع الجهود الممكنة للوفاء بالتزاماتها تجاه المعهد؛ 
	’’8 - ترحب بإعداد وإنجاز الدراسة التمهيدية التشخيصية وبالنتائج التي أفضت إليها وفقا لقرار مجلس إدارة المعهد في دورته العادية الحادية عشرة، المعقودة في نيروبي يومي 27 و 28 نيسان/أبريل 2011، إجراء استعراض للمعهد لتمكينه من أداء ولايته والقيام بدور أبرز في مواجهة الجريمة في وضعها الراهن؛ 
	’’9 - تشجع المعهد ووكالاته الشريكة وغير ذلك من الجهات المعنية على التعجيل بإجراء الاستعراض؛ 
	’’10 - ترحب أيضا باتخاذ المعهد مبادرة لتقاسم التكاليف مع الدول الأعضاء والشركاء وكيانات الأمم المتحدة في تنفيذه لبرامج مختلفة؛ 
	’’11 - تحث جميع الدول الأعضاء والمنظمات غير الحكومية والمجتمع الدولي على مواصلة اتخاذ تدابير عملية ملموسة لدعم المعهد في مجال تنمية القدرات اللازمة وتنفيذ برامجه وأنشطته الرامية إلى تعزيز نظم منع الجريمة والعدالة الجنائية في أفريقيا؛ 
	’’12 - تحث جميع الدول التي لم تصدق بعد على اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وبروتوكولاتها واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد أو لم تنضم إليها بعد على أن تنظر في القيام بذلك؛ 
	’’13 - تثني على توالي الدعم التي تقدمه حكومة أوغندا باعتبارها البلد المضيف للمعهد، يشمل ذلك تسوية مسألة ملكية الأرض التي يقوم عليها المعهد وتيسير تعاون المعهد مع الجهات المعنية الأخرى في أوغندا والمنطقة ومع الشركاء الدوليين؛ 
	’’14 - تطلب إلى الأمين العام أن يكثف الجهود لحشد جميع الكيانات المعنية في منظومة الأمم المتحدة من أجل تقديم ما يلزم من دعم مالي وتقني إلى المعهد لتمكينه من الاضطلاع بولايته، واضعا في اعتباره أن الحالة المالية الحرجة للمعهد تقوض إلى حد بعيد قدراته على تقديم الخدمات بشكل فعال؛ 
	’’15 - تطلب أيضا إلى الأمين العام أن يواصل بذل الجهود لتعبئة الموارد المالية الضرورية لاحتفاظ المعهد بالموظفين الفنيين الأساسيين اللازمين لتمكينه من العمل بفعالية من أجل الاضطلاع بالواجبات المنوطة به؛ 
	’’16 - تشجع المعهد على أن ينظر في التركيز على مواطن الضعف الخاصة والعامة لكل بلد مستفيد من البرامج وعلى أن يعظم الاستفادة من المبادرات المتاحة للتصدي لمشاكل الجريمة بالأموال الموجودة والقدرات المتاحة، عن طريق إقامة تحالفات مفيدة مع المؤسسات الإقليمية والمحلية؛ 
	’’17 - تطلب إلى الأمين العام أن يعزز النهوض بالتعاون والتنسيق والتآزر على الصعيد الإقليمي في مجال مكافحة الجريمة، وبخاصة في بعدها العابر للحدود الوطنية الذي لا تكفي الإجراءات الوطنية وحدها للتصدي له؛ 
	’’18 - تطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة مواصلة العمل في تعاون وثيق مع المعهد، وتطلب إلى المعهد تقديم تقريره السنوي عن أنشطته إلى المكتب وإلى مؤتمر وزراء المالية والتخطيط والتنمية الاقتصادية الأفريقيين التابع للجنة الاقتصادية لأفريقيا؛ 
	’’19 - تطلب إلى الأمين العام أن يواظب على تقديم مقترحات محددة، بما في ذلك ما يتعلق بتوفير موظفين أساسيين إضافيين من الفئة الفنية، لتعزيز برامج المعهد وأنشطته، وأن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار.“
	38 - وفي الجلسة 46 المعقودة في 14 تشرين الثاني/نوفمبر، كان معروضا على اللجنة مشروع قرار منقح (A/C.3/68/L.20/Rev.1) مقدم من أوغندا، باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة أعضاء مجموعة الدول الأفريقية والولايات المتحدة الأمريكية.
	39 - وفي الجلسة نفسها، صوّب ممثل أوغندا مشروع القرار شفويا (انظر A/C.3/68/SR.46).
	40- وفي الجلسة 46 أيضا اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.3/68/L.20/Rev.1 بصيغته المصوبة شفويا (انظر الفقرة 47، مشروع القرار العاشر).
	كاف - مشروعا القرارين A/C.3/68/L.21 و Rev.1
	41 - في الجلسة 36 المعقودة في 31 تشرين الأول/أكتوبر، عرض ممثل كولومبيا باسم، أرمينيا وبابوا غينيا الجديدة وبنما وبيرو وتونس وجمهورية تنزانيا المتحدة وكولومبيا وملاوي ومنغوليا، مشروع قرار بعنوان ’’منع ومكافحة ممارسات الفساد وتحويل عائدات الفساد وتيسير استرداد الأصول وإعادة تلك الأصول إلى أصحابها الشرعيين وإلى بلدانها الأصلية على وجه الخصوص، وفقا لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد‘‘ (A/C.3/68/L.21)، فيما يلي نصه:
	”إن الجمعية العامة، 
	”إذ تشير إلى قراراتها 54/205 المؤرخ 22 كانون الأول/ديسمبر 1999 و 55/61 المؤرخ 4 كانون الأول/ديسمبر 2000 و 55/188 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2000 و 56/186 المؤرخ 21 كانون الأول/ديسمبــر 2001 و 57/244 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2002، وإذ تشير أيضا إلى قراراتها 58/205 المؤرخ 23 كانون الأول/ديسمبر 2003 و 59/242 المؤرخ 22 كانون الأول/ديسمبر 2004 و 60/207 المؤرخ 22 كانون الأول/ديسمبر 2005 و 61/209 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2006 و 62/202 المـــؤرخ 19 كانون الأول/ديسمبر 2007 و 63/226 المؤرخ 19 كانــون الأول/ديسمبر 2008 و 64/237 المـــؤرخ 24 كانون الأول/ديسمبر 2009 و 65/169 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2010 و 67/192 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2012، 
	”وإذ ترحب ببدء نفاذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد في 14 كانون الأول/ديسمبر 2005، 
	”وإذ تقر بأن مكافحة الفساد على جميع المستويات أمر له أولوية وبأن الفساد يشكل عائقا خطيرا أمام تعبئة الموارد وتوزيعها على نحو فعال ويحول الموارد عن الأنشطة التي لا غنى عنها للقضاء على الفقر وتحقيق التنمية المستدامة، 
	’’وإذ تقر أيضا بأن وجود نظم قانونية وطنية داعمة ضروري لمنع ممارسات الفساد ومكافحتها وتيسير استرداد الأصول وإعادة عائدات الفساد إلى أصحابها الشرعيين، 
	”وإذ تضع في اعتبارها أن إعادة الأصول هدف رئيسي من أهداف الاتفاقية ومبدأ أساسي من مبادئها وأن الدول الأطراف في الاتفاقية ملزمة بأن تتعاون فيما بينها بأكبر قدر ممكن في هذا الصدد، 
	’’وإذ تشير إلى أغراض الاتفاقية، بما في ذلك ما يهدف منها إلى تعزيز النزاهة والمساءلة والإدارة السليمة في مجالي الشؤون العامة والممتلكات العامة، 
	’’وإذ تعيد تأكيد الالتزامات المنصوص عليها في الفصل الخامس من الاتفاقية من أجل العمل على نحو أكثر فعالية لمنع تحويل عائدات الجريمة على الصعيد الدولي والكشف عنه وردعه وتعزيز التعاون الدولي في استرداد الأصول، 
	”وإذ تسلم بأن مكافحة الفساد بجميع أشكاله تقتضي توافر أطر شاملة لمكافحة الفساد ومؤسسات قوية على جميع المستويات، بما في ذلك المستوى المحلي، تكون قادرة على اتخاذ تدابير وقائية وتدابير لإنفاذ القوانين تتسم بالكفاءة، وفقا للاتفاقية، ولا سيما الفصلان الثاني والثالث منها، 
	’’وإذ تقر بأن نجاح آلية استعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد مرهون بالتزام جميع الدول الأطراف في الاتفاقية على نحو تام بالاضطلاع بعملية تدريجية وشاملة ومشاركتها فيها على نحو بناء، وإذ تشير في هذا الصدد إلى القرار 3/1 المؤرخ 13 تشرين الثاني/نوفمبر 2009 الصادر عن مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد، بما في ذلك اختصاصات الآلية الواردة في مرفق ذلك القرار، 
	’’وإذ تضع في اعتبارها أن جميع الدول مسؤولة عن منع الفساد والقضاء عليه وأنه يجب على هذه الدول أن تتعاون فيما بينها، بدعم من أفراد وجماعات من خارج القطاع العام، كالمجتمع المدني والمنظمات غير الحكومية والمنظمات المجتمعية، وبمشاركتهم لكي يكون لجهودها في هذا المجال أثر فعال، 
	”وإذ تكرر الإعراب عن قلقها من عمليات غسل وتحويل الأصول المسروقة وعائدات الفساد، وتؤكد ضرورة التصدي لمبعث القلق هذا وفقا للاتفاقية، 
	’’وإذ تلاحظ الجهود التي تبذلها جميع الدول الأطراف في الاتفاقية في تعقب وتجميد واسترداد أصولها المسروقة، ولا سيما الدول الأطراف في الشرق الأوسط وشمال أفريقيا، آخذة في اعتبارها التطورات التي شهدتها تلك الدول في الآونة الأخيرة في مجال مكافحة الفساد وما بذله المجتمع الدولي من جهود وما أعرب عنه من استعداد لمساعدة تلك الدول في استرداد تلك الأصول من أجل الحفاظ على الاستقرار وتحقيق التنمية المستدامة، 
	”وإذ تقر بأن الدول لا تزال تواجه تحديات في استرداد الأصول بسبب عوامل عدة منها اختلاف النظم القانونية وتعقد التحقيقات والمحاكمات المتعددة الاختصاصات القضائية وعدم الإلمام بإجراءات تبادل المساعدة القانونية لدى الدول الأخرى والصعوبات التي تواجه في الكشف عن تدفق عائدات الفساد، وإذ تلاحظ التحديات الخاصة التي تواجه في استرداد عائدات الفساد في الحالات التي يكون ضالعا فيها أفراد مكلفون، أو سبق أن كلفوا، بأداء وظائف عامة مهمة وأفراد من أسرهم وأشخاص وثيقو الصلة بهم، 
	”وإذ يساورها القلق من الصعوبات، ولا سيما الصعوبات العملية، التي تواجهها الدول المطلوب منها رد الأصول والدول المطالبة باستردادها، مع أخذ الأهمية الخاصة التي يتسم بها استرداد الأصول المسروقة في الاعتبار بالنسبة إلى تحقيق التنمية المستدامة والاستقرار، وإذ تلاحظ صعوبة توفير المعلومات التي تكشف الصلة التي يصعب في كثير من الحالات إثباتها بين عائدات الفساد في الدولة المطلوب منها ردها والجريمة المرتكبة في الدولة المطالبة باستردادها، 
	’’وإذ تكرر الإعراب عن قلقها إزاء المشاكل والأخطار الجسيمة التي يشكلها الفساد على استقرار المجتمعات وأمنها، مما يقوض المؤسسات وقيم الديمقراطية والقيم الأخلاقية والعدالة ويعرض التنمية المستدامة وسيادة القانون للخطر، وبخاصة حينما يفضي عدم التصدي لها بشكل كاف على الصعيدين الوطني والدولي إلى الإفلات من العقاب، 
	’’1 - تحيط علما بتقرير الأمين العام؛
	”2 - تدين الفساد بجميع أشكاله، بما فيها الرشوة، وغسل عائدات الفساد وغير ذلك من أشكال الجريمة الاقتصادية؛ 
	’’3 - تعرب عن القلق من جسامة الفساد على جميع المستويات، بما في ذلك حجم الأصول المسروقة وعائدات الفساد، وتكرر في هذا الصدد تأكيد التزامها بمنع ممارسات الفساد ومكافحتها على جميع المستويات، وفقا لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد؛ 
	’’4 - ترحب بالعدد الكبير من الدول الأعضاء التي صادقت على اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد أو انضمت إليها بالفعل، وتحث في هذا الصدد جميع الدول الأعضاء ومنظمات التكامل الاقتصادي الإقليمي المختصة التي لم تصادق على الاتفاقية أو تنضم إليها بعد على أن تنظر، كل في نطاق اختصاصه، في القيام بذلك على سبيل الأولوية، وتهيب بجميع الدول الأطراف أن تنفذ الاتفاقية بالكامل في أقرب وقت ممكن؛ 
	’’5 - تلاحظ مع التقدير الأعمال المضطلع بها في إطار آلية استعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد والأعمال التي يضطلع بها الفريق المعني باستعراض التنفيذ، وتحث الدول الأعضاء على مواصلة دعم هذه الأعمال وبذل كل جهد ممكن لتوفير معلومات وافية عنها والتقيد بالجداول الزمنية للاستعراض على النحو الوارد في المبادئ التوجيهية للخبراء الحكوميين والأمانة المتعلقة بإجراء عمليات الاستعراض على الصعيد القطري؛ 
	’’6 - تلاحظ مع التقدير أيضا أعمال الأفرقة العاملة الحكومية الدولية المفتوحة باب العضوية المعنية باسترداد الأصول ومنع الفساد والحوار المفتوح مع المنظمات الدولية، وترحب بعقد اجتماعات الخبراء الحكوميين الدوليين المفتوحة المعنية بالتعاون الدولي، وتهيب بالدول الأطراف في الاتفاقية أن تدعم أعمال هذه الهيئات، بما فيها عمل فريق استعراض التنفيذ فيما يتعلق بالمساعدة التقنية والعمل الذي تواصل القيام به الأفرقة العاملة الحكومية الدولية المفتوحة باب العضوية المعنية باسترداد الأصول ومنع الفساد؛ 
	’’7 - تجدد التزام جميع الدول الأطراف في الاتفاقية بالعمل على الصعيد الوطني والتعاون على الصعيد الدولي بشكل فعال إنفاذا للفصل الخامس من الاتفاقية على أكمل وجه وإسهاما بصورة فعالة في استرداد عائدات الفساد؛ 
	’’8 - تحث الدول الأعضاء على مكافحة الفساد بجميع أشكاله والمعاقبة عليه ومكافحة غسل عائدات الفساد ومنع تحويل وغسل عائدات الفساد والسعي إلى استــرداد هــذه الأصول على وجــه السرعــة وفقــا لمبادئ الاتفاقيــة، بما في ذلك الفصل الخامس منها؛ 
	’’9 - تحث الدول الأطراف في الاتفاقية التي لم تعين بعد هيئة مركزية للتعاون الدولي وفقا للاتفاقية، وعند الاقتضاء جهات تنسيق لاسترداد الأصول، على أن تقوم بذلك، وتهيب أيضــا بالدول الأطــراف أن تنظر في الوقت المناسب في طلبات المساعدة الواردة من هذه الهيئات؛ 
	’’10 - تشجع الدول الأطراف في الاتفاقية على استخدام قنوات اتصال غير رسمية وتعزيزها، وبخاصة قبل تقديم طلبات رسمية لتبادل المساعدة القانونية، بطرق منها تعيين جهات من المسؤولين أو المؤسسات، حسب الاقتضاء، تمتلك خبرة تقنية في التعاون الدولي في مجال استرداد الأصول كي تساعد نظراءها في تلبية الاحتياجات من تبادل المساعدة القانونية الرسمية بشكل فعال؛ 
	’’11 - تهيب بالدول الأطراف في الاتفاقية أن تذلل العوائق التي تحول دون استرداد الأصول، بطرق منها تبسيط إجراءاتها القانونية ومنع إساءة استعمال تلك الإجراءات؛ 
	’’12 - تهيب بالدول الأطراف في الاتفاقية أن تتعاون فيما بينها وأن تساعد كل منها الأخرى بأكبر قدر ممكن على تحديد واسترداد الأصول المسروقة وعائدات الفساد، وأن تولي عناية خاصة في الوقت المناسب لوضع طلبات تبادل المساعدة القانونية الدولية موضع التنفيذ، وفقا للاتفاقية، وأن تتعاون فيما بينها وأن تساعد كل منها الأخرى بأكبر قدر ممكن على تسليم الأفــراد المتهميـن بارتكاب الجرائــم الأصلية، وفقــا لالتزاماتها بموجب الاتفاقية؛ 
	’’13 - تحث الدول الأطراف في الاتفاقية على كفالة أن تسمح إجراءات التعاون الدولي بضبط وحجز الأصول فترة زمنية كافية لحفظ تلك الأصول حفظا تاما ريثما تنتهي الإجراءات في دولة أخرى، وعلى السماح بالتعاون في إنفاذ الأحكام الصادرة في الخارج، أو توسيعه، بسبل منها توعية السلطات القضائية، وفقا لأحكام الاتفاقية؛ 
	’’14 - تشجع الدول الأعضاء، عند الاقتضاء وبما ينسجم وأنظمتها القانونية الوطنية، على النظر في مساعدة بعضها بعضا في التحقيقات والإجراءات المتعلقة بالمسائل المدنية والإدارية المتصلة بالفساد؛ 
	’’15 - تشجع أيضا الدول الأعضاء على مكافحة الفساد بجميع أشكاله من خلال زيادة الشفافية والنزاهة والمساءلة والكفاءة في القطاعين العام والخاص، وتسلم، في هذا الصدد، بضرورة منع الإفلات من العقاب عن طريق محاكمة المسؤولين الفاسدين والجهات التي تقوم بإفسادهم وعلى التعاون في تسليمهم وفقا للالتزامات بموجب الاتفاقية؛ 
	’’16 - تؤكد ضرورة توافر الشفافية في المؤسسات المالية، وتدعو الدول الأعضاء إلى العمل على الكشف عن التدفقات المالية المرتبطة بالفساد وتتبعها وعلى تجميد الأصول المتأتية من أعمال الفساد أو الحجز عليها وإعادة تلك الأصول، وفقا للاتفاقية، وتشجع على تعزيز بناء القدرات البشرية والمؤسسية في ذلك الصدد؛ 
	’’17 - تهيب بالدول الأطراف في الاتفاقية أن تولي العناية في الوقت المناسب لطلبات تبادل المساعدة القانونية فيما يتعلق بتحديد عائدات الفساد و/أو تجميدها و/أو تعقبها و/أو استردادها، وأن تستجيب على نحو فعال لطلبات تبادل المعلومات المتصلة بعائدات الجريمة أو الممتلكات أو المعدات أو غيرها من الأدوات المشار إليها في المادة 31 من الاتفاقية، الواقعة في إقليم الدولة الطرف المطلوب منها ذلك، وفقا لأحكام الاتفاقية، بما في ذلك المادة 40 منها؛ 
	’’18 - ترحب بجهود الدول الأعضاء التي سنت قوانين واتخذت تدابير إيجابية أخرى لمكافحة الفساد بجميع أشكاله، وتشجع في هذا الصدد الدول الأعضاء التي لم تقم بعد بسن قوانين من هذا القبيل وتنفيذ تدابير فعالة على الصعيد الوطني على أن تفعل ذلك، وفقا للاتفاقية؛ 
	’’19 - تعيد تأكيد ضرورة أن تتخذ الدول الأعضاء تدابير لمنع تحويل الأصول المتأتية من الفساد إلى الخارج ولمنع غسلها، بما في ذلك منع استخدام المؤسسات المالية في كل من بلدان المنشأ والمقصد لتحويل الأموال غير المشروعة أو استلامها، وللمساعدة في استرداد تلك الأصول وإعادتها إلى الدولة التي تطلب ذلك، وفقا للاتفاقية؛ 
	’’20 - تحث جميع الدول الأعضاء على التقيد بمبادئ حسن إدارة الشؤون العامة والممتلكات العامة والعدالة والمسؤولية والمساواة أمام القانون وضرورة ضمان النزاهة وتعزيز ثقافة الشفافية والمساءلة ورفض الفساد، وفقا للاتفاقية؛ 
	’’21 - تدعو إلى مواصلة التعاون الدولي عبر قنوات شتى، منها منظومة الأمم المتحدة، دعما للجهود الوطنية ودون الإقليمية والإقليمية الرامية إلى منع ومكافحة ممارسات الفساد وتحويل وغسل العائدات المتأتية من الفساد، وفقا لمبادئ الاتفاقية، وتشجع في هذا الصدد التعاون على نحو وثيق بين الوكالات المعنية بمكافحة الفساد ووكالات إنفاذ القانون ووحدات الاستخبارات المالية؛ 
	’’22 - تطلب إلى الأمين العام أن يواصل تزويد مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة بالموارد اللازمة لتمكينه من الترويج، بصورة فعالة، لتنفيذ الاتفاقية ولتأدية مهامه بوصفه أمانة مؤتمر الدول الأطراف في الاتفاقية، وتطلب أيضا إلى الأمين العام أن يكفل توفير التمويل الكافي لآلية استعراض تنفيذ الاتفاقية، وفقا للقرار الذي اتخذه مؤتمر الدول الأطراف؛ 
	’’23 - تكرر دعوتها القطاع الخاص إلى أن يواصل، على الصعيدين الدولي والوطني، بما في ذلك الشركات الصغرى والكبرى والشركات عبر الوطنية، مشاركته بصورة كاملة في مكافحة الفساد، وتلاحظ في هذا السياق الدور الذي يمكن أن يؤديه الاتفاق العالمي في مكافحة الفساد وتعزيز الشفافية، وتشدد على ضرورة أن تواصل كل الجهات المعنية، بما فيها الجهات داخل منظومة الأمم المتحدة، حسب الاقتضاء، تعزيز مبدأ مسؤولية الشركات وإخضاعها للمساءلة؛ 
	’’24 - تحث المجتمع الدولي على أن يوفر في جملة أمور المساعدة التقنية لدعم الجهود الوطنية المبذولة لتعزيز القدرات البشرية والمؤسسية الرامية إلى منع ومكافحة ممارسات الفساد وتحويل الأصول المتأتية من الفساد وتيسير استرداد الأصول وإعادة تلك العائدات وفقا للاتفاقية، وعلى دعم الجهود الوطنية المبذولة لإعداد استراتيجيات تهدف إلى تعميم وتعزيز جهود مكافحة الفساد والشفافية والنزاهة في القطاعين العام والخاص على السواء؛ 
	’’25 - تحث الدول الأطراف في الاتفاقية والأطراف الموقعة عليها على تعزيز قدرات المشرعين والمسؤولين عن إنفاذ القانون والقضاة والمدعين العامين على التصدي للمسائل المتصلة باسترداد الأصول في مجالات منها تبادل المساعدة القانونية والمصادرة والمصادرة الجنائية، وعند الاقتضاء المصادرة دون صدور حكم بالإدانة، وفقا للقوانين الوطنية والاتفاقية وأصول المحاكمات المدنية، وإيلاء أكبر قدر من الاهتمام لتقديم المساعدة التقنية في هذه المجالات، لدى طلبها؛ 
	’’26 - تشجع الدول الأعضاء على أن تتبادل وتتشاطر، بسبل منها الاستعانة بالمنظمات الإقليمية والدولية حسب الاقتضاء، المعلومات المتعلقة بالدروس المستفادة والممارسات السليمة والمعلومات المتصلة بالأنشطة والمبادرات المضطلع بها لتقديم المساعدة التقنية من أجل تعزيز الجهود الدولية الرامية إلى منع الفساد ومكافحته؛ 
	’’27 - تلاحظ مبادرة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة والبنك الدولي المتعلقة باسترداد الأصول المسروقة وتعاون المكتب مع الشركاء المعنيين، بمن فيهم المركز الدولي لاسترداد الأصول، وتشجع التنسيق بين المبادرات القائمة؛ 
	’’28 - ترحب بإنشاء الأكاديمية الدولية لمكافحة الفساد باعتبارها مركز امتياز للتثقيف والتدريب والبحث الأكاديمي في مجال مكافحة الفساد، بما في ذلك استرداد الأصول، وتتطلع إلى أن تواصل الأكاديمية جهودها في هذا الصدد لتحقيق أهداف الاتفاقية ولتنفيذ الاتفاقية؛ 
	’’29 - تحيط علما بقرار مؤتمر الدول الأطراف في الاتفاقية قبول العرض الذي تقدمت به حكومة الاتحاد الروسي لاستضافة دورته السادسة في عام 2015، وتكرر الإعراب عن تقديرها للعرض الذي تقدمت به حكومة بنما لاستضافة الدورة الخامسة لمؤتمر الدول الأطراف في عام 2013؛ 
	’’30 - تطلب إلى الأمين العام أن يقوم، في سياق التـزاماته القائمة بتقديم التقارير، بتضمين تقريره إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين، في إطار البند المتعلق بمنع الجريمة والعدالة الجنائية فرعا بعنوان ”منع ومكافحة ممارسات الفساد وتحويل عائدات الفساد وتيسير استرداد الأصول وإعادة تلك الأصول إلى أصحابها الشرعيين وإلى بلدانها الأصلية على وجه الخصوص، وفقا لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد“، وتطلب أيضا إلى الأمين العام أن يحيل إلى الجمعية تقرير مؤتمر الدول الأطراف في الاتفاقية عن دورته الخامسة.“
	42 - وفي الجلسة 52 المعقودة في 26 تشرين الثاني/نوفمبر، كان معروضا على اللجنة مشروع قرار منقح (*A/C.3/68/L.21/Rev.1) قدمه مقدمو مشروع القرار A/C.3/68/L.21 وإثيوبيا وإسبانيا وأستراليا وإسرائيل وإكوادور وأوكرانيا وإيطاليا وباراغواي والبرتغال وبولندا وتايلند وتركيا وجنوب السودان والسلفادور وشيلي وغواتيمالا وفانواتو وفرنسا والفلبين وفنزويلا (جمهورية - البوليفارية) وقطر وقيرغيزستان وكندا وكوستاريكا ومصر والمغرب والمكسيك والنيجر ونيجيريا والهند وهندوراس وهولندا والولايات المتحدة الأمريكية واليونان. وفيما بعد انضم إلى مقدمي مشروع القرار كل من الاتحاد الروسي والجبل الأسود والسنغال وسوازيلند وليبريا.
	43 - وفي الجلسة نفسها، نقح ممثل كولومبيا مشروع القرار شفويا بأن شطب الفقرة 10 من المنطوق التي كان نصها كالتالي:
	”تدعو الدول الأطراف في الاتفاقية إلى تعزيز شفافية وشمولية الاستعراضات التي تجريها عن طريق السماح بزيارات قطرية، إشراك القطاع الخاص والمجتمع المدني في الاستعراضات القطرية، وعن طريق نشر تقارير الاستعراض القطرية الخاصة بها، وفقا لاختصاصات آلية استعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد،“.
	44 - وفي الجلسة 52 أيضا، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.3/68/L.21/Rev.1 بصيغته المنقحة شفويا (انظر الفقرة 47، مشروع القرار الحادي عشر).
	45 - وبعد اعتماد مشروع القرار، أدلى ببيانات ممثلو سويسرا وليختنشتاين وجمهورية إيران الإسلامية والسلفادور (انظر A/C.3/68/SR.52).
	لام - مشروع مقرر مقدم من رئيس اللجنة
	46 - في الجلسة 52 المعقودة في 26 تشرين الثاني/نوفمبر، قررت اللجنة، بناء على مقترح من الرئيس، أن توصي الجمعية العامة بأن تحيط علما بتقرير الأمين العام عن متابعة نتائج مؤتمر الأمم المتحدة الثاني عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية والأعمال التحضيرية لمؤتمر الأمم المتحدة الثالث عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية (A/68/128) (انظر الفقرة 48).
	ثالثا - توصيات اللجنة الثالثة
	47 - توصي اللجنة الثالثة الجمعية العامة باعتماد مشاريع القرارات التالية:
	مشروع القرار الأول
	متابعة نتائج مؤتمر الأمم المتحدة الثاني عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية والأعمال التحضيرية لمؤتمر الأمم المتحدة الثالث عشـر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قرارها 56/119 المؤرخ 19 كانون الأول/ديسمبر 2001 والمتعلق بدور مؤتمرات الأمم المتحدة لمنع الجريمة ومعاملة المجرمين ومهمتها وتواترها ومدتها والذي أرست فيه المبادئ التوجيهية التي ينبغي بموجبها أن تعقد تلك المؤتمرات ابتداء من عام 2005 عملا بالفقرتين 29 و 30 من إعلان المبادئ وبرنامج عمل برنامج الأمم المتحدة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية()،
	وإذ تشدد على المسؤولية التي تقع على عاتق الأمم المتحدة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية بمقتضى قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي 155 جيم (د-7) المؤرخ 13 آب/أغسطس 1948 وقرار الجمعية العامة 415 (د-5) المؤرخ 1 كانون الأول/ديسمبر 1950،
	وإذ تسلم بأن مؤتمرات الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، بوصفها منتديات حكومية دولية رئيسية، أثرت في السياسات والممارسات الوطنية وعززت التعاون الدولي في ذلك المجال عن طريق تيسير تبادل الآراء والخبرات وتعبئة الرأي العام والتوصية بخيارات بشأن السياسة العامة على كل من الصعيد الوطني والإقليمي والدولي،
	وإذ تشدد على الدور الهام لمؤتمرات الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية في إدراك أن منع الجريمة والعدالة الجنائية، مع إيلاء الاعتبار الواجب لاحترام حقوق الإنسان، يسهمان إسهاما مباشرا في حفظ السلام والأمن،
	وإذ تقر بأن مؤتمرات الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية تسهم بقدر كبير في تعزيز تبادل الخبرات في إجراء البحوث ووضع القوانين ورسم السياسات العامة وتحديد الاتجاهات والمسائل المستجدة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية بين الدول والمنظمات الحكومية الدولية وخبراء يمثلون مهنا وتخصصات شتى،
	وإذ تشير إلى قرارها 57/270 باء المؤرخ 23 حزيران/يونيه 2003 المتعلق بالتنفيذ والمتابعة المتكاملين والمنسقين لنتائج المؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم المتحدة في المجالين الاقتصادي والاجتماعي الذي أكدت فيه ضرورة أن تضع جميع البلدان سياسات تتسق وتتماشى مع الالتزامات التي يتم التعهد بها في المؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم المتحدة وشددت فيه على أن منظومة الأمم المتحدة تقع عليها مسؤولية هامة تتمثل في مساعدة الحكومات على أن تواصل المشاركة على نحو تام في متابعة الاتفاقات التي يتم التوصل إليها في المؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم المتحدة وتنفيذها ومتابعة الالتزامات التي يتم التعهد بها في تلك المؤتمرات والوفاء بها ودعت فيه هيئاتها الحكومية الدولية إلى مواصلة العمل على تنفيذ نتائج المؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم المتحدة،
	وإذ تشير أيضا إلى قرارها 62/173 المؤرخ 18 كانون الأول/ديسمبر 2007 الذي أقرت فيه التوصيات التي أصدرها فريق الخبراء الحكومي الدولي المعني بالدروس المستفادة من مؤتمرات الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية في اجتماعه الذي عقد في بانكوك في الفترة من 15 إلى 18 آب/أغسطس 2006()، 
	وإذ تشير كذلك إلى قرارها 65/230 المؤرخ 21 كانون الأول/ديسمبر 2010 الذي أيدت فيه إعلان سلفادور بشأن الاستراتيجيات الشاملة لمواجهة التحديات العالمية: نظم منع الجريمة والعدالة الجنائية وتطورها في عالم متغير()، الذي اعتمده مؤتمر الأمم المتحدة الثاني عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية ورحبت فيه مع التقدير بعرض حكومة قطر استضافة مؤتمر الأمم المتحدة الثالث عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية في عام 2015،
	وإذ تشير إلى قرارها 67/184 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2012 الذي أقرت فيه الموضوع الرئيسي للمؤتمر الثالث عشر وبنود جدول أعماله ومواضيع حلقات العمل التي تنظم في إطاره وقررت ألا تزيد مدة عقد المؤتمر الثالث عشر، بما في ذلك المشاورات السابقة له، على ثمانية أيام،
	وإذ تحيط علما بالأهداف الإنمائية والالتزامات الوطنية الواردة في إعلان الأمم المتحدة للألفية()،
	وإذ تسلم بأهمية المساهمات الجوهرية التي يمكن أن يقدمها المؤتمر الثالث عشر لخطة الأمم المتحدة للتنمية لما بعد عام 2015،
	وإذ تعيد تأكيد أهمية إدماج منع الجريمة والعدالة الجنائية في جدول أعمال الأمم المتحدة الأوسع من أجل التصدي لمسائل منها التحديات الاجتماعية والاقتصادية وتعزيز سيادة القانون على الصعيدين الوطني والدولي ومشاركة الجمهور،
	وإذ تؤكد أهمية الاضطلاع بجميع الأنشطة التحضيرية للمؤتمر الثالث عشر في حينها بطريقة منسقة،
	وقد نظرت في تقرير الأمين العام()،
	1 - تكرر دعوتها الحكومات إلى أن تأخذ في الاعتبار إعلان سلفادور بشأن الاستراتيجيات الشاملة لمواجهة التحديات العالمية: نظم منع الجريمة والعدالة الجنائية وتطورها في عالم متغير(3) والتوصيات التي اعتمدها مؤتمر الأمم المتحدة الثاني عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية لدى وضع التشريعات والتوجيهات المتعلقة بالسياسة العامة وإلى أن تبذل قصاراها، عند الاقتضاء، لتنفيذ المبادئ الواردة في ذلك الإعلان، مع مراعاة السمات الاقتصادية والاجتماعية والقانونية والثقافية الخاصة بالدول التي تمثلها؛
	2 - تحيط علما مع التقدير بالتقدم المحرز حتى الآن في الأعمال التحضيرية لمؤتمر الأمم المتحدة الثالث عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية؛
	3 - تقرر عقد المؤتمر الثالث عشر في الدوحة في الفترة من 12 إلى 19 نيسان/أبريل 2015 وعقد المشاورات السابقة للمؤتمر في 11 نيسان/أبريل 2015؛
	4 - تقرر أيضا أن يعقد الجزء الرفيع المستوى من المؤتمر الثالث عشر أثناء اليومين الأولين للمؤتمر ليتسنى لرؤساء الدول أو الحكومات والوزراء الحكوميين التركيز على الموضوع الرئيسي للمؤتمر وإبداء آراء مفيدة في هذا الشأن؛
	5 - تقرر كذلك، وفقا لقرارها 56/119، أن يعتمد المؤتمر الثالث عشر إعلانا واحدا يقدم إلى لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية لكي تنظر فيه وأن يتضمن الإعلان التوصيات الرئيسية التي تجسد مداولات الجزء الرفيع المستوى ومناقشة بنود جدول الأعمال وحلقات العمل وتنبثق منها؛
	6 - تحيط علما مع التقدير بمشروع دليل المناقشة الذي أعده الأمين العام، بالتعاون مع معاهد شبكة برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، للاجتماعات التحضيرية الإقليمية والمؤتمر الثالث عشر؛
	7 - تطلب إلى الأمين العام وضع الصيغة النهائية لدليل المناقشة في الوقت المناسب، مع مراعاة توصيات لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية والتعليقات والآراء الإضافية للدول الأعضاء، لكي يتسنى عقد الاجتماعات التحضيرية الإقليمية للمؤتمر الثالث عشر في أقرب وقت ممكن من عام 2014؛
	8 - تكرر طلبها إلى الأمين العام أن يشرع في تنظيم أربعة اجتماعات تحضيرية إقليمية للمؤتمر الثالث عشر وأن يوفر الموارد اللازمة لمشاركة أقل البلدان نموا في تلك الاجتماعات وفي المؤتمر ذاته، وفقا للممارسة المتبعة سابقا وأن يبذل جهدا خاصا لتنظيم الاجتماع التحضيري الإقليمي للدول الأوروبية والدول الأخرى للاستفادة من مدخلاتها؛
	9 - تحث الحكومات على أن تشارك بنشاط في الاجتماعات التحضيرية الإقليمية حيثما يكون ذلك مناسبا، وتدعو ممثليها إلى دراسة البنود الموضوعية المدرجة في جدول أعمال المؤتمر الثالث عشر ومواضيع حلقات العمل التي ستعقد في إطاره وإلى تقديم توصيات عملية المنحى لكي ينظر فيها المؤتمر؛
	10 - تدعو الحكومات إلى الاضطلاع بالأعمال التحضيرية للمؤتمر الثالث عشر في مرحلة مبكرة بجميع الوسائل المناسبة، بما في ذلك إنشاء لجان تحضيرية وطنية حيثما يكون ذلك مناسبا؛
	11 - تكرر دعوتها الدول الأعضاء إلى أن يكون ممثلوها في المؤتمر الثالث عشر على أعلى مستوى ممكن، مثل رؤساء دول أو حكومات أو وزراء حكوميين أو وزراء عدل، وإلى الإدلاء ببيانات بشأن الموضوع الرئيسي للمؤتمر ومواضيعه الفرعية؛
	12 - تكرر أيضا دعوتها الدول الأعضاء إلى أداء دور نشط في المؤتمر الثالث عشر عن طريق إيفاد خبراء قانونيين وخبراء في مجال السياسة العامة، بمن فيهم أخصائيون ممن تلقوا تدريبا خاصا في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية وممن لهم خبرة عملية فيه؛
	13 - تطلب إلى الأمين العام أن يشجع على مشاركة ممثلين من كيانات منظومة الأمم المتحدة المعنية في المؤتمر الثالث عشر، آخذا في الاعتبار الموضوع الرئيسي للمؤتمر وبنود جدول أعماله ومواضيع حلقات العمل التي تنظم في إطاره؛ 
	14 - تدعو البلدان المانحة إلى التعاون مع البلدان النامية لضمان مشاركتها بشكل كامل في حلقات العمل وتشجع الدول ومعاهد شبكة برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية والكيانات الأخرى المعنية والأمين العام على العمل معا لضمان أن تركز حلقات العمل على أهداف محددة بدقة وأن تحقق نتائج عملية تفضي إلى وضع أفكار وإعداد مشاريع ووثائق بشأن التعاون التقني من أجل تعزيز أنشطة المساعدة التقنية الثنائية والمتعددة الأطراف في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية؛
	15 - تكرر طلبها إلى الأمين العام أن ييسر تنظيم اجتماعات فرعية للمنظمات غير الحكومية والمنظمات المهنية المشاركة في المؤتمر الثالث عشر، وفقا للممارسة المتبعة سابقا، واجتماعات للمجموعات المهنية والجغرافية المهتمة وأن يتخذ تدابير مناسبة لتشجيع الأكاديميين والباحثين على المشاركة في المؤتمر، وتشجع الدول الأعضاء على المشاركة بنشاط في الاجتماعات الآنفة الذكر لأنها تتيح فرصة لإقامة شراكة قوية مع القطاع الخاص ومنظمات المجتمع المدني وللحفاظ على هذه الشراكة؛
	16 - تطلب إلى الأمين العام أن يضع خطة لإعداد الوثائق اللازمة للمؤتمر الثالث عشر بالتشاور مع مكتب اللجنة الموسع؛
	17 - تشجع مرة أخرى الوكالات المتخصصة وبرامج الأمم المتحدة والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية المعنية والمنظمات المهنية الأخرى على التعاون مع مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة في الأعمال التحضيرية للمؤتمر الثالث عشر؛
	18 - تطلب إلى الأمين العام أن يعين أمينا عاما وأمينا تنفيذيا للمؤتمر الثالث عشر، وفقا للممارسة المتبعة سابقا، يؤديان مهامهما بمقتضى النظام الداخلي لمؤتمرات الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية؛ 
	19 - تطلب أيضا إلى الأمين العام أن يزود مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة بالموارد الضرورية، في حدود الاعتمادات الإجمالية للميزانية البرنامجية لفترة السنتين 2014-2015، لدعم الأعمال التحضيرية للمؤتمر الثالث عشر وعقده؛
	20 - تطلب كذلك إلى الأمين العام أن يكفل، بالتعاون مع الدول الأعضاء، إعداد برنامج إعلامي فعال واسع النطاق بشأن الأعمال التحضيرية للمؤتمر الثالث عشر وبشأن المؤتمر نفسه وبشأن متابعة توصياته وتنفيذها؛
	21 - تطلب إلى اللجنة أن تخصص في دورتها الثالثة والعشرين وقتا كافيا لاستعراض التقدم المحرز في الأعمال التحضيرية للمؤتمر الثالث عشر وأن تنتهي من جميع الترتيبات التنظيمية والفنية المتبقية في الوقت المناسب وأن تقدم توصياتها إلى الجمعية العامة عن طريق المجلس الاقتصادي والاجتماعي؛
	22 - تطلب إلى الأمين العام أن يكفل المتابعة الوافية لهذا القرار وأن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية العامة عن طريق اللجنة في دورتها الثالثة والعشرين.
	مشروع القرار الثاني
	تعزيز التدابير المتخذة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية لحماية الممتلكات الثقافية، وبخاصة فيما يتعلق بالاتجار بها
	إن الجمعية العامة،
	إذ تعيد تأكيد قرارها 66/180 المؤرخ 19 كانون الأول/ديسمبر 2011 المعنون ”تعزيز التدابير المتخذة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية لحماية الممتلكات الثقافية، وبخاصة فيما يتعلق بالاتجار بها“،
	وإذ تشير إلى اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية التي اعتمدتها الجمعية العامة في قرارها 55/25 المؤرخ 15 تشرين الثاني/نوفمبر 2000() واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد التي اعتمدتها الجمعية في قرارها 58/4 المؤرخ 31 تشرين الأول/أكتوبر 2003()،
	وإذ تشير أيضا إلى الاتفاقية المتعلقة بالتدابير الواجب اتخاذها لحظر ومنع استيراد وتصدير ونقل ملكية الممتلكات الثقافية بطرق غير مشروعة التي اعتمدها المؤتمر العام لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة في 14 تشرين الثاني/نوفمبر 1970() والاتفاقية المتعلقة بالممتلكات الثقافية المسروقة أو المصدرة بطرق غير مشروعة التي اعتمدها المعهد الدولي لتوحيد القانون الخاص في 24 حزيران/يونيه 1995() واتفاقية حماية الملكية الثقافية في حالة نشوب نزاع مسلح التي اعتمدت في لاهاي في 14 أيار/مايو 1954() وبروتوكوليها المعتمدين في 14 أيار/مايو 1954(5) و 26 آذار/مارس 1999() وسائر الاتفاقيات ذات الصلة بالموضوع، وإذ تعيد تأكيد ضرورة أن تنظر الدول التي لم تصدق على تلك الصكوك الدولية أو لم تنضم إليها في القيام بذلك وأن تنفذها كدول أطراف،
	وإذ يثير جزعها ازدياد ضلوع الجماعات الإجرامية المنظمة في الاتجار بالممتلكات الثقافية بجميع أشكاله ومظاهره والجرائم المتصلة بذلك، وإذ تلاحظ أن بيع الممتلكات الثقافية المتجر بها على نحو غير مشروع يتزايد في الأسواق، بما في ذلك في المزادات، وبخاصة عن طريق شبكة الإنترنت، وأن تلك الممتلكات يجري التنقيب عنها على نحو غير قانوني وتصديرها أو استيرادها بطرائق غير مشروعة، بتسهيل من التكنولوجيات الحديثة والمتطورة،
	وإذ تكرر تأكيد ضرورة توفر بيانات موثوق بها قابلة للمقارنة عن مختلف جوانب الاتجار بالممتلكات الثقافية، بما في ذلك صلته بالجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية واستخدام العائدات غير المشروعة المتأتية منه، وعن الممارسات الجيدة والتحديات المطروحة في هذا الشأن،
	وإذ تقر بما للتدابير المتخذة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية من دور لا غنى عنه في مكافحة الاتجار بالممتلكات الثقافية بجميع أشكاله ومظاهره والجرائم المتصلة بذلك على نحو شامل وفعال،
	وإذ ترحب بالتوصيات المنبثقة من المناقشة المشتركة بشأن الاتجار بالممتلكات الثقافية التي أجراها فريق الخبراء الحكوميين العامل المعني بالمساعدة التقنية والفريق العامل المعني بالتعاون الدولي في فيينا في 18 تشرين الأول/أكتوبر 2012، بالصيغة التي وافق عليها مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية في قراره 6/1 المؤرخ 19 تشرين الأول/أكتوبر 2012()،
	وإذ تحيط علما بتقرير الأمانة العامة عن المساعدة التقنية المقدمة إلى الدول بشأن تطبيق اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية على الأشكال والأبعاد الجديدة للجريمة المنظمة عبر الوطنية()، ومنها الاتجار بالممتلكات الثقافية، وتقرير الأمانة العامة عن تطبيق الدول الأطراف اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية على الجرائم المرتكبة ضد الممتلكات الثقافية()،
	وإذ تحيط علما أيضا بنشر مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة خلاصة لقضايا الجريمة المنظمة تتضمن مصنفا بالقضايا مع التعليقات والدروس المستفادة ترمي إلى تزويد واضعي السياسات والممارسين في مجال العدالة الجنائية بتحليل لحالات ملموسة من أجل تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية، بما في ذلك فيما يتعلق بالاتجار بالممتلكات الثقافية،
	وإذ تحيط علما كذلك بتقرير الأمين العام()،
	وإذ تشير إلى أن الموضوع الرئيسي لمؤتمر الأمم المتحدة الثالث عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية المزمع عقده في قطر في عام 2015 سيكون ”إدماج منع الجريمة والعدالة الجنائية في جدول أعمال الأمم المتحدة الأوسع من أجل التصدي للتحديات الاجتماعية والاقتصادية وتعزيز سيادة القانون على الصعيدين الوطني والدولي ومشاركة الجمهور“، وإذ ترى أن إحدى حلقات العمل في المؤتمر ستركز على النهج الشاملة والمتوازنة لمنع ظهور أشكال جديدة ومستجدة للجريمة العابرة للحدود الوطنية، مثل الاتجار بالممتلكات الثقافية، والتصدي لها على نحو ملائم،
	وإذ تحيط علما بتقرير الأمانة عن الفائدة المحتملة للمعاهدة النموذجية لمنع جرائم انتهاك التراث الثقافي للشعوب الموروث في شكل ممتلكات منقولة والتحسينات التي يمكن إدخالها عليها()،
	1 - تطلب إلى الدول الأعضاء أن تواصل بذل الجهود لكي تعزز بفعالية التدابير المتخذة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية لحماية الممتلكات الثقافية، وبخاصة فيما يتعلق بالاتجار بها، في أطر منها اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة(1) ولجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية؛
	2 - تذكر بالدعوة التي وجهتها إلى الدول الأعضاء في قرارها 66/180 لحماية الممتلكات الثقافية ومنع الاتجار بها عن طريق وضع تشريعات ملائمة تشمل على وجه الخصوص اتخاذ إجراءات لضبط الممتلكات الثقافية واستردادها وإعادتها والنهوض بالتثقيف في هذا المجال والقيام بحملات للتوعية وتحديد أماكن تلك الممتلكات وجردها واتخاذ تدابير أمنية مناسبة وتنمية القدرات والموارد البشرية لمؤسسات الرصد، مثل دوائر الشرطة والجمارك، ولقطاع السياحة وإشراك وسائط الإعلام ونشر المعلومات عن سرقة الممتلكات الثقافية ونهبها؛
	3 - تدعو الدول الأعضاء إلى النظر، حسب الاقتضاء، في مراجعة أطرها القانونية بهدف التعاون بأكبر قدر ممكن على الصعيد الدولي لمعالجة مسألة الاتجار بالممتلكات الثقافية على نحو تام، وتدعو الدول الأعضاء أيضا إلى اعتبار الاتجار بالممتلكات الثقافية، بما في ذلك سرقتها ونهبها من المواقع الأثرية وغيرها من المواقع الثقافية، جريمة خطيرة وفقا للتعريف الوارد في المادة 2 من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية، بحيث يستفاد تماما من تلك الاتفاقية في توثيق التعاون على الصعيد الدولي لمكافحة الاتجار بالممتلكات الثقافية بجميع أشكاله ومظاهره والجرائم المتصلة بذلك؛
	4 - ترحب بتوصيات الاجتماع الثاني لفريق الخبراء الحكومي الدولي المفتوح باب العضوية المعني بالحماية من الاتجار بالممتلكات الثقافية الذي عقد في فيينا في الفترة من 27 إلى 29 حزيران/يونيه 2012؛
	5 - تطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يلتمس من الدول الأعضاء والمنظمات الدولية المعنية معلومات وبيانات إحصائية عن الاتجار بالممتلكات الثقافية والاتجار الذي تقوم به الجماعات الإجرامية المنظمة على وجه الخصوص، وأن يحلل تلك المعلومات ويبلغ لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية في دورتها الثالثة والعشرين بنتائج التحليل، وأن يضع، بالتنسيق مع الدول الأعضاء، منهجية بحث مناسبة لدراسة مسألة الاتجار بالممتلكات الثقافية، وبخاصة مشاركة الجماعات الإجرامية المنظمة فيه؛
	6 - تدعو الدول الأعضاء التي لم تعين بعد جهات تنسيق لتيسير التعاون الدولي في نطاق تطبيق اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية إلى أن تفعل ذلك بهدف منع الاتجار بالممتلكات الثقافية ومكافحته وأن تبلغ مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة بتلك المعلومات لإدراجها في دليل السلطات الوطنية المختصة؛
	7 - تطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصل توفير المساعدة التقنية للدول الأعضاء في مجال الحماية من الاتجار بالممتلكات الثقافية والجرائم المتصلة بذلك، بناء على طلب الدول وبالتنسيق مع المنظمات الدولية المعنية مثل منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة والمنظمة الدولية للشرطة الجنائية (الإنتربول)، بما يشمل تقديم المساعدة على صياغة التشريعات تعزيزا للتدابير المتخذة في إطار منع الجريمة والعدالة الجنائية في هذا المجال وأن يستحدث أدوات مساعدة عملية لذلك الغرض؛
	8 - تطلب أيضا إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يضطلع، في إطار ولايته بالتعاون الوثيق مع المنظمات الدولية المعنية مثل منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة والمنظمة الدولية للشرطة الجنائية، بالتوعية بمسألة الاتجار بالممتلكات الثقافية والجرائم المتصلة بذلك على المستويين الإقليمي والدولي، بما في ذلك في سياق ما يصدره من إعلانات لعموم الناس بشأن الجريمة المنظمة وعقد حلقات عمل وحلقات دراسية وتنظيم مناسبات مماثلة للتشجيع على التآزر مع الكيانات المعنية التابعة لشبكة الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية؛
	9 - تطلب كذلك إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن ينشئ بوابة على موقعه الشبكي تحتوي على جميع ما يصدره من وثائق وأدوات ومعلومات تتصل بالاتجار بالممتلكات الثقافية، بما في ذلك إضافة وصلة بقاعدة بيانات منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة بشأن قوانين التراث الثقافي الوطنية ووصلة بقاعدة بيانات المنظمة الدولية للشرطة الجنائية بشأن الأعمال الفني المسروقة؛
	10 - ترحب بالتقدم المحرز في استطلاع مسألة وضع مبادئ توجيهية بشأن تدابير منع الجريمة والعدالة الجنائية فيما يتعلق بالاتجار بالممتلكات الثقافية، وتشدد على ضرورة التعجيل في وضع صيغتها النهائية نظرا لما تكتسيه المسألة من أهمية لدى جميع الدول الأعضاء؛
	11 - تطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يدعو مرة أخرى إلى عقد اجتماع لفريق الخبراء المعني بالحماية من الاتجار بالممتلكات الثقافية لكي تستعرض الدول الأعضاء مشروع المبادئ التوجيهية وتنقحه، آخذة في الاعتبار الخلاصة المحدثة المقدمة من الأمانة العامة لتعليقات الدول الأعضاء على مشروع المبادئ التوجيهية، بغرض وضع مشروع المبادئ التوجيهية في صيغته النهائية وتقديمه إلى لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية في دورتها الثالثة والعشرين؛
	12 - تطلب إلى الأمانة العامة أن تسترعي انتباه مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية عملا بقراره 6/1 المعنون ”كفالة التنفيذ الفعال لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة بها“(7) إلى المبادئ التوجيهية لتدابير منع الجريمة والعدالة الجنائية فيما يتعلق بالاتجار بالممتلكات الثقافية بعد اعتمادها؛
	13 - تطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصل استعراضه للمعاهدة النموذجية لمنع جرائم انتهاك التراث الثقافي للشعوب الموروث في شكل ممتلكات منقولة()، مع مراعاة الآراء والتعليقات التي قدمتها الدول الأعضاء(11)، وتطلب إلى الدول الأعضاء والمنظمات الدولية المعنية التي لم تقدم بعد إلى الأمانة العامة تعليقاتها بشأن المعاهدة النموذجية أن تفعل ذلك؛
	14 - تدعو الدول الأعضاء والجهات المانحة الأخرى إلى توفير موارد من خارج الميزانية للأغراض المذكورة أعلاه، وفقا للقواعد والإجراءات المعمول بها في الأمم المتحدة؛
	15 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية في دورتها الثالثة والعشرين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار.
	مشروع القرار الثالث
	تقديم المساعدة التقنية من أجل تنفيذ الاتفاقيات والبروتوكولات الدولية المتعلقة بمكافحة الإرهاب
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى جميع قرارات الجمعية العامة ومجلس الأمن المتعلقة بالمساعدة التقنية في مجال مكافحة الإرهاب، وبخاصة قرارات الجمعية العامة 66/171 المؤرخ 19 كانون الأول/ديسمبر 2011 المتعلق بحماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية في سياق مكافحة الإرهاب و 66/178 المؤرخ 19 كانون الأول/ديسمبر 2011 المتعلق بتقديم المساعدة التقنية من أجل تنفيذ الاتفاقيات والبروتوكولات الدولية المتعلقة بمكافحة الإرهاب و 67/99 المؤرخ 14 كانون الأول/ديسمبر 2012 المتعلق بالتدابير الرامية إلى القضاء على الإرهاب الدولي و 67/189 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2012 المتعلق بتعزيز برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، ولا سيما قدراته في مجال التعاون التقني،
	وإذ تؤكد مرة أخرى ضرورة تعزيز التعاون الدولي والإقليمي ودون الإقليمي من أجل منع الإرهاب ومكافحته على نحو فعال، وبخاصة عن طريق تعزيز القدرة الوطنية للدول من خلال تقديم المساعدة التقنية، في ضوء الاحتياجات والأولويات التي تحددها الدول التي تطلبها،
	وإذ تكرر تأكيد استراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب() بجميع جوانبها وضرورة أن تواصل الدول تنفيذها،
	وإذ تكرر أيضا التأكيد على أن الدول الأعضاء مسؤولة في المقام الأول عن تنفيذ استراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب، وإذ تسلم بضرورة تعزيز ما تقوم به الأمم المتحدة، بالتنسيق مع المنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية الأخرى، من دور هام في تيسير تنفيذ تلك الاستراتيجية على نحو متسق على كل من الصعيد الوطني والإقليمي والعالمي وفي تقديم المساعدة، وبخاصة في مجال بناء القدرات،
	وإذ تشير إلى قرارها 66/282 المؤرخ 29 حزيران/يونيه 2012 المتعلق باستعراض استراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب الذي أعادت فيه تأكيد الاستراتيجية ولاحظت فيه مع التقدير الأنشطة التي تضطلع بها كيانات الأمم المتحدة في مجال بناء القدرات لمساعدة الدول الأعضاء، بناء على طلبها، في تنفيذ الاستراتيجية وأكدت فيه أهمية زيادة التعاون بين كيانات الأمم المتحدة وأهمية العمل الذي تضطلع به فرقة العمل المعنية بتنفيذ تدابير مكافحة الإرهاب لكفالة تنسيق الجهود التي تبذلها منظومة الأمم المتحدة في مجال مكافحة الإرهاب واتساقها عموما وضرورة مواصلة تعزيز الشفافية وتجنب الازدواجية في أعمالها،
	وإذ تشير أيضا إلى أنها سلمت في قرارها 66/282 بالدور الذي يمكن أن يقوم به ضحايا الإرهاب بجميع أشكاله ومظاهره، بما يشمل التصدي لما ينطوي عليه الإرهاب من عناصر إغواء، وإذ تلاحظ الجهود التي تواصل كيانات الأمم المتحدة المعنية والدول الأعضاء بذلها لضمان معاملة ضحايا الإرهاب على نحو يحفظ لهم كرامتهم والاعتراف بحقوقهم وحمايتها،
	وإذ تشير كذلك إلى أنها أعربت في قرارها 67/189 عن بالغ قلقها من الصلة التي قد توجد في بعض الحالات بين بعض أشكال الأنشطة الإجرامية المنظمة العابرة للحدود الوطنية والأنشطة الإرهابية وشددت فيه على ضرورة تعزيز التعاون على كل من الصعيد الوطني ودون الإقليمي والإقليمي والدولي بهدف تدعيم سبل مواجهة هذا التحدي المتنامي،
	وإذ تعرب عن قلقها من تزايد استخدام الإرهابيين، في مجتمع معولم، لتكنولوجيات المعلومات والاتصالات الجديدة، وبخاصة استخدام الإنترنت لأغراض إرهابية منها التجنيد والتحريض ولأغراض تمويل أنشطتهم والتدريب عليها والتخطيط والتحضير لها،
	وإذ تحيط علما بأدوات المساعدة التقنية الجديدة التي أعدها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، ومنها الدليل المعنون ’’تدابير العدالة الجنائية لدعم ضحايا الأعمال الإرهابية‘‘ والمنشور المتعلق باستخدام الإنترنت في أغراض إرهابية،
	وإذ تؤكد من جديد أنه لا يجوز ولا ينبغي ربط الإرهاب بأي دين أو جنسية أو حضارة أو جماعة عرقية،
	1 - تحث الدول الأعضاء التي لم تصبح بعد أطرافا في الاتفاقيات والبروتوكولات الدولية القائمة المتعلقة بالإرهاب على النظر في القيام بذلك، وتطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصل، في إطار ولايته وبالتنسيق الوثيق مع الكيانات المعنية التابعة لفرقة العمل المعنية بتنفيذ تدابير مكافحة الإرهاب، تقديم المساعدة التقنية إلى الدول الأعضاء للتصديق على تلك الصكوك القانونية الدولية وإدماجها في تشريعاتها؛
	2 - تحث الدول الأعضاء على مواصلة تعزيز التنسيق والتعاون على الصعيد الدولي من أجل منع الإرهاب ومكافحته، وفقا للقانون الدولي، بما في ذلك ميثاق الأمم المتحدة، والقيام، عند الاقتضاء، بإبرام معاهدات ثنائية وإقليمية ومتعددة الأطراف بشأن تسليم المجرمين وتبادل المساعدة القانونية وعلى كفالة تدريب جميع الموظفين المعنيين تدريبا ملائما على تنفيذ أنشطة التعاون الدولي، وتطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يقدم، في إطار ولايته، المساعدة التقنية إلى الدول الأعضاء تحقيقا لتلك الغاية، بوسائل منها مواصلة ما يقدمه من مساعدة فيما يتصل بالتعاون القانوني الدولي في المجالات المتعلقة بالإرهاب وتعزيز تلك المساعدة؛
	3 - تؤكد أهمية وضع نظم منصفة فعالة للعدالة الجنائية وتعهدها، وفقا للقانون الدولي الساري، باعتبارها ركيزة أساسية لأي استراتيجية لمكافحة الإرهاب، وتطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يأخذ في الاعتبار لدى تقديم المساعدة التقنية بهدف مكافحة الإرهاب، حيثما اقتضى الأمر، العناصر الضرورية لبناء القدرة الوطنية من أجل تدعيم نظم العدالة الجنائية وسيادة القانون؛
	4 - تطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة مواصلة إيلاء أولوية عليا للأخذ بنهج متكامل من خلال تعزيز برامجه الإقليمية والمواضيعية، بسبل منها مساعدة الدول، بناء على طلبها، في المضي قدما في بلورة استراتيجيات لمكافحة الإرهاب وتطويرها على كل من الصعيد الوطني ودون الإقليمي والإقليمي؛
	5 - تهيب بمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصل تعزيز العمل على تقديم المساعدة التقنية إلى الدول الأعضاء، بناء على طلبها وفي إطار ولايته، لاتخاذ تدابير فعالة تستند إلى سيادة القانون في سياق تدابير العدالة الجنائية للتصدي للإرهاب؛
	6 - تهيب أيضا بمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصل تقديم المساعدة التقنية من أجل بناء قدرة الدول الأعضاء، بناء على طلبها، لكي تصبح أطرافا في الاتفاقيات والبروتوكولات الدولية المتعلقة بالإرهاب وتنفذها، بوسائل منها وضع برامج محددة الهدف وتدريب موظفي العدالة الجنائية المعنيين ووضع مبادرات في هذا الشأن والمشاركة فيها واستحداث أدوات تقنية ومنشورات، بالتشاور مع الدول الأعضاء؛ 
	7 - تطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصل، في إطار ولايته، تطوير المعارف القانونية المتخصصة في مجال مكافحة الإرهاب والمجالات المواضيعية ذات الصلة بولاية المكتب وأن يقدم المساعدة إلى الدول الأعضاء التي تطلبها فيما يتعلق بتدابير العدالة الجنائية للتصدي للأعمال الإرهابية، حسبما هو مبين في الصكوك القانونية الدولية لمكافحة الإرهاب وعلى النحو الوارد بالتفصيل في قرارات الجمعية العامة ذات الصلة بالموضوع؛ 
	8 - تطلب أيضا إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصل، في إطار ولايته وعملا بقراري الجمعية العامة 65/221 المؤرخ 21 كانون الأول/ديسمبر 2010 و 66/178، تعزيز المعارف القانونية المتخصصة من خلال إعداد أفضل الممارسات، بالتنسيق الوثيق مع الدول الأعضاء، فيما يتعلق بمساعدة ضحايا الإرهاب ودعمهم، بما في ذلك الدور الذي يقوم به الضحايا في إطار العدالة الجنائية؛
	9 - تطلب كذلك إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصل، في إطار ولايته، تطوير معارفه القانونية المتخصصة بالتشاور الوثيق مع الدول الأعضاء وأن يواصل تقديم المساعدة إلى الدول الأعضاء التي تطلبها من أجل مكافحة استخدام الإنترنت في أغراض إرهابية وأن يقدم الدعم لتلك الدول الأعضاء في تجريم هذه الأعمال والتحقيق فيها ومقاضاة مرتكبيها بفعالية، وفقا للقانون الدولي الساري فيما يتعلق بمراعاة الأصول القانونية وفي ظل الاحترام التام لحقوق الإنسان والحريات الأساسية، وأن يشجع على استخدام الإنترنت كأداة لمكافحة انتشار الإرهاب؛
	10 - تحث مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة على مواصلة تعزيز التعاون مع المنظمات الدولية وكيانات منظومة الأمم المتحدة المعنية ومع المنظمات والترتيبات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية من أجل تقديم المساعدة التقنية عند الاقتضاء؛
	11 - تحيط علما مع التقدير بالمبادرات التي اشترك في استحداثها مؤخرا مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة ولجنة مكافحة الإرهاب ومديريتها التنفيذية والمبادرات التي اشترك في استحداثها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة وفرقة العمل المعنية بتنفيذ تدابير مكافحة الإرهاب؛
	12 - تشجع الدول الأعضاء على التعاون فيما بينها وعلى التصدي، حسب الاقتضاء، بوسائل منها تبادل المعلومات والخبرات وأفضل الممارسات على نحو فعال، للصلة التي قد توجد، في بعض الحالات، بين الأنشطة الإجرامية المنظمة العابرة للحدود الوطنية والأنشطة الإرهابية تعزيزا لتدابير العدالة الجنائية للتصدي للإرهاب، وتهيب بمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يقدم، في إطار ولاياته ذات الصلة بالموضوع، الدعم إلى الدول الأعضاء، بناء على طلبها، في ما تبذله من جهود في هذا الصدد؛
	13 - تعرب عن تقديرها للدول الأعضاء التي دعمت أنشطة المساعدة التقنية التي يضطلع بها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، بسبل منها تقديم المساهمات المالية، وتدعو الدول الأعضاء إلى النظر في تقديم تبرعات مالية إضافية مستدامة وتقديم الدعم العيني، وخصوصا بالنظر إلى ضرورة تعزيز تقديم المساعدة التقنية وضمان فعاليتها من أجل مساعدة الدول الأعضاء على تنفيذ الأحكام ذات الصلة بالموضوع من استراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب(1)؛
	14 - تطلب إلى الأمين العام أن يزود مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة بموارد كافية للاضطلاع بالأنشطة، في إطار ولايته، من أجل مساعدة الدول الأعضاء، بناء على طلبها، على تنفيذ العناصر ذات الصلة بالموضوع من استراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب؛
	15 - تطلب أيضا إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار.
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	إن الجمعية العامة،
	إذ تعيد تأكيد التزامها بمقاصد ومبادئ ميثاق الأمم المتحدة والقانون الدولي،
	وإذ تعيد أيضا تأكيد التزاماتها الواردة في القرار 55/2 المؤرخ 8 أيلول/ سبتمبر 2000 المعنون ”إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفية“ وفي القرار 65/1 المؤرخ 22 أيلول/سبتمبر 2010 المعنون ”الوفاء بالوعد: متحدون لتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية“،
	وإذ تعيد كذلك تأكيد إعلان الاجتماع الرفيع المستوى للجمعية العامة المعني بسيادة القانون على الصعيدين الوطني والدولي()،
	وإذ تحيط علما بالتقرير عن المناقشة المواضيعية التي أجرتها الجمعية العامة بشأن المخدرات والجريمة بوصفهما خطرا يهدد التنمية() في نيويورك في 26 حزيران/ يونيه 2012،
	وإذ تحيط علما بتقرير الأمين العام المعنون ”التعجيل بالتقدم نحو تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية: خيارات من أجل النمو المستمر والشامل والقضايا المتعلقة بالنهوض بخطة الأمم المتحدة للتنمية إلى ما بعد عام 2015“() وبتقرير فريق عمل منظومة الأمم المتحدة المعني بخطة الأمم المتحدة للتنمية لما بعد عام 2015 المعنون ”تحقيق المستقبل الذي نبتغيه للجميع“،
	وإذ تكرر التأكيد على أن النهوض بسيادة القانون على الصعيدين الوطني والدولي أمر أساسي لتحقيق النمو الاقتصادي المطرد الشامل للجميع والتنمية المستدامة والقضاء على الفقر والجوع وإعمال جميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية على نحو تام، بما في ذلك الحق في التنمية، وهي أمور تعزز بدورها سيادة القانون،
	وإذ تكرر أيضا تأكيد وجوب التصدي للجريمة العابرة للحدود الوطنية في ظل الاحترام الكامل لمبدأ سيادة الدول ووفقا لسيادة القانون في إطار استجابة شاملة من أجل تشجيع التوصل إلى حلول دائمة عن طريق تعزيز حقوق الإنسان وتهيئة ظروف اجتماعية واقتصادية أكثر إنصافا، وإذ تؤكد مرة أخرى، في ذلك الصدد، أهمية تشجيع الدول الأعضاء على أن تضع، حسب الاقتضاء، سياسات شاملة لمنع الجريمة تقوم على فهم العوامل المتعددة التي تؤدي إلى ارتكاب الجرائم وأن تتصدى لتلك العوامل بطريقة متكاملة، وإذ تشدد في الوقت ذاته على أن يكون منع الجريمة عنصرا أساسيا في استراتيجيات تعزيز التنمية الاجتماعية والاقتصادية في جميع الدول،
	وإذ تشير إلى قرارها 67/189 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2012 المعنون ”تعزيز برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، ولا سيما قدراته في مجال التعاون التقني“ وقرارها 67/186 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2012 المعنون ”تعزيز سيادة القانون وإصلاح مؤسسات العدالة الجنائية، وبخاصة في المجالات المتصلة بالنهج المتبع على نطاق منظومة الأمم المتحدة في مكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية والاتجار بالمخدرات“،
	وإذ تشير أيضا إلى قرار مؤتمر الأمم المتحدة التاسع لمنع الجريمة ومعاملة المجرمين المتعلق بتوصيات المؤتمر بشأن المواضيع الفنية الأربعة التي تناولها، بما في ذلك موضوع ”التعاون الدولي والمساعدة التقنية العملية لتدعيم سيادة القانون: تعزيز برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية“()، على نحو ما أقرته الجمعية العامة في قرارها 50/145 المؤرخ 21 كانون الأول/ديسمبر 1995، وإلى إعلان فيينا بشأن الجريمة والعدالة: مواجهة تحديات القرن الحادي والعشرين الذي اعتمده مؤتمر الأمم المتحدة العاشر لمنع الجريمة ومعاملة المجرمين في عام 2000 وأقرته الجمعية في قرارها 55/59 المؤرخ 4 كانون الأول/ديسمبر 2000 وإلى إعلان بانكوك بشأن أوجه التآزر والاستجابات: التحالفات الاستراتيجية في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية الذي اعتمده مؤتمر الأمم المتحدة الحادي عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية في عام 2005 وأقرته الجمعية في قرارها 60/177 المؤرخ 16 كانون الأول/ديسمبر 2005،
	وإذ تشير كذلك إلى إعلان سلفادور بشأن الاستراتيجيات الشاملة لمواجهة التحديات العالمية: نظم منع الجريمة والعدالة الجنائية وتطورها في عالم متغير() الذي أقرت فيه الدول الأعضاء، في جملة أمور، بأن نظام منع الجريمة والعدالة الجنائية هو لب سيادة القانون وبأن التنمية الاقتصادية والاجتماعية المستدامة الطويلة الأمد وإرساء نظام عدالة جنائية حسن الأداء يتسم بالكفاءة والفعالية ويراعي الاعتبارات الإنسانية أمران يؤثر كل منهما في الآخر بشكل إيجابي،
	وإذ تضع في اعتبارها قرارات المجلس الاقتصادي والاجتماعي 2004/25 المؤرخ 21 تموز/يوليه 2004 و 2005/21 المؤرخ 22 تموز/يوليه 2005 و 2006/25 المؤرخ 27 تموز/يوليه 2006 المتعلقة بتعزيز سيادة القانون وإصلاح مؤسسات العدالة الجنائية وأنشطة المساعدة في إطار برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية في ذلك المجال، في سياقات منها إعادة الإعمار بعد انتهاء النزاع،
	وإذ تقر بأن معايير الأمم المتحدة وقواعدها في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية أدوات هامة لإقامة نظم عدالة جنائية منصفة وفعالة وفق ما هو مكرس في سيادة القانون وبأنه ينبغي تعزيز استخدامها وتطبيقها في تقديم المساعدة التقنية، حسب الاقتضاء،
	وإذ تؤكد أهمية إرساء نظام عدالة جنائية منصف وحسن الأداء يتسم بالكفاءة والفعالية ويراعي الاعتبارات الإنسانية، بوصفه أساسا لنجاح استراتيجية مكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية والفساد والإرهاب والاتجار بالمخدرات وأشكال الاتجار الأخرى،
	وإذ تضع في اعتبارها أن سيادة القانون تشمل أمورا منها تعزيز احترام ثقافة قوامها سيادة القانون وإقامة المؤسسات التشريعية والتنفيذية والقضائية اللازمة لوضع قوانين فعالة وتطبيقها وتعزيز الثقة واليقين بأن تراعى في وضع القوانين شواغل السكان واحتياجاتهم وبأن يطبق القانون بعدالة وكفاءة وشفافية،
	وإذ تسلم بأهمية كفالة تمتع المرأة بالكامل بفوائد سيادة القانون، انطلاقا من المساواة بين الرجل والمرأة، وإذ تلتزم بتسخير القانون لدعم تمتعها بالحقوق على قدم المساواة وكفالة مشاركتها بصورة كاملة متساوية،
	وإذ يساورها القلق إزاء الجريمة الحضرية، وإقرارا منها بضرورة تعزيز تنسيق السياسات الأمنية والسياسات الاجتماعية لمعالجة الأسباب الجذرية للجريمة الحضرية، وإذ تسلم بالأهمية المباشرة للأمان في المدن كشرط أساسي للتنمية الحضرية المستدامة وتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية،
	وإذ تنوه بالدعوة التي أطلقها رؤساء البلديات والجهات المعنية الأخرى في الدورة السادسة للمنتدى الحضري العالمي الذي عقد في نابولي، إيطاليا، في أيلول/سبتمبر 2012 في إطار الشبكة العالمية للمدن الأكثر أمانا من أجل تكثيف الجهود الرامية إلى تعزيز تكامل نهج المدن الأكثر أمانا عن طريق التعاون الدولي والمبادئ التوجيهية المتعلقة بالمدن الأكثر أمانا على صعيد منظومة الأمم المتحدة وآليات التمويل للمدن الأكثر أمانا،
	وإذ تلاحظ العمل الذي اضطلع به فريق الشخصيات البارزة الرفيع المستوى المعني بخطة التنمية لما بعد عام 2015، وبخاصة الأهمية التي يوليها لسيادة القانون وإتاحة سبل اللجوء إلى العدالة، والتركيز على توافر البيانات وتحسين المساءلة في قياس التقدم، على النحو الذي أعرب عنه الفريق في اجتماعه الذي عقد في نوسا دوا، بالي، إندونيسيا، في الفترة من 25 إلى 27 آذار/مارس 2013،
	وإذ تلاحظ مع التقدير إنشاء الأمين العام فرقة عمل منظومة الأمم المتحدة المعنية بالجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية والاتجار بالمخدرات باعتبارهما خطرا يهدد الأمن والاستقرار من أجل إرساء نهج فعال وشامل في إطار منظومة الأمم المتحدة بشأن الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية والاتجار بالمخدرات، وإذ تعيد تأكيد ما للدول الأعضاء من دور بالغ الأهمية في هذا الصدد، على النحو المبين في ميثاق الأمم المتحدة،
	وإذ تلاحظ الأولويات الاستراتيجية لمجموعة الأمم المتحدة الإنمائيةللفترة 2013-2016،
	وإذ تؤكد أهمية سيادة القانون على الصعيدين الوطني والدولي، باعتبارها عنصرا أساسيا في التصدي للجريمة المنظمة والفساد ومنعهما، وإذ تلاحظ أن سيادة القانون تتطلب تنسيقا قويا يتسم بالكفاءة في قطاع العدالة والتنسيق مع سائر مكاتب الأمم المتحدة وأنشطتها،
	واقتناعا منها بأن سيادة القانون والتنمية أمران مترابطان بشكل وثيق ويعزز كل منهما الآخر وبضرورة أن يراعى، بناء على ذلك، عنصرا منع الجريمة والعدالة الجنائية اللذان يدعمان سيادة القانون لدى تنفيذ خطة التنمية الدولية لما بعد عام 2015،
	1 - تقر بأهمية سيادة القانون ومنع الجريمة والعدالة الجنائية والتنمية في قطاعات عدة، وتوصي بمراعاة ما بينها من صلة وترابط على النحو الواجب وتعزيزهما؛
	2 - تلاحظ مع التقدير قرار عقد اجتماع خاص في الدورة الثامنة والستين للجمعية العامة لمتابعة الجهود المبذولة من أجل تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية وللتداول بشأن خطة التنمية لما بعد عام 2015؛
	3 - تشدد على ضرورة أن تسترشد خطة التنمية لما بعد عام 2015 باحترام سيادة القانون وتعزيزها وعلى الدور الهام لمنع الجريمة والعدالة الجنائية في ذلك الصدد؛
	4 - تؤكد ضرورة اتباع نهج شامل وزيادة مشاركة الدول الأعضاء في لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية في المناقشات التي ستفضي إلى وضع خطة الأمم المتحدة للتنمية لما بعد عام 2015، وذلك بالتنسيق على نحو وثيق مع المجلس الاقتصادي والاجتماعي والهيئات والكيانات الأخرى التابعة للأمم المتحدة، مع أخذ المجالات التي تركز عليها الأهداف الإنمائية للألفية في الاعتبار بشكل تام؛
	5 - تشدد على ضرورة إيلاء اهتمام خاص لأخذ أعمال اللجنة في الاعتبار، حسب الاقتضاء، في المناقشات التي تجرى بشأن خطة الأمم المتحدة للتنمية لما بعد عام 2015، وذلك بالتشاور الوثيق مع سائر الجهات المعنية؛
	6 - تلاحظ أن الموضوع الرئيسي لمؤتمر الأمم المتحدة الثالث عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية الذي سيعقد في قطر في عام 2015 هو ”إدماج منع الجريمة والعدالة الجنائية في جدول أعمال الأمم المتحدة الأوسع من أجل التصدي للتحديات الاجتماعية والاقتصادية وتعزيز سيادة القانون على الصعيدين الوطني والدولي ومشاركة الجمهور“، وتتطلع إلى إجراء مناقشات مثمرة في إطار الاجتماعات التحضيرية الإقليمية بشأن ذلك الموضوع؛
	7 - ترحب بالجهود التي يبذلها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة لمساعدة الدول الأعضاء في تحسين نظم جمع البيانات وتحليلها في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية على جميع المستويات، عند الاقتضاء، بما في ذلك البيانات المصنفة حسب نوع الجنس، من أجل تعزيز سيادة القانون ومنع الجريمة والعدالة الجنائية في سياق خطة التنمية لما بعد عام 2015؛
	8 - ترحب أيضا بالجهود التي يبذلها الأمين العام من أجل زيادة تنسيق المساعدة في مجال سيادة القانون وتكاملها من خلال المنظمات الدولية المتخصصة والمعنية، من أجل تعزيز القدرة على التنبؤ والاتساق والمساءلة والفعالية في سياق إقرار سيادة القانون على الصعيدين الوطني والدولي، وتشجع مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة على المشاركة بقدر أكبر في هذه الترتيبات، وبخاصة فيما يتعلق بالشرطة ونظام العدالة والسجون؛
	9 - تحث الدول الأعضاء التي تقدم مساعدة إنمائية، وخصوصا إلى البلدان الخارجة من نزاع، على زيادة مساعدتها في مجالي منع الجريمة والعدالة الجنائية، وتوصي بأن تتضمن هذه المساعدة، عند الطلب، عناصر تتعلق بتعزيز سيادة القانون؛
	10 - تؤكد أهمية اتباع نهج شامل في العدالة الانتقالية يتضمن طائفة كاملة من التدابير القضائية وغير القضائية لضمان المساءلة وتعزيز التصالح في ظل حماية حقوق ضحايا الإجرام والتعسف في استعمال السلطة وتسليط الضوء بوجه خاص على عمل مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة في دعم الإصلاحات في مجال العدالة الجنائية وتعزيز سيادة القانون على الصعيدين الوطني والدولي في ذلك السياق؛
	11 - تؤكد أيضا ضرورة أن تراعي مؤسسات الحوكمة والنظام القضائي منظور الجنسين وضرورة تعزيز مشاركة المرأة بصورة تامة؛
	12 - تطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يقدم مساهمات فنية لبرنامج الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية (موئل الأمم المتحدة) فيما يتعلق بالجهود المبذولة لوضع المبادئ التوجيهية للأمم المتحدة بشأن المدن الأكثر أمانا في صيغتها النهائية، مع مراعاة المبادئ التوجيهية للتعاون والمساعدة التقنية في ميدان منع الجريمة في المدن() والمبادئ التوجيهية لمنع الجريمة()، وأن يبلغ الدول الأعضاء بانتظام بالتقدم المحرز في ذلك الصدد بغرض التماس تعليقاتها؛
	13 - تدعو معاهد شبكة برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية إلى مواصلة إدراج مسألة سيادة القانون في برامج عملها وإلى النظر في استجلاء التحديات التي تحول دون تحقيق سيادة القانون والتنمية وإعداد مواد التدريب المناسبة؛
	14 - تدعو الدول الأعضاء وسائر الجهات المانحة إلى توفير موارد خارجة عن الميزانية لتلك الأغراض، وفقا للقواعد والإجراءات المعمول بها في الأمم المتحدة؛
	15 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار.
	مشروع القرار الخامس
	الاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية للقضاء على العنف ضد الأطفال في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى الإعلان العالمي لحقوق الإنسان() والعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية() والعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية(2) واتفاقية حقوق الطفل()() وسائر المعاهدات الدولية الأخرى المبرمة في هذا الصدد،
	وإذ تشير أيضا إلى المعايير والقواعد الدولية العديدة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية، ولا سيما المعايير والقواعد المتعلقة بقضاء الأحداث، من قبيل قواعد الأمم المتحدة الدنيا النموذجية لإدارة شؤون قضاء الأحداث (قواعد بيجين)() ومبادئ الأمم المتحدة التوجيهية لمنع جنوح الأحداث (مبادئ الرياض التوجيهية)() وقواعد الأمم المتحدة بشأن حماية الأحداث المجردين من حريتهم() والمبادئ التوجيهية للعمل المتعلق بالأطفال في نظام العدالة الجنائية() والمبادئ التوجيهية بشأن العدالة في الأمور المتعلقة بالأطفال ضحايا الجريمة والشهود عليها() وقواعد الأمم المتحدة لمعاملة السجينات والتدابير غير الاحتجازية للمجرمات (قواعد بانكوك)() والصيغة المحدثة للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية للقضاء على العنف ضد المرأة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية() والمبادئ التوجيهية للتعاون والمساعدة التقنية في ميدان منع الجريمة في المدن() والمبادئ التوجيهية لمنع الجريمة() ومبادئ الأمم المتحدة وتوجيهاتها بشأن سبل الحصول على المساعدة القانونية في نظم العدالة الجنائية()،
	وإذ تشير إلى قرارات الجمعية العامة والمجلس الاقتصادي الاجتماعي ومجلس حقوق الإنسان وقرارات لجنة حقوق الإنسان المتخذة في هذا الصدد()،
	وإذ تشير أيضا إلى الدعوة التي وجهت إلى لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية للنظر في وضع مجموعة من الاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية للقضاء على العنف ضد الأطفال في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية، بالتشاور مع جميع الدول الأعضاء وبالتعاون الوثيق مع جميع كيانات الأمم المتحدة المعنية، وبخاصة مع الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف ضد الأطفال ومع مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان على النحو الوارد في قرار الجمعية العامة 67/166 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2012،
	وإذ تلاحظ مع التقدير العمل الهام الذي تقوم به وكالات الأمم المتحدة وصناديقها وبرامجها، بما فيها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة والمفوضية ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة والممثلة الخاصة المعنية بالعنف ضد الأطفال والمكلفون بولايات في إطار الإجراءات الخاصة، فيما يتعلق بحقوق الطفل في سياق منع الجريمة والعدالة الجنائية،
	وإذ تلاحظ مع الارتياح العمل الذي اضطلع به الفريق المشترك بين الوكالات المعني بقضاء الأحداث والعمل الذي اضطلع به أعضاؤه، وبخاصة التنسيق فيما بينهم في تقديم المشورة والمساعدة التقنيتين في مجال قضاء الأحداث، ومشاركة المجتمع المدني النشطة في عمل الفريق وأعضائه،
	وإذ تضع في اعتبارها دليل قياس مؤشرات قضاء الأحداث الذي اشتركت في إعداده منظمة الأمم المتحدة للطفولة ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، وإذ ترحب بالتقدم المحرز في توفير التدريب على استخدام المؤشرات الواردة في هذا الدليل،
	وإدراكا منها لضرورة إيلاء اهتمام خاص في نظام العدالة الجنائية لحالة الأطفال على وجه التحديد، وبخاصة عندما تكون حريتهم مسلوبة ويكونون عرضة لمختلف أشكال العنف وإساءة المعاملة والظلم والامتهان،
	1 - تلاحظ مع التقدير التقرير المشترك لمفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة والممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف ضد الأطفال عن منع العنف ضد الأطفال والتصدي له في إطار نظام قضاء الأحداث() الذي قدم إلى مجلس حقوق الإنسان في دورته الحادية والعشرين؛
	2 - تعيد تأكيد أهمية تنفيذ جميع معايير الأمم المتحدة وقواعدها في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية على نحو تام وفعال؛
	3 - تحث الدول الأعضاء على إيلاء اهتمام خاص لمسألة حقوق الطفل ومصلحته العليا في سياق إقامة العدل وفقا لمعايير الأمم المتحدة وقواعدها السارية على جميع الأطفال الذين يحتكون بنظام العدالة الجنائية كضحايا أو شهود أو يزعم ارتكابهم للجرائم، وبخاصة الأطفال المحرومون من حريتهم، مع مراعاة عمر أولئك الأطفال ونوع جنسهم وظروفهم الاجتماعية ومتطلبات نموهم؛
	4 - تحث أيضا الدول الأعضاء على اتخاذ جميع التدابير الضرورية الفعالة، بما فيها تدابير الإصلاح القانوني، حسب الاقتضاء، من أجل منع جميع أشكال العنف ضد الأطفال الذين يحتكون بنظام العدالة الجنائية كضحايا أو شهود أو يزعم انتهاكهم للقانون الجنائي أو يتهمون بذلك أو يثبت عليهم ذلك والتصدي لها؛
	5 - تشجع الدول الأعضاء على أن تقوم، في جملة أمور، بتعزيز استخدام تدابير بديلة مثل إحالة الجانحين إلى برامج إصلاح خارج نظام العدالة الجنائية والعدالة الإصلاحية والتقيد بمبدأ منح الأطفال الحرية باستثناء الحالات التي تستوجب حرمانهم منها ولأقصر فترة زمنية ممكنة والحرص، حيثما أمكن، على تفادي احتجاز الأطفال قبل المحاكمة؛
	6 - تطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصل تقديم الخدمات الاستشارية والمساعدة التقنية إلى الدول الأعضاء، بناء على طلبها، من أجل دعم تنفيذ معايير الأمم المتحدة وقواعدها المتصلة بمنع الجريمة وبحقوق الطفل في سياق إقامة العدالة الجنائية، بغية تعزيز حقوق الأطفال الذين يزعم انتهاكهم للقانون الجنائي أو يتهمون بذلك أو يثبت عليهم ذلك والأطفال ضحايا الجريمة والشهود عليها وحماية تلك الحقوق؛
	7 - تدعو لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية ومجلس حقوق الإنسان ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة والمفوضية ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة إلى التنسيق الوثيق بين أنشطتها المتعلقة بحقوق الطفل في سياق إقامة العدل ومنع ممارسة العنف ضد الأطفال في نظام العدالة الجنائية والتصدي له، بالتعاون مع لجنة حقوق الطفل؛
	8 - تطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يدعو إلى عقد اجتماع لفريق خبراء حكومي دولي مفتوح باب العضوية، بالتعاون مع جميع كيانات الأمم المتحدة المعنية، وبخاصة منظمة الأمم المتحدة للطفولة والمفوضية والممثلة الخاصة المعنية بالعنف ضد الأطفال، من أجل وضع مشروع لمجموعة من الاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية للقضاء على العنف ضد الأطفال في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية لكي تنظر فيه لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية في دورتها التي ستعقب اجتماع فريق الخبراء الحكومي الدولي المفتوح باب العضوية، وترحب بالعرض الذي قدمته حكومة تايلند بشأن استضافة ذلك الاجتماع في عام 2013؛
	9 - تدعو معاهد شبكة برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية إلى أن تدرج في برامج عملها مسألة العنف ضد الأطفال وأن تستحدث مواد تدريبية وتوفر فرصا للتدريب وفرصا أخرى لبناء القدرات، وبخاصة للعاملين في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية ومقدمي خدمات الدعم لضحايا العنف ضد الأطفال والأطفال الشهود في إطار نظام العدالة الجنائية، وأن تعمل على إتاحة معلومات عن نماذج التدخل وبرامج الوقاية والممارسات الأخرى الناجحة وعلى نشر تلك المعلومات؛
	10 - تدعو الدول الأعضاء والجهات المانحة الأخرى إلى تقديم موارد خارجة عن الميزانية تحقيقا للأغراض المبينة أعلاه، وفقا للقواعد والإجراءات المعمول بها في الأمم المتحدة؛
	11 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية في دورتها التي تعقب اجتماع فريق الخبراء الحكومي الدولي المفتوح باب العضوية تقريرا عن نتائج ذلك الاجتماع وأن يقدم تقريرا إلى الجمعية العامة، حسب الاقتضاء.
	مشروع القرار السادس
	القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء
	إن الجمعية العامة،
	إذ تسترشد بمقاصد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه، وإذ تستلهم التصميم على التأكيد من جديد على الإيمان بحقوق الإنسان الأساسية وبكرامة الفرد وقدره وبما للرجال والنساء والأمم كبيرها وصغيرها من حقوق متساوية،
	وإذ تضع في اعتبارها الاهتمام الذي توليه الأمم المتحدة منذ أمد طويل لإضفاء الطابع الإنساني على العدالة الجنائية ولحماية حقوق الإنسان،
	وإذ تعيد تأكيد أهمية معايير الأمم المتحدة وقواعدها في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية، وخصوصا أهمية النهوض بتنفيذها،
	وإذ تعيد التشديد على أن الدول الأعضاء سلمت في إعلان سلفادور بشأن الاستراتيجيات الشاملة لمواجهة التحديات العالمية: نظم منع الجريمة والعدالة الجنائية وتطورها في عالم متغير() بأن إرساء نظام عدالة جنائية فعال ومنصف يراعي الاعتبارات الإنسانية ينبغي أن يستند إلى الالتزام بتعزيز حماية حقوق الإنسان في سياق إقامة العدل ومنع الجريمة ومكافحتها وسلمت بأهمية معايير الأمم المتحدة وقواعدها في وضع سياسات وقوانين وإجراءات وبرامج وطنية في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية وتنفيذها وبتأثير تلك المعايير والقواعد في هذا المجال،
	وإذ تشير إلى قرارها 65/230 المؤرخ 21 كانون الأول/ديسمبر 2010 المعنون ”مؤتمر الأمم المتحدة الثاني عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية“ الذي طلبت فيه إلى لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية أن تنشئ فريق خبراء حكوميا دوليا مفتوحا باب العضوية لتبادل المعلومات عن أفضل الممارسات والتشريعات الوطنية والقانون الدولي الساري وعن تنقيح الصيغة الحالية لقواعد الأمم المتحدة النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء لتضمينها آخر ما تم التوصل إليه في مجال علم الإصلاح وأفضل الممارسات فيه بغية تقديم توصيات إلى اللجنة بشأن الخطوات التي يمكن اتخاذها لاحقا، وطلبت إلى فريق الخبراء أن يقدم تقريرا إلى اللجنة عن التقدم المحرز في عمله،
	وإذ تشير أيضا إلى قرارها 67/188 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2012 الذي أذنت فيه لفريق الخبراء الحكومي الدولي المفتوح باب العضوية المعني بالقواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء بأن يواصل عمله، في إطار ولايته، لتقديم تقرير عن سير عمله إلى لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية في دورتها الثانية والعشرين،
	وإذ تسلم بأن القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء() لا تزال هي المعايير الدنيا المعترف بها عالميا لاحتجاز السجناء،
	وإذ تأخذ في اعتبارها التطوير التدريجي منذ عام 1955 للصكوك الدولية المتعلقة بمعاملة السجناء، وبخاصة اتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة() والبروتوكول الاختياري الملحق بها()،
	وإذ تأخذ في اعتبارها أيضا مدى أهمية معايير الأمم المتحدة وقواعدها الأخرى في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية فيما يتعلق بمعاملة السجناء، وتحديدا إجراءات التنفيذ الفعال للقواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء() ومجموعة المبادئ المتعلقة بحماية جميع الأشخاص الذين يتعرضون لأي شكل من أشكال الاحتجاز أو السجن() ومدونة قواعد السلوك للموظفين المكلفين بإنفاذ القوانين() والمبادئ الأساسية لمعاملة السجناء() وقواعد الأمم المتحدة النموذجية الدنيا لإدارة شؤون قضاء الأحداث (قواعد بيجين)() وقواعد الأمم المتحدة بشأن حماية الأحداث المجردين من حريتهم() وقواعد الأمم المتحدة الدنيا النموذجية للتدابير غير الاحتجازية (قواعد طوكيو)() وقواعد الأمم المتحدة لمعاملة السجينات والتدابير غير الاحتجازية للمجرمات (قواعد بانكوك)() ومبادئ الأمم المتحدة وتوجيهاتها بشأن سبل الحصول على المساعدة القانونية في نظم العدالة الجنائية()،
	وإذ تضع في اعتبارها قرارها 67/166 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2012 المتعلق بحقوق الإنسان في مجال إقامة العدل الذي أقرت فيه بأهمية المبدأ القائل بضرورة أن تظل حقوق الإنسان غير القابلة للتقييد وجميع حقوق الإنسان الأخرى والحريات الأساسية واجبة للأشخاص المحرومين من حريتهم إلا في الحالات التي يقتضي فيها الحبس بوضوح فرض قيود مسموح بها قانونا عليهم،
	وإذ تدرك أنها أحاطت علما في قرارها 67/166، بالتعليق العام رقم 21 المتعلق بكفالة المعاملة الإنسانية للأشخاص المحرومين من حريتهم() الذي اعتمدته لجنة حقوق الإنسان وأعربت عن إدراكها لضرورة إيلاء الاهتمام بوجه خاص لدى إقامة العدل لحالة الأطفال والأحداث والنساء على وجه التحديد، وبخاصة عندما تكون حريتهم مسلوبة ويكونون عرضة لمختلف أشكال العنف وإساءة المعاملة والامتهان،
	وإذ تشير إلى أنها قررت، في قرارها 67/184 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2012 المتعلق بمتابعة مؤتمر الأمم المتحدة الثاني عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية والأعمال التحضيرية لمؤتمر الأمم المتحدة الثالث عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، تخصيص حلقة من حلقات العمل التي ستعقد في إطار المؤتمر الثالث عشر لـتناول موضوع ”دور معايير الأمم المتحدة وقواعدها المتعلقة بمنع الجريمة والعدالة الجنائية في دعم إرساء نظم عدالة جنائية فعالة منصفة خاضعة للمساءلة، تراعى فيها الاعتبارات الإنسانية: الخبرات والدروس المستفادة في مجال تلبية الاحتياجات الفريدة للنساء والأطفال، وبخاصة معاملة المجرمين وإعادة إدماجهم اجتماعيا“،
	وإذ تحيط علما مع التقدير بالعمل الذي أنجزه فريق الخبراء في اجتماعيه اللذين عقدا في فيينا() وفي بوينس آيرس()، وإذ تضع في اعتبارها التقدم المحرز في هذين الاجتماعين،
	1 - تعرب عن امتنانها لحكومة الأرجنتين لاستضافتها الاجتماع الثاني لفريق الخبراء الحكومي الدولي المفتوح باب العضوية المعني بالقواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء، الذي عقد في بوينس آيرس في الفترة من 11 إلى 13 كانون الأول/ديسمبر 2012، وتعرب عن تقديرها للعمل المنجز والتقدم المحرز في ذلك الاجتماع؛
	2 - تحيط علما بورقة العمل التي أعدتها الأمانة العامة وتناولت فيها المجالات الأولية التي يمكن النظر فيها، وتقر بأن الورقة قد تناولت إلى حد كبير المسائل المطروحة وبينت ما ينبغي النظر في تنقيحه بصورة شاملة، في إطار كل مجال من المجالات الأولية، من القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء(2)؛
	3 - تعرب عن تقديرها لردود الدول الأعضاء على طلب تبادل المعلومات عن أفضل الممارسات وعن تنقيح الصيغة الحالية للقواعد النموذجية الدنيا؛
	4 - تقر بضرورة أن يأخذ فريق الخبراء في اعتباره الخصوصيات الاجتماعية والقانونية والثقافية للدول الأعضاء؛
	5 - تضع في اعتبارها توصيات فريق الخبراء بشأن ما جرى بيانه فيما يتعلق بالقواعد النموذجية الدنيا من مسائل وقواعد يراد تنقيحها() في المجالات التالية:
	(أ) احترام كرامة السجناء المتأصلة وقيمتهم كبشر (الفقرة 1 من القاعدة 6 والقواعد 57 إلى 59 والفقرة 1 من القاعدة 60)؛
	(ب) الخدمات الطبية والصحية (القواعد 22 إلى 26 و 52 و 62 والفقرة 2 من القاعدة 71)؛
	(ج) الإجراءات التأديبية والعقاب، بما في ذلك دور الموظفين العاملين في المجال الطبي والحبس الانفرادي وخفض كمية الطعام (القواعد 27 و 29 و 31 و 32)؛
	(د) التحقيق في جميع الوفيات التي حدثت أثناء الاحتجاز وفي أي مظاهر أو مزاعم تشير إلى تعذيب السجناء أو معاملتهم أو معاقبتهم بطريقة لا إنسانية أو مهينة (القاعدة 7 والقاعدتان المقترحتان 44 مكررا و 54 مكررا)؛
	(ﻫ) حماية الفئات المستضعفة من الأشخاص المحرومين من حريتهم وتلبية احتياجاتها الخاصة، مع مراعاة البلدان التي لديها ظروف صعبة (القاعدتان 6 و 7)؛
	(و) الحق في الحصول على تمثيل قانوني (القاعدة 30؛ والفقرة 1 من القاعدة 35 والقاعدتان 37 و 93)؛
	(ز) الشكاوى والتفتيش المستقل (القاعدتان 36 و 55)؛
	(ح) استبدال المصطلحات القديمة (القواعد 22 إلى 26 و 62 و 82 و 83 وقواعد أخرى مختلفة)؛
	(ط) تدريب الموظفين المعنيين على تطبيق القواعد النموذجية الدنيا (القاعدة 47)؛
	6 - تقرر تمديد ولاية فريق الخبراء على نحو يأذن له بمواصلة عمله، في إطار ولايته، لكي يقدم تقريرا في هذا الصدد إلى لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية في دورتها الثالثة والعشرين، وتطلب إلى الأمين العام أن يكفل توفير ما يلزم من خدمات ودعم لهذا الغرض؛
	7 - تعرب عن امتنانها لحكومة البرازيل لما أبدته من استعداد لاستضافة اجتماع آخر لفريق الخبراء لمواصلة عملية التنقيح؛
	8 - تدعو الدول الأعضاء إلى مواصلة مشاركتها في عملية التنقيح عن طريق تقديم مقترحات بشأن التنقيح تخص المجالات التسعة المحددة أعلاه إلى الأمانة العامة بحلول 30 أيلول/سبتمبر 2013 وإلى المشاركة بنشاط في الاجتماع القادم لفريق الخبراء، وتدعو المجتمع المدني وهيئات الأمم المتحدة المعنية إلى المساهمة في تلك العملية؛
	9 - تطلب إلى الأمانة العامة أن تعد ورقة عمل تضم جميع المساهمات التي ترد من الدول الأعضاء، عملا بالفقرة 8 أعلاه()، من أجل النظر فيها أثناء الاجتماع القادم لفريق الخبراء؛
	10 - تؤكد من جديد أن إدخال أي تغييرات على القواعد النموذجية الدنيا ينبغي ألا ينتقص من أي من المعايير القائمة، وإنما ينبغي أن يرتقي بها على نحو يبين التقدم المحرز في الآونة الأخيرة في مجال علم السجون والممارسات الجيدة، تعزيزا لسلامة السجناء وأمنهم وأوضاعهم الإنسانية؛
	11 - تحيط علما بالمساهمة التي قدمتها اللجنة الفرعية لمنع التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة التابعة للجنة مناهضة التعذيب وغيرها من المساهمات التي وردت للنظر فيها()، وتشدد في هذا الصدد على الإسهام القيم للمجتمع المدني في تلك العملية؛
	12 - تشجع الدول الأعضاء على تحسين ظروف الاحتجاز على نحو يتسق مع مبادئ القواعد النموذجية الدنيا ومع جميع المعايير والقواعد الدولية الأخرى المنطبقة ذات الصلة بالموضوع، وعلى مواصلة تبادل الممارسات الجيدة، مثل الممارسات المتعلقة بحل النزاعات الناشئة في مرافق الاحتجاز، في مجالات منها المساعدة التقنية وتحديد التحديات التي تتم مواجهتها في تطبيق القواعد، وتبادل الخبرات في مجال التصدي لتلك التحديات، وتوفير المعلومات المتصلة بذلك لخبرائها المشاركين في فريق الخبراء؛
	13 - توصي الدول الأعضاء بأن تسعى، عند الاقتضاء، إلى الحد من اكتظاظ السجون والحبس الاحتياطي وأن تشجع على زيادة إمكانية اللجوء إلى آليات العدالة والدفاع القانوني وأن تعزز بدائل السجن مثل فرض غرامات والخدمة المجتمعية والعدالة الإصلاحية والمراقبة الإلكترونية وأن تدعم برامج التأهيل وإعادة الإدماج، وفقا لقواعد الأمم المتحدة الدنيا النموذجية للتدابير غير الاحتجازية (قواعد طوكيو)(11)؛
	14 - تكرر طلبها إلى الأمين العام أن يواصل التشجيع على استخدام معايير الأمم المتحدة وقواعدها في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية وتطبيقها، بوسائل منها تقديم الخدمات الاستشارية والمساعدة التقنية للدول الأعضاء، بناء على طلبها، بما في ذلك المساعدة في مجال العدالة الجنائية والإصلاح القانوني وتنظيم الدورات التدريبية لموظفي إنفاذ القانون والعدالة الجنائية وتقديم الدعم في مجال إدارة نظم العقوبات والسجون وتسيير شؤونها، بما يسهم في تحسين كفاءتها وقدراتها؛
	15 - تعيد تأكيد أهمية دور شبكة برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية ذات المركز الاستشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي في الإسهام في تعميم القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء والترويج لها وتطبيقها عمليا، وفقا للإجراءات المتعلقة بتطبيق القواعد على نحو فعال(5)؛
	16 - تدعو الدول الأعضاء والجهات المانحة الأخرى إلى توفير موارد خارجة عن الميزانية للأغراض المبينة أعلاه، وفقا لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها.
	مشروع القرار السابع
	التصدي لجرائم قتل النساء والفتيات بدافع جنساني
	إن الجمعية العامة،
	إذ يثير بالغ قلقها أن انتشار مختلف أشكال جرائم قتل النساء والفتيات بدافع جنساني() بلغ مستويات تنذر بالخطر في كل أنحاء العالم،
	وإذ يثير قلقها القتل العنيف للنساء والفتيات بدافع جنساني، في الوقت الذي تسلم فيه بالجهود التي تبذل للتصدي لهذا الشكل من العنف في مختلف المناطق، بما يشمل البلدان التي أدرجت في تشريعاتها الوطنية مفهوم قتل الإناث،
	وإذ تدرك أن الإعلان العالمي لحقوق الإنسان() يؤكد مبدأ عدم جواز التمييز وينص على أن جميع الناس يولدون أحرارا متساوين في الكرامة والحقوق وأن لكل إنسان حق التمتع بكل الحقوق والحريات الواردة في الإعلان، ولا سيما حق الفرد في الحياة والحرية وسلامة شخصه، دون أي تمييز، بما في ذلك التمييز بسبب نوع الجنس،
	وإذ تشدد على أهمية إعلان القضاء على العنف ضد المرأة() الذي يعرف فيه العنف ضد المرأة بأنه أي فعل عنيف تدفع إليه عصبية الجنس ويترتب عليه، أو يرجح أن يترتب عليه، أذى أو معاناة للمرأة، سواء من الناحية الجسمانية أو الجنسية أو النفسية، بما في ذلك التهديد بأفعال من هذا القبيل أو القسر أو الحرمان التعسفي من الحرية، سواء حدث ذلك في الحياة العامة أو الخاصة،
	وإدراكا منها للالتزامات التي تعهدت بها الدول الأطراف من خلال اعتماد اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة() التي تقضي بأن تتخذ الدول الأطراف جميع التدابير السياسية والاجتماعية والاقتصادية والثقافية المناسبة، بما في ذلك سن التشريعات، لكفالة تطور المرأة وتقدمها الكاملين، وذلك لتضمن لها ممارسة ما لها من حقوق الإنسان والحريات الأساسية والتمتع بها على أساس المساواة مع الرجل، مع مراعاة البروتوكول الاختياري للاتفاقية()،
	وإذ تأخذ في اعتبارها إعلان ومنهاج عمل بيجين اللذين اعتمدا في المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة() واللذين يعتبران العنف ضد المرأة عقبة أمام تحقيق الأهداف المتعلقة بالمساواة والتنمية والسلام، مع التشديد على أن هذا العنف ينتهك تمتع المرأة بما لها من حقوق الإنسان والحريات الأساسية ويخل به أو يحول دونه،
	وإذ تؤكد من جديد التزام جميع الدول بتعزيز جميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية وحمايتها، وإذ تؤكد من جديد أن التمييز على أساس نوع الجنس يتعارض مع ميثاق الأمم المتحدة واتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة وغير ذلك من الصكوك الدولية المتعلقة بحقوق الإنسان وأن القضاء على هذا التمييز يشكل جزءا لا يتجزأ من الجهود الرامية إلى القضاء على العنف ضد المرأة بجميع أشكاله،
	وإذ تؤكد أن الدول ملزمة بتعزيز وحماية جميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية للجميع، بمن فيهم النساء والفتيات، وأنه يجب عليها أن تسعى جاهدة على النحو الواجب إلى منع ارتكاب أعمال العنف ضد النساء والفتيات والتحقيق فيها ومعاقبة مرتكبيها ووضع حد للإفلات من العقاب وتوفير الحماية للضحايا وأن عدم القيام بذلك يشكل انتهاكا لحقوق الإنسان والحريات الأساسية للنساء والفتيات ويخل بتمتع الضحايا بها أو يحول دونه،
	وإذ تضع في اعتبارها الإجراءات والتدابير التي ينبغي أن تتخذها الدول الأعضاء للوفاء بالتزاماتها الدولية المتعلقة بوضع حد للعنف ضد النساء والفتيات،
	وإذ تشير إلى قرارات الجمعية العامة ذات الصلة بالموضوع التي تتناول مختلف أشكال العنف ضد النساء والفتيات من جميع الأعمار،
	وإذ تؤكد أهمية الصيغة المحدثة للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية للقضاء على العنف ضد المرأة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية() باعتبارها وسيلة لمساعدة البلدان على تعزيز قدراتها الوطنية في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية للتصدي لجميع أشكال العنف ضد المرأة،
	وإذ تحيط علما بتقرير المقررة الخاصة المعنية بمسألة العنف ضد المرأة وأسبابه وعواقبه() وقرار مجلس حقوق الإنسان 20/12 المؤرخ 5 تموز/يوليه 2012 المتعلق بتسريع الجهود الرامية إلى القضاء على جميع أشكال العنف ضد المرأة: إتاحة سبل الانتصاف للنساء اللائي تعرضن للعنف()،
	وإذ تحيط علما مع التقدير بالاستنتاجات المتفق عليها في الدورة السابعة والخمسين للجنة وضع المرأة في 15 آذار/مارس 2013() التي حثت فيها اللجنة، في جملة أمور، جميع الحكومات على تعزيز تشريعاتها الوطنية، حسب الاقتضاء، للمعاقبة على جرائم القتل العنيفة ذات الدوافع الجنسانية التي ترتكب ضد النساء والفتيات وإدماج آليات أو سياسات محددة لمنع هذه الأشكال المؤسفة من العنف الجنساني والتحقيق فيها والقضاء عليها،
	وإذ تحيط علما مع التقدير أيضا بمختلف المبادرات المتخذة على الصعيد الإقليمي لمنع العنف ضد المرأة والتصدي له، بما في ذلك، على سبيل المثال، اتفاقية البلدان الأمريكية لمنع العنف ضد المرأة والمعاقبة والقضاء عليه والبروتوكول الملحق بالميثاق الأفريقي لحقوق الإنسان والشعوب المتعلق بحقوق المرأة في أفريقيا واتفاقية رابطة جنوب آسيا للتعاون الإقليمي لمنع ومكافحة الاتجار بالنساء والأطفال لأغراض البغاء وإعلان القضاء على العنف ضد المرأة في منطقة رابطة أمم جنوب شرق آسيا واتفاقية مجلس أوروبا المتعلقة بمنع ومكافحة العنف ضد المرأة والعنف المنـزلي واتفاقية مجلس أوروبا المتعلقة بإجراءات مكافحة الاتجار بالبشر،
	وإذ تعرب عن تقديرها للعمل الذي تضطلع به منظومة الأمم المتحدة في مجال منع جميع أشكال العنف ضد النساء والفتيات والتصدي له،
	وإذ تنظر بعين التقدير إلى الإسهامات الهامة للكثير من منظمات المجتمع المدني والأوساط الأكاديمية في التصدي للعنف ضد النساء والفتيات بمختلف أشكاله، من خلال ما تجريه من بحوث وما تقوم به من عمل مباشر في مجتمعاتها المحلية،
	وإذ يثير جزعها أن العنف ضد النساء والفتيات يعد أحد الجرائم التي قلما يعاقب عليها في العالم،
	وإذ يساورها بالغ القلق إزاء ارتفاع مستوى إفلات مرتكبي جرائم قتل النساء والفتيات بدافع جنساني من العقاب، وإذ تسلم بالدور الرئيسي لنظام العدالة الجنائية في منع جرائم قتل النساء والفتيات بدافع جنساني والتصدي لها، بما في ذلك الحد من إفلات مرتكبيها من العقاب،
	وإذ تعيد تأكيد التزامها بالعمل سويا على وضع حد لهذه الجرائم، بالامتثال للصكوك القانونية الدولية والوطنية على نحو تام،
	1 - تحث الدول الأعضاء على توخي الحرص الواجب لمنع أعمال العنف التي ترتكب ضد النساء والفتيات والتحقيق فيها ومقاضاة مرتكبيها ومعاقبتهم، وفقا للقوانين الوطنية؛
	2 - تحث أيضا الدول الأعضاء على النظر في اتخاذ مبادرات مؤسسية حسب الاقتضاء لتحسين تدابير منع جرائم قتل النساء والفتيات بدافع جنساني وتوفير الحماية القانونية لضحايا هذه الجرائم، بما في ذلك سبل الانتصاف والجبر والتعويض الملائمة، وفقا للقوانين الوطنية والدولية المنطبقة، ومع أخذ إعلان مبادئ العدل الأساسية المتعلقة بضحايا الإجرام والتعسف في استعمال السلطة في الاعتبار، حسب الاقتضاء()؛
	3 - تدعو الدول الأعضاء إلى اتخاذ تدابير متنوعة، بما في ذلك اتخاذ تدابير وقائية وسن التشريعات وتنفيذها، للتصدي لجرائم قتل النساء والفتيات بدافع جنساني، واستعراض تلك التدابير بصورة دورية بغية تحسينها؛
	4 - تحث الدول الأعضاء على أن تقوم، بالعمل على جميع المستويات، بوضع حد للإفلات من العقاب عن طريق ضمان محاسبة مرتكبي تلك الجرائم الشنيعة ضد النساء والفتيات ومعاقبتهم؛
	5 - تحث أيضا الدول الأعضاء، حسب الاقتضاء، على النظر في وضع برامج شاملة تهدف إلى منع العنف ضد النساء والفتيات بجميع أشكاله والحد من مواطن ضعف الضحايا المرتبطة بذلك ومن الأخطار الفريدة التي يشكلها مرتكبو جرائم قتل النساء والفتيات بدافع جنساني وتنفيذ تلك البرامج وتقييمها، بطرائق منها إجراء بحوث تركز على تثقيف الجمهور واتخاذ الإجراءات لمعالجة مواطن الضعف والأخطار هذه؛
	6 - تدعو الدول الأعضاء إلى تعزيز تدابير العدالة الجنائية للتصدي لجرائم قتل النساء والفتيات بدافع جنساني، ولا سيما التدابير التي تدعم قدرات الدول الأعضاء على التحقيق في هذه الجرائم بجميع أشكالها ومقاضاة مرتكبيها ومعاقبتهم وتوفير سبل الجبر و/أو التعويض للضحايا وأسرهن أو معاليهن، حسب الاقتضاء، وفقا للقوانين الوطنية؛
	7 - تدعو أيضا الدول الأعضاء إلى التصدي لمشاكل التقصير في الإبلاغ عن طريق تحسين جمع البيانات وتحليلها وتبادل البيانات ذات الصلة بالموضوع، وفقا للقوانين الوطنية، والمعلومات المتصلة بجرائم قتل النساء والفتيات بدافع جنساني للاستعانة بها في صياغة القوانين والسياسات والبرامج في هذا المجال ورصدها وتقييمها؛
	8 - تهيب بالدول الأعضاء أن تولي الاعتبار الواجب للصيغة المحدثة للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية للقضاء على العنف ضد المرأة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية(7) من أجل تعزيز التدابير الوطنية المتخذة للتصدي لجرائم قتل النساء والفتيات بدافع جنساني؛ 
	9 - تشجع كيانات الأمم المتحدة ووكالاتها المعنية، وبخاصة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة ولجنة وضع المرأة ومفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان وهيئة الأمم المتحدة للمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة (هيئة الأمم المتحدة للمرأة)، على دعم الدول الأعضاء، بناء على طلبها، في وضع وتنفيذ استراتيجيات وسياسات على المستويات الوطنية والإقليمية والدولية تهدف إلى التصدي لجرائم قتل النساء والفتيات بدافع جنساني ومنع حدوثها؛
	10 - تشجع مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة ومعاهد شبكة برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية على تيسير جمع ونشر ما تقدمه الدول الأعضاء من بيانات ومعلومات أخرى وثيقة الصلة بالموضوع وموثوق بها عن الجهود التي تبذلها لتنفيذ هذا القرار؛
	11 - تطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة ومعاهد شبكة برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية مواصلة إجراء بحوث تتعلق بجرائم قتل النساء والفتيات بدافع جنساني، وبخاصة فيما يتصل بتوحيد معايير جمع البيانات وتحليلها، وتنسيق تلك البحوث؛
	12 - تشجع كيانات الأمم المتحدة ووكالاتها المعنية، بما فيها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة ولجنة وضع المرأة ومفوضية حقوق الإنسان وهيئة الأمم المتحدة للمرأة والصناديق والبرامج المتخصصة الأخرى التابعة للأمم المتحدة، على توعية الدول الأعضاء بجرائم قتل النساء والفتيات بدافع جنساني؛
	13 - تدعو الدول الأعضاء إلى تزويد مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة بالمعلومات المتصلة بأفضل الممارسات والمعلومات الأخرى المتصلة بالتحقيق في هذه الجرائم ومقاضاة مرتكبيها، وفقا للتشريعات الوطنية، وتشجع في هذا الصدد منظمات المجتمع المدني والأوساط الأكاديمية على تبادل المعلومات ذات الصلة بالموضوع مع المكتب؛
	14 - تطلب إلى الأمين العام أن يدعو إلى عقد اجتماع لفريق الخبراء الحكومي الدولي المفتوح باب العضوية لمناقشة سبل ووسائل منع جرائم قتل النساء والفتيات بدافع جنساني والتحقيق فيها ومقاضاة مرتكبيها ومعاقبتهم على نحو أكثر فعالية، بهدف تقديم توصيات عملية في هذا الشأن، مع الاستفادة أيضا من أفضل الممارسات الحالية، وذلك بالتشاور مع هيئات الأمم المتحدة المعنية وآليات حقوق الإنسان، وترحب بعرض حكومة تايلند استضافة ذلك الاجتماع؛
	15 - تدعو الدول الأعضاء إلى إيلاء الاعتبار الواجب لوضع حد للعنف ضد النساء والفتيات ولتحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة في سياق إعداد خطة التنمية لما بعد عام 2015؛
	16 - تدعو الدول الأعضاء وسائر الجهات المانحة إلى تقديم مساهمات خارجة عن الميزانية لهذه الأغراض، وفقا للقواعد والإجراءات المعمول بها في الأمم المتحدة؛
	17 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا إلى الجمعية العامة في دورتها السبعين عن تنفيذ هذا القرار.
	مشروع القرار الثامن
	تحسين تنسيق الجهود المبذولة لمكافحة الاتجار بالأشخاص
	إن الجمعية العامة،
	إذ تكرر إدانتها الشديدة للاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، الذي يشكل جريمة وخطراً جسيماً يهددان كرامة الإنسان وسلامته البدنية، وحقوق الإنسان والتنمية،
	إذ تكرر الإعراب عن قلقها من أن الاتجار بالأشخاص لا يزال، على الرغم من التدابير المتخذة بشكل متواصل على كل من الصعيد الدولي والإقليمي والوطني، يشكِّل أحد التحديات الخطيرة التي يواجهها المجتمع الدولي، ويعوق أيضاً التمتع بحقوق الإنسان ويلزم التصدي له على نحو أكثر تضافراً بشكل جماعي وشامل على الصعيد الدولي،
	وإذ تضع في اعتبارها أن على كل الدول التزاما بالسعي على النحو الواجب إلى منع الاتجار بالأشخاص والتحقيق بشأنه ومعاقبة مرتكبيه وإنقاذ ضحاياه وتوفير الحماية لهم، وأن عدم القيام بذلك ينتهك حقوق الإنسان والحريات الأساسية للضحايا ويخل بالتمتع بها أو يحول دونه،
	وإذ تعيد تأكيد الالتزام الذي تعهد به قادة العالم في مؤتمر قمة الألفية() ومؤتمر القمة العالمي لعام 2005() والاجتماع العام الرفيع المستوى للجمعية العامة المعني بالأهداف الإنمائية للألفية، الذي عقد في عام 2010()، بوضع تدابير فعالة لمكافحة جميع أشكال الاتجار بالأشخاص والقضاء عليها من أجل التصدي للطلب على الاتجار بالأشخاص وحماية ضحاياه وإنفاذ تلك التدابير وتعزيزها،
	وإذ تشير إلى اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية()، وبروتوكول منع وقمع الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، والمعاقبة عليه، المكمل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية() الذي عرف جريمة الاتجار بالأشخاص، والبروتوكول الاختياري الملحق باتفاقية حقوق الطفل بشأن بيع الأطفال واستغلالهم في البغاء وفي إنتاج المواد الإباحية()، والاتفاقية التكميلية لإلغاء الرق وتجارة الرقيق والنظم والعادات المشابهة للرق()،
	وإذ تسلِّم بأهمية خطة عمل الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الاتجار بالأشخاص، التي اعتمدتها الجمعية العامة في قرارها 64/293 المؤرَّخ 30 تموز/يوليه 2010، وإذ تشدِّد على أهمية تنفيذها بالكامل،
	وإذ تؤكد مجدداً أن خطة العمل العالمية وضعت من أجل القيام بما يلي:
	(أ) تشجيع التصديق العالمي على اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وبروتوكول منع وقمع الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، والمعاقبة عليه، وعلى الصكوك الدولية الأخرى ذات الصلة بالموضوع التي تتصدى للاتجار بالأشخاص، وتعزيز تنفيذ الصكوك القائمة لمكافحة الاتجار بالأشخاص،
	(ب) مساعدة الدول الأعضاء على تعزيز التزاماتها السياسية والقانونية بمنع الاتجار بالأشخاص ومكافحته،
	(ج) تشجيع التصدي على نحو شامل ومنسَّق ومتسق على كل من الصعيد الوطني والإقليمي والدولي لمكافحة الاتجار بالأشخاص،
	(د) الترويج لاتباع نهج يستند إلى حقوق الإنسان ويراعي الاعتبارات الجنسانية والسن في التصدي لجميع العوامل التي تعرِّض الناس للاتجار وفي تعزيز تصدي نظم العدالة الجنائية في هذا المجال، بوصفهما عاملين ضروريين لمنع الاتجار بالأشخاص وحماية ضحاياه ومقاضاة مرتكبيه،
	(هـ) التوعية داخل منظومة الأمم المتحدة ولدى الدول والجهات المعنية الأخرى أيضاً، كالقطاع الخاص والمجتمع المدني ووسائط الإعلام الدولية والوطنية والجمهور عامة،
	(و) تعزيز التعاون والتنسيق بين جميع الجهات المعنية، بما فيها الدول الأعضاء والمنظمات الدولية ومنظمات المجتمع المدني والقطاع الخاص، وداخل مختلف كيانات منظومة الأمم المتحدة، مع أخذ أفضل الممارسات القائمة والدروس المستخلصة في الاعتبار،
	وإذ تشير إلى قراراتها 61/180 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2006، و 64/178 المؤرخ 18 كانون الأول/ديسمبر 2009 و 67/190 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2012 المتعلقة بتحسين تنسيق الجهود المبذولة لمكافحة الاتجار بالأشخاص وقرارات الجمعية العامة الأخرى ذات الصلة بالاتجار بالأشخاص()،
	وإذ تشير أيضاً إلى قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي 2013/41 المؤرخ 25 تموز/يوليه 2013 المتعلق بتنفيذ خطة عمل الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الاتجار بالأشخاص وقرارات المجلس السابقة المتعلقة بالاتجار بالأشخاص،
	وإذ تشير كذلك إلى قرار مجلس حقوق الإنسان 23/5 المؤرخ 13 حزيران/ يونيه 2013 المعنون ’’الاتجار بالأشخاص، ولا سيما النساء والأطفال: جهود مكافحة الاتجار بالبشر في سلاسل الإمداد في قطاع الأعمال‘‘ وقرارات المجلس الأخرى ذات الصلة بالاتجار بالأشخاص،
	وإذ ترحب باعتماد الإعلان المنبثق عن الحوار الرفيع المستوى بشأن الهجرة الدولية والتنمية() المعقود يومي 3 و 4 تشرين الأول/أكتوبر 2013 وبالتزام الدول الأعضاء بجملة أمور منها منع الاتجار بالأشخاص ومكافحته وحماية ضحاياه مع التشديد على الحاجة إلى وضع سياسات وطنية وإقليمية لمكافحة الاتجار بالبشر، أو الارتقاء بها، حسب الاقتضاء، وإلى تعزيز التعاون في منع الاتجار بالأشخاص ومحاكمة المتاجرين وحماية ضحايا هذا الاتجار،
	وإذ تسلم بالدور المهم الذي يؤديه فريق التنسيق المشترك بين الوكالات لمكافحة الاتجار بالأشخاص في تعزيز التنسيق والتعاون في مجال مكافحة الاتجار بالأشخاص على الصعيد العالمي، وبخاصة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة ومفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان ومفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة وهيئة الأمم المتحدة للمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة (هيئة الأمم المتحدة للمرأة) ومنظمة العمل الدولية والمنظمة الدولية للهجرة وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، وصندوق الأمم المتحدة للسكان ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة وغيرها من المنظمات الحكومية الدولية، كل في حدود ولايته،
	وإذ تسلم أيضا بالإسهام الذي يقدمه فريق التنسيق المشترك بين الوكالات، ضمن حدود ولايته، في تنفيذ خطة عمل الأمم المتحدة العالمية، وإذ تحيط علماً مع التقدير بأنشطة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة بصفته الجهة التي تتولى تنسيق أعمال فريق التنسيق المشترك بين الوكالات،
	وإذ تؤكد الدور المحوري الذي يؤديه مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة في مكافحة الاتجار بالأشخاص على الصعيد العالمي، وبخاصة في مجال تقديم المساعدة التقنية لتنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وبروتوكول منع وقمع الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، والمعاقبة عليه، المكمل لاتفاقية مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية، عن طريق الاستعانة بالأدوات الحالية لبناء القدرات والدروس المستفادة والخبرات المتاحة في المنظمات الدولية، بما فيها إطار العمل الدولي لتنفيذ البروتوكول المتعلق بالاتجار بالأشخاص()،
	وإذ تسلم بضرورة مواصلة تعزيز قيام شراكة عالمية لمكافحة الاتجار بالأشخاص، وبضرورة مواصلة العمل من أجل اعتماد نهج معزز شامل ومنسق لمنع الاتجار ومكافحته ولحماية ضحايا الاتجار بالأشخاص ومساعدتهم بالاستعانة بالآليات الوطنية والإقليمية والدولية المناسبة،
	وإذ تسلم أيضاً بأهمية آليات ومبادرات التعاون الثنائية ودون الإقليمية والإقليمية والدولية، بما في ذلك تبادل المعلومات بشأن الممارسات السليمة، التي تعتمدها الحكومات والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية لمعالجة مشكلة الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال،
	وإذ تشدد على ضرورة حماية ضحايا الاتجار من التعرض للسجن والملاحقة القضائية حتى في الحالات التي لا تتوافر فيها للدول إجراءات كافية أو رسمية لتحديد هويتهم،
	وإذ تسلم بأن التعاون الدولي الواسع النطاق بين الدول الأعضاء والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية المعنية أساسيٌ للتصدي بفعالية لخطر الاتجار بالأشخاص ‏وغيره من أشكال الرق المعاصرة،
	وإذ تسلم أيضا بأن ضحايا الاتجار غالباً ما يتعرضون لأشكال متعددة من التمييز والعنف على أسس مختلفة من بينها نوع الجنس والسن والإعاقة والانتماء العرقي والثقافة والدين والأصل الوطني أو الاجتماعي، وأن هذه الأشكال من التمييز قد تتسبب في حد ذاتها في تفاقم الاتجار بالأشخاص، وأن النساء والأطفال من عديمي الجنسية أو من غير المسجَّلين بعد الولادة عرضة بوجه خاص للاتجار بالأشخاص،
	وإذ تشدد على ضرورة تعزيز حقوق ضحايا الاتجار بالأشخاص وحمايتها وإعادة إدماجهم في المجتمع بوسائل منها مراعاة المبادئ والمبادئ التوجيهية الموصى بها فيما يتعلق بحقوق الإنسان والاتجار بالبشر() والتعليقات التي أبدتها بشأنها مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان والمبادئ التوجيهية المتعلقة بحماية الأطفال ضحايا الاتجار التي وضعتها منظمة الأمم المتحدة للطفولة، حسب الاقتضاء،
	وإذ ترحب بالجهود التي تبذلها الدول الأعضاء ووكالات الأمم المتحدة والمنظمات الدولية ومنظمات المجتمع المدني وهيئات القطاع الخاص بهدف التصدي لمشكلة الاتجار بالأشخاص، بما في ذلك النساء والفتيات باعتبارهن من أشد الفئات ضعفا، وإذ تشجعها على مواصلة تعزيز جهودها وتعاونها، بوسائل منها تبادل معارفها وأفضل ممارساتها على أوسع نطاق ممكن،
	وإذ تؤكد أن بناء القدرات عنصرٌ هام للغاية في مكافحة الاتجار بالأشخاص، وإذ تؤكد في هذا الصدد ضرورة تكثيف التعاون الدولي من أجل مكافحة الاتجار بالأشخاص وتقديم المساعدة التقنية إلى البلدان بهدف تعزيز قدرتها على منع الاتجار بجميع أشكاله، بما في ذلك دعم برامجها الإنمائية،
	وإذ تسلِّم بأن الهدف من وضع خطة العمل العالمية وصندوق الأمم المتحدة الاستئماني للتبرعات لضحايا الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، المنشأ وفقا لخطة العمل العالمية، هو زيادة الوعي بحالة ضحايا الاتجار بالبشر ومدّهم بالمساعدة الإنسانية والقانونية والمالية عن طريق القنوات القائمة المعنية بتقديم المساعدة، من قبيل المنظمات الحكومية والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية،
	وإذ تعيد تأكيد أهمية تقديم المساعدة الإنسانية والقانونية والمالية لضحايا الاتجار بالأشخاص، عن طريق قنوات منها المنظمات الحكومية والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية، ومن بينها صندوق الأمم المتحدة الاستئماني للتبرعات لضحايا الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، وصندوق الأمم المتحدة الاستئماني للتبرعات من أجل مكافحة أشكال الرق المعاصرة،
	وإذ تحيط علما بتقرير المقررة الخاصة لمجلس حقوق الإنسان المعنية بالاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال()،
	وإذ تحيط علما أيضا بتقرير الأمين العام عن تنفيذ ولايات برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، مع إيلاء اهتمام خاص لأنشطة التعاون التقني التي يضطلع بها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة()، الذي يقدم معلومات منها ما يتعلق بالتقدم المحرز في تحسين تنسيق الجهود المبذولة لمكافحة الاتجار بالأشخاص وفي تنفيذ منظومة الأمم المتحدة لخطة عمل الأمم المتحدة العالمية،
	وإذ تحيط علما كذلك بنتائج الدورة السادسة لمؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية التي عقدت في فيينا في الفترة من 15 إلى 19 تشرين الأول/أكتوبر 2012() وبنتائج الدورة الخامسة للفريق العامل المعني بالاتجار بالأشخاص التي عقدت في فيينا في الفترة من 6 إلى 8 تشرين الثاني/نوفمبر 2013،
	وإذ تسلم بأن مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية أُنشئ، وفقاً لاتفاقية مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية، لتحسين قدرة الدول الأطراف على مكافحة الجريمة المنظمة عبر الحدود الوطنية وللتشجيع على تنفيذ الاتفاقية واستعراض تنفيذها، بما في ذلك بروتوكول منع وقمع الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، والمعاقبة عليه، المكمِّل لاتفاقية مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية،
	وإذ تشير إلى قرارها 59/156 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2004، وتُعرب عن بالغ قلقها إزاء عدد الحوادث المبلّغ عنها بشأن الاتجار بالأشخاص بغرض نزع أعضائهم، وإزاء استمرار الافتقار إلى بيانات موثوقة في ذلك الصدد،
	وإذ تشير أيضا إلى قراريها 53/199 المؤرخ 15 كانون الأول/ديسمبر 1998 و 61/185 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2006 بشأن إعلان السنوات الدولية، وإلى قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي 1980/67 المؤرخ 25 تموز/يوليه 1980 بشأن السنوات الدولية واحتفالات الذكرى السنوية،
	1 - تحث الدول الأعضاء التي لم تصدق على اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية(4) وبروتوكول منع وقمع الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، والمعاقبة عليه المكمل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية(5) أو لم تنضم بعد إليهما على النظر في القيام بذلك، على سبيل الأولوية، آخذة في الاعتبار الدور البالغ الأهمية لهذين الصكين في مكافحة الاتجار بالأشخاص، وتحث أيضا الدول الأطراف في هذين الصكين على تنفيذهما على نحو تام وفعال؛
	2 - تحث الدول الأعضاء وسائر أصحاب الشأن المذكورين في خطة عمل الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الاتجار بالأشخاص على الاستمرار في المساهمة في تنفيذ خطة العمل تنفيذاً كاملا وفعالا، بسبل منها تعزيز التعاون وتحسين التنسيق فيما بينها لتحقيق هذا الهدف، وتدعو مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية والمنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية ذات الصلة إلى القيام بذلك أيضاً، في إطار ولاية كل منها؛
	3 - ترحب بعقد الاجتماع الرفيع المستوى الذي عقدته الجمعية العامة خلال دورتها السابعة والستين في الفترة من 13 إلى 15 أيار/مايو 2013 بهدف تقييم التقدم المحرز في تنفيذ خطة عمل الأمم المتحدة العالمية، والتي برهنت على جملة أمور منها وجود إرادة سياسية صوب مضاعفة الجهود لمناهضة الاتجار بالأشخاص؛
	4 - تقرر القيام مرة كل أربع سنوات اعتبارا من دورتها الثانية والسبعين، وفي حدود الموارد المتاحة، بتقييم التقدم المحرز في تنفيذ خطة العمل العالمية من أجل تقييم الإنجازات وتحديد الثغرات والتحديات في مجالات منها تنفيذ الصكوك القانونية ذات الصلة بالموضوع، وتطلب إلى الأمين العام أن يتخذ جميع التدابير اللازمة في هذا الصدد؛
	5 - تقرر أيضاً، في سياق الحاجة إلى زيادة الوعي بحالة ضحايا الاتجار بالبشر وتعزيز حقوقهم وحمايتها، تحديد يوم 30 تموز/يوليه يوماً عالمياً لمكافحة الاتجار بالأشخاص، على أن يبدأ الاحتفال به كل سنة اعتباراً من عام 2014، وتدعو جميع الدول الأعضاء والوكالات ذات الصلة في منظومة الأمم المتحدة والمنظمات الدولية الأخرى، فضلا عن المجتمع المدني، إلى الاحتفال بهذا اليوم العالمي وتلاحظ أنه ينبغي تغطية تكاليف جميع الأنشطة التي قد تنشأ عن ذلك من التبرعات المقدمة؛
	6 - تعرب عن دعمها للأنشطة التي يقوم بها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، وتعيد تأكيد طلبها إلى الأمين العام أن يزود لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية بالدعم الكافي، وتدعو الدول الأعضاء إلى تقديم التبرعات إلى المكتب بغرض تقديم المساعدة إلى الدول الأعضاء بناء على طلبها؛
	7 - تشجع مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة على التعاون مع المنظمات الدولية المعنية خارج منظومة الأمم المتحدة، ودعوة تلك المنظمات والدول الأعضاء المهتمة بالأمر إلى المشاركة، حسب الاقتضاء، في اجتماعات فريق التنسيق المشترك بين الوكالات لمكافحة الاتجار بالأشخاص، وإطلاع الدول الأعضاء باستمرار على الجدول الزمني لفريق التنسيق المشترك بين الوكالات وعلى ما يُحرزه فريق التنسيق من تقدم؛
	8 - تدعو مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، بصفته الجهة التي تتولى تنسيق أعمال فريق التنسيق المشترك بين الوكالات لمكافحة الاتجار بالأشخاص، والوكالات المعنية الأخرى التابعة لمنظومة الأمم المتحدة إلى زيادة أنشطتها فيما يتعلق بتنفيذ الصكوك الدولية ذات الصلة بالموضوع وخطة العمل العالمية؛
	9 - تدعو الدول الأعضاء إلى التصدي للعوامل الاجتماعية والاقتصادية والثقافية والسياسية وغيرها من العوامل التي تجعل الناس عرضة للاتجار، مثل الفقر والبطالة وعدم المساواة وحالات الطوارئ الإنسانية، بما فيها النـزاعات المسلحة والكوارث الطبيعية، والعنف الجنسي والتمييز بين الجنسين والإقصاء الاجتماعي والتهميش، ولثقافة التغاضي عن العنف ضد المرأة والشباب والأطفال؛
	10 - تهيب بالدول الأعضاء والمنظمات الدولية ومنظمات المجتمع المدني والقطاع الخاص دعم وزيادة جهود الوقاية المبذولة في البلدان الأصلية وبلدان العبور والمقصد من خلال التركيز على الطلب الذي يشجِّع الاتجار بجميع أشكاله وعلى السلع المنتجة والخدمات المقدَّمة جراء الاتجار بالأشخاص؛
	11 - تهيب بالدول الأعضاء مواصلة جهودها من أجل تجريم الاتجار بالأشخاص بجميع أشكاله، بما في ذلك لأغراض استغلال الأطفال في العمل والاستغلال الجنسي للأطفال لأغراض تجارية، بما في ذلك استغلالهم من جانب السياح، وإدانة هذه الممارسات، والتحقيق في أعمال المتاجرين والوسطاء ومقاضاتهم ومعاقبتهم، مع كفالة الحماية والمساعدة لضحايا الاتجار في ظل الاحترام التام لحقوق الإنسان الواجبة لهم، وتدعو الدول الأعضاء إلى مواصلة دعم وكالات الأمم المتحدة والمنظمات الدولية العاملة بنشاط في مجال حماية الضحايا؛
	12 - تدعو لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية والفريق العامل المعني بالاتجار بالأشخاص، عملا باتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية، إلى النظر في الحاجة إلى عقد اجتماعات لممثِّلي آليات التنسيق الوطنية المعنية بمكافحة الاتجار بالأشخاص، وذلك بهدف تيسير جملة أمور منها تحسين التنسيق الدولي وتبادل المعلومات بشأن الممارسات الجيدة لمعالجة مشكلة الاتجار بالأشخاص؛
	13 - تطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، بصفته مدير صندوق الأمم المتحدة الاستئماني للتبرعات لضحايا الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، مواصلة تشجيع الدول وسائر أصحاب المصلحة على تقديم مساهمات للصندوق الاستئماني لضحايا الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال؛
	14 - ترحب بنشر التقرير العالمي عن الاتجار بالأشخاص لعام 2012 الذي أعدّه مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، وتتطلع إلى التقرير المقبل من هذا النوع الذي سيعدُّه المكتب في عام 2014، وفقاً لخطة عمل الأمم المتحدة العالمية، وتشجِّع الدول الأعضاء على تزويد المكتب المعني بالمخدرات والجريمة ببيانات تستند إلى أدلة عن أنماط وأشكال وتدفقات الاتجار بالأشخاص لأغراض منها نزع أعضائهم؛
	15 - تدعو الدول الأعضاء إلى إيلاء الاعتبار الواجب للالتزام بمكافحة الاتجار بالأشخاص الذي تعهد به زعماء العالم في مؤتمر قمة الألفية(1) ومؤتمر القمة العالمي لعام 2005(2) والاجتماع العام الرفيع المستوى للجمعية العامة بشأن الأهداف الإنمائية للألفية، المعقود في عام 2010(3)، لدى صياغة خطة التنمية لما بعد عام 2015؛
	16 - تشجع مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة والأعضاء الآخرين في فريق التنسيق المشترك بين الوكالات لمكافحة الاتجار بالأشخاص على مواصلة الإسهام، بما يتمشى مع ولاياتهم الحالية، في تنفيذ خطة العمل العالمية، وتدعو في هذا الصدد المكتب وغيره من أعضاء فريق التنسيق المشترك بين الوكالات إلى التعاون مع الدول الأعضاء على وضع قائمة بالتدابير الملموسة التي يعتزم الفريق تطبيقها حتى عام 2017 تنفيذاً لخطة العمل العالمية، ثم عرض تلك القائمة بطريقة مناسبة على الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين؛
	17 - تدعو الدول الأعضاء والجهات المانحة الدولية والثنائية الأخرى إلى تقديم تبرعات لهذه الأغراض، وفقا للسياسات والقواعد والإجراءات المعمول بها في الأمم المتحدة؛ 
	18 - تطلب إلى الأمين العام أن يستأنف إعداد تقرير مستقل عن تنفيذ هذا القرار وأن يقدم التقرير المقبل إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين.
	مشروع القرار التاسع
	تعزيز برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، ولا سيما قدراته في مجال التعاون التقني
	إن الجمعية العامة،
	إذ تعيد تأكيد قراراتها 46/152 المؤرخ 18 كانون الأول/ديسمبر 1991 و 60/1 المؤرخ 16 أيلول/سبتمبر 2005 و 67/1 المؤرخ 24 أيلول/سبتمبر 2012 و 67/186 و 67/189 و 67/190 و 67/192 المؤرخة 20 كانون الأول/ديسمبر 2012،
	وإذ تعيد أيضا تأكيد قراراتها المتعلقة بالضرورة الملحة لتعزيز التعاون الدولي والمساعدة التقنية في مجال تشجيع وتيسير التصديق على اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وبروتوكولاتها() والاتفاقية الوحيدة للمخدرات لعام 1961 بصيغتها المعدلة بموجب بروتوكول 1972()، واتفاقية المؤثرات العقلية لعام 1971()، واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الاتجار غير المشروع في المخدرات والمؤثرات العقلية لعام 1988()، واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد() وجميع الاتفاقيات والبروتوكولات الدولية المتعلقة بمكافحة الإرهاب وتنفيذها،
	وإذ تعيد كذلك تأكيد الإعلان السياسي وخطة العمل بشأن التعاون الدولي صوب استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدرات العالمية() الذي اعتمدته الجمعية العامة في دورتها الرابعة والستين،
	وإذ تعيد تأكيد الالتزامات التي تعهدت بها الدول الأعضاء في استراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب المعتمدة في 8 أيلول/سبتمبر 2006() واستعراضاتها المتتالية التي تجري كل سنتين()، وتتطلع إلى الاستعراض القادم لاستراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب في حزيران/يونيه 2014،
	وإذ تعيد أيضا تأكيد قراراتها التي تتناول مختلف جوانب العنف ضد النساء والفتيات من جميع الأعمار،
	وإذ تشير إلى قرارات لجنة حقوق الإنسان ومجلس حقوق الإنسان التي تتناول مختلف جوانب العنف ضد النساء والفتيات من كل الأعمار،
	وإذ تشير أيضا إلى الاستنتاجات المتفق عليها للدورة السابعة والخمسين للجنة وضع المرأة التي تناولت القضاء على جميع أشكال العنف ضد النساء والفتيات ومنعها()، وتعيد تأكيد أهمية تدابير منع الجريمة والعدالة الجنائية في حماية النساء والفتيات؛
	وإذ تلاحظ أهمية الاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية المستكملة للقضاء على العنف ضد المرأة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية() بوصفها وسيلة لمساعدة البلدان على تعزيز قدراتها في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية من أجل التصدي لجميع أشكال العنف ضد المرأة والفتاة،
	وإذ تعيد تأكيد إدانتها لجميع أشكال العنف ضد النساء والفتيات وتعرب عن بالغ قلقها إزاء قتل النساء والفتيات ذي الصلة بنوع الجنس، وإذ تسلم بالدور الرئيسي الذي يؤديه نظام العدالة الجنائية في منع قتل النساء والفتيات ذي الصلة بنوع الجنس والاستجابة له، بما في ذلك عن طريق إنهاء الإفلات من العقاب عن ارتكاب هذه الجرائم،
	وإذ تشدد على أهمية الصكوك الدولية ومعايير وقواعد الأمم المتحدة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية في ما يتعلق بمعاملة السجناء، ولا سيما النساء والأحداث،
	وإذ تشير إلى اعتماد قرارها 65/229 المؤرخ 21 كانون الأول/ديسمبر 2010 بشأن قواعد الأمم المتحدة لمعاملة السجينات والتدابير غير الاحتجازية للمجرمات (قواعد بانكوك) وتشجع في هذه الصدد جهود الدول الأعضاء الرامية إلى تنفيذ قواعد بانكوك،
	وإذ تشير أيضا إلى اعتماد قرارها 67/184 بشأن متابعة مؤتمر الأمم المتحدة الثاني عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية والأعمال التحضيرية لمؤتمر الأمم المتحدة الثالث عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، الذي قررت فيه، في جملة أمور، أن يكون الموضوع الرئيسي لمؤتمر الأمم المتحدة الثالث عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية هو ”إدماج منع الجريمة والعدالة الجنائية في جدول أعمال الأمم المتحدة الأوسع من أجل التصدي للتحديات الاجتماعية والاقتصادية وتعزيز سيادة القانون على الصعيدين الوطني والدولي ومشاركة الجمهور“،
	وإذ تشير كذلك إلى قرارها 66/177 المؤرخ 19 كانون الأول/ديسمبر 2011 المتعلق بتعزيز التعاون الدولي على مكافحة الآثار الضارة للتدفقات المالية غير المشروعة المتأتية من الأنشطة الإجرامية الذي حثت فيه الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الاتجار غير المشروع في المخدرات والمؤثرات العقلية لعام 1988 واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد على تطبيق أحكام تلك الاتفاقيات تطبيقا تاما، وبخاصة اتخاذ تدابير لمنع غسل الأموال ومكافحته، بوسائل منها تجريم غسل عائدات الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية،
	وإذ تضع في اعتبارها جميع قــرارات المجلس الاقتصادي والاجتماعي المتخذة في هذا الصدد، ولا سيما جميع القرارات المتعلقة بتعزيز التعاون الدولي والمساعدة التقنية والخدمات الاستشارية التي يقدمها برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية التابع لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة في مجالات منع الجريمة والعدالة الجنائية وتعزيز سيادة القانون وتوطيدها وإصلاح مؤسسات العدالة الجنائية، بما في ذلك ما يتعلق بتقديم المساعدة التقنية،
	وإذ يقلقها تنامي ضلوع الجماعات الإجرامية المنظمة في جميع أشكال وجوانب الاتجار بالممتلكات الثقافية وما يتصل بذلك من جرائم،
	وإذ تشير إلى قرارها 66/180 المؤرخ 19 كانون الأول/ديسمبر 2011 المتعلق بتعزيز التدابير المتخذة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية لحماية الممتلكات الثقافية، وبخاصة فيما يتعلق بالاتجار بها، الذي حثت فيه الدول الأعضاء والمؤسسات المعنية على تعزيز الآليات الخاصة بتقوية التعاون الدولي، بما في ذلك تبادل المساعدة القانونية، والعملبها على نحو تام بغرض مكافحة الاتجار بالممتلكات الثقافية بجميع أشكاله وجوانبه والجرائم المتصلة بذلك، مثل سرقة الممتلكات الثقافية وسلبها وإتلافها وإزالتها ونهبها وتدميرها، وتيسير استرداد الممتلكات الثقافية المسروقة والمنهوبة وإعادتها، وتشير إلى قرارها 67/80 المؤرخ 12 كانون الأول/ديسمبر 2012 المتعلق بإعادة أو رد الممتلكات إلى بلدانها الأصلية،
	وإذ تشير أيضا إلى قرارها 64/293 المؤرخ 30 تموز/يوليه 2010 المتعلق بخطة عمل الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الاتجار بالأشخاص، وإذ تعيد تأكيد ضرورة تنفيذ خطة العمل العالمية على نحو تام، وإذ تعرب عن رأيها بأن هذه الخطة ستؤدي، في جملة أمور، إلى تعزيز التعاون في مجال مكافحة الاتجار بالأشخاص وتنسيق الجهود على نحو أفضل وتشجيع زيادة التصديق على اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وبروتوكول منع وقمع الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، والمعاقبة عليه، المكمل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وتنفيذهما() تنفيذا تاما، وإذ ترحب بالعمل الذي يضطلع به صندوق الأمم المتحدة الاستئماني للتبرعات لضحايا الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال،
	وإذ تلاحظ قراري لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية 22/7 المؤرخ 26 نيسان/أبريل 2013 بشأن ”تعزيز التعاون الدولي على مكافحة الجريمة السيبرانية“ و 22/8 المؤرخ 26 نيسان/أبريل 2013 بشأن ”الترويج للمساعدة التقنية وبناء القدرات بغية تعزيز التدابير الوطنية والتعاون الدولي لمكافحة الجريمة السيبرانية“()؛
	وإذ تلاحظ مع التقدير إنشاء الأمين العام لفرقة عمل منظومة الأمم المتحدة المعنية بالجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية والاتجار بالمخدرات من أجل إرساء نهج فعال وشامل في إطار منظومة الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية والاتجار بالمخدرات، وإذ تعيد تأكيد الدور البالغ الأهمية الذي تؤديه الدول الأعضاء في هذا الصدد، على النحو المبين في ميثاق الأمم المتحدة،
	وإذ تعرب عن بالغ قلقها إزاء الآثار السلبية للجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية، بما في ذلك تهريب البشر والاتجار بهم والاتجار بالمخدرات والأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، في التنمية والسلام والأمن وحقوق الإنسان، وإزاء ازدياد تعرض الدول لتلك الجريمة،
	واقتناعا منها بأن سيادة القانون والتنمية مترابطان بقوة ويعزز كلاهما الآخر، وبأن النهوض بسيادة القانون على الصعيدين الوطني والدولي، بطرق منها آلية منع الجريمة والعدالة الجنائية، أمر لا غنى عنه لتحقيق النمو الاقتصادي والتنمية المستدامة المطردين والشاملين للجميع، والإحقاق التام لكافة حقوق الإنسان والحريات الأساسية، بما فيها الحق في التنمية، وكلها أمور تعزز بدورها سيادة القانون،
	وإذ تؤكد أهمية تعزيز التعاون الدولي، استنادا إلى مبادئ المسؤولية المشتركة ووفقا للقانون الدولي، بغية تفكيك الشبكات غير المشروعة والتصدي لمشكلة المخدرات في العالم والجريمة المنظمة عبر الوطنية، بما فيها غسل الأموال، والاتجار بالأشخاص، والاتجار بالأسلحة وغيره من أشكال الجريمة المنظمة، التي تهدد كلها الأمن الوطني وتقوض التنمية المستدامة وسيادة القانون،
	واقتناعا منها بأهمية منع جرائم الشباب ودعم تأهيل الجناة الشباب وإعادة إدماجهم في المجتمع وحماية الأطفال الضحايا والشهود، بما في ذلك الجهود المبذولة لمنع تكرار وقوعهم ضحية للجريمة، وتلبية احتياجات أطفال السجناء، وإذ تؤكد ضرورة أن تراعى في ذلك حقوق الإنسان ومصلحة الأطفال والشباب في المقام الأول، على النحو المطلوب في اتفاقية حقوق الطفل وبروتوكوليها الاختياريين()، حيثما ينطبق ذلك، وفي معايير الأمم المتحدة وقواعدها الأخرى ذات الصلة بقضاء الأحداث، حسب الاقتضاء،
	وإذ يساورها القلق إزاء التحديات والأخطار الجسيمة التي يمثلها الاتجار غير المشروع بالأسلحة النارية وأجزائها ومكوناتها وذخيرتها، وإزاء صلة ذلك الاتجار بالأشكال الأخرى للجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية، بما في ذلك الاتجار بالمخدرات والأنشطة الإجرامية الأخرى، بما فيها الإرهاب،
	وإذ يساورها بالغ القلق إزاء الصلة، في بعض الحالات، بين بعض أشكال الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية والإرهاب، وإذ تشدد على ضرورة تعزيز التعاون على الصعد الوطني ودون الإقليمي والإقليمي والدولي بهدف تدعيم سبل مواجهة هذا التحدي المتنامي،
	وإذ تعرب عما يساورها من قلق إزاء تنامي تورط الجماعات الإجرامية المنظمة، وكذلك التزايد الكبير في حجم ومعدل وقوع الأفعال الإجرامية على صعيد عبر وطني ونطاق تلك الأفعال الإجرامية المتعلقة بالاتجار غير المشروع بالمعادن الثمينة في بعض بقاع العالم واحتمال استعمال الاتجار غير المشروع بالمعادن الثمينة مصدرا لتمويل الجرائم المنظمة،
	وإذ يساورها القلق إزاء تزايد تغلغل المنظمات الإجرامية وعائداتها في الاقتصاد،
	وإذ تسلّم بأن اتخاذ إجراءات لمكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية والإرهاب مسؤولية عامة ومشتركة، وإذ تؤكد ضرورة العمل بشكل جماعي لمنع الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية والفساد والإرهاب بجميع أشكاله ومظاهره ومكافحتها،
	وإذ تشدد على وجوب التصدي للجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية في ظل الاحترام الكامل لمبدأ سيادة الدول ووفقا لسيادة القانون، في إطار استجابة شاملة من أجل تشجيع التوصل إلى حلول دائمة عن طريق تعزيز حقوق الإنسان وتهيئة ظروف اجتماعية واقتصادية أكثر إنصافا،
	وإذ تعرب عن بالغ القلق من الجرائم البيئية، ومن بينها الاتجار بالأنواع المهددة بالانقراض، وبالأنواع المحمية من الحيوانات والنباتات البرية حيثما ينطبق ذلك، وإذ تشدد على ضرورة مكافحة تلك الجرائم عن طريق تعزيز التعاون الدولي وبناء القدرات واتخاذ الإجراءات في مجال العدالة الجنائية للتصدي لها وبذل الجهود في سبيل إنفاذ القانون،
	وإذ تؤكد أن تنسيق العمل حاسم للقضاء على الفساد وتفكيك الشبكات غير المشروعة التي تقود وتيسر الاتجار بالأحياء البرية والأخشاب والمنتجات الخشبية التي تجنى في انتهاك للقوانين الوطنية،
	وإذ تشجع الدول الأعضاء على أن تضع وتنفذ، حسب الاقتضاء، سياسات شاملة لمنع الجريمة واستراتيجيات وخطط عمل وطنية ومحلية تقوم على فهم العوامل المتعددة التي تؤدي إلى ارتكاب الجرائم، وأن تتصدى لتلك العوامل بطريقة شمولية، بالتعاون الوثيق مع كافة الجهات المعنية بما فيها المجتمع المدني،
	وإذ تسلّم بضرورة أن يكفل مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، فيما يتعلق بقدراته في مجال التعاون التقني، التوازن بين جميع الأولويات التي حددتها الجمعية العامة والمجلس الاقتصادي والاجتماعي في هذا الصدد،
	وإذ تؤكد ضرورة أن تكون التنمية الاجتماعية عنصرا أساسيا في استراتيجيات تعزيز منع الجريمة وتحقيق التنمية الاقتصادية في جميع الدول،
	وإذ تسلّم بأن اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية توفر، لاتساع نطاق عضويتها وتطبيقها، أساسا هاما للتعاون الدولي في مجالات منها تسليم المجرمين وتبادل المساعدة القانونية والمصادرة، وتشكل في هذا الصدد أداة مفيدة ينبغي الاستعانة بها بقدر أكبر،
	وإذ تضع في اعتبارها ضرورة ضمان انضمام جميع دول العالم إلى الاتفاقية وبروتوكولاتها وتنفيذها على نحو تام، وتحث الدول الأطراف على الاستعمال الفعال والكامل لتلك الصكوك،
	وإذ تؤكِّد أهمية إدماج منع الجريمة والعدالة الجنائية في جدول أعمال الأمم المتحدة الأوسع من أجل التصدِّي لمسائل منها التحديات الاجتماعية والاقتصادية وتعزيز سيادة القانون على الصعيدين الوطني والدولي، ومشاركة الجمهور،
	وإذ تلاحظ أهمية المساهمة التي يمكن أن يقدمها التعاون بين القطاعين العام والخاص لدعم الجهود الرامية إلى منع الأنشطة الإجرامية، بما فيها الإرهاب، في قطاع السياحة،
	وإذ تسلّم بالأهمية العالمية التي تكتسيها الحوكمة الرشيدة ومكافحة الفساد، وتدعو إلى عدم التسامح مطلقا إزاء الفساد بجميع أشكاله، بما فيه الرشوة، وكذلك غسل عائدات الفساد وغيره من أشكال الجريمة الاقتصادية،
	وإذ تشير إلى اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد التي هي الصك الأكثر شمولا وعالمية في مجال مكافحة الفساد، وتسلم بضرورة الاستمرار في تشجيع التصديق على الاتفاقية أو الانضمام إليها وضرورة تنفيذها تنفيذا تاما،
	وإذ ترحب باعتماد مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة نهجا إقليميا إزاء البرمجة يقوم على مواصلة المشاورات والشراكات على الصعيدين الوطني والإقليمي، وبخاصة فيما يتعلق بتنفيذه، ويركز على ضمان استجابة المكتب على نحو مستدام ومتسق لأولويات الدول الأعضاء،
	وإذ تنوه بالتقدم الذي أحرزه عموما مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة في تقديم الخدمات الاستشارية والمساعدة إلى الدول الأعضاء التي تطلب ذلك في مجالات منع الجريمة وإصلاح العدالة الجنائية والفساد والجريمة المنظمة وغسل الأموال والإرهاب والاختطاف وتهريب المهاجرين والاتجار بالأشخاص، بما في ذلك تقديم الدعم وتوفير الحماية، حسب الاقتضاء، للضحايا وأسرهم والشهود وفي مجالي الاتجار بالمخدرات والتعاون الدولي، مع إيلاء اهتمام خاص لتسليم المجرمين وتبادل المساعدة القانونية والترحيل الدولي للمحكوم عليهم،
	وإذ تكرر الإعراب عن قلقها إزاء الحالة المالية عموما لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة،
	1 - تحيط علما مع التقدير بتقرير الأمين العام الذي أعد عملا بالقرارات 64/293 و 67/186 و 67/189 و 67/190 و 67/192()؛
	2 - تؤكد من جديد أن اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وبروتوكولاتها(1) تمثل أهم الأدوات التي يستعين بها المجتمع الدولي في مكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية؛
	3 - تلاحظ مع التقدير أن عدد الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية بلغ 177 دولة، مما يدل بوضوح على التزام المجتمع الدولي بمكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية؛
	4 - تحث الدول الأعضاء التي لم تصدق على اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وبروتوكولاتها، والاتفاقية الوحيدة للمخدرات لعام 1961 بصيغتها المعدلة بموجب بروتوكول 1972(2)، واتفاقية المؤثرات العقلية لعام 1971(3) واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الاتجار غير المشروع في المخدرات والمؤثرات العقلية لعام 1988(4) واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد(5) والاتفاقيات والبروتوكولات الدولية المتعلقة بالإرهاب أو لم تنضم إليها بعد على النظر في القيام بذلك، وتحث الدول الأطراف في تلك الاتفاقيات والبروتوكولات على بذل الجهود في سبيل تنفيذها تنفيذا تاما؛
	5 -  تعيد تأكيد ضرورة القيام، في جملة أمور، بإنشاء آلية شفافة وفعالة وغير تدخلية ونزيهة لاستعراض تنفيذ اتفاقية مكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة بها، بغرض مساعدة الدول الأطراف في تطبيق تلك الصكوك تطبيقا تاما وفعالا، ومراعاة منها للحاجة الماسة إلى تحسين تنفيذ الاتفاقية والبروتوكولات الملحقة بها، تدعو الدول الأعضاء إلى مواصلة الحوار بشأن إنشاء تلك الآلية، ولاسيما في أفق عقد الدورة السابعة عشرة لمؤتمر الدول الأطراف في معاهدة اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية في عام 2014؛
	6 - تلاحظ مع التقدير عمل فريق الخبراء الحكومي الدولي المفتوح باب العضوية لإجراء دراسة شاملة عن مشكلة الجرائم الإلكترونية والسبل التي تكفل بها الدول الأعضاء والمجتمع الدولي والقطاع الخاص مواجهتها، بما يشمل تبادل المعلومات عن التشريعات الوطنية وأفضل الممارسات والمساعدة التقنية والتعاون الدولي، بهدف دراسة الخيارات المتاحة لتعزيز الإجراءات القانونية أو غيرها من الإجراءات القائمة للتصدي للجرائم الإلكترونية، على الصعيدين الوطني والدولي، واقتراح إجراءات جديدة في هذا الشأن، وتشجع فريق الخبراء على تكثيف الجهود من أجل إنجاز أعماله ومن أجل عرض نتائج الدراسة في الوقت المناسب على لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية؛
	7 - تعيد تأكيد أهمية برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية في التشجيع على اتخاذ إجراءات فعالة لتعزيز التعاون الدولي في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية وأهمية العمل الذي يقوم به مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة في سياق الاضطلاع بولايته في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية، بما في ذلك التعاون التقني مع الدول الأعضاء وتقديم الخدمات الاستشارية وغير ذلك من أشكال المساعدة إليها، بناء على طلبها وعلى سبيل الأولوية العليا، والتنسيق مع جميع هيئات الأمم المتحدة المختصة المعنية ومكاتبها وتكميل أعمالها؛
	8 -  تؤكد أن خطة التنمية لما بعد عام 2015 ينبغي أن تسترشد باحترام سيادة حقوق الإنسان وتعزيزها، وأن يكون لمنع الجريمة والعدالة الجنائية دور مهم في هذا الصدد؛
	9 - توصي الدول الأعضاء بأن تتبع، بما يتفق مع السياق الوطني لكل منها، نهجا شاملا متكاملا إزاء منع الجريمة وإصلاح العدالة الجنائية، استنادا إلى التقييمات الأولية وإلى البيانات التي يتم جمعها، مع التركيز على جميع قطاعات نظام العدالة، وأن تضع سياسات واستراتيجيات وبرامج كفيلة بمنع الجريمة، بما في ذلك السياسات والاستراتيجيات والبرامج التي تركز على الوقاية المبكرة باستخدام نهج متعددة التخصصات، بالتعاون الوثيق مع جميع الجهات المعنية بما فيها المجتمع المدني، وتطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصل تقديم المساعدة التقنية لهذا الغرض إلى الدول الأعضاء، بناء على طلبها؛
	10 - تشجع جميع الدول على وضع خطط عمل وطنية ومحلية لمنع الجريمة بما يراعي على نحو شامل متكامل قائم على المشاركة جملة أمور منها العوامل التي تجعل بعض السكان والأماكن أكثر عرضة للأذى و/أو الجريمة، وعلى كفالة أن تستند هذه الخطط إلى أفضل الأدلة والممارسات السليمة المتوافرة، وتؤكد ضرورة اعتبار منع الجريمة جزءا لا يتجزأ من الاستراتيجيات التي تهدف إلى تعزيز التنمية الاجتماعية والاقتصادية في جميع الدول؛
	11 - تهيب بالدول الأعضاء تعزيز جهودها للتعاون، حسب الاقتضاء، على الصعد الثنائي ودون الإقليمي والإقليمي والدولي، على التصدي بفعالية للجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية؛
	12 - تطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة تعزيز جهوده، في حدود الموارد المتاحة وفي نطاق ولايته، في مجال تقديم المساعدة التقنية والخدمات الاستشارية اللازمة لتنفيذ برامجه الإقليمية ودون الإقليمية على نحو منسق مع الدول الأعضاء والمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية المعنية؛
	13 - تطلب أيضا إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصل، في نطاق ولايته، تقديم المساعدة التقنية إلى الدول الأعضاء، بناء على طلبها، في مجالي منع الجريمة والعدالة الجنائية، بهدف تعزيز قدرات نظم العدالة الجنائية الوطنية على التحقيق في الجرائم بجميع أشكالها، ومقاضاة مرتكبيها ومعاقبتهم، وفي الوقت نفسه حماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية للمدعى عليهم والمصالح المشروعة للضحايا والشهود وضمان الحصول على مساعدة قانونية فعالة في نظم العدالة الجنائية؛
	14 - تؤكِّد أهمية حماية الأشخاص المنتمين إلى فئات ضعيفة أو الذين هم في حالة ضعف، وتعرب في هذا الصدد عن قلقها إزاء تزايد أنشطة الجماعات الإجرامية المنظَّمة العابرة للحدود الوطنية والوطنية وغيرها من الجماعات التي تستفيد من ارتكاب الجرائم ضد المهاجرين، ولا سيما النساء والأطفال، دون اكتراث بالظروف الخطيرة واللاإنسانية وفي انتهاك صارخ للقوانين الوطنية والقانون الدولي؛
	15 - تؤكد أيضا أهمية مكافحة الاتجار بالأشخاص بغرض أخذ الأعضاء البشرية، وتعرب في هذا الصدد عن قلقها لتزايد أنشطة الجماعات الإجرامية المنظمة العابرة للحدود الوطنية والجماعات الإجرامية المنظمة الوطنية وغيرها من الجماعات التي تستفيد من هذه الجرائم؛
	16 - تدعو الدول الأعضاء إلى تعزيز منع الجريمة وتصدي نظام العدالة الجنائية لحالات قتل النساء والفتيات ذات الصلة بنوع الجنس، ولا سيما اتخاذ تدابير ترمي إلى دعم قدرة الدول الأعضاء على منع جميع أشكال هذه الجرائم والتحقيق بشأنها ومحاكمة مرتكبيها ومعاقبتهم؛
	17 - تحث مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة على مواصلة تقديم المساعدة التقنية إلى الدول الأعضاء من أجل مكافحة غسل الأموال وتمويل الإرهاب عن طريق البرنامج العالمي لمكافحة غسل الأموال وعائدات الجريمة وتمويل الإرهاب، وفقا لصكوك الأمم المتحدة ذات الصلة بالموضوع والمعايير المقبولة دوليا، بما يشمل، حيثما ينطبق ذلك، التوصيات الصادرة عن الهيئات الحكومية الدولية المعنية، ومنها فرقة العمل المعنية بالإجراءات المالية، والمبادرات التي اضطلعت بها المنظمات الإقليمية والأقاليمية والمتعددة الأطراف، في هذا الصدد، لمكافحة غسل الأموال؛
	18 - تحث الدول الأعضاء على تعزيز التعاون على الصعد الثنائي والإقليمي والدولي من أجل إعادة الأصول المكتسبة بطريقة غير مشروعة عن طريق الفساد إلى بلدانها الأصلية، بناء على طلب تلك البلدان، وفقا للأحكام المتعلقة باسترداد الأصول الواردة في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد، وبخاصة الفصل الخامس منها، وتطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصل، في إطار ولايته الحالية، تقديم المساعدة للجهود المبذولة على الصعد الثنائي والإقليمي والدولي لذلك الغرض، وتحث أيضا الدول الأعضاء على مكافحة الفساد وغسل عائداته والمعاقبة عليهما؛
	19 - ترحب بإنشاء الأكاديمية الدولية لمكافحة الفساد باعتبارها مركز امتياز للتعليم والتدريب والبحوث الأكاديمية في مجال مكافحة الفساد، بما في ذلك مجال استعادة الأصول، وتتطلع إلى مواصلة جهودها في هذا الصدد من أجل الترويج لأهداف اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد وتنفيذها؛
	20 - تهيب بالدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد أن تنظر، بوجه خاص وفي الوقت المناسب، في تلبية طلبات تبادل المساعدة القانونية على الصعيد الدولي، ولا سيما الطلبات المتصلة بالدول المعنية في الشرق الأوسط وشمال أفريقيا وبالدول الأخرى المقدمة للطلب التي تحتاج إلى اتخاذ إجراء عاجل بشأنها، وأن تكفل أن تكون لدى السلطات المختصة في الدول المقدمة للطلب موارد كافية لتلبية تلك الطلبات، مع مراعاة الأهمية الخاصة لاسترداد تلك الأصول من أجل تحقيق التنمية والاستقرار المستدامين؛
	21 - تطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصل تعزيز التعاون على الصعيدين الدولي والإقليمي بطرق منها تيسير تطوير الشبكات الإقليمية العاملة في ميدان التعاون في المجال القانوني وفي مجال إنفاذ القانون بهدف مكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية، حيثما اقتضى الأمر، وتعزيز التعاون بين جميع تلك الشبكات بوسائل منها تقديم المساعدة التقنية حيثما دعت الحاجة لذلك، وتعترف بالجهود التي بذلها المكتب من أجل إنشاء هذه الشبكات ومساعدتها؛
	22 - تحث مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة على زيادة تعاونه مع المنظمات الحكومية الدولية والمنظمات الدولية والإقليمية المكلفة بولايات لها صلة بالجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية، حسب الاقتضاء، من أجل تبادل أفضل الممارسات وتعزيز التعاون والاستفادة من الميزة النسبية الفريدة لكل من تلك المنظمات؛
	23 - تنوه بالجهود التي يبذلها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة من أجل مساعدة الدول الأعضاء على تطوير إمكاناتها وتعزيز قدراتها على منع الاختطاف ومكافحته، وتطلب إلى المكتب أن يواصل تقديم المساعدة التقنية تعزيزا للتعاون الدولي، وبخاصة تبادل المساعدة القانونية، من أجل التصدي بفعالية لهذه الجريمة الخطيرة المتنامية؛
	24 - توجه النظر إلى المسائل المستجدة المتعلقة بالسياسة العامة التي جرى تحديدها في تقرير الأمين العام عن تنفيذ ولايات برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، مع الإشارة بصفة خاصة إلى أنشطة التعاون التقني التي يضطلع بها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، وبخاصة في مجالات القرصنة والجرائم الإلكترونية واستخدام تكنولوجيات المعلومات الجديدة لإيذاء الأطفال واستغلالهم والاتجار بالممتلكات الثقافية والتدفقات المالية غير المشروعة والجرائم البيئية، ومنها الاتجار غير المشروع بأنواع الحيوانات والنباتات البرية المهددة بالانقراض، والجرائم المتعلقة بالهوية، وتدعو المكتب إلى أن يبحث، في نطاق ولايته، سبل ووسائل التصدي لتلك المسائل، آخذا في الاعتبار قرار المجـلس الاقتصـادي والاجتمـاعي 2012/12 المؤرخ 26 تموز/يوليه 2012 والمتعلق باستراتيجية المكتب للفترة 2012-2015؛
	25 - تدعو الدول الأعضاء إلى مواصلة تدعيم جمع بيانات ومعلومات دقيقة وموثوق بها وقابلة للمقارنة وتحليلها ونشرها بصورة منتظمة، بما في ذلك، عند الاقتضاء، بيانات مصنفة حسب الجنس والسن وغير ذلك من المعايير الأخرى ذات الصلة، وتطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يقوم بذلك في إطار ولايته الحالية، وتشجع الدول الأعضاء بقوة على تبادل تلك البيانات والمعلومات مع المكتب؛
	26 - تطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصل، بالتعاون الوثيق مع الدول الأعضاء، استحداث الأدوات التقنية والمنهجية وتحليل الاتجاهات ودراستها من أجل تعزيز المعرفة بالاتجاهات التي تسلكها الجريمة ودعم الدول الأعضاء في إعداد التدابير المناسبة للتصدي للجرائم في مجالات محددة، وبخاصة في بعدها العابر للحدود الوطنية، مع مراعاة ضرورة استخدام الموارد المتاحة على أفضل وجه ممكن؛
	27 - تحث الدول الأعضاء والمنظمات الدولية المعنية على وضع استراتيجيات على الصعيدين الوطني والإقليمي، حسب الاقتضاء، واتخاذ ما يلزم من تدابير أخرى، بالتعاون مع برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، من أجل التصدي بشكل فعال للجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية، بما في ذلك الاتجار بالمخدرات والاتجار بالأشخاص وتهريب المهاجرين وصنع الأسلحة النارية والاتجار بها بشكل غير مشروع، وللفساد والإرهاب؛
	28 - تشجع الدول الأعضاء على تعزيز فعالية التصدي للتهديدات الإجرامية لقطاع السياحة، بما فيها التهديدات الإرهابية، وذلك بوسائل منها، عند الاقتضاء، مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة والمنظمات الدولية الأخرى ذات الصلة، وبالتعاون مع منظمة السياحة العالمية والقطاع الخاص؛
	29 - تحث الدول الأطراف على الاستعانة باتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية لتوسيع نطاق التعاون في مجال منع الاتجار بالممتلكات الثقافية بجميع أشكاله وجوانبه وما يتصل به من جرائم ومكافحتها، وبخاصة في إعادة عائدات تلك الجرائم أو الممتلكات إلى أصحابها الشرعيين، وفقا للفقرة 2 من المادة 14 من الاتفاقية، وتدعو الدول الأطراف إلى تبادل المعلومات بشأن الاتجار بالممتلكات الثقافية بجميع أشكاله وجوانبه وما يتصل به من جرائم، وفقا لقوانينها الوطنية، وإلى تنسيق التدابير الإدارية وغيرها من التدابير المتخذة، حسب الاقتضاء، من أجل منع هذه الجرائم والكشف عنها في وقت مبكر والمعاقبة عليها؛
	30 - تحث الدول الأعضاء على بدء العمل بتدابير وطنية ودولية فعالة لمنع ومكافحة الاتجار غير المشروع بالممتلكات الثقافية، بوسائل منها نشر التشريعات وتوفير تدريب خاص لدوائر الشرطة والجمارك ومراقبة الحدود، واعتبار هذا الاتجار جريمة خطيرة، حسب التعريف الوارد في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية؛
	31 - تحث مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة على مواصلة مساعدة الدول الأعضاء، بناء على طلبها، على مكافحة الاتجار غير المشروع بالأسلحة النارية وأجزائها ومكوناتها وذخيرتها، وعلى دعم الجهود التي تبذلها بهدف التصدي لصلته بالأشكال الأخرى من الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية، بوسائل منها المساعدة التقنية؛
	32 - تؤكد من جديد قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي 2013/40 المعنون ”تدابير منع الجريمة والعدالة الجنائية للتصدِّي للاتجار غير المشروع بـأنواع الحيوانات والنباتات البرّية المحمية“، الذي شجع فيه المجلس الدول الأعضاء على جعل الاتجار غير المشروع بـأنواع الحيوانات والنباتات البرّية المحمية جريمة خطيرة عندما تنخرط فيها الجماعات الإجرامية المنظمة، حسبما تعرف في الفقرة (ب) من المادة 2 من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية، لضمان وجود تدابير كافية وفعَّالة للتعاون الدولي في إطار الاتفاقية في ما يتعلق بالتحقيق في حالات الاتجار غير المشروع بـأنواع الحيوانات والنباتات البرّية المحمية وملاحقة مرتكبيه؛
	33 - تشجع الدول الأعضاء بقوة على اتخاذ التدابير المناسبة، بما يتوافق مع تشريعاتها وأطرها القانونية المحلية، من أجل تعزيز إنفاذ القانون وما يتصل بذلك من جهود مكافحة الأفراد والجماعات، بما يشمل الجماعات الإجرامية المنظمة، النشطين داخل حدودها، وذلك بغية منع الاتجار الدولي غير المشروع بالأحياء البرية والمنتجات الحرجية ومكافحته والقضاء عليه، بما في ذلك الأخشاب وغيرها من الموارد البيولوجية الحرجية التي تُستغل في انتهاك للقوانين الوطنية والصكوك الدولية ذات الصلة؛
	34 - تعيد تأكيد قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي 2013/38 المؤرخ 25 تموز/يوليه 2013 والمعنون ’’مكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية وصلاﺗﻬا المحتملة بالاتجار غير المشروع بالمعادن الثمينة‘‘ الذي شجع الدول الأعضاء على اتخاذ التدابير المناسبة لمنع ومكافحة الاتجار غير المشروع بالمعادن الثمينة من قِبل الجماعات الإجرامية المنظَّمة بوسائل منها القيام، عند الاقتضاء، باعتماد التشريعات اللازمة من أجل منع الاتجار غير المشروع بالمعادن الثمينة والقيام بالتحقيقات والملاحقات القضائية في هذا الصدد، وتنفيذ تلك التشريعات تنفيذًا فعَّالا؛
	35 - تعيد أيضا تأكيد أهمية مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة ومكاتبه الإقليمية في بناء القدرات على المستوى المحلي في مجال مكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية والاتجار بالمخدرات، وتحث المكتب على أن يراعي، عندما يقرر إغلاق المكاتب وتخصيصها لمناطق أخرى، أوجه الضعف القائمة والمشاريع المضطلع بها والآثار المترتبـة على الصعيد الإقليمي في مجال مكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية، وبخاصة في البلدان النامية، بهدف مواصلة توفير مستوى دعم فعال للجهود الوطنية والإقليمية المبذولة في هذين المجالين؛
	36 - تشجع الدول الأعضاء على مواصلة دعم مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة في مواصلة تقديم مساعدة تقنية محددة الهدف، في إطار ولايته الحالية، من أجل تعزيز قدرات الدول المتضررة، بناء على طلبها، على مكافحة القرصنة في البحر وغيرها من الجرائم المرتكبة في البحر، بوسائل منها مساعدة الدول الأعضاء على إرساء تدابير فعالة لتصدي هيئات إنفاذ القانون للقرصنة وتعزيز قدراتها القضائية؛
	37 - تلاحظ التقدم الذي أحرزه مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية ومؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد في تنفيذ ولايتيهما، وتشجع الدول الأعضاء على التنفيذ التام للقرارات الصادرة عن هاتين الهيئتين؛
	38 - تشجع الدول الأطراف على مواصلة تقديم الدعم الكامل إلى مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية ومؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد وهيئاتهما الفرعية، بما في ذلك تقديم المعلومات إلى مؤتمري الأطراف في الاتفاقيتين عن مدى الامتثال للمعاهدات؛
	39 - تطلب إلى الأمين العام أن يواصل تزويد مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة بالموارد الكافية للنهوض على نحو فعال بتنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية والاتفاقية الوحيدة للمخدرات لعام 1961 بصيغتها المعدلة بموجب بروتوكول 1972، واتفاقية المؤثرات العقلية لعام 1971 واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الاتجار غير المشروع في المخدرات والمؤثرات العقلية لعام 1988 واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد والاضطلاع، وفقا لولايته، بمهام أمانة مؤتمري الأطراف في الاتفاقيتين ولجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية ولجنة المخدرات، وكذلك مؤتمرات الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية؛
	40 - تحث الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد على مواصلة تقديم الدعم الكامل لآلية الاستعراض التي اعتمدها مؤتمر الدول الأطراف في الاتفاقية؛
	41 - تكرر طلبها إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يزيد المساعدة التقنية التي يقدمها إلى الدول الأعضاء، بناء على طلبها، وأن يعزز التعاون الدولي على منع الإرهاب ومكافحته عن طريق تيسير التصديق على الاتفاقيات والبروتوكولات العالمية المتعلقة بالإرهاب وتنفيذها، بالتشاور الوثيق مع لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار 1373 (2001) بشأن مكافحة الإرهاب (لجنة مكافحة الإرهاب) ومديريتها التنفيذية، وأن يواصل الإسهام في أعمال فرقة العمل المعنية بالتنفيذ في مجال مكافحة الإرهاب، وتدعو الدول الأعضاء إلى تزويد المكتب بالموارد الملائمة للاضطلاع بولايته؛
	42 - تطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصل تقديم المساعدة التقنية إلى الدول الأعضاء، بناء على طلبها، لتعزيز سيادة القانون، مع إيلاء الاعتبار أيضا للعمل الذي قام به الفريق المعني بالتنسيق والموارد في مجال سيادة القانون التابع للأمانة العامة وغيره من هيئات الأمم المتحدة المعنية؛
	43 - تشجع الدول الأعضاء على اتخاذ التدابير المناسبة وبما يلائم ظروفها الوطنية من أجل ضمان نشر معايير وقواعد الأمم المتحدة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية واستخدامها وتطبيقها، بما في ذلك النظر في الأدلة والكتيبات التي وضعها وأصدرها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، ونشرها عندما ترى في ذلك ضرورة؛
	44 - تطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصل، بالتعاون مع الدول الأعضاء وبالتشاور الوثيق معها وفي إطار الموارد المتاحة، دعم تعزيز القدرات والمهارات في ميدان علوم الطب الشرعي، بما في ذلك تحديد المعايير وإعداد مواد المساعدة التقنية لأغراض تدريب موظفي إنفاذ القانون وسلطات الادعاء، كالأدلة ومجموعات الممارسات والمبادئ التوجيهية المفيدة والمواد المرجعية العلمية أو المتعلقة بالتحاليل الجنائية، وأن يشجع وييسر إنشاء شبكات إقليمية لمقدمي خدمات الطب الشرعي واستدامتها من أجل تعزيز خبراتهم وقدرتهم على منع الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية ومكافحتها؛
	45 - تكرر تأكيد أهمية إتاحة تمويل كاف ثابت يمكن التنبؤ به لبرنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية كي يضطلع بولاياته كاملة، بما يتفق مع الأولوية العليا التي يحظى بها وبما يتناسب مع الطلب المتزايد على خدماته، وبخاصة فيما يتعلق بتقديم مزيد من المساعدة إلى البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية والبلدان الخارجة من النزاعات في مجال منع الجريمة وإصلاح العدالة الجنائية؛
	46 - تحث جميع الدول الأعضاء على أن تقدم أوفى دعم مالي وسياسي ممكن لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة عن طريق توسيع قاعدة الجهات المانحة التي تساعده وزيادة التبرعات، وخصوصا التبرعات للأغراض العامة، وذلك لتمكينه من مواصلة أنشطة التعاون التنفيذي والتقني التي يضطلع بها وتوسيع نطاق تلك الأنشطة وتحسينها وتعزيزها، في حدود ما كُلف به من ولايات؛
	47 - تعرب عن قلقها إزاء الحالة المالية العامة لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، وتؤكد ضرورة تزويد المكتب بموارد كافية ومستقرة ويمكن التنبؤ بها وضمان الاستفادة منها على نحو فعال من حيث التكلفة، وتطلب إلى الأمين العام أن يواصل تقديم تقارير، في إطار الالتزامات القائمة بتقديم تقارير، عن الحالة المالية للمكتب وأن يواصل كفالة توافر موارد كافية للمكتب للاضطلاع بولاياته اضطلاعا تاما وفعالا؛
	48 - تدعو الدول وغيرها من الأطراف المعنية إلى تقديم المزيد من التبرعات لصندوق الأمم المتحدة الاستئماني لضحايا الاتجار بالأشخاص، لا سيما النساء والأطفال ولصندوق الأمم المتحدة الاستئماني للتبرعات الخاص بأشكال الرق المعاصرة؛
	49 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين تقريرا عن تنفيذ ولايات برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية يبين أيضا المسائل المستجدة المتعلقة بالسياسة العامة والسبل الممكنة للتصدي؛
	50 - تطلب أيضا إلى الأمين العام أن يدرج في التقرير المشار إليه في الفقرة 45 أعلاه معلومات عن حالة التصديق على اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وبروتوكولاتها أو الانضمام إليها.
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	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قرارها 67/191 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2012 وإلى جميع القرارات الأخرى المتخذة في هذا الصدد،
	وإذ تحيط علما بتقرير الأمين العام()،
	وإذ تضع في اعتبارها أن القصور في إجراءات منع الجريمة يفضي إلى صعوبات تواجهها آليات مكافحة الجريمة لاحقا، وإذ تضع في اعتبارها أيضا الضرورة الملحة لوضع استراتيجيات فعالة لأفريقيا من أجل منع الجريمة وأهمية أجهزة إنفاذ القوانين والهيئات القضائية على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي،
	وإذ تدرك ما للاتجاهات الجديدة الأكثر نشاطا للجريمة، مثل ارتفاع معدلات الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية التي تسجل حاليا في أفريقيا، بما في ذلك استخدام التكنولوجيا الرقمية في ارتكاب جميع أنواع الجرائم الإلكترونية من أثر مدمر في الاقتصادات الوطنية للدول الأفريقية، وإذ تدرك أيضاً وجود ممارسات الاتجار غير المشروع بالممتلكات الثقافية والمخدرات والمعادن النفيسة وقرون وحيد القرن والعاج، والقرصنة وغسل الأموال، وأن الجريمة عقبة رئيسية تحول دون تحقيق تنمية متسقة ومستدامة في أفريقيا،
	وإذ تؤكد أن مكافحة الجريمة مسعى جماعي للتصدي لتحدي الجريمة المنظمة ذي الطابع العالمي وأن استثمار الموارد اللازمة في منع الجريمة مهم لتحقيق ذلك الهدف ويسهم في التنمية المستدامة،
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	وإذ تضع في اعتبارها خطة عمل الاتحاد الأفريقي المنقحة المتعلقة بمكافحة المخدرات ومنع الجريمة (2013-2017) التي تهدف إلى تشجيع الدول الأعضاء على المشاركة في المبادرات الإقليمية وتبنيها من أجل منع الجريمة بصورة فعالة وإرساء الحكم الرشيد وتعزيز إقامة العدل،
	وإذ تقر بأهمية تحقيق التنمية المستدامة كعنصر مكمل لاستراتيجيات منع الجريمة،
	وإذ تشدد على ضرورة إقامة التحالفات اللازمة مع جميع الشركاء في عملية تنفيذ سياسات فعالة لمنع الجريمة،
	وإذ ترحب بإعداد دراسة تشخيصية تمهيدية على يد خبير تابع للجنة الاقتصادية لأفريقيا وإنجازها قبل الشروع في إجراء استعراض كامل على نطاق المنظومة، يشمل أهمية المعهد باعتباره آلية مجدية في تعزيز التعاون فيما بين الكيانات المعنية في مجابهتها لمشكلة الجريمة في أفريقيا،
	وإذ تعرب عن القلق من استقالة مدير المعهد المعين حديثا في أيار/مايو 2013 بسبب تردي ظروف العمل وأثرها السلبي المحتمل على أنشطة المعهد، 
	وإذ تلاحظ مع القلق أن الحالة المالية للمعهد أثرت إلى حد كبير في قدرته على تقديم الخدمات إلى الدول الأفريقية الأعضاء بطريقة فعالة وشاملة، وإذ تلاحظ كذلك أن واحدة من النتائج التي أسفرت عنها الدراسة التشخيصية التمهيدية تتعلق بالحاجة الماسة للمعهد إلى زيادة إيراداته،
	1 - تثــني على معهد الأمم المتحدة الأفريقي لمنع الجريمة ومعاملة المجرمين لما يبذله من جهود من أجل تعزيز ما يضطلع به من أنشطة في إطار ولايته الأساسية، بما فيها أنشطة التعاون الإقليمي في المسائل التقنية المتصلة بنظم منع الجريمة والعدالة الجنائية في أفريقيا وتنسيق تلك الأنشطة وتنفيذ المزيد منها رغم ما يواجهه من نقص في الموارد؛
	2 - تثني أيضا على مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة لمبادرته من أجل توطيد علاقة العمل التي تربطه بالمعهد بتقديمه الدعم للمعهد وإشراكه في تنفيذ عدد من الأنشطة المتعلقة بتعزيز سيادة القانون ونظم العدالة الجنائية في أفريقيا، بما فيها الأنشطة الوارد بيانها في خطة عمل الاتحاد الأفريقي المنقحة المتعلقة بمكافحة المخدرات ومنع الجريمة (2013-2017)؛
	3 - تكرر تأكيد ضرورة مواصلة تعزيز قدرة المعهد على دعم الآليات الوطنية لمنع الجريمة والعدالة الجنائية في البلدان الأفريقية؛
	4 - تكرر أيضا تأكيد الفوائد التي تنجم، في بعض الحالات، عن استخدام تدابير تقويمية بديلة، عند الاقتضاء، بتطبيق معايير السلوك الأخلاقي والاستعانة بالتقاليد المحلية وتقديم المشورة وغيرها من تدابير التأهيل الإصلاحية المستجدة، بما يتفق والتزامات الدول بموجب القانون الدولي؛
	5 - تلاحظ الجهود التي يبذلها المعهد من أجل إقامة اتصالات مع المنظمات في البلدان التي تشجع برامج منع الجريمة واستمراره في إقامة صلات وثيقة مع الكيانات السياسية الإقليمية ودون الإقليمية مثل مفوضية الاتحاد الأفريقي وجماعة شرق أفريقيا ومفوضية الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا والهيئة الحكومية الدولية المعنية بالتنمية والجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقي؛
	6 - تشجع المعهد على أن يأخذ في الاعتبار، بالتعاون مع وكالات الأمم المتحدة المعنية، عند وضع استراتيجياته في مجال منع الجريمة، العمل الذي تضطلع به مختلف هيئات التخطيط في المنطقة التي تركز اهتمامها على تنسيق الأنشطة المعززة للتنمية على أساس الإنتاج الزراعي المستدام والحفاظ على البيئة؛
	7 - تحث الدول الأعضاء في المعهد على مواصلة بذل جميع الجهود الممكنة للوفاء بالتزاماتها تجاه المعهد؛
	8 - ترحب بإعداد دراسة تشخيصية تمهيدية وإنجازها وفقا لقرار مجلس إدارة المعهد في دورته العادية الحادية عشرة، المعقودة في نيروبي يومي 27 و 28 نيسان/ أبريل 2011، إجراء استعراض للمعهد لتمكينه من أداء ولايته والقيام بدور أبرز في مواجهة الجريمة في وضعها الراهن؛
	9 - تشجع المعهد ووكالاته الشريكة وغير ذلك من الجهات المعنية على التعجيل بإجراء الاستعراض؛
	10 - ترحب باتخاذ المعهد مبادرة لتقاسم التكاليف مع الدول الأعضاء والشركاء وكيانات الأمم المتحدة في تنفيذه لبرامج مختلفة؛
	11 - تحث جميع الدول الأعضاء والمنظمات غير الحكومية والمجتمع الدولي على مواصلة اتخاذ تدابير عملية ملموسة لدعم المعهد في مجال تنمية القدرات اللازمة وتنفيذ برامجه وأنشطته الرامية إلى تعزيز نظم منع الجريمة والعدالة الجنائية في أفريقيا؛
	12 - تحث جميع الدول التي لم تصدق بعد على اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وبروتوكولاتها() واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد() أو لم تنضم إليها بعد على أن تنظر في القيام بذلك؛
	13 - تشجع الدول الأفريقية التي لم تنضم بعد إلى المعهد على النظر في الانضمام إليه للنهوض بمكافحة الجريمة والإرهاب اللذين يعرقلان الجهود الإنمائية الفردية والجماعية المبذولة على صعيد القارة؛
	14 - تثني على توالي الدعم التي تقدمه حكومة أوغندا باعتبارها البلد المضيف للمعهد، يشمل ذلك تسوية مسألة ملكية الأرض التي يقوم عليها المعهد وتيسير تعاون المعهد مع الجهات المعنية الأخرى في أوغندا والمنطقة ومع الشركاء الدوليين؛
	15 - تطلب إلى الأمين العام أن يكثف الجهود لحشد جميع الكيانات المعنية في منظومة الأمم المتحدة من أجل تقديم ما يلزم من دعم مالي وتقني إلى المعهد لتمكينه من الاضطلاع بولايته، واضعا في اعتباره أن الحالة المالية الحرجة للمعهد تقوض إلى حد بعيد قدراته على تقديم الخدمات بشكل فعال؛
	16 - تطلب أيضا إلى الأمين العام أن يواصل بذل الجهود لتعبئة الموارد المالية الضرورية لاحتفاظ المعهد بالموظفين الفنيين الأساسيين اللازمين لتمكينه من العمل بفعالية من أجل الاضطلاع بالواجبات المنوطة به؛
	17 - تشجع المعهد على أن ينظر في التركيز على مواطن الضعف الخاصة والعامة لكل بلد مستفيد من البرامج وعلى أن يعظم الاستفادة من المبادرات المتاحة للتصدي لمشاكل الجريمة بالأموال الموجودة والقدرات المتاحة، عن طريق إقامة تحالفات مفيدة مع المؤسسات الإقليمية والمحلية؛
	18 - تطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة مواصلة العمل في تعاون وثيق مع المعهد، وتطلب إلى المعهد تقديم تقريره السنوي عن أنشطته إلى المكتب وإلى مؤتمر وزراء المالية والتخطيط والتنمية الاقتصادية الأفريقيين التابع للجنة الاقتصادية لأفريقيا؛
	19 - تطلب إلى الأمين العام أن يعزز النهوض بالتعاون والتنسيق والتآزر على الصعيد الإقليمي في مجال مكافحة الجريمة، وبخاصة في بعدها العابر للحدود الوطنية الذي لا تكفي الإجراءات الوطنية وحدها للتصدي له؛
	20 - تطلب أيضاً إلى الأمين العام أن يواظب على تقديم مقترحات محددة، بما في ذلك ما يتعلق بتوفير موظفين أساسيين إضافيين من الفئة الفنية، لتعزيز برامج المعهد وأنشطته، وأن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار.
	مشروع القرار الحادي عشر
	منع ومكافحة ممارسات الفساد وتحويل عائدات الفساد وتيسير استرداد الأصول وإعادة تلك الأصول إلى أصحابها الشرعيين وإلى بلدانها الأصلية على وجه الخصوص، وفقا لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قراراتها 54/205 المؤرخ 22 كانون الأول/ديسمبر 1999 و 55/61 المؤرخ 4 كانون الأول/ديسمبر 2000 و 55/188 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2000 و 56/186 المؤرخ 21 كانون الأول/ديسمبر 2001 و 57/244 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2002، وإذ تشير أيضا إلى قراراتها 58/205 المؤرخ 23 كانون الأول/ديسمبر 2003 و 59/242 المؤرخ 22 كانون الأول/ديسمبر 2004 و 60/207 المؤرخ 22 كانون الأول/ديسمبر 2005 و 61/209 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2006 و 62/202 المـؤرخ 19 كانون الأول/ديسمبر 2007 و 63/226 المؤرخ 19 كانــون الأول/ديسمبر 2008 و 64/237 المـــؤرخ 24 كانون الأول/ديسمبر 2009 و 65/169 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2010 و 67/189 و 67/192 المؤرخين 20 كانون الأول/ديسمبر 2012، وجميع قرارات مجلس حقوق الإنسان ذات الصلة، بما فيها القرار 23/9 المؤرخ 13 حزيران/يونيه 2013،
	وإذ ترحب ببدء نفاذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد() في 14 كانون الأول/ ديسمبر 2005،
	وإذ تشير إلى اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد، وهي الصك الذي يتسم بأكبر قدر من الشمول والعالمية بشأن الفساد، وإذ تسلم بالحاجة إلى مواصلة التشجيع على التصديق على الاتفاقية أو الانضمام إليها وتنفيذها بشكل كامل،
	وإذ تقر بأن مكافحة الفساد على جميع المستويات أمر له أولوية وبأن الفساد يشكل عائقا خطيرا أمام تعبئة الموارد وتوزيعها على نحو فعال ويحول الموارد عن الأنشطة التي لا غنى عنها للقضاء على الفقر وتحقيق التنمية المستدامة،
	وإذ تؤكد من جديد أهمية احترام حقوق الإنسان، وسيادة القانون، والحوكمة الرشيدة، والديمقراطية في سياق مكافحة الفساد،
	وإذ تقر بأن وجود نظم قانونية وطنية داعمة ضروري لمنع ممارسات الفساد ومكافحتها وتيسير استرداد الأصول وإعادة عائدات الفساد إلى أصحابها الشرعيين،
	وإذ تضع في اعتبارها ضرورة تعزيز وتدعيم التدابير الرامية إلى منع الفساد ومكافحته بصورة أكثر كفاءة وفعالية، وأنّ إعادة الأصول هدف رئيسي من أهداف الاتفاقية ومبدأ أساسي من مبادئها وأن الدول الأطراف في الاتفاقية ملزمة بأن تتعاون فيما بينها بأكبر قدر ممكن في هذا الصدد،
	وإذ تشير إلى أغراض الاتفاقية، بما في ذلك ما يهدف منها إلى تعزيز النزاهة والمساءلة والإدارة السليمة في مجالي الشؤون العامة والممتلكات العامة، 
	وإذ تعيد تأكيد الالتزامات المنصوص عليها في الفصل الخامس من الاتفاقية من أجل العمل على نحو أكثر فعالية لمنع تحويل عائدات الجريمة على الصعيد الدولي والكشف عنه وردعه وتعزيز التعاون الدولي في استرداد الأصول،
	وإذ تسلم بأن مكافحة الفساد بجميع أشكاله تقتضي توافر أطر شاملة لمكافحة الفساد ومؤسسات قوية على جميع المستويات، بما في ذلك المستويان المحلي والدولي، تكون قادرة على اتخاذ تدابير وقائية وتدابير لإنفاذ القوانين تتسم بالكفاءة، وفقا للاتفاقية، ولا سيما الفصلان الثاني والثالث منها،
	وإذ تقر بأن نجاح آلية استعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد مرهون بالتزام جميع الدول الأطراف في الاتفاقية على نحو تام بالاضطلاع بعملية تدريجية وشاملة ومشاركتها فيها على نحو بناء، وإذ تشير في هذا الصدد إلى القرار 3/1 المؤرخ 13 تشرين الثاني/نوفمبر 2009 الصادر عن مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد()، بما في ذلك اختصاصات الآلية الواردة في مرفق ذلك القرار،
	وإذ تلاحظ مع التقدير أن أكثر من 160 دولة طرفا في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد يشارك في عملية الاستعراض الجارية وفي الدعم المقدم من مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة في هذا الصدد،
	وإذ تضع في اعتبارها أن جميع الدول مسؤولة عن منع الفساد والقضاء عليه وأنه يجب على هذه الدول أن تتعاون فيما بينها، بدعم من أفراد وجماعات من خارج القطاع العام، كالمجتمع المدني والمنظمات غير الحكومية والمنظمات المجتمعية، وبمشاركتهم لكي يكون لجهودها في هذا المجال أثر فعال،
	وإذ تكرر الإعراب عن قلقها من عمليات غسل وتحويل الأصول المسروقة وعائدات الفساد، وتؤكد ضرورة التصدي لمبعث القلق هذا وفقا للاتفاقية،
	وإذ تلاحظ الجهود التي تبذلها جميع الدول الأطراف في الاتفاقية في تعقب وتجميد واسترداد أصولها المسروقة، ولا سيما الدول الأطراف في الشرق الأوسط وشمال أفريقيا، آخذة في اعتبارها التطورات التي شهدتها تلك الدول في الآونة الأخيرة في مجال مكافحة الفساد وما بذله المجتمع الدولي من جهود وما أعرب عنه من استعداد لمساعدة تلك الدول في استرداد تلك الأصول من أجل الحفاظ على الاستقرار وتحقيق التنمية المستدامة،
	وإذ تقر بأن الدول لا تزال تواجه تحديات في استرداد الأصول بسبب عوامل عدة منها اختلاف النظم القانونية وتعقد التحقيقات والمحاكمات المتعددة الاختصاصات القضائية وعدم الإلمام بإجراءات تبادل المساعدة القانونية لدى الدول الأخرى والصعوبات التي تواجه في الكشف عن تدفق عائدات الفساد، وإذ تلاحظ التحديات الخاصة التي تواجه في استرداد عائدات الفساد في الحالات التي يكون ضالعا فيها أفراد مكلفون، أو سبق أن كلفوا، بأداء وظائف عامة مهمة وأفراد من أسرهم وأشخاص وثيقو الصلة بهم،
	وإذ يساورها القلق من الصعوبات، ولا سيما الصعوبات العملية، التي تواجهها الدول المطلوب منها رد الأصول والدول المطالبة باستردادها، مع أخذ الأهمية الخاصة التي يتسم بها استرداد الأصول المسروقة في الاعتبار بالنسبة إلى تحقيق التنمية المستدامة والاستقرار، وإذ تلاحظ صعوبة توفير المعلومات التي تكشف الصلة التي يصعب في كثير من الحالات إثباتها بين عائدات الفساد في الدولة المطلوب منها ردها والجريمة المرتكبة في الدولة المطالبة باستردادها،
	وإذ تكرر الإعراب عن قلقها إزاء المشاكل والأخطار الجسيمة التي يشكلها الفساد على استقرار المجتمعات وأمنها، مما يقوض المؤسسات وقيم الديمقراطية والقيم الأخلاقية والعدالة ويعرض التنمية المستدامة وسيادة القانون للخطر، وبخاصة حينما يفضي عدم التصدي لها بشكل كاف على الصعيدين الوطني والدولي إلى الإفلات من العقاب،
	وإذ يساورها القلق من التأثير السلبي لاتساع نطاق الفساد في التمتع بحقوق الإنسان، وإذ تسلم بأن الفساد يشكل إحدى العقبات التي تحول دون تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها بصورة فعالة، وكذلك تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية وغيرها من الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، وإذ تسلم أيضا بأن الفساد يمكن أن يؤثر على نحو غير متناسب في أكثر أفراد المجتمع حرمانا،
	وإذ تلاحظ مع التقدير الجهود الجارية التي تضطلع بها المنظمات والمنتديات الإقليمية، لتعزيز التعاون في مجال مكافحة الفساد، والتي تهدف إلى تحقيق جملة أمور، منها ضمان الانفتاح والشفافية، ومكافحة الرشوة المحلية والأجنبية، والتصدي للفساد في القطاعات المعرضة لمخاطر كبيرة، وتعزيز التعاون الدولي، وتدعيم النزاهة والشفافية العامتين في سياق مكافحة الفساد، الذي يغذي التجارة غير المشروعة وانعدام الأمن ويشكل حاجزا هائلا في وجه النمو الاقتصادي وسلامة المواطنين،
	وإذ تحيط علما بمسار العمل المتعلق بمكافحة الفساد وضمان الشفافية وعهد سانتياغو لمكافحة الفساد وضمان الشفافية لمنتدى التعاون الاقتصادي لآسيا والمحيط الهادئ، وخطة عمل مكافحة الفساد، واستراتيجية سانت بطرسبرغ الإنمائية، والمبادئ التوجيهية غير الملزمة المتعلقة بإنفاذ تجريم الرشوة الأجنبية، والمبادئ التوجيهية لمكافحة طلب الرشوة لمجموعة العشرين،
	1 - تحيط علما بتقرير الأمين العام()؛
	2 - تدين الفساد على جميع المستويات وبجميع أشكاله، بما فيها الرشوة، وغسل عائدات الفساد وغير ذلك من أشكال الجريمة الاقتصادية؛
	3 - تعرب عن القلق من جسامة الفساد على جميع المستويات، بما في ذلك حجم الأصول المسروقة وعائدات الفساد، وتكرر في هذا الصدد تأكيد التزامها بمنع ممارسات الفساد ومكافحتها على جميع المستويات، وفقا لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد(1)؛
	4 - ترحب بالعدد الكبير من الدول الأعضاء التي صادقت على اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد أو انضمت إليها بالفعل، وتحث في هذا الصدد جميع الدول الأعضاء ومنظمات التكامل الاقتصادي الإقليمي المختصة التي لم تصادق على الاتفاقية أو تنضم إليها بعد على أن تنظر، كل في نطاق اختصاصه، في القيام بذلك على سبيل الأولوية، وتحث جميع الدول الأطراف على اتخاذ تدابير ملائمة لضمان تنفيذها بالكامل على نحو فعال؛
	5 - تلاحظ مع التقدير المناقشة التي أجراها مجلس حقوق الإنسان في ما يتعلق بالتأثير السلبي للفساد في التمتع بحقوق الإنسان؛
	6 - تلاحظ مع التقدير أيضا الأعمال المضطلع بها في إطار آلية استعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد والأعمال التي يضطلع بها الفريق المعني باستعراض التنفيذ، وتحث الدول الأعضاء على مواصلة دعم هذه الأعمال وبذل كل جهد ممكن لتوفير معلومات وافية عنها والتقيد بالجداول الزمنية للاستعراض على النحو الوارد في المبادئ التوجيهية للخبراء الحكوميين والأمانة المتعلقة بإجراء عمليات الاستعراض على الصعيد القطري()؛
	7 - ترحب بالتقدم المحرز في دورة الاستعراض الأولى للآلية والجهود التي يبذلها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة دعما للآلية، وتشجع على استخدام الدروس المستفادة خلال دورة الاستعراض الأولى من أجل تحسين تنفيذ الاتفاقية؛
	8 - تشجع الدول الأعضاء على المشاركة بنشاط في التحضير لاستعراض الفصل الثاني من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد، المتعلق بالتدابير الوقائية والفصل الخامس منها المتعلق باسترداد الأصول في دورة الاستعراض الثانية؛
	9 - تلاحظ مع التقدير أعمال الأفرقة العاملة الحكومية الدولية المفتوحة باب العضوية المعنية باسترداد الأصول وبمنع الفساد وباستعراض تنفيذ الاتفاقية، واجتماع الخبراء الحكوميين الدوليين المفتوح المعني بالتعاون الدولي، وتهيب بالدول الأطراف في الاتفاقية أن تدعم أعمال جميع الهيئات الفرعية لمؤتمر الدول الأطراف؛
	10 - تجدد التزام جميع الدول الأطراف في الاتفاقية بالعمل على الصعيد الوطني والتعاون على الصعيد الدولي بشكل فعال إنفاذا للفصل الخامس من الاتفاقية على أكمل وجه وإسهاما بصورة فعالة في استرداد عائدات الفساد؛
	11 - تحث الدول الأعضاء على مكافحة الفساد بجميع أشكاله والمعاقبة عليه ومكافحة غسل عائدات الفساد ومنع اكتساب وتحويل وغسل عائدات الفساد والسعي إلى استــرداد هــذه الأصول على وجــه السرعــة وفقــا لمبادئ الاتفاقيــة، بما في ذلك الفصل الخامس منها؛
	12 - تحث الدول الأطراف في الاتفاقية التي لم تعين بعد هيئة مركزية للتعاون الدولي وفقا للاتفاقية، وعند الاقتضاء جهات تنسيق لاسترداد الأصول، على أن تقوم بذلك، وتهيب أيضــا بالدول الأطــراف أن تنظر في الوقت المناسب في طلبات المساعدة الواردة من هذه الهيئات؛
	13 - تشجع الدول الأطراف في الاتفاقية على استخدام قنوات اتصال غير رسمية وتعزيزها، وبخاصة قبل تقديم طلبات رسمية لتبادل المساعدة القانونية، بطرق منها تعيين جهات من المسؤولين أو المؤسسات، حسب الاقتضاء، تمتلك خبرة تقنية في التعاون الدولي في مجال استرداد الأصول كي تساعد نظراءها في تلبية الاحتياجات من تبادل المساعدة القانونية الرسمية بشكل فعال؛
	14 - تهيب بالدول الأطراف في الاتفاقية أن تذلل العوائق التي تحول دون استرداد الأصول، بطرق منها تبسيط إجراءاتها القانونية ومنع إساءة استعمال تلك الإجراءات؛
	15 - تشجع الدول الأطراف في الاتفاقية على التنفيذ الكامل لقرارات مؤتمر الدول الأطراف؛
	16 - تهيب بالدول الأطراف في الاتفاقية أن تتعاون فيما بينها وأن تساعد كل منها الأخرى بأكبر قدر ممكن على تحديد واسترداد الأصول المسروقة وعائدات الفساد، وأن تولي عناية خاصة في الوقت المناسب لوضع طلبات تبادل المساعدة القانونية الدولية موضع التنفيذ، وفقا للاتفاقية، وأن تتعاون فيما بينها وأن تساعد كل منها الأخرى بأكبر قدر ممكن على تسليم الأفــراد المتهميـن بارتكاب الجرائــم الأصلية، وفقــا لالتزاماتها بموجب الاتفاقية؛ 
	17 - تحث الدول الأطراف في الاتفاقية على كفالة أن تسمح إجراءات التعاون الدولي بضبط وحجز الأصول فترة زمنية كافية لحفظ تلك الأصول حفظا تاما ريثما تنتهي الإجراءات في دولة أخرى، وعلى السماح بالتعاون في إنفاذ الأحكام الصادرة في الخارج، أو توسيعه، بسبل منها توعية السلطات القضائية، وفقا لأحكام الاتفاقية؛
	18 - تشجع الدول الأعضاء، عند الاقتضاء وبما ينسجم وأنظمتها القانونية الوطنية، على النظر في مساعدة بعضها بعضا في التحقيقات والإجراءات المتعلقة بالمسائل المدنية والإدارية المتصلة بالفساد؛
	19 - تشجع أيضا الدول الأعضاء على مكافحة الفساد بجميع أشكاله من خلال زيادة الشفافية والنزاهة والمساءلة والكفاءة في القطاعين العام والخاص، وتسلم، في هذا الصدد، بضرورة منع الإفلات من العقاب عن طريق محاكمة المسؤولين الفاسدين والجهات التي تقوم بإفسادهم وعلى التعاون في تسليمهم وفقا للالتزامات بموجب الاتفاقية؛
	20 - تؤكد ضرورة توافر الشفافية في المؤسسات المالية، وتدعو الدول الأعضاء إلى العمل على الكشف عن التدفقات المالية المرتبطة بالفساد وتتبعها وعلى تجميد الأصول المتأتية من أعمال الفساد أو الحجز عليها وإعادة تلك الأصول، وفقا للاتفاقية، وتشجع على تعزيز بناء القدرات البشرية والمؤسسية في ذلك الصدد؛
	21 - تهيب بالدول الأطراف في الاتفاقية أن تولي العناية في الوقت المناسب لطلبات تبادل المساعدة القانونية فيما يتعلق بتحديد عائدات الفساد و/أو تجميدها و/أو تعقبها و/أو استردادها، وأن تستجيب على نحو فعال لطلبات تبادل المعلومات المتصلة بعائدات الجريمة أو الممتلكات أو المعدات أو غيرها من الأدوات المشار إليها في المادة 31 من الاتفاقية، الواقعة في إقليم الدولة الطرف المطلوب منها ذلك، وفقا لأحكام الاتفاقية، بما في ذلك المادة 40 منها؛
	22 - تهيب بالدول أن تضع وتنفذ أو ترسخ سياسات فعالة منسقة لمكافحة الفساد، تعزز مشاركة المجتمع وتجسد مبادئ سيادة القانون وحسن إدارة الشؤون والممتلكات العمومية والنـزاهة والشفافية والمساءلة؛
	23 - ترحب بجهود الدول الأعضاء التي سنت قوانين واتخذت تدابير إيجابية أخرى لمكافحة الفساد بجميع أشكاله، وتشجع في هذا الصدد الدول الأعضاء التي لم تقم بعد بسن قوانين من هذا القبيل وتنفيذ تدابير فعالة على الصعيد الوطني على أن تفعل ذلك، وفقا للاتفاقية؛
	24 - تعيد تأكيد ضرورة أن تتخذ الدول الأعضاء تدابير لمنع تحويل الأصول المتأتية من الفساد إلى الخارج ولمنع غسلها، بما في ذلك منع استخدام المؤسسات المالية في كل من بلدان المنشأ والمقصد لتحويل الأموال غير المشروعة أو استلامها، وللمساعدة في استرداد تلك الأصول وإعادتها إلى الدولة التي تطلب ذلك، وفقا للاتفاقية؛
	25 - تهيب بالدول الأعضاء أن تواصل العمل مع جميع أصحاب المصلحة في الأسواق المالية الدولية والمحلية من أجل رفض السماح بملاذ آمن للأصول التي يكتسبها أفراد ضالعون في الفساد بطريقة غير مشروعة، ورفض إتاحة الدخول والملاذ الآمن للمسؤولين الفاسدين ومن يفسدونهم، وتعزيز التعاون الدولي في ما يتعلق بالتحقيق في جرائم الفساد ومقاضاة مرتكبيها، وكذلك في مجال استرداد عائدات الفساد؛
	26 - تحث جميع الدول الأعضاء على التقيد بمبادئ حسن إدارة الشؤون العامة والممتلكات العامة والعدالة والمسؤولية والمساواة أمام القانون وضرورة ضمان النزاهة وتعزيز ثقافة الشفافية والمساءلة ورفض الفساد، وفقا للاتفاقية؛
	27 - تدعو إلى مواصلة التعاون الدولي عبر قنوات شتى، منها منظومة الأمم المتحدة، دعما للجهود الوطنية ودون الإقليمية والإقليمية الرامية إلى منع ومكافحة ممارسات الفساد وتحويل وغسل العائدات المتأتية من الفساد، وفقا لمبادئ الاتفاقية، وتشجع في هذا الصدد توثيق وتعزيز التعاون والتآزر بين الوكالات المعنية بمكافحة الفساد ووكالات إنفاذ القانون ووحدات الاستخبارات المالية؛
	28 - تؤكد ضرورة مواصلة التعاون والتنسيق بين مختلف المنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية والمبادرات التي عُهد إليها بمنع الإرهاب ومكافحته؛
	29 - تطلب إلى الأمين العام أن يواصل تزويد مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة بالموارد اللازمة لتمكينه من الترويج، بصورة فعالة، لتنفيذ الاتفاقية ولتأدية مهامه بوصفه أمانة مؤتمر الدول الأطراف في الاتفاقية، وتطلب أيضا إلى الأمين العام أن يكفل توفير التمويل الكافي لآلية استعراض تنفيذ الاتفاقية، وفقا للقرار الذي اتخذه مؤتمر الدول الأطراف في دورته الرابعة()؛
	30 - تكرر دعوتها القطاع الخاص إلى أن يواصل، على الصعيدين الدولي والوطني، بما في ذلك الشركات الصغرى والكبرى والشركات عبر الوطنية، مشاركته بصورة كاملة في مكافحة الفساد، وتلاحظ في هذا السياق الدور الذي يمكن أن يؤديه الاتفاق العالمي في مكافحة الفساد وتعزيز الشفافية، وتشدد على ضرورة أن تواصل كل الجهات المعنية، بما فيها الجهات داخل منظومة الأمم المتحدة، حسب الاقتضاء، تعزيز مبدأ مسؤولية الشركات وإخضاعها للمساءلة؛
	31 - تسلم بالدور الهام الذي تؤديه الشراكات مع الأعمال التجارية وبين القطاعين العام والخاص في تعزيز تدابير مكافحة الفساد، وخاصة التدابير التي تدعم الترويج للممارسات التجارية الأخلاقية في التفاعلات بين الحكومة والأعمال التجارية والجهات المعنية الأخرى؛
	32 - تقر بأن عدم التسامح إزاء الفساد يتحقق من خلال العمل في إطار شراكة مع الأعمال التجارية والمجتمع المدني، وتشجع الدول الأعضاء على تنفيذ برامج تثقيف فعالة بمكافحة الفساد والتوعية بشأنها؛
	33 - تحث المجتمع الدولي على أن يوفر في جملة أمور المساعدة التقنية لدعم الجهود الوطنية المبذولة لتعزيز القدرات البشرية والمؤسسية الرامية إلى منع ومكافحة ممارسات الفساد وتحويل الأصول المتأتية من الفساد وتيسير استرداد الأصول وإعادة تلك العائدات وفقا للاتفاقية، وعلى دعم الجهود الوطنية المبذولة لإعداد استراتيجيات تهدف إلى تعميم وتعزيز جهود مكافحة الفساد والشفافية والنزاهة في القطاعين العام والخاص على السواء؛
	34 - تحث الدول الأطراف في الاتفاقية والأطراف الموقعة عليها على تعزيز قدرات المشرعين والمسؤولين عن إنفاذ القانون والقضاة والمدعين العامين على التصدي للمسائل المتصلة باسترداد الأصول في مجالات منها تبادل المساعدة القانونية والمصادرة والمصادرة الجنائية، وعند الاقتضاء المصادرة دون صدور حكم بالإدانة، وفقا للقوانين الوطنية والاتفاقية وأصول المحاكمات المدنية، وإيلاء أكبر قدر من الاهتمام لتقديم المساعدة التقنية في هذه المجالات، لدى طلبها؛
	35 - تشجع الدول الأعضاء على أن تتبادل وتتشاطر، بسبل منها الاستعانة بالمنظمات الإقليمية والدولية حسب الاقتضاء، المعلومات المتعلقة بالدروس المستفادة والممارسات السليمة والمعلومات المتصلة بالأنشطة والمبادرات المضطلع بها لتقديم المساعدة التقنية من أجل تعزيز الجهود الدولية الرامية إلى منع الفساد ومكافحته؛
	36 - تشجع الدول الأطراف في الاتفاقية على أن تقدم معلومات مستكملة بانتظام، وتقوم، حسب الاقتضاء، بتوسيع نطاق المعلومات الواردة في قواعد البيانات ذات الصلة للمعارف المتعلقة باسترداد الأصول، من قبيل البوابة الشبكية للأدوات والموارد اللازمة للنهوض بالمعارف في مجال مكافحة الفساد، ومشروع رصد استرداد الأصول، مع مراعاة القيود المفروضة على تقاسم المعلومات بالاستناد إلى مقتضيات السرية؛
	37 - تشجع على جمع وتنظيم الممارسات الجيدة والأدوات في مجال التعاون لاستعادة الأصول، بما في ذلك استخدام أدوات تقاسم المعلومات الآمنة وزيادتها بهدف تعزيز تبادل المعلومات المبكر والتلقائي قدر الإمكان ووفقا للاتفاقية؛
	38 - تشجع أيضا على جمع قدر كبير من المعلومات التي تتوصل إليها المنظمات المعترف بها وممثلو المجتمع المدني من خلال إجراء بحوث على النحو الواجب، والتي تنشرها هذه الجهات بانتظام؛
	39 - توصي بأن تتقاسم الدول الأطراف في الاتفاقية، طوعا، الدروس المستفادة من قضايا من الماضي والممارسات الجيدة التي تأخذ بها الدول مقدمة الطلب والدول التي يوجّه إليها الطلب، بهدف تجميع مبادئ توجيهية غير ملزمة بشأن استرداد الأصول بكفاءة ونشر نهج فعالة تستخدم في قضايا استرداد الأصول في المستقبل؛
	40 - تشجع الدول مقدمة الطلب على ضمان الشروع في إجراءات تحقيق وطنية وافية وتوثيقها بغرض تقديم طلبات مساعدة قانونية متبادلة، وتشجع في هذا الصدد الدول التي يوجّه إليها الطلب على القيام، عند الاقتضاء، بتوفير معلومات عن الأطر والإجراءات القانونية إلى الدولة مقدمة الطلب؛
	41 - تشجع الدول الأطراف في الاتفاقية على جمع وتقديم المعلومات وفقا للمادة 52 من الاتفاقية والاضطلاع بإجراءات أخرى تساعد في تحديد الصلة بين الأصول والجرائم المنصوص عليها في الاتفاقية؛
	42 - تلاحظ مع التقدير مبادرة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة والبنك الدولي المتعلقة باسترداد الأصول المسروقة وتعاون المكتب مع الشركاء المعنيين، بمن فيهم المركز الدولي لاسترداد الأصول، وتشجع التنسيق بين المبادرات القائمة؛
	43 - تلاحظ الأعمال التي يجري الاضطلاع بها في إطار المبادرات الأخرى في مجال استرداد الأصول، من قبيل المنتدى العربي المعني باسترداد الأصول، وترحب بجهودها الرامية إلى تعزيز التعاون بين الدول مقدمة الطلب والدول التي يوجّه إليها الطلب؛
	44 - ترحب بعمل الأكاديمية الدولية لمكافحة الفساد، وهو مركز امتياز للتثقيف والتدريب والبحث الأكاديمي في مجال مكافحة الفساد، بما في ذلك استرداد الأصول، وتتطلع إلى أن تواصل الأكاديمية جهودها في هذا الصدد لتحقيق أهداف الاتفاقية ولتنفيذ الاتفاقية؛
	45 - ترحب بعقد الدورة الخامسة لمؤتمر الدول الأطراف في الاتفاقية في مدينة بنما، في الفترة من 25 إلى 29 تشرين الثاني/نوفمبر 2013، وتتطلع إلى صدور وثيقته الختامية ومساهماته في تعزيز تنفيذ الاتفاقية، وتعرب عن تقديرها للعرض الذي تقدمت به حكومة الاتحاد الروسي لاستضافة الدورة السادسة لمؤتمر الدول الأطراف في عام 2015؛
	46 - تطلب إلى الأمين العام أن يقوم، في سياق التـزاماته القائمة بتقديم التقارير، بتضمين تقريره إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين، في إطار البند المتعلق بمنع الجريمة والعدالة الجنائية فرعا بعنوان ”منع ومكافحة ممارسات الفساد وتحويل عائدات الفساد وتيسير استرداد الأصول وإعادة تلك الأصول إلى أصحابها الشرعيين وإلى بلدانها الأصلية على وجه الخصوص، وفقا لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد“، وتكرر طلبها إلى الأمين العام أن يحيل إلى الجمعية تقرير مؤتمر الدول الأطراف في الاتفاقية عن دورته الخامسة.
	48 - وتوصي اللجنة الثالثة أيضا الجمعية العامة باعتماد مشروع المقرر التالي:
	التقارير التي نظرت فيها الجمعية العامة فيما يتصل بمسألة منع الجريمة والعدالة الجنائية
	تقرر الجمعية العامة أن تحيط علما بتقرير الأمين العام عن متابعة نتائج مؤتمر الأمم المتحدة الثاني عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية والأعمال التحضيرية لمؤتمر الأمم المتحدة الثالث عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية()، المقدم في إطار البند المعنون ’’منع الجريمة والعدالة الجنائية‘‘.

